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IN HONOUR 100TH ANNIVERSARY
OF MARK TEPLINSKY’S BIRTHDAY

CJIOBO ITPO MAPKA BEHIAMIHOBHUYA TEIIJITHCBKOI'O

Irop Henenna

JlokTOp MONITHYHHX HAYK, Ipodecop,
BUKOHYIOUHH 000B’SI3KM PEKTOPA,
[MpukapnaTceKkuii Hal[iOHATEHUN YHIBEPCHTET
imeni Bacunst Credpanuka (YKPATHA),
76018, M. IBano-®pankiBchbk, Byi. LllleBuenka, 57,

e-mail: rector@pnu.edu.ua
UDC: 378(477)(092)-Tema

PE®EPAT

VY crarTi, sIKa € BiTaJbHUM CJIOBOM [0 YYacHHUKIB OHJaiiH BceykpaiHcbkoi HaykoBO-
npakTuyHOI KoHpepeHii 3 MikHapoaHowo yuactio «VIII CynraHiBebki umraHHs. AKTya-
JI3aLlist JlitepaTypo3HaBYOoi MpoOIeMaTHKY Ha T1i [MBUTI3ALIHHIX BUKIMKIB gacy. Jlo 100-pivust
BiZl /IHS HApODKEHHs JIOKTOpa (iIoNorivyHuX Hayk, mpodecopa Mapka Beniaminosmda Ter-
niacekoro (1924-2012)y, Hinerses npo 3HadeH s nocrari npodecopa M.B. Termminacekoro B icTo-
pii yHiBepcuTeTy Ta Mpo 3aBIAHHS, SIKi CTOSITH Mepe]] YKPaiHChKOKO PYCHCTHKOIO B YMOBaxX
POCICBKOI arpeci.

Kimiouosi ciioBa: M.B. Ternincekuii, [IprkapriaTchkiii HAIOHATGHII YHIBEpCHTET IMEHI
Bacwis Credanuka, ykpalHCbKa pyCHCTHKA.

ABSTRACT

Ihor Tsependa. A word about Mark Veniaminovych Teplinsky.

The article, which is a welcome word to the participants of the online All-Ukrainian scientific
and practical conference with international participation «VIII Sultanivski Chytannia. Actualisation
of literary problems against the backdrop of current civilizational challenges. To the centenary of
the birth of Doctor of Philology, professor Marko Teplinsky (1924-2012)», is devoted to the
significance of the figure of Professor M.V. Teplinsky in the history of the university and about the
tasks of the Russian studies in Ukraine in the conditions of Russian aggression.

Key words: M.V. Teplinsky, Vasyl Stefanyk Precarpathian National University, Ukrainian
Russian studies.

Joxrop ¢inonoriunux Hayk, npodecop, mouecHuii mpogecop IIpuxap-
MaTCHKOTO HALLIOHAJIBHOTO YHiBepcuTeTy iMeHi Bacuns Credannka OyB Be-

JIMKUAM YYUTEIIeM, BETMKUM JOCITITHUKOM, 1 OrO TBOPYICTh CHOTOJTHI HA TITi
POCIHCBKOI arpecii MoJke BUKJIMKATH [ICBHI 3alIUTAHHS.
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Aute 1ie Oymia majieko He IepeciaHa 0COOUCTICTh. S X0y HaragaTé OfauH
BUTIAJIOK 31 CBOTO >KUTTS, Koim 2011 poky 10 HaC B YHIBEPCHUTET 3aBITalO
I'enepampae KOHCYIBCTBO Pocitichkoi Dexepartii y JIbBOBI 3 O/HIEI0 METOIO
— mokasatd, 1o [lpukaprarchkuii HAIIOHAIBHUM YHIBEPCUTET € KyOiom
HALIIOHAICTIB, K BOHM JIFOOMIM TOBOPHUTH, 1, BIAMOBIIHO, ek Mi() 1 deiik
ITyCTHTH Ha BECh CBIT. Yce IIe BiIOYBAIOCS HAa T MPUPOTHOTO 3aKPHUTTS
OCBITHROI TIporpamu «Pociiicbka MOBa 1 JliTepaTypay, 1 TeHepaIbHII KOHCYIT
31 CBHTOIO, TPECOI0 TPHIXaJI JI0 HAIIOro BUITy. BimOyBamacs DOCTaTHBO
pi3ka po3MOBa, Ha SIKiii HA MO€ 3ampoIlreHHs OyB mprcyTHIH Mapko Be-
HiaMiHOBMY. BucmyxaBmmm Bci 3BUHYBAadeHHS Ha HaIry aapecy, Mapko Be-
HiaMiHOBHY Ha JT0OPiii pOCIHCHKIM MOBI CKa3aB, 3BEPTAIOUYHCH 10 TPHIKIHKAX
rocreit: «Bu mymaere, 1Mo HalKpamui MAPYIHUK 3 POCIACHKOT JIiTepaTyph
Haricam B JloHerbKy? A moxke, B JIyranceky? Yn B Cimdepornoni? Bu mo-
MUJIETECS, TIaHE TeHEPATbHUI KOHCYJIC: HAaHKpaIiil MIPyIHHK 3 POCIHChH-
Kol JiitepaTypy OyB Hamwcanuii B IIpukapraTcbkoMy HaIllOHATEHOMY VHi-
BepcuteTi». Tpeba Oyiro GaunTh OOIMYUS HAIIMX TOCTEH, SKUM HE BIa-
JIOCS 3pOOUTH YEProBY IMPOBOKAITIFO.

CroromHimHi#i 7opodok mpodecopa M. TermHCHKOTOo 1 came Horo KO-
Ty (a 3a HEI0 € COTHI BHMITYCKHHKIB, SIKi TJIMOOKO 3HAIOTH POCIHCHKY JITEpa-
TypY), MU TIOBUHHI BUKOPHCTATH Ha TJIi HOBUX IUBUTI3AIIHHIX BUKIIHKIB.

CroromHi pociiichbka JliTeparypa Ui Hac — Iie He TONIyK TIIHOWHH XY-
JIO’KHBOT'O CJIOBA, a 1€ IIMOOKMI aHaIi3 TOro:

— YoMy pOCIHChKa JliTeparypa BUXOBaJIa IMIIEPCHKY HAIIIIO;

— yomy Onekcanp Ilymkin, mamrydn « Ha 00JOMKax CaMOBIACTBS /
HarmumryT sammm nmeHa!», 3romom yeriiHo mpomnaryBaB cBoto oemy «Iloi-
TaBay, TIOYATKOBA Ha3Ba sIKOi Oya «Masemnay;

—gomy Onekcanap CorpKeHIIIH, KHIDKKAMH SIKOTO MH 3aXOILTIOBAITUCS
B iepion Totasitapusmy («Apxunenar ['YJIAI, «Omun news MBana Jlenu-
COBHYa»), HA 3aBEPIIICHHS CBOTO JKUTTS HANFCaB IMIIEPCHKY CTaTTIO «Kak
HaM 00ycTponTh Poccuro?y;

— 1 HapeIITi, YoMy POCIHChKA IHTEIIIeHINs, KA 3a IMX OOCTaBUH BU-
XOBYBAJIaCh HA ITiH JiTeparypi, modana (opMyBaTd CBOI HApaTHBH, KOJIH
Orekciii HaBanmpaui, sikuii 00poBest TIpoTH pexknMy [lyTiHa, TOBOpHB Tpo
Te, o Kpum € pociiicekum?

Le Ti mATaHHS, SKi CHOTOTHI XBHITIOIOTH HE TUTBKH YKPAiHCHKE CYCITh-
CTBO, a 1 CBITOBY I'pPOMAJICHKICTh. TOMY MM CHOTOJIHI TIOBUHHI CKOHIICHTPY-
BaTHCS HE Ha TIONIYKAaX «TAEMHUINl POCIACHKOI MyImi», a Ha IMONTyKaX TOTo,
qoMy OYB 3apODKEHHMI POCIHCHKHI iMITepiali3M, YoMy BiH TakK TJIHOOKO,
gepe3 pOCIfCEKY JTiTeparypy, BBIMIIOB Y IYyIITy POCIHCHKOTO HApOy.

Pociticbka Hartisl ChOroHI TOBUHHA TIPOWUTH TOHM NUIIX, SIKMKA TPOMIIIIA
HiMeTbKa Haris micns Jpyroi cBiToBoi BiitHM. SIKmio He Oyne KasTTsl, SKOTO
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HIKOJIM He OyJI0 B iCTOpIl POCIMCHKOI iMITepii, MU MOCTIHHO OyaeMO MaTh
HeOe3MeKy TOBTOPEHHS Tpare/ii, IKy MA MAaEMO ChOTOJIHI. ToMy IepeKoHa-
HUIA: TIepe]] BciMa HAMU € BEITMKI 3aBIaHHS, SKi MU ITOBHHHI 3IIHCHUTH 1 B
iM’s1 YKpaiHu, i B iM’sI €BPOIEHCHKOI CITIIBHOTH, 10 SKOI MH CHOTOJTHI
TparHeMo.

HE3ABYTHII MAPKO BEHIAMIHOBHU...
(CIIOT'A 1)

Ctenan Xopo0

JloxTop dinonoriuanx Hayk, nmpodecop, 3aBixyBad kadenpu,
Kadenpa ykpaiHcekoi siTeparypH,
[MpukapnaTceKkuii Hal[iOHATBHUN YHIBEPCHTET
imeni Bacunst Credanuka (YKPATHA),

76018, M. IBano-®pankiBchbk, Byi. LlleBuenka, 57,

e-mail: stepan.khorob@pnu.edu.ua
UDC: 378(477)(092)-Temnx

PE®EPAT

B OCHOBI cTarTi — crioragy mpo BPaKEHHs, sIKi BUKJINKAIA y CTYICHTIB MOSIBA TIEPIIOrO
JIOKTOpa Hayk B icTopii IBaHO-DpaHKIBCHKOrO JEep/KaBHOIO IENAroriyHoOro iHCTHTYTY (Terep
Ipuxapnarcekuii HarioHaBHMH yHIBepcuTeT iMeHi Baciwt Credanmka) Mapka TerutiHcbKoro.
OOrpyHTOBYETHCS TyMKa IO HEOOXiAHICTh 30epiraty i pO3BUBATH Ti TIEPCIICKTUBHI TEHACHLL, SIKi
yoco0Iroe co6oro roctarh mpodecopa M. TeIUTHCHKOTO Ta THX, XTO CBOEKO MPALICIO IOTYIUBCS
10 hopMyBaHHS cydacHOro [ IprkapnaTchKoro HarliOHAIBHOTO YHIBEPCHTETY.

Kimrouosi cnoBa: M.B. Terutincekuii, [lpukaprartcbkuii HamiOHaNbHUM yHIBEpCUTET,
pycucTHKa B YKpaiHi, BUKJIaJaHHs 3apyODKHOI JIITepaTypH, TPaauIlis, CIaAKOEMHICT.

ABSTRACT

Stepan Khorob. Unforgettable Marko Veniaminovich... (Memory).

The article is based on memories of the impressions that the appearance of the first Doctor of
Science in the history of the Ivano-Frankivsk State Pedagogical Institute (now the Vasyl Stefanyk
Precarpathian National University) Mark Teplinsky caused in students. The idea of the need to
preserve and develop those promising trends that are personified by the figure of Professor M.
Teplinsky and those who contributed to the formation of the modemn Precarpathian National
University with their work is substantiated.

Key words: M.V. Teplinsky, Vasyl Stefanyk Precarpathian National University, Russian
studies in Ukraine, teaching foreign literature, tradition, continuity.

Xo4y MOALTUTHUCS CTIOTaioM NPO JIIOANHY, SIKa 3ATUILIHNA TTIMOOKUH CITiT
TyT Ha [Ipukapnarri. 51 He OyB Oe3mnocepenHro yuHeM npodecopa Mapka
BeniaminoBnua TemtiHceKOro. Asne, sIK 3apa3, [am’sTaro: Ha APYromy Io-
BepCi LIEHTPAIBHOTrO KopITycy OyB unTainbHuUil 3ai 6i0ioTeku, a JIiBOpyY Big
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HBOro — Oi0morpadis, e mparroBaB 3aBCIIHUK TOTO BifiIeHHS Bomomumup
Teomoposra ITorek'. 1 came Bonomimup TeomopoBid MO3HAHOMEB MEHE 3
Mapkom BeniaminoBudem TermmiHChkEM. S TOM 3BEpHYB yBary Ha OJHY
TOCYTHIO pid. /Iy MeHe, cTyieHTa YKpalHChKOTO BiyIiieHHsS, Mapko BeHia-
MIHOBHY OYB THM, XTO BHKJIAJIa€ POCIACEKY JIITepaTypy 1 3aBimaye Kademaporo
POCIHCBKOT 1 3apyObKHOI JHiTeparypu. Ajle SKUM y MEHE OyJ0 IpUEMHE
TIOJIMBYBAHHSI Bif] TOTO, SIKOO TAPHOIO YKPATHCHKOIO MOBOIO BiH PO3MOBIISB 3
Bomommvmpom Teomoporrdem. e ke moTiM s qoBimascs, mo Mapko Be-
HiaMiHOBWY HapoauBcs B [TonTai 1 30epir y CBOEMY BXKHUTKY Il JIITepaTypHi
HOPMH YKpaiHCBEKOi MoBH. e Oyiio HEHMOBIpHE BiIIYTTS TOTO, IO TEpei
MHOIO OJIM3bKA JIIOANHA.

Ko Mapko BeniaminoBrd nprixaB B [BaHO-DpaHKIBCEHK, a ST HABYABCS
BXE Ha CcTapmmx Kypcax. TominmHii pekrop Onekcanap AHAPIHOBIY Y CTEH-
KO’ SIKOCh CKa3aB HAM Ha JIEKIi, 1[0 MM HEBJIOB3i MATHMEMO JOKTOpa Hayk. |
Tomi, 1970-ro poKy, y HaC, CTyACHTIB-YKPaiHICTIB, BHHUKJIA HABITH CBOEPII-
Ha PEBHICTH Bi TOTO, IO CTYAEHTH-PYCHCTH MalOTh CBOTO JIOKTOpa HayK.
e OyB emuHMiA, TepviA TOKTOp HAyK y MoeMy Builli — IBaHo-DpaHKiB-
CBKOMY JIepyKaBHOMY TIeAarorivHoMy iHCTHTYTI. To BKe Mi3HIIIe PUATYTh
cromu Bonommmup I'paGoerskuii, IBar Kimamuimms, Onexcannp Kaprerko®
1 Oararo iHIIMX, sSKI CTAHOBUTUMYTH OCHOBY HAITIOTO BHIIIOTO HABYAIEHOTO
3aKIay, SIKAi, PO3BUBAIOYNCH, CTaHe | [prkapraTchKiM HalllOHAIBHIM YHi-

! Monex Bonoounup Teodoposuy (1924-1999) — ypainchkuit GiGmiorpad, JiTepaTyposHaBeip, neiaror,
kaHuaat ¢inonoriyanx Hayk (1974), mpodecop (1993), ynponosxk 1974-1999 poky nparroBas Ha kadeapi
YKpalHCBKOi TiTeparypu IBaHo-PpaHKIBCHKOTO AepKaBHOrO IenaroriHoro incturyty iM. B.C. Credarnmxa.
(Peo.).

2 Vemenxo Onexcandp Anopitiosus (1930-2023) — kaHIMIAT EKOHOMIUHKX HayK, TIpodecop, pektop Isano-
DpaHKIBCHKOTO JIepXKaBHOrO IefaroriaHoro iHetutyTy iM. B.C. Credannka Brpomosx 1967-1980 pokis.
(Peo.).

? Ipaboseywkuii Bonooumup Bacunvosuy (1928-2015) — ykpaiHChKHii icTOPHK, My3ee3HaBeITb, IOKTOp icTo-
prannx Hayk (1969), mpodecop (1980), Bix 1975 poky npargoBaB y IBaHO-DpaHKIBCEKOMY IEpXKaBHOMY
neparoriyaoMy iHCTHTYTI iM. B.C. Credanuka, 2 1990 poxy — 3aBizyBauem kadenpu icropii Ykpainu.
Kuvwun lean Anmonosuy (Hap. 1933) — yKpaiHCHKHIA acTpOHOM, TOKTOp ()i3HKO-MATEMATUIHUX HAYK
(1971), mpodecop (1980), Bix 1974 poky mpaioe y IBaHO-DpaHKIBCHKOMY JepKaBHOMY IMEAAroriyHOMY
incturyti iM. B.C. Crehanmka (temep IIpukapriaTchkmii HamioHansHWH yHiBepcuteT iMeHi Bacmma Cre-
thanmka), 30kpema mpotecopom kKadenpu dizuk, 1994-1996 3aBinyBaueM Kadeapy TeOpeTUHOI (i3uKH,
19961998 poky — 3aBigyBaueM kadeapu peniriesHasctsa. Kapnenxo Onexcandp FOxumosuu (1922-2013)
— YKpaiHCBKHI iCTOPHK, OKTOp icToprdHuX Hayk (1968), mpodecop (1980), Big 1977 poky mparoBas y
IBaro-PpaHKiBCEKOMY JiepykaBHOMY menaroriqHoMy iHctuTyTi iM. B.C. Creanmka (nuni ITHY imeni
Bacwmt Credannka): 1986-1990 3aBimyBadem kadempu ictopii CPCP ta YPCP, 1990-1995 poky
npodecopoM Kadenpu icropii Yipainm, 1995-2004 poky 3aBimyBadeM BifIUTy PETiOHATBHUX HPOOIEM,
2004-2006 mupexTopom, a Bix 2007 poKy roJOBHAM HAyKOBHM CHIBpOOiTHHKOM HaykoBOro meHTpy no-
CITIDKCHHS YKPAiHCHKOTO HAIliOHAIBHO-BU3BOJIBHOTO PyXy [IpHKapHaTchKkoro yHiBepcHTETy Ta IHCTHTYTY
TIOJITUYHAUX 1 eTHOHaLoHATBHUX ocimkenb HAH Vipainu. (Peo.).
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BepcutTeToM. | 1€l mporiec craHOBJIEHHS 1 TpaHcdopmalii OyB 30BCIM
HETPOCTHM.

ITam’sitaro, 1970 poxy Mapko BeniaminoBrd TerumiHCHKUI YMTaB JICK-
1if0 Tpo TBOpUicTh AHTOHa Yexopa. lleit KiracHk poOCIMCBHKOI JHiTepaTypu
YKPalHCHKOTO TMOXO/DKEHHSI — 3arajioM YHIKalbHa IOCTaTh, a JUIl MEHE —
Hacamriepes B apaMaryprii. Ha 11iif Jiextii s mouyB Taki pedi mpo 3B’S3KH
Yexosa i Credannka, siki st MeHE Oyid BimkpuTTsM. Mapko BeniamiHOBIY
TOBOPHB IIPO Ty JITEPATypYy, SKa 00’ €/IHy€ JTHOICH .

[Ti3Hirre, HEOMHOPA30BO 3yCTPIYalOUUCh 3 podecopom TerUTHCEKUM, 5
0ararto poKiB MpaIroBaB y 3ac00ax MacoBol iHpOpMAITii, 30KpeMa B TOIITHIH
Hamii obmacHii raseri «lIpukapnarceka mpabma». | sikock Mapko Benia-
MIHOBHY TIPHHOCHTH B PEAAKINIO CTATTIO 10 4eproBoro CredaHuKOBOTO
FOBLIICIO 1 3 TIPUTAMAHHOIO HOMY IHTOHAIIIEI0 Kaxke MeHi: «Moyke, BU TIompa-
BUTe, 00, MOXE, 5 TYT IIOCh HE TaK MEPEeKIIaB YKPAiHCHKOIO». Y Tl CTaTTi
timmiocs mpo Credanmka y xopemsrii 3 UexoBuM 1 I'eminrBeem, i 11e Oysio
3pO0OJICHO ISl TOTO, 00 JTaTH YiTKO 3pO3YMITH, KOTO MH MAaEMO Yy TIOCTaTi
Credanuka. Mapko BeniamiHOBHY OpaB ydacTh y FOBUICHHIM HAyKOBii
koHbeperii 3 Haromu 100-piwast Bix aus Hapomkermst B.C. Crebamika’.

11le omua MoMeHT. Y 1996 porii Mu 3 Kadenporo YKpaiHCHKOI JITepaTypu
BimBigyBann KociBmHy Ta BepxopuamuHy, i Mapko BeHiamiHOBHY TIOC-
TiftHO OyB 3 Hamu. Lle Tpeba Oynmo GaunTH, SK BiH CIIUTKYBaBCS 31 JITHIMH
JKIHKaMU 1 9oyioBikaMu y KpHBOpiBHI, SIK BiH HamMaraBcsl 30arHyTH pedi, sIKi
JIO TOT'0, MOYKJIMBO, HE YCBIIOMITIOBAB. BiH mocTiifHO BumBcCsL. | orie mozsiHe,
111 JTFOZICBKICTh Oyiia y Mapka BeniamiHoBHYA TOBCSIKYAC.

Mapko BeniaminoBrd — 11¢ OyB 3pa30K iHTEJIICHTA, B3ipellh MIUIIXETHOI
mromvHA. [Iparroroun micist Ta3eTy CTapiM JIa00OpaHTOM Kadeapu yKpaiH-
CBKOI JIITepaTypH, 5 3 SKUXOCh NHTaHb 3aMINOB HA Kadenpy pociichKoi i
3apyOLKHOI JIiITEpaTypH, CTaBIII MUMOBOJI CBIIKOM Takoi po3MoBH. Toimi-
Hs1 jabopanT 1€l kadenpu Onbra L{iBkau mosimomuia Mapka Beniamino-
BUYA TIPO T€, IO OAWH 3 BUKJIaAadiB Kaeapy BiIMOBISETHCS YUTATH JIO-
pydUeHHid oMy HaBYaIbHUM Kypc. Ha 11e Mapko BeniaMiHOBHY 3 prTamMaH-
HOIO MOMY IHTOHAITIEIO BIIMOBIB: «JIUTHHKO, S caM YHTaTUMY ILIEH Kype».
BiH HIKOMM HE BHUXOIMB 332 PaMKH JIFOASHOCTI, HIKOIM HE JO3BOJIIB COOI
KOTOCh TIOBYATH Y1 3HCBAKATH.

! Misnite M.B. Tervtincekuit GyB aBTopom cratTi «B. Ctedanmk i A. Yexos (cpoGa THIIONONYHOTO aHa-
ni3y skanpy» (Bichuk Ilpukapnarcekoro yHiBepcurery. dinonoris. IBano-®pankiserbk, 1995. Bum. 1.
C. 105-113) Ta posniny «Jliteparypro-ecterndHa mosumist <B. Cteannka™y y KONeKTHBHIM MoHOrpadii
«Bacub Ctedanuk — XynokHHK cioBay (IBano-®pankisesk: [Tnaid, 1996. C. 29-45). (Peo.).

2 Moxumeo, iizieTbest ripo crartio M.B. Terinchkoro «Imiboke Kopiuust apys«6i» ([TprKapraTchka npas-
na. 1985. 29 ciums. C. 3). (Peo.).
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Mapko BeniaminoBrd TeIuTiHCHKHIM — HE MPOCTO AOKTOP (LIOJOTTUHHX
Hayk, npodecop. Lle Hacamriepe;1 TtoqMHA Y TOUHOMY 1 BHCOKOMY PO3yMiHHI
croBa. Y 1992 pomi nmpodecop Bomogumup I'prroposrda MatsiinmiH , KOi
pexrop Biramiii [BanoBrY KOoHOHEHKO™ 3aIpOIIOHYBAaB HOMY OUYOJHTH TTiCTISI
npogecopa M.B. Temnincbkoro kadenpy, sika e HasuBagacs Kadeaporo
CBITOBOI J1iTepaTypu, nutae MeHe: «I1lo poOHTH — MOroKyBaTUCS Y Hi?, —
st iomy BimmoBiB: «lloromkyitrecs, 60 peKTOp BaM MPOIIOHYE IIe 3 TICBHOIO
MeToro». B3aemummy, sxi 6ymu Mk Mapkom BeniaminoBrdaeM 1 Bosyogmmvu-
poM ['puropoBudem, 6araTo mpo o TOBOPSTH, 1 MPUMYIITYIOTh HAC CHOTO/THI
3aMHCITUTHUCSA TIPO T€, K MU XuBeMO. OTi MOMEHTH TIOBary, B3a€MOIIOBArH,
TIOIIAHYBaHHS K JIFOJUHH 1 BYEHOTO.

S mam’siTaro To# Tepion, ko Mapko BeHiaMiHOBHY UM HE BCIM Ha
kadenpi 1aBaB TEMH TUCEPTAIHAX TOCTIPKEHb. | Oarato Jmojel yCIinHo
3aXUCTHIIHCSL.

Slkack Oyma Ha Kadempi moBara y JIOACEKAX B3a€MHHAX, 1 IE TyXKe
BOKIIMBO 30€pErTH CHOTOHI, KOJMM MH MAaeMO JOCTOHHO BHUTPHMATH BH-
NpoOyBaHHsI, BUKIMKAHI POCIHCHKO-YKPATHCHKOIO CTAarHAINIEI0. A T1e MOYKHA
3po0UTH JIvIIe 30epirTy JFOCHKI 3aCHOBKH, JIFOMSHICTD, 0€3 SIKO1 HEMOXK-
JIMBA TiIHICTE.

[Tam’siTaro, B octarHi pokr Mapko BeHiaMiHOBHY yke BaKKO TTiHIMAB-
CsI cX0/IaMH1 Ha (DaKyIBTET, ajle HIKOJIM He BTpadaB MOYyTTs TYMOpY, SIKOTOCh
CBOEPITHOTO JTFOJICBKOTO ONTEMi3My. OIHOTO pa3y MU Pa3oM HIILUTH 3 aBTO-
OyCHOi 3yNMHKH 10 YHIBEpCHUTETY, 1 BiH MeHiI Kaxke: «JKaib, 1m0 Bce 1ie
MHHA€E 1 CKOPO 3aKiHIHUTECS». 1 OyB BpaskeHHI, 00 3HAB, TIPO IO HAETHCST —
PO MOro BIACHE KUTTA.

51 6u x0TiB, 0K MU MaM’SITAJIH PO 1IF0 JIFOAUHY, PO KOKHOI0, XTO OYB
Tepel HaMH B YHIBEPCHUTETI, 00 KOXKEH 3 HAC JeCh TOPKHYBCS BEIIMKOI
roctati Mapka BeniaminoBrda TerutiHCEKOro 1 30epir y cobi maM’sITh TIpo
IILOTO YYHUTEIS, BYCHOTO Ta JIFO/IUHY.

! Mamsiiunm Bonooumup Tpuzoposuu (1935-2012) — ykpaincekuii dyionor, JOKTop (Binonoriynmx Hayk
(1992), mpodecop (1991), ympomosx 1992-2012 3aBimyBau kadermpu csitoBoi diteparypu [THY imeni
Bacwrt Credanmka. Hactynauk npodecopa M.B. Temtincskoro Ha mocasi 3aBigyBada kadenpu. (Peo.).

% Kowownenro Bimaniti Isanosuu (1933-2024) — yKpaiHChKHii MOBO3HABEIIb, JOKTOP (iMONONYHIX HAYK
(1977), mpodecop (1979), miticumit unen HAITH Vkpainu (1994), ynponosxk 19862005 pokiB pekrop
1D A1 im. B.C. Credanuxa, 3romom ITHY imeni Bacumsa Credanmka. (Peo.).
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JITEPATYPO3HABYI CIO’KETH MAPKA TEIIJITHCBKOI'O
AK ’KAHPOBUMU PI3BHOBUJ MEMYAPUCTUKH

€Bren bapamn

Kanaunar ¢inonorivHux HayK, TOIEHT,
Kagenpa yxpaincekoi miteparypu,
[MpukapnaTceKuii Hal[iOHATEHUN YHIBEPCHTET
imeni Bacunst Credanuka (YKPATHA),
76018, M. IBano-®pankiBChk, Byi. LllleBueHka, 57,

e-mail: evgen23@i.ua
UDC: 82.09

PE®EPAT

V crarTi Haerses mpo JiTepaTypo3HaBuy MeMyaprcTHKY npodecopa Mapka TermHcebkoro
(1924-2012), sika MicTHTBCS B ¥oro KHmXIi «II’ITHaIITE JTiTepaTypo3HABUMX CIOXKETIB 3
aBrobiorpadiuHMMU KOMEHTapsiMH, ABOMA Jofartkamu i eminorom» (2002), B OCHOBI sIKOi —
BHOpaHi myomikarii gocmiaika 3a 19472001 poku, onoBHeHi (parMeHTaMu Criorasis, BUOpa-
HUX JIUCTIB, 3aIUCIB 1 TyMOPHHX MicTH(IKAILiH i Tapoyiii Ha aBTopa. Merna cTaTTi — IO3HAHOMHATH
YUTaYiB 3 MEMyapHOIO CIAIIIMHOI0 npodecopa Mapka TeruiHCHKOro, BMOHTOBaHY y JiTepa-
TYPO3HABYUX PO3MHUCIIAX J0CIiqHUKA. Memoou 00cmiddcenns: iICTOPHIHIHA, TOPIBHSUIbHUMA
OIMCOBHI.

Kirouosi ciioBa: Mapko TeruniHChKuMiA, MeMyapucTHKa, JOKYMEHT, aBTobiorpadivyHa
3aMiTKa.

ABSTRACT

Yevhen Baran. Literary storylines by Mark Teplinsky as a genre variety of memoirs.

The article deals with the literary memoirs of Professor Mark Teplinsky (1924-2012), which
are contained in his book «Fifteen literary studies with autobiographical comments, two appendices
and an epilogue» (2002), which is based on the researcher’s selected publications from 1947-2001,
supplemented with fragments of memoirs, selected letters, notes, and humorous mystifications and
parodies of the author. The purpose of the article is to introduce readers to the memoir heritage of
Professor Mark Teplinsky, embedded in the researcher’s literary reflections. Research methods:
historical, comparative, descriptive.

Key words: Mark Teplinsky, memoirs, document, autobiographical note.

MeMyapHcTHKa SIK *KaHp TIOB’s13aHa 3 JOKyMEHTATICTAKOIO 1 TIPETEHIyE
Ha TIOBHOTY Ta JIOCTOBIPHICTH SIK ICTOPUIHUX IO/ TaK i PaKTiB MPUBATHOTO
KHTTS. Yce B MEMYapUCTHLI CIIUPAETHCS HA aBTOPA, HOTO MOPSTHICTh, CyM-
JiHHICTB, 10OpouecHicTh. [llonpaBaa, cy0’eKTHBHICTD, SIKa YacTo IMepexo-
JITE y Cy0’ €KTHBI3M, a TO U YIIEPEHKEHICTh HE 32BN JTO3BOJITIOTH BH3HA-
BaTH Ti YW 1HIII aBTOPCHKI CTIOTaIN aBTOPUTETHUMHU YH TAKUMH, STKI MOXKYTh
NpEeTeHIyBaTH Ha TOJi€BY JOCTOBIPHICTH (haKTiB UM 00 €KTHBHY XapakTe-
PHICTHIKY TIEPCOHAXKIB. 3 HAWBIIOMIIIMX YKPAiHCHKHX MeMyapiB 0apoKOBOL
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00U MOYKHa Ha3BaTH KO3allbKi JitorwicH, 3okpema Jlitormc CaMoBUIIIA,
SIKMI BHPI3HAETHCS ICTOPUYHOIO JIOCTOBIPHICTIO 1 00’ €EKTHBHICTIO y 3MaJTIO-
BaHHI Toj0BHOTrO Teposi bormana Xwmenpaunpkoro. [IpuHaiiMHi, xomoaHa i
BiJICTOPOHEHA OIliHKA T'eThMaHa 3 TIO3UTUBHUMH 1 HETATUBHUMH BYMHKAMHU 1
OCOOJTMBOCTSMH 1HIWBIAYaJTLHOTO XapaKTepy BHpi3Hse 1eit Jlitonwce cepen
Py TOMIOHNX.

1o Tr4eThCs JiTepaTypy, TO YKpaiHChKa MEMYapUCTUKA Ma€ CBOIO TPH-
Baly iCTOpifO0 SIK TIO3WTHBHOTO, TaK 1 HETaTHBHOTO XapakrepiB. dopma
YKpaiHCHKUX MEMyapiB HaHpi3HOMAHITHIINA: BiJl MPUBATHUX JIUCTIB, MOJCH-
HUKIB, CIIOra/IOBUX HAPHCIB Ta TIOPTPETIB JI0 CHOTaOBHX 3aITUCHUKIB, HO-
TaToK, parMeHTiB, eceiB, LIKILIiB.

DaKTUIHO, YCI AUISTHKA JFOJICBKOTO JKUTTS B WOTO CyJacHOMY BUSIBI
3HAXOJISATH CBOE BioOpaxkeHHs B MeMyapucTuill. Cepes] TBOpiB MEMYapHOTO
aHpy CBOIO >KaHPOBY OCOOJMBICTH HECYTh CIIOTaIN YKpaiHCBKHX JiTepary-
PO3HABIIB ab0 XK CHOragyd MpO THX UM IHIMX [iSYIB BITYM3HSHOI T'yma-
HiTapuctuky. Y Ilpukapnarcekomy yHiBepcuteTi iMeHi Bacws Credanmka
Ha Kadepi yKpaiHCBKOI JIiTepaTypy BUXOAMIIH CIIOTa/I0B1 30ipHUKH, IPHUCBS-
YeHi JKUTTIO 1 TBOpuocTi Bonmommupa [omeka [aus.: 5; 2], JIro6oBi Kiniven-
KO [amB.: 1], elTEMEHTH CIOTraf0BOTO XapaKTepy HOCHIIA OKPEeMi MaTepisiIH
IoBiJIeliHOrO 30ipHKKa Ha momany Cremana [lymmka [muB.: 7]. Y 2021 i
2023 pokax BUHLIIM mepin ToMH moAeHHNKiB Crenana [lymmka [qus.: 3;
4], sxi gepe3 eKIeKTHYHHH 1 eKCIIPECUBHAN XapakTep aBTopa He MOXKYTh, Ha
KaJIb, CITY>KUTH aBTOPUTETHUM KEPETIOM.

ApxiB npoecopa Mapka TeruTiHCEKOTr0 HE € JOCTYITHHI TOCTIAHIKAM,
TOMY TIOKH III0 HEBIJIOMO, UM BiB JITEpaTypO3HABEIb MIOACHHUK 1 9 30e-
peryiocst HOro JMCTYBaHHS SIK MPUBATHOTO TaK 1 MPOGECIHOro xapakTepy.
Tak camo He Biomo, ur TcaB Mapko TerunHChKUi crioraay, a sIKIIo -
caB, TO SIKMI XapakTep BOHH HOcsATh. Ockiibku M. TenniHcbkuii — nitepary-
po3HaBelb 1 ¢igonor-pycuct, sikuii 3 1970 poky, sk mpodecop pociiichkol
JiTepaTypu, OyB 3alpoIIeHH Ha poOOTy B Halll TOAl HMEAIHCTUTYT, 1 HoMy
CYIIIIOCS CTAaTH MEPLIMM JIOKTOPOM HayK 3arajioM i MepIuM JOKTopoM ¢i-
JIOJIOTIYHUX HAyK 30KpeMa TOINTHBOTO IBaHO-DpaHKIBCHKOTO IIENarorid-
HOTO 1HCTUTYTY. 3aralbHui cTak podotn Mapka BeHiamiHOBHYA OXOILIIOE
65 poKiB, TOMY TaKHii JOCBiJl HE MaEMO IIpaBa MEXaHIYHO BiIIKUHYTH YA HUM
3HEXTYBATH JIMIIIE 10 Tild MPWYHHI, 0 HHHI ¥ HAC € Bipasa i 3amepeucHHs
BCBOT'O POCIACHKOTO, SIK arpeCHBHOTO 1 BOPOKOTO.

Mapxko Temnincekuii (1924-2012) naponuscs y [lontasi, 1947 poky 3a-
KiHuMB Qinosnoriynnid QaxymnereT JIeHIHrpaaChKOro yHiBEepCHUTETY, Nie Ha-
BYABCS Y 3HAHUX HAyKOBITiB-(iJI0JIOTIB, (YyHIATOPIB BiIOMOI Y CBITOBIH Hay-
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Il Tpo JiTepaTypy JICHIHIPaACHKOI JITepaTypo3HaBUOl MIKOIM | puropis
I'ykoBerkoro (1902—-1950), Bacwns [decammbkoro (1878—1958), bopuca To-
mareBcbkoro (1890-1957), Bopuca Eilixenbayma (1886—1959), Bonoaumu-
pa Iporma (1895-1970), Mocuna Tporcskoro (1897-1970), Biamucnasa
€BrenneBa-Makcumona (1883—1955) ta iHmmx.

2002 poxy Mapko TeruniHCEKUI BHIaB CKPOMHY KHIDKEUKY «I1’sTHAI-
ISITh JIITEPaTypO3HABYMX CIOKETIB 3 aBTOOIOrpadivHMMH KOMEHTapsIMU,
JBOMA JIO/IATKAMH Ta erriorom» [mus.: 6]. Ii ocHOBY ckiamm BuGpasi myomi-
KaItii JOCTiHIKA BiJT HaiTiepiiol ioro crpobu («/lo ictopii apamu M.O. Hek-
pacoBa «MarepuHCchke OnarocnoBeHHs», 1947) mo crarti 2001 poky
«[Tapogpii y dhonpkropi inTenirenuii: TekcT i po3mymMm». 3aBepIIiiii BUAaH-
HS JOMATKH (hparMEHTH 31 CIIOTaiB, BUOPAHMX JIMCTIB, 3aIUCIB 1 TYMOPHHUX
MicTudikariii i maponii Ha aBTopa. Y LijoMy, MaeMO POGeciiHmiA PO3IIIn
THX MUTaHb 3 icTOpii pociiicekoi ditepatypu XIX cromiTts, sKi Oyau B KO
JTepaTypo3HaBUMX 3allikaBiieHs Mapka TerumiHchkoro (y IMOCTaTsSxX Iie —
M. Hekpacos, 1. Jlucenko, M. Uepnuiiecbkuii, A. YexoB, Makcum ['opb-
kuit). Li cTarTi, MOXKIIMBO, 1 HE MaTi O IUPIIIOTO iHTEPECY, SKOU HEe aBTO0I0-
rpagiyHi KOMEHTapi JOCIiJHMKA, HAMKCaHi B JErKOMY, MOMEHTaMH HaIliB-
IPOHIYHOMY CTHIII, SIKi TIEPEBOMIATh HAYKOBY PO3MOBY Y JOCTYITHY Ta JIETKY
mianoriyny ¢opmy, B skii Mapko TemmiHCEKUI BHCIOBIIOE CBOI MIpKy-
BaHHS, 3raJly€ pi3HOMaHiTHI MpodeciiiHi cuTyallii, CBOIX y4uTemiB (AesKi 3
HUX TParigyHoi 1o, K ot ['puropiit [ yKOBCHKHA, 110 TTOMEp Y TIOPMI ITIE 10
3aBepITICHHSI CITIICTBA).

LikaBuM 3 MOIJIAAY >KaHPOBOI CHEU(pIKK MEMYApUCTHKU € AEB’ITHI
CIOKET KHIDKKA «Jlo TIUTaHHSA PO TOCTOBIPHICTE MEMyapiB SK iCTOPHUKO-
JiTepaTypHuX mKepem» [6, c. 55-60], Brepire omyOmikoBana 1975 poky, B
SIKOMY JIOCJIZTHUK Ha MaTepisull cTaTei mpo crorafoBy jiteparypy XIX crT. i
ABTOPCHKHUX CIIOTa (B TOrO 4acy Harajye OCHOBHI IPOOJIEMHI By3/IH MeMya-
PUCTHKH SIK >kaHpy. Lli MipKyBaHHS € BU3HAYaIbHUMH JIJISI PO3YMIHHS CITe-
QiK1 MeEMyapiB, TOMY iX 3aLUTYIO:

1. «IIpote OyBae Tak, 110 MEMyapy HE BUKJIMKAIOTh BIITYKIB y Npeci (MOXJIU-

BO, TOMY, 1110 [IEPBICHO He Oy NMpH3HAYeH] U1 ITyOi9HOTO ONPUIIIOAHEH-
Hs 200 He OyJIM CBO€YACHO HaJPyKOBaHi); BiIMOBIIHAMH JOKYMEHTaMH ITi
MeMyapH He 3aBKIH MOXKYTb OyTH miaTBep/mkeHi Tormo. Hackinsku MokHa
JOBIPATH TaKUM cCrioragaM, sIKk MOXKHa CyIUTH IIPO 1XHIKO JOCTOBIPHICTH SK
ICTOPHUKO-JIITEpaTypHOTO JpKepena? Y Takux BHUIAIKaX Ha TEPIIHMH TUIAH
BUXOJIUTH OCOOHCTICTh MEMyapHCTa. Y SIBIEHHS IPO HOTO CYCITLTBHO-TIONI-
TUYHY TO3HITi0, TIPO HOTO OCOOKCTE CTaBJIEHHS 10 00’€KTa CIOTajiB, Ha-
Ppe1Ti BiIOMOCTI IIPO HOTO YECHICTh (UM HEYECHICTH), TIPABIMBICTh, KIHELb
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KiHLIEM, TIOPSIIHICTD IOTIOMOXKYTh JIIHTH BUCHOBKY IIPO CTYIIIHB JJOCTOBIpP-
HOCTI #ioro Mmemyapis» [6, c. 55].

«OCKITHKH HIEThCS MPO TaKi CyTO CyO’€KTHBHI YMHHWKHU, HEOOXITHO Bpa-
XOBYBAaTH IIJIKOM MMOBIPHY MOXJIMBICTD TIOMIUIOK. AJle B NESKUX BHIIAM-
Kax MEMyapucTaM JOBOJUTHCS BIPUTH (UM HE BIPUTH), IK KaXKYTb, IIPOCTO
Ha ¢710B0. | TOIi-TO B JOCIIIHUKIB, MOYKIIMBO, HE 3QJIMIIAETHCS 1HIIIOTO BH-
XOITy, KpiM 3BEpHEHHS JI0 CYIKeHb PO ,,HAAIHHICTE 9H ,,HeHAIHHICTE
0COOHMCTOCTI aBTOpa criorafiBy [6, ¢. 55].

«[IutanHs PO OCOOUCTICTH MEMYyapPHCTa MOXKE HE JIHIIIC TOPOUTH CyMHIB
II0/I0 JIOCTOBIPHOCTI HOTO CIIOTajiB, a i HaBiTh MPU3BECTU 10 BUCHOBKY
npo ixHIo anscudikamio» [6, c. 57].

BaxnmeumMu € Takox mopajy, ki gae M.B. TermiHCEKui Momoaum Ji-
TepaTypO3HABIIM. BOHM HACTUTHKY YHIBEpPCATHHI ¥ aKTyalbHi, ITI0 iX BapTO
TYT HarajaTH:

L.

«Ocb YOMy TIpH ICTOPUKO-(YHKIIOHAIEHOMY BHBUCHHI HaBiTh TCHIAIBHHUX
TBOPIB HEOOXIZTHO MaTH YSIBJICHHS PO TOW >KYPHAIBHHUI KOHTEKCT, SIKWH
HAKJIa/IaB CBil BIMOWTOK Ha iXHe cripuitMaHHs. <...> Ha mam’sti Moro mo-
KOJIIHHS BEJIMKE 3HAYCHHS MaJIO MicIie IMyOTiKallii Toro 9u iHIIoro TBOpY: B
,,-HHOBOM MHpe” BiH 3’SIBUBCS UH B ,,OKT;{6pe”1 ..» [6,c.50].
«KragoBuia 4y, SIKIIO CKOPHUCTATHCS CTAPOBUHHHUM CIIOBOM, HEKPOTIOJi
TEX € YaCTHHOIO HAIIOi KyNIbTypH. <...> He MoxkHa 3a0yBat i Ipo cBOE-
PiIHY apXiTeKTypy aM’ ITHHUKIB, 1 PO HAIMCH — OCOOJIMBO BipIIOBaHI» [6,
c. 46].
«KopHiit IBaHoBMY UyKOBCHKHIA KOJIMCH CKa3aB MEHI:

51 XonuB B apXiB 3 TaKWUM K€ MOYYTTS, 3 SKUM XOAATH HA IepIIe
nobaveHHs. ..» [6, c. 47].
«l1lono 3HaHHs apXiBHUX (DOHIIB 1 BiOBITHOT HAYKOBOI JIiTEPaTypH, TO Iie
€ €JIEMCHTApHOI0 YMOBOIO OyZb-sIKOi JTEepaTypo3HaB4Oi poOOTH, a BOHA
0a3yeThCs HE JIMIIE Ha aCOIIaTUBHIX 3B’ 3KaX UM TIO€THAHHI JTATeUeHBKIX
TIOHATH, a ¥ Ha 0€3MEKHOMY TEpITiHHI, TOCHIIOYOCTI Ta 3aXOIJICHOCTI
CBO€IO HAyKOIO» [0, C. 47].

! Minerhcs PO LEHTpasbHi pajsHChKi MOCKOBCHKI TOBCTI JKypHAIIH:

— LIOMICSYHHI JTITEpPaTypHO-XYJOXKHIN 1 TPOMaaChKO-NONMITHYHKI Yaconmc «Hogwiil mupy (y
nep. ykp. «HoBuit cBit»), sikuid y 1960-Ti pokr MaB BEpLIMHHE CYCIMiIbHE 3HAUCHHS SK MpOrpe-
CHUBHE Ta JTi0epaabHO-IeMOKpAaTUYHE (HACKIIBKY 11e OYJI0 MOXKIIMBO 33 PAISHCHKUX YacCiB) BUAAHHS
(came TyT 1962 poky 3aBJSKM CTapaHHSAM i HAMOJICTJIMBOCTI TOJINIHBOTO T'OJIOBHOTO PEIaKTOpa
Onekcanznpa TBaproBchKoro 0ys10 HaZpyKOBaHE aHTHCTaiHChKe onoBifaHHs Onekcanapa Comke-
HinuHa «OnuH aAeHb [BaHa JIeHHCOBHYAY, SIKE IPUHECIIO aBTOPY CBITOBY CIIaBY);

— LIOMICSYHHH JITepaTypHO-XYIOXKHIH sxypHan « Oxmsabpuy (y nep. ykp. «KoBTEHbY), sIKHi
OyB pymopoM KOHCEpBaTHU3My, BIpHOMIJIAHOCTI MapTiiiHiil Bmagi i He JOMyCKaB y CBOIX
IyOnikanisx skoxHoro nibepanizmy. (Peo.)
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5. « g mocnmimHWKA y HUBII BHIAJKIB Came JICTH CTAIOTh HE TPOCTO
JDKEpEJIOM THUX YH IHIHX (aKTHYHUX BiJIOMOCTEH, a JTOpPOTOIiHHUME
,JTIOJICBKFIMHU JIOKYMEHTaMH, SIKi JTO3BOJISTIOTH Kpallle YSIBUTH CO0i €ToXy,
To0OYT, JTFOJIeH, IXHIO TICUXOJIOT10, iXHi OIIHKY THIIHX 1 cebex [6, ¢. 47].

V¥ crarti 1971 poky «L.T. JInceHkoB i1 #oro JiitepaTypHi crioraam» [6,
c. 41-47] M. TerutiHCbKUI, PO3MOBIIAIOYH TIPO JOJTIO KHIDKHHKA 1 BHIABILT
IBana Jlncenka — censiHMHA 3 XapKiBIIUHY, KUK npHixasim B [letepOypr,
nie craB JIMCEHKOBMM, — POOHTH €JICTAaHTCHKUN KOMEHTAp 13 1ICOIOTIIHIM
T ITEKCTOM, TIOCHIIAIOUFCh Ha aBTopuTeT Mukomu [ oross:

«Y 3B’s13Ky 3 IMM MOXKHA TIpUTaJiaTi JOKIpiMBi cnosa ['orosns 3 mosicTi
,"CTapOCBITCHKI TTOMIIIMKA~ TIPO THUX MAJIOPOCISH, sKi, TOoTparmuBii B Ile-
TepOypr, ,,30MBAFOTH, HAPEIIITI, KAITTa] 1 YPOUMCTO JOAAIOThH JO TIPi3BHIINA
CBOr0, III0 KIHYA€ThCA Ha 0, CKIIag by [0, c. 41-42].

B Vkpaini na moyatky 1970-x HIXTO 3 JiTepaTypo3HaBLIB HE Mir coOi
JTO3BOJTUITH TTOTIOHVI KOMEHTAP.

Y KOMeHTapsIX 10 CBO€T Mepiioi (I CTyAEHTCHKOT) HAyKOBOI Ty OTiKarii
1947 poky «o icropii npamu M.O. Hekpacosa ,,MateprHcbKe Grarocio-
BeHHS'» [6, c. 5-9] Mapko TernnHCEKHIA HaroJIoNIye, 110 HEMa€e MaIiX TEM,
a € Oe3mapHi JOCHI THAKH:

«Hurad noMiTUTB, IO NepIa Mosi poboTa Oyria MpUCBsYEHA TPETHOPSI-
HOMY €T30y, SKHA 1CTOTHOTO iCTOPHKO-JIITePaTypHOTO 3HAYCHHS HE MaB.
Ane B 1IbOMY, 30KpeMa, ¥ Hoisrana ofHa 3 0COOIMBOCTEH JICHIHTPAaICHKOL
JTepaTypo3HABYOI ILIKOJIH, JUIS SIKO1 piOHMIL B HAayLi He Oyio. | st Hamani 3
0COOJIMBOIO YBAaror CTABHBCS JIO PI3HOTO POAY ,, ApiOHHIL” <...>» [6, c. 8].

3BHdJaiiHo, Mo Bci crarTi Mapka TerutiHcbkoro mo0OymoBaHi Ha JOKY-
MEHTaJIbHII OCHOBI, TIPO IO BiH MHILIE i IepeIHROMY CII0Bi «Big aBTopay. Ta
BAXKJIMBUM Y IIMX MaTepisiiax € Te, 0 BCi BOHM BUIIOBHEHI JITEPaTypo-
3HaBYOi iHTpHrH. I1o CyTi, 116 He MPOCTI CTAaTTI, a TMONTYKOBO-IOKYMEHTATBHI
PO3BIIKH, IO HAraaylOTh 3a CTWIEM IIMCAHHS BIIOMOTO JIOCHTiJHUKA-
onosiaua Ipaxmis AHIpoHikoBa’, skoro M. TemmiHChKHiT Tex 3raiye y
cBoiit kaM31. Mapko TernmiHChkuid — dynoBuil cTrmicT. Hemapemuo Kopwiid
UyKOBCBHKHIA CBOTO Yacy JaBaB HOMY pEKOMEHZIAIIIIO Y CILIKY MFCHhMCHHHKIB.

ABToOiorpadivyHi KOMEHTapi HAAAIOTh JAaBHIM MaTepisiylaM CIIOraJJOBOrO
KOHTeKCTy. Takuii co0i BapisHT «JliTepaTypO3HABYOI PO3BIAKI» SIK PI3HOBUILY

2 Anoponixoe Ipaxniii Jlyapca6oeuu (Araponixamsini, 1908, Cankr-ITerep6ypr — 1990, Mocksa) —
JiTepaTypo3HaBelb (ICTOPHK JiTepaTypH, JEPMOHTO3HABELb), TOKTOP (inonoriynux Hayk (1956),
MHMCbMEHHHUK, MaliCTep YCHOI OIOBIi, HOro BUCTYNHN Ha TeinebayeHHi 3 yCHUMH OINOBiJaHHIMH PO
NHCHMEHHHUKIB, apTUCTIB, JUPUTCHTIB, MYLLIMKAHTIB, KYJbTYPHHX JAiS4iB KOPUCTYBAIHCS BEJIUKOIO
nonyisipHicTio (1982 craB mapoxguuMm aptuctom CPCP). (Peo.).
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criorany. 3 orsiy Ha 1e KHkeuka «[I’ssTHagusTh JlitepaTypo3HaBumX CIO-
JKETIB 3 aBTO0IOrpadiuHIMU KOMEHTapsIMH, BOMA JIOAATKAMH Ta CIILIOrOM»
€ BUIMKOBOIO Y TIEBHOMY CEHCI, a JIOCBi[ JiitepaTypo3HaBLs Mapka TeruiH-
CBKOT'O 3aJIMIIAETHCA HE aKaJeMiYHO MEPTBUM MaTepisuioM, a KUBOIO iCTO-
pi€ro 31 CBOIM BHYTPIIIHIM CIOYKETOM 1 BUBAXKCHMMH CITOTaJ0BUMH — (paxo-
BUMH 1 CyTO JIFOJCHKUMH — PeIICKCIIMU.
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PE®EPAT

V crarti npezcrapieHa iHpopMariisi mpo podoTy 3 BUBUCHHS 1 MOMyBIpU3aLil HAyKOBOIO i
TIeIArOTYHOTO JIOpoOKy mipodhecopa Mapka TerntiHCBKOrO, a TakoK HamaHo OidmiorpadiaHumiz
onuc 3po0IeHoro Bipososk 1994-2024 poky.

KirouoBi ciioBa: M.B. Terwmincekuit, [lpukapnarchkuit  yHiBepcurer imeHi Bacus
Credannka, xaenpa CBITOBOI JiiTepaTyp 1 HOPIBESUIBHOTO JiiTeparypo3HasctBa [THY imeni
Bacus Crehanmka.

ABSTRACT

Thor Kozlyk. On the preservation and study of the life experience and creative work of
Professor Mark Teplinsky at the Department of World Literature and Comparative Literary
Criticism of Vasyl Stefanyk PNU.

The article presents information about the work on the study and popularization of the
scientific and pedagogical achievements of Professor Mark Teplinsky, and also provides a
bibliographical description of the work done during 1994-2024.

Key words: M.V. Teplinsky, Vasyl Stefanyk Precarpathian National University, Department
of World Literature and Comparative Literary Criticism Vasyl Stefanyk PNU.

I 3a sxwurTst M.B. TemmiHcbKoro, i micis Horo BigXomy B 3acBiTH Ha Ka-
(enpi cBiTOBOI JiTepaTypd 1 MOPIBHSUIGHOTO JITEpaTypO3HABCTBA IPOBO-
JMnacsl CUCTeMaTHyHa po0oTa, CIIpsSIMOBaHa Ha 30epEe:KEeHHS, y3aralbHeHH,
BUBYCHHS 1 TPAHCILIIO HOTO »KUTTEBOTO Ta HAYKOBOTO JOCBIAY B Pi3HHX
(opmaTax.

Liii meTi ciyryBanu BHIaHHS HayKOBHX 30IpHHKIB, Oi0Omiorpagiunmx
npaip Ta CTBOPEHHS JOKYMEHTAIBHUX (HibMiB. 30Kpema:
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kymeHTambaNE GinbM. TBopumii npoekt [.B. Kosmika. Pexwucep 1.B. Kosmk. Ore-
parop O.M. OmbxoBcpkuid. URL: https:/www.youtube.com/watch?v=yxNCsKUF-hM
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IleBarM migpcymMkoM i€l podoTu craya BeeykpalHchbka HayKOBO-TIpaK-
THYHA KOH(EepeHLIis 3 MbKHApoaHOI y4acTio «VIII CynraHiBChbKi YATaHHSL.
AxTyaizariis JiiTepaTypo3HaB4ol MpoOJieMaTHKY Ha TJI HUBLTI3AIIHHAX BH-
KmKiB gacy. Jlo 100-piudst i THS HAPOIDKEHHS JOKTOPA (BiIONIOTTIHIX HAYK,
npoecopa Mapka Beniaminosuda Termmiacbkoro (1924-2012)», sika BiOy-
yacs B oHyaiH-pexxmMi 12—13 Bepecrs 2024 poky.

Y poOoTi KoH(epeHLil 3roiochiIncs B3ITH Y4acTb 35 HayKOBLIB-(ilo-
JIOT'B, SIK1 TIPEACTABIISUTH BUIIII HABYATHHI Ta HAYKOBI 3aKIIaiIH:

— Yxpainu: Tlpukapnarcekuil HaliOHAIBHUN yHIBepcUTeT iMeHi Ba-
cunst Credanuka (IBano-®pankiBebk), [nctutyT mireparypu im. T.I. Iles-
yenka HAH VYxkpaian (Kuig), KuiBchbkuil HaIliOHaJIbHUNA YHIBEPCHTET
imeni Tapaca IlleBuenka, JIBBIBCHKMIA HAIIOHAILHHNA YHIBEPCHTET IMCHI
IBana ®panka, YepHiBeupkuii HalllOHANBHUNA yHiBepcHTEeT iMeHi HOpis
®emproBuya, [lonTaBchkHii HAITIOHATEHUA TIEATOTTIHIE YHIBEPCUTET IMEHI
Bomomumupa Koposenka, /[HIMPOBCHKHI HAIIOHATBGHINA YHIBEPCUTET iMEHI
Onecs 'onuapa, XapkiBCbKHH HalliOHATGHUN MENArOTIYHAN YHIBEPCUTET
imeni I'.C. CkoBopoau, Kam’siHenp-I1oainbChkuii HaIliOHALHAIN YHIBEPCH-
TeT iMeHi IBaHa OrieHKa;

— 3apybixcocs: YuiBepeuter Macapuka (bpHo, Yeceka PecryOmika),
Kemryecpkuii yHiBepcuter (PecmyOmika [ompima), YHiBepcuter CaneHto
(Jleuue, Itamiiceka Pecnyomika), YHICEHTPO VYrisepcuter CepeaHboro
3axomy (Ipari, [lapana, @eneparusaa Pecryomika bpazwmis).

VYuacHukiB ¢opyMmy npHBiTaB B.O. pektopa [Ipukapmarcekoro Hariio-
HaJIbHOTO YHiBepcuTeTy imMeHi Bacuns CredaHuka ZOKTOp MOMITHYHUX
HayK, mpodecop Irop Llermenma (fioro TeKCT BiAKpHBae Iieii 30ipHUK; BiEoO
BHCTYITy MOJKHA TIeperyisiHyT! TyT: https:/drive.google.comvfile/d/1vn7cY 0219404
SANTd2m4b-ZpezV 1bli9/view?usp=sharing).

JlomoBini Oynv BUTOJIOIICH! YKPAiHCHKOIO MOBOIO, @ TaKOXK aHTIIHCH-
KOO Ta 4echbkoro (rmpodecop IBo IMocmimmin 3 YHiBepcureTy Macapuka) i
nonbebkoro (noreHt Tamapa Txauyk 3 [THY imeni Bacuna Credanuka ta
acmipanTka Karepuna ["aprmyina 3 XKemnmyBChKOro yHIBEpCHTETY) MOBaMH.

ITicnst 3aBepiieHHst kKoHepeHLIlii OyB 3po0eHuit Ti BineoBapiaHT y 4-x
yacTuHax (TBopumii mpoekT 1.B. Ko3nmka), 3 siknm MoxHA 03HAHOMHTHCS Ha
Bineoxoctunry FOty6 (1 yactuna: https://www.youtube.com/watch?v=tY3
fFFGMZXbM&t=497s; 2 wactuna: https:/www.youtube.com/watch?v=sly-7
203UhY &t=1s; 3 wactuna: https.//www.youtube.com/watch?v=WLY1ihiG8
QHQ&t=51s; 4 uactuHa: https:/www.youtube.com/watch?v=NdIGCYslgj
A&t=14s).
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Kadenpa cBiToBoi miTepaTypu i MOPIBHSUIBHOTO JIITEpaTypO3HABCTBA
MPOJOBKYE POOOTY 31 30€pEKEHHS CBOIX TpPAIMIIi, 3 BUBUCHHS JOCBIAY
CBOIX TOMNEPEIHMKIB y HAYKOBIH 1 meparoriuHiii cepax. 3okpema 3apa3 y
criBrnpari 3 ®akyiaprerom iHo3emMHrx MoB [THY imeni Bacunsa Credanuka
TPUBAE TArOTOBKA IO Bim3HAueHHS 90-piuds Bix ITHS HAPOPKEHHS HACTYII-
Huka npodecopa M.B. TerutiHcekoro Ha mocaji 3aBimyBada KadeapH CBi-
TOBOI JIiTEpaTypu, JOKTopa (LIONOTiYHUX Hayk, mpodecopa Bomogummpa
I'puropoBraa Martsiimmaa (1935-2012), sikwii o4omoBaB il BIPOIOBXK
19922012 pokiB.

4

21 mpasus 2010 poxy. leano-@panxiecok. [THY imeni Bacuns Cmeghanuxka.
TIpodecopu Mapko Temtincbknii Ta Botoguvup Matsiinmu (cuosims)
3 koJieramu 1o kKadenpi (31iea Hanpaso) Tamapor Tkauyk, Oasroro LiBkau,
IBannoto lepmiok, Hataniero Slukis, Iropem Koznnkom, Asiioro Maprusens,
Cainiianoro Kopurynosoro, AnHoro Mypeiiko ta OsieHo1o TepexoBcbkoro
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METHODOLOGY OF LITERARY CRITICISM

LITERATURA A LITERARNI VEDA NA ZLOMU EPOCH
Ivo Pospisil

Prof. PhDr., DrSc.,

Ustav slavistiky, Filozoficka fakulta,
Masarykova univerzita (Ceska republika),
602 00, Brno, Arna Novaka, 1,
e-mail: Ivo.Pospisil@phil.muni.cz

UDC: 82-1/-9

ABSTRAKTNI

Svét reflektuji nejen masmédia ve svych zpravodajstvich, kterd jsou zeteln¢ ideologicky
profilovana, takze sliby o médiich vefejné sluzby se jako vejce vejci podobaji slibim
piedvolebnim. Svét reflektuje také véda a uméni. Ukazalo se, Ze i tato dvé «média» jsou vlastné
soucasti téch velkych masovych: véda, ktera neni v médiich, vlastné ani neni, o uméni nemluve:
média urcuji i cenu obrazt a bestsellerovitost knih. Je to zjevné spojeno s bojem o moc, ktery je
totalni a zahmuje pfirozené i sféru védy a uméni. Ale prece jen toto spojeni neni bezprostiedni:
uméni, pokud chee zistat uménim, si uchovava néco ze své nezavislosti na moci i penézich, na
politice i ideologii, i kdyz do nich zasahuje, nebot’ nemuiize nebyt jejich transcendujici soucasti. To
se ovsem tyka i krasné literatury, beletrie. Jeji vyznam v dne$ni dobé — oproti blizké 1 davné
minulosti — nicméné katastrofalné poklesl. Krasna literatura jiz neslouzi tak mohutné jako zdroj
obzivy, nema takovou spolecenskou autoritu, literatury se jiz politicka moc neboji, jako tomu bylo
diive v totalitnich systémech. Literatura by nicméné méla hledat a nachazet lidskou identitu
v ruznych oblastech, véetné narodni a jazykové.

Lidé se deli na dvé kategorie: jedni jeSt€ udrzuji stary, dnes mozna uz prezily raz uméni jako
néceho ambivalentniho, viceznaéného, kde vedle sebe funguji hyperbola, litotes, ironie, sebeironie,
groteskno, absurdno, kde neni jednoznacnost, kterou miluji zase ti druzi. Nebot’ jednozna¢nost — to
je smrt uméni. Pravé tato nejednoznacnost, ironie a hlavné sebeironie je to, co budi obdiv u lidi,
ktefi maji radi umeni, jehoz zakladnim znakem neni norma a jeden nézor a jeden vyklad, ale
svoboda. A nékdy mize byt i sam vyklad literatury jakoby nadbytecny a silu uméni podlamujici,
protoze zabiji samo umeni a jeho podstatu, ktera je Casto iracionalni, rozumem nepostizitelnd, spise
intuitivné zachytitelna: asi tak, jako kdyz chcete vysvétlit, proc se lidé smeji anekdoté, nebo kdyz ji
budete vysvétlovat. Proto je uméni nepodchytitelné vykazy, je kluzké, nelze je spoutat: jinak to uz
neni uméni.

Umeni obecné a krasna literatura zv1aste je hotka, bolestiva véc. V starozakonni knize Kazatel
(Kohelet/Ecclesiastes) se tvrdi, Ze kde je mnoho moudrosti, je mnoho hnévu, a kdo rozmnozuje
uméni, rozmnozuje bolest. Diive se spisovatel¢ prohlasovali za svédomi naroda. Spisovatelé vsak
nemusi byt jen svédomim naroda; stacilo by, aby pii vSech svych proménach byli vyjadiovateli
tradinich humanistickych témat a ideji: literatura jako varovani, nikoli idyla, nebot’ varujici obraz
naseho svéta neni jen dilem médii a — s parafrazi Paula/Pavla Eisnera — jazyk a literatura jako
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chram i tvrz (ndvaznost na pevné tradice, nikoli jejich podlamovani, coZz oviem samo sebou
znamena nazorovou pluralitu a otevienost). Pole pro krasné pisemnictvi vice nez Siroké. Hic
Rhodus hic salta.

Literatura a literarni véda tvoii spojité nadoby. I kdyz se dnes jiz po nékolikaté hovoii o krizi a
dokonce o zaniku literami védy tak, jak jsme ji dosud znali, napiiklad o konci literami teorie (napt.
podle britského profesora bulharského pivodu Galina Tihanova, jehoZ koncepce ma ovsem
racionalni jadro), ona tu stale prakticky je, jen se variuji jeji metody a piistupy, které se prizptisobuji
jinému literarmimu materialu. Pravé ona miize udrzovat, povzbuzovat a posilovat nejednoznacnost,
ktera je zakladem vSeho umeni, tedy i krasného pisemnictvi, nebot’ ona soub&Zné vnasi do nasich
Zivotd jistoty i permanentni znejisténi. Tato oscilace je podstatou estetické funkce krasné literatury.
Pokud i ona zanikne, mohla by krasné literatufe a uméni obecné zvonit hrana (umiracek, smutecni
zvon). Ale: jako v Meditacich Johna Donna a u Emesta Hemingwaye: «... and therefore never
send to know for whom the bells tolls; it tolls for theey. (A proto se nikdy neptej, komu zvoni
hrana; tob¢ zvoni).

Klicova slova: literami sméry, jejich vyvoj a typologie, promény spolecenskych funkei
umeni a literatury, transformace zanrovych systémd, literatura na hran¢ fiction a nonfiction, pozice
beletrie v prvni tetiné 21. stoleti.

ABSTRACT

Ivo Pospisil. Literature and Literary Criticism at the Turn of Epochs.

The world is reflected not only by the mass media in their news coverage, which is clearly
ideologically profiled, so that promises about public service media resemble pre-election promises.
Science and art also reflect the world. It tuned out that even these two «media» are actually part of
the big mass ones: science that is not in the media, doesn't even exist, not to mention arts: the media
also determine the price of paintings and the bestseller status of books. It is obviously connected
with the struggle for power, which is total and includes naturally also the sphere of sciences and
arts. But, after all, this connection is not immediate: art, if it wants to remain art, retains something
of its independence from power and money, from politics and ideology, even if it intervenes in
them, because it must inevitably be their transcendent part. Of course, this also applies to belles
lettres, fiction. However, its importance today — compared to the recent and distant past — has fallen
catastrophically. Belles lettres no longer serves so powerfully as a source of sustenance, it does not
have such social authority, literature is no longer feared by the political power, as it was before in
totalitarian systems. Nevertheless, literature should seek and find human identity in various fields,
including national and language one.

People are divided into two categories: some still maintain the old, perhaps now outdated,
character of art as something ambivalent, ambiguous, where hyperbole, litotes, irony, self-irony,
grotesque, absurd work side by side, where there is no unambiguousness which the others do like.
Because unambiguity is the death of art. It is this ambiguity, irony, and, above all, self-irony, that
arouses admiration in people who like art, the basic feature of which is not a norm and one opinion
and one interpretation, but freedom. And sometimes even the interpretation of literature itself can
seem redundant and undermine the power of art, because it kills the art itself and its essence, which
is often irrational, unapproachable by reason, rather intuitively graspable: like when you want to
explain why people laugh at an anecdote, or when you explain it. That is why art is an elusive
statement, it is slippery, it cannot be bound: otherwise, it is no longer art. Art in general and belles
lettres in particular is a bitter, painful thing. In the Old Testament book of Ecclesiastes
(Kohelet / Ecclesiastes) it is argued that where wisdom abounds, wrath abounds, and whoever
multiplies art multiplies pain. Writers used to claim to be the conscience of the nation. However,
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writers need not only be the conscience of the nation; it would be enough for them, in all their
transformations, to be exponents of traditional humanist themes and ideas: literature as a warning,
not an idyll, because the waming image of our world is not only the work of the media and — to
paraphrase Paul / Pavel Eisner — language and literature as both a temple and a fortress (continuity
on solid traditions, not their undermining, which, of course, means pluralism and openness of
opinion). The field for belles lettres is more than wide. Hic Rhodus hic salta.

Literature and literary criticism form communicating vessels. Even though today there is talk
for the umpteenth time about the crisis and even the demise of literary criticism as we have known
it, for example, the end of literary theory (e.g. according to the British professor of Bulgarian origin
Galin Tihanov, whose concept does have a rational core), it is still practical, only its methods and
approaches are varied, adapting to different literary material. It is the literary criticism itself which
can maintain, encourage and strengthen the ambiguity that is the basis of all arts including belles
lettres, because it simultaneously brings certainty and, at the same time, permanent uncertainty into
our lives. This oscillation is the essence of the aesthetic function of belles lettres. If it disappears, the
mourning bell could ring for belles lettres and art in general. But: as in John Donne's Meditations
and Emest Hemingway: «... and therefore never send to know for whom the bells tolls; it tolls for
thee».

Key words: literary currents, their development and typology, changes in the social functions
of art and literature, transformation of genre systems, literature on the border between fiction and
nonfiction, the position of fiction in the first third of the 21st century.

PE®EPAT

IBo Hocniwin. /limepamypa ma nimepamypo3naecmeo na 31ami enox.

CBIT BioOpaykaeThesi He JIMIIE Kpi3h pernopTaxi y 3acobax MacoBoil iH(popMaLlil, sKi YiTKO
ieosorivHo MpodiIboBaHi, TOX OOILTHKH B CYCIUTBHIX Mac-Mefiia 4acTo iIeHTUYHO HOAiOH] Ha
nepeBroopHi. bescyMHIBHO, 1110 HayKa Ta MUCTELITBO € TAKOXK BiI3EPKAICHHSIM ChOTOJCHHsL. SIK
BISIBIJIOCS, HABITh L1 BA «Mejlia» € CKIIaoBoro yactuoro 3MI, apke Hayka, sika B Mac-Mefia
B3araJi BiJICyTHSI, BJIaCHE He ICHye, He TOBOPSYH B)KE IIPO MUCTELTBO: Mac-MeJlia BCTAaHOBIIFOIOTh
LiHy KapTHH Y4 HpeTeHIeHTa Ha Gecteernep cepest KHUT. OUeBHHO, IO TaKa CHTYALsl CIPH-
YrHeHa 6OpOTHOOKO 3a BlIaly, SIKa € TOTAIBHO), 8 TOMY NPHUPOIHO OXOILTIOE i chepy HayKu Ta
MHCTEITBA. 3PEIITO0 TaKHiA 3B’5130K He € Oe3rocepe/HiM, OCKUIBKH MICTELTBO, Y CBOEMY IIpar-
HEHHI 3JIMIIATHCS MACTELITBOM, 30epirae B co0i Xo4a O 4acTOUKy CBOEI HE3aJISXKHOCTI Bifl BII/IH,
TPOILLICH, TOJITHKA i 17e0NI0ri], HABITH SIKIII0 BOHO B HUX BTPYYaeThCs, 00 BOHO He MOXKe OyTH
TXHBOIO TPAHCIICHICHTHOIO YacTHHOIO. Lle CTOCYeThest 1 XyI0XKHBOI JiTepaTypH, OeNeTpHCTUKIL
IIpote il 3Ha4eHHs1 B HAII Yac — MOPIBHSHO 3 HENABHIM 1 J]ABHIM MHHYJINM — KaTacTpodidHo
3MEHIIUIOCS. XyIOXKHS JliTeparypa BCe MEHIN YacTillle CTae 3aco00M Ui iCHYBaHHs, BOHA
BTpayac CBiil CyCIIUTbHHII aBTOPHTET, TIONITHKA BXKE HE OOIThCS JITEpaTypH, SK IHOMY OYIo
paHillie B TOTATiTapHUX crcTeMax. OfHaK JliTeparypa MOBHHHA IITyKAaTH Ta 3HAXOIMTH JIOJICHKY
IIEHTHYHICTD y Pi3HUX chepax, 30KpeMa y HalliOHABHI 1 MOBHIH.

JIromv MOAUIAFOTHCS HA JIBI KATETOpil: O/THI e 30epiraroTh CTapHii, CHOTOJIHI, MOKITHBO, BIKE
3aCTapiNMiA, XapakTep MECTELTBA SIK 10Ch aMOiBaleHTHE, Oararo3HayHe, Jie TOpsi/ CITBICHYIOTh
rinep0oria, JIiToTa, ipOHist, CAMOIPOHist, TPOTECK, aOCYp/, J¢ HEMA€e OHO3HAYHOCTI, SIKY TaK I0-
TOOJISIFOTH JFO/U PYTOi Kateropil. AJDKe OIHO3HAYHICTh — Iie CMepTh Ut MucTenTa. Came 1
HEO/JHO3HAYHICTh, IPOHIsI, a TOJIOBHE CAMOIPOHIs, BUKIIMKAE 3aXOIUICHHS Y JIFONCH, sIKi JTFOOMSTh
MHCTEUTBO, (DYHIAMEHTAIBHOIO 03HAKOKO SIKOTO HE € HOpMa, O/IHa yMKa Y OJIHE TIIyMavcHHs, a
cBo0o/a. A IHKOIM ¥ cama IHTepIpeTallist JITepaTypy MOXKE BHSIBUTHUCS 3aifBOIO, CIIPOMOYKHOIO
TIAIPBATH CHITy MHCTELTBA, 00 pyHHYye came MICTENTBO Ta HOro CyTHICTb, IO YacTo OyBae ip-
PaLiOHAITHHO0, He30ArHEHHOKO, JIOCUTh IHTYITHBHO BIIOBITFOBAHO): TIPHUOJM3HO TAK, SIK XOYCTHCS
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TOSICHUTH, YOMY JIFOIM CMIIOTBCS 3 aHEKAOTY, ab0 MOsICHIOBATH Horo cmucia. Och YoMy Muc-
TELTBO HEBJIOBUME Y CBOEMY PO3KPUTTI, BOHO KOB3KE, HOro He MOYKIIMBO IIPHOOPKATH: IHAKIIIE 11e
BIKE HE MUCTELITBO.

Mucrenrso Barani i, 30KpeMa, Xy[OXKHs JiTeparypa — Ie Oooda piv i3 TipKUM Hpu-
cmakoM. Krrra Craporo 3asity, «Kuura [Tponosimunkay» (Kanra ExkiesiscToBa), FoBOpHTE PO
Te, IO JIe TIPUXOBYETHCS 0araro MyJpOCTi, IPUXOBYETECS 1 6arato THIBY, a TOH XTO MOIIMPIOE
MFCTEIITBO, TIOLIMPIOE OLTb. PaHile MICEMEHHHKH MPOTOJIONIYBAIHCS CBIZIOMICTIO Hapomy. Oni-
HaK, IMCHMEHHHUKH HE TOBUHHI OYTH JIMIIE CBIIOMICTIO HAil; OyJo O OCTaTHRO, SIKOM BOHU Y
BCIX CBOIX MposiBax OyJIM TOJIOCOM TPAIMIIHHMX T'YMaHICTHYHHMX TeM Ta ifiei, jiteparypa sik
3aCTePEKEHHs], @ He 1uJTist, 60 MepecTepexIIMBa KapTHHA HALIOTO CBITY — Iie He JIUILIE CIpaBa pyK
3MI, napadpasyrour I1aBna EficHepa, MoBa Ta Jiteparypa — 1ie xpaM i oprers (BOauaeTses y
HACJTiIyBaHHI CTA/IMX TPAMLLiL, a He 1X pyHHaLli, 1110, BTiM, camo 10 co0i 03HAYae IUTFOPAIi3M i
BIIKpHTICTH cBiTOCTpUARATTsY). Tlone i XymoXHbOi MUceMHOCTI Outbin HDK mmpoke. Hic
Rhodus hic salta.

Jliteparypa Ta JiTEpaTypO3HABCTBO TBOPSTH €AMHHI OpraHi3M. Hespaxaroud Ha Te, IO
CHOTOJIHI HEOIHOPA30BO BEMyThCS IUCKYCIi PO KpH3Y 1 HABITH 3arvOeNb JiTepaTypo3HaBCTBA Y
Takii 1oz00i, SIK MM JI0Ci 3BUKJI CTIpUMMATH HOTO, TOBOPHTHCS 1 IO KiHEIb Teopii Jitepatypu
(HarprKUIaz, 3a coBamMK OpUTaHCHKOro Hpodecopa Gonrapeskoro noxomkenns [aniHa TixaHosa,
KOHIICTILIS] KOTPOTO Ma€e palioHabHE SP0), BOHO BCE II¢ 3IMLIAETHCS TYT MPAKTUYHO, TUTHKH
BapIIOIOTHCST HOro METOIH 1 HiJIXO/IH, SIKi IPHCTOCOBYIOTHCS JI0 1HILIOTO JITePaTypHOro MaTepiaiy.
Came BOHO MOXKE TTITPHMYBATH, 320X0UyBaTH Ta NOCHIIOBATH HEOHO3HAYHICTb, SIKa JIOKHUTH B
OCHOBI BCHOTO MHCTEIITBA, & OTKE 1 XyJIO’KHBOTO TTHCHMEHHHIITBA, OCKLUIEKHY, GE3yMOBHO, CIIPO-
MOXXHE BHOCHTH Y Hallle KUTTS SIK BIEBHEHICTB, TaK i IOCTiHHY 3HEBIpY. LI OCIIUIALLS JIKUTD B
OCHOBI €CTeTHIHOI (DYHKIIIT XyZOKHBOI JIiTepaTypy. SIKIIo 1 BOHA 3HHKHE, TO IO Xy[OXKHiif Jii-
TepaTypi Ta MUCTEITBY 3arajioM HpoJIyHa€ JIMII MOA3BIH (TIOXOPOHHMIA 13BiH). Ta, K HieTscs y
«Memurargisix» Hxona [Jlonna it 3a cnoBamu Epnecra I'eminrsest: «and therefore never send to
know for whom the bells tolls; it tolls for thee.» (A ToMy He rmuTail HIKOMIH, 10 KOMY O/3BIH; BiH
JI3BOHUTH 110 TOO1 ).

KitrouoBi ciioBa: yiteparypHi HampsiMi, X PO3BUTOK i THIIOJOTIS, 3MIiHH CYCIHIBHHX
(yHKIiH MUCTENTBa Ta JIiTepaTypy, TpaHCHOpPMAaist )KaHPOBHUX CHCTEM, JIiTepaTypa Ha Mexi
XyZIO0XHBOI Ta HOH(IKIIH, TO3UIIIS XyA0KHEO] JIiTepaTypH B Iepmiiii TperuHi XXI cr.

Svét reflektuji nejen masmédia ve svych zpravodajstvich, kterd jsou
zietelng ideologicky profilovana, takze sliby o médiich veiejné sluzby se jako
vejce vejci podobaji sliblim piedvolebnim. Svét reflektuje také véda a umeni.
Ukazalo se, ze i tato dvé «média» jsou vlastné soucasti téch velkych ma-
sovych: véda, ktera neni v médiich, vlastn€ ani neni, o uméni nemluve: média
urcuji i cenu obrazli a bestsellerovitost knih. Je to zjevné€ spojeno s bojem o
moc, ktery je totalni a zahrnuje piirozené i sféru védy a umeni. Ale piece jen
toto spojeni neni bezprostredni: uméni, pokud chce zlistat uménim, si ucho-
vava néco ze své nezavislosti na moci i penézich, na politice i ideologii, i
kdyz do nich zasahuje, nebot’ nemiize nebyt jejich transcendujici soucasti. To
se ovsem tyka i krasné literatury, beletrie. Jeji vyznam v dnesni dob¢ — oproti
blizké 1 davné minulosti — nicmén¢ katastrofalné poklesl. Krasna literatura jiz
neslouzi tak mohutné jako zdroj obzivy, nema takovou spolecenskou
autoritu, literatury se jiz politickd moc neboji, jako tomu bylo drive v tota-
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litnich systémech. Literatura by nicméné¢ méla hledat a nachazet lidskou
identitu v riznych oblastech, véetné narodni a jazykové.

Lidé se d¢li na dvé kategorie: jedni jesté udrzuji stary, dnes mozna uz
prezily raz uméni jako néco ambivalentni, viceznacné, kde vedle sebe funguji
hyperbola, litotes, ironie, sebeironie, groteskno, absurdno, kde neni jedno-
znac¢nost, kterou miluji zase ti druzi. Nebot’ jednozna¢nost — to je smrt uméni.
Pravé tato nejednoznacnost, ironie a hlavné sebeironie je to, co budi obdiv u
lidi, ktefi maji radi uméni, jehoz zakladnim znakem neni norma a jeden nazor
a jeden vyklad, ale svoboda. A né¢kdy miize byt i sam vyklad literatury jakoby
nadbytecny a silu uméni podlamujici, protoZe zabiji samo uméni a jeho
podstatu, kterd je Casto iracionalni, rozumem nepostizitelna, spiSe intuitivné
zachytitelnd: asi tak, jako kdyz chcete vysvétlit, pro¢ se lidé sméji anekdot¢,
nebo kdyz ji budete vysvétlovat. Proto je uméni nepodchytitelné vykazy, je
kluzké, nelze je spoutat: jinak to uz neni umeéni.

Umeéni obecné a krasna literatura zvIaste je hotka, bolestiva véc. V staro-
zakonni knize Kazatel (Kohelet/Ecclesiastes) se tvrdi, Ze kde je mnoho
moudrosti, je mnoho hnévu, a kdo rozmnozuje uméni, rozmnozuje bolest.
Diive se spisovatelé prohlasovali za svédomi naroda. Spisovatelé vSak ne-
musi byt jen svédomim naroda; stacilo by, aby pii vSech svych proménach
byli vyjadiovateli tradi¢nich humanistickych témat a ideji: literatura jako
varovani, nikoli idyla, nebot’ varujici obraz naseho svéta neni jen dilem médii
a — sparafrazi Paula/Pavla Eisnera — jazyk a literatura jako chram i tvrz
(navaznost na pevné tradice, nikoli jejich podlamovani, coZz ovSem samo
sebou znamena nazorovou pluralitu a otevienost). Pole pro krasné pisem-
nictvi vice nez Siroké. Hic Rhodus hic salta.

Literatura a literarni véda tvoii spojité nadoby. I kdyz se dnes jiz po né-
kolikaté hovoti o krizi a dokonce o zaniku literarni védy tak, jak jsme ji dosud
znali, napiiklad o konci literarni teorie (napi. podle britského profesora bul-
harského ptivodu Galina Tihanova, jehoZ koncepce ma ovSem racionalni
jadro), ona tu stale prakticky je, jen se variuji jeji metody a pristupy, které se
ptizptisobuji jinému literarnimu materialu. Pravé ona miize udrzovat, povzbu-
zovat a posilovat nejednoznacnost, ktera je zakladem vSeho uméni, tedy i
krasného pisemnictvi, nebot’ ona soubézné vnasi do nasich Zivotd jistoty i
permanentni znejisténi. Tato oscilace je podstatou estetické funkce krasné
literatury. Pokud i ona zanikne, mohla by krasné literatuie a uméni obecné
zvonit hrana (umiracek, smutecni zvon). Ale: jako v Meditacich Johna Donna
au Emesta Hemingwaye: «...and therefore never send to know for whom the
bells tolls; it tolls for theey. (A proto se nikdy neptej, komu zvoni hrana; tobé
zvoni).

Kdyz si uvédomime tuto zasadni podminku pro uchovani ptivodniho
charakteru uméni a krasné literatury, nelze odhlédnout od oblasti, v nichz se
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realizuje jako nutnost zachovani tradi¢niho ramce, ale také v reakci na
vSechny promény, jez uméni obklopuji a které je do jisté miry urcuji.

Prvni jsou umélecké / literarni sméry a problém periodizace literatury
[viz nase studie: 28; 30; 35; 34; 9; 77]. Problém tzv. uméleckych nebo lite-
rarnich smérti nepfestava byt stfedem pozornosti literarni védy, i kdyz se o
jeho dulezitosti, a hlavné exaktnosti permanentné pochybuje. Je ziejmé, ze
kategorie literarniho sméru je pomocnou ve vztahu k hlubinnému uchopeni
literdrniho procesu, ale soucasné vyjadiuje dtleZitou spojnici mezi sociolo-
gicko-psychologicko-filozofickymi  predpokladovymi vrstvami uméni',
vCetné uméni literarniho, a neopakovatelnym uméleckym ztvarnénim,
v ptipadé¢ krasné literatury jazykem v jeho estetické nebo poetické funkci, jak
o tom jiz davno psal Roman Jakobson. Jak uz bylo mnohokrat zdGraziiovano,
literarni uméni je zvlaStni prave tim, Ze se vyjadiuje jazykem, tedy prostied-
kem bézné komunikace — na rozdil na od hudby (toény), malifstvi (barva),
sochafstvi (kamen, kov) nebo architektury (stavebni materidly) — se jeji
funkce gnoseologickd (noeticka, epistemologicka, kognitivni) projevuje bez-
prostiednéji, jak to uvidél jako znak nejvyssiho druhu uméni G. W. F. Hegel,
nebo naopak k jejimu zatizeni, které jako by oslabuje jeji funkci estetickou,
ale to je jen opticky klam. To, Ze se déjinami uméni nazyvaji uzualn¢ pouze
dé&jiny umeéni vytvarného, kdyz muzikologie ma zvlastni dimenzi, je znamé,
coz mize budit dojem, ze literatura ani umeénim neni. Jeji dvojklannost —
literatura vécna (Sachliteratur, n€kde nepfesné publicistika nebo zurnalismus)
a krasna / umélecka (beletrie, belles lettres) — jsou onou oslabujici ambiva-
lentnosti, jez ovSem nemtize nezasahnout literarni védu.

Vyznam kategorie literarniho sméru zahrnuje i problém terminologie,
tedy nomenklatury, ktera je vtakika vkazdém narodnim okruhu jina, a
hlavné ma jiny obsah také v souvislosti s narodnim myslenim o literatufe a
s povahou této literatury. O hranicich pouZivani jednotlivych terminti psal
pred mnoha desetiletimi Casto zdm&mé zapominany Cesky literarni teoretik,
historik, kritik, teoretik verse a medievista Josef Hrabak (1912—1987).

Problém literarnich smérd, jesté donedavna odlozeny na periferii zajmu
literarnich védcti, se znovu objevil v centru pozornosti patmé také v souvis-
losti se vzristajici historicitou humanitnich véd, akcentaci diachronie oproti
dosud preferované synchronii typické pro imanentni metody a v literarni védé
ve spojitosti s posilovanim literarni historie.

! Viz tzv. Sabouktv tym (Sava Sabouk, 1933-1993) v 70. — 80. letech minulého stoleti [2; 78].

2 Bménska slavistika piipomn&la jeho dilo hned dvakrat: poprvé na konferenci kjeho nedoZitym
devadesatindm a v publikacnim bloku v: [70, s. 101-137] (pfispéli Ivan Dorovsky, Ivo Pospisil, Danuse
Ksicova a Ludvik Stépan; [viz nai studii tamtéz: [31], a v bloku zteorie verSe v Gas. [18, s. 5-55], kam
prispéli Oldfich Richterek, Anton Elias, Kvétuse Lepilova, Vladimir Franta, Sona Pastekova a autor piitomné
studie], viz nasi stat’ [38].
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Ve 30. letech 20. stoleti se literarni historie z hlediska strukturalniho
vyznamn¢ dotkl tehdy mlady René Wellek, ktery v anglicky psané studii
hovoiil o teorii literarnich d&jin [84; 87; viz také: 69; viz soubor naSich studii
na téma teorie literarni historie: 55; 62; 25; 63; 26]. Kdyz pomineme «po-
mocny» raz koncepci literarnich smérdi v tom smyslu, ze nepostihuji detaily
poetiky jednotlivych autori a jejich vyvoj, zlstava otazka evolucniho
paradigmatu a vzajemnych souvislosti literarnich smérd, jejichz poetologické
prvky nikdy zcela nemizi, ale Casto ziji vramci jinych systému poetiky,
stézejni.

Jednou z promyslenych koncepci starSiho data, které usiluji o model vy-
voje literarnich smérdt je pojeti Dmytra/ Dmitrije Cyzevského Cizevské-
ho / Tschizewského (1894-1977)°, patrné ukrajinsko-polsko-rusko-americ-
ko-némeckého literarniho védce, ale také filozofa a teologa a znalce kultury a
nabozenstvi [viz: 22], jenz vyrazn¢ zasahl také do Ceského a slovenského
védeckého prostiedi.

Roman Mnich chépe ve své monografii Cyzevského pojeti literarnich
zanrt jako kvalitni, ale piirozené nedokoncené. Sdm jeho «Wellentheorie»
[3] doplituje postmoderni fazi. Cyzevskyj vychazi z predstavy tzv. platonské-
ho a aristotelského polu: k prvnimu patii anticky novoplatonismus,
sttedoveka gotika, baroko, romantismus, modernismus / novoromantismus/
symbolismus, k druhému pak antika, stiedoveéky romansky styl, renesance,
klasicismus a osvicenstvi, realismus / pozitivismus; mezi vinami se podle
Mnicha pohybuje postmodernismus.

Sam bych postmodernismus fadil podle Cyzevského spise k ving kla-
sicismu, vzdalenéji ke vSem aristotelovskym vilnam, ale je tu také podnét
ruského teoretika Igora Smirnova (nar. 1941 v Leningradg€). Jiz v 70. letech
minulého stoleti prichazi snovatorskou knihou, vniz nastinil stfidani
uméleckych/literarnich sméri. Znovu se k této knize, jeji reedici, vraci mno-
hem pozdéji, kdy mezitim napsal fadu dalSich studii a stal se soucasti
Kostnické Skoly a némecké univerzitni teorie literatury [viz jeho knihy: 72;
74; 73; 75; 70]. Ve své rané knize ChudozZestvennyj smysl i evoljucija poeti-
Ceskich sistem (1977) se zabyva logikou uméleckych promén, transformaci
tropll a sémantickych figur a typologii textl, stejné jako tzv. postsymbolis-

3 0 jeho piivodu a Zivoté koluji Gasto protichtidné informace, ale &asto byva spide opomijen, i kdyz zisluhou
nékterych némeckych, ukrajinskych a jinych slavisti, autora skvélé monografie Romana Mnicha a dalSich se
to daif ménit [viz také: 16], a srovnavaci studii o Romanu Jakobsonovi a Dmytrovi Cyzevském [viz také nagi
recenzi: 64], KdyZ na Slovensku vzpominali Stirova vyro&i (1815-1915), vznikla fada publikaci, ale 7adna
nezmitovala Cyzevského knihu o Stirové filozofii [6; jedna slovenska recenze vysla vroce vydani].
Cyzevskému se specidlné vénovala siedlcka ukrajinistka Oksana Blaskiv / Blashkliv v fadé studit, mj. o jeho
vztahu k Prazskému lingvistickému krouzku, o jeho pracich v angli¢ting nebo o CyZevském na Slovensku
[viz také nasi recenzi spolecné publikace s R. Mnichem: 64; viz nasi soubornou stat’ — 66].
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mem a zaklady diachronni poetiky a pojmem ume¢lecké presupozice, tedy
predpokladovosti. Presné ve stejné dobé vznikaji podobné na sémiotice
zalozené uvahy v dnes zamérné zapominaném tzv. Saboukové tymu, ktery
Casto tvorili lidé odsunuti na vedlejsi profesni kolej s omezenymi nebo zcela
vylou¢enymi moznostmi oficialné publikovat.

Igor Smirnov ukazuje na to, ze se umélecké/literarni sméry Casto vraceji
v jinych podobach, napt. baroko, romantismus, realismus, futurismus. Neni to
Cyzevského «Wellentheorie» zaloZena na pélu platonském a aristotelském,
ale spodni proudy, jimiz na znakové bazi putuji sméry proudem casu. Tedy
nezanikaji zcela, ale ziji v jinych smérech. Je to idea podlozena sémiotickou
analyzou, jinde pak nachazime podobné ideje zjinych pramend a jinymi
zpusoby. Takto vznikaji predstavy romantismu nebo baroka, tedy smért,
které davaji vznik jinym smértim a Casto tvori jejich podstatu, jak to uvadi
napt. Zden¢k Rotrekl v piipadé baroka [viz nasi recenzi: 67, s. 8]. Dil¢imi
priklady je to doloZitelné na konkrétnich jevech, napt. kterak baroko pronika
romantismem, realismem, modernou nebo undergroundem.

Roku 1990 vysla kniha slovenského teoretika a historika literatury
P. Zajace «Tvorivost’ literatliry». Recenzoval jsem ji vzapeti s tim, Ze by
mohlo jit o zcela novy pohled na literarni vyvoj, tedy i na stiidani literarnich
smérd, ale Z. Mathauser mi to pon¢kud rozmluvil, byl vtom skeptiCtejsi a
krotil moje nadseni — a m¢l pravdu: mozna za tim byla i jeho znalost pojeti
Cyzevského; Smirnova jsem Getl uz v roce vydani jeho knihy (1977), ale spis
Cyzevského zroku 1948 nikoli. Bral jsem pulzaéni koncepci jako plodnou
proto, ze vychazela z jinych pramenti neZ Smirnovova, ale i z toho divodu,
7e jsem tam naSel ohlas své «kronikalni prostorové pulzace» z knihy «Ruska
romanova kronika» (rkp. 1979, knizn¢ 1983). Terminologicky a metodo-
logicky" je pulzace — jako v literarni védé vie — metaforicky pojem, ktery
ovSem neznamena prirozeny biologicky pohyb, ale spiSe kyvadlovy vyvoj
literarnich / uméleckych struktur. Jinak fefeno: tzv. synopticko-pulzacni
model pochazi ze stejného kadlubu jako tvahy Cyzevského nebo Smirnova,
jen je podle mého soudu schemati¢téjsi. Prokazala to predevS§im jeho
ponckud toporna aplikace na Cesky literarni vyvoj, jez nasledovala v podstaté
minimaln¢ dvacet i vice let po tomto Zajacové pokusu, a to i za jeho
spoluprace [viz: 86; viz nasi recenzi: 37; 80, s. 265-282; 8; 82; 81].

Tteba vSak mit na zfeteli i zietézeni sméri a zanru [57]. Ob¢ kategorie
spolu tzce souvisi: sméry urcuji povahu zanrového systému, zanry a jejich
pohyb naopak utvareji podobu smérd.

4 Viz miij terminologicky blok studii o literarnévédné terminologii: [20, s. 7-68]. Viz zde nasi avodni stat’:
[32].
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Dalsim faktorem je podstata narodni literatury v narodnim jazyce: to
urcuji rizné okolnosti spolecenské, psychologické, ideové: proto vypadaji
literarni sméry v sepéti s zanry v kazdé narodni literatufe jinak. Maji jinou
vyvojovou trajektorii, jinou poetiku a tematiku. Jestlize studium literarnich
smért souvisi s literarni historii a teorii a studium Zanrd s poetikou nebo
genologii, celkové nadnarodni (supranational) struktury literarnich jevi nelze
zkoumat mimo komparatistiku. Ty manifestuji také specifické rysy slo-
vanskych literatur jako celku i jednotlivych narodnich literatur slovanského
kulturniho areélu [viz nase knizni monografie a ¢asopisecké studie: 60; 30;
51; 53; 54; 33; 21; 27]. Stim ovSem souvisi také obecna situace a meto-
dologicka povaha soucasné literarni védy a obecné rysy evoluce, napt. praveé
slovanskych literatur [43].

Zdalo by se, ze postmodernismus je viéi staromilskym «slovanskym
literaturam» jevem nepiatelskym: proti tradici stoji jeji dekonstrukce, ra-
dikalni transformace a ambivalentni vyuziti, proti konstantnim prvkam stoji
dynamické sémantické vrstvy, proti oddélovani a autonomii otevieny ume-
lecky text, metatext a intertext, proti vaznosti a tragice lehka hra se séman-
tickymi jadry narativnich struktur. Postmodernismus a jeho jednotlivé znaky
vSak nejsou v systému slovanskych literatur cizorodym jevem: dokonce lze
fici, ze alespon nékteré postmoderni rysy, napi. ambivalentnost a hravost,
jsou slovanskym literaturam vlastni od samého pocatku. Mezi slovanskymi
literaturami jsou ve vztahu k postmodernismu ovSem podstatné rozdily, ale
jako celek v lecéems postmodernu anticipovaly: mysticka hledani pravdy,
noeticka skepse, vicezna¢nost.

Vychazim tu z koncepce, kterou jsem formuloval v fadé studii a knih a
nazval «prae-post efekt» nebo «prae-post paradox». Tyka se sice primarné
evoluce ruské literatury, ale do zna¢né miry 1 vyvoje slovanskych literatur
v jejich celkovosti nebo alespon v nékterych jejich obdobich. Tlak poetolo-
gickych impulsd bohatych literatur evropskych, naptiklad francouzské, ital-
ské, némecké, anglické aj., vedl k imitaci téchto poetik, ale také k tomu, ze
nékteré podnéty byly piejaty jen obrysové a vytvarely zcela jiné celky, jez
pak pusobily inovativné: transformace podnétd naptiklad na ruské padé
nakonec vedla k tomu, co nazyvame zdzrakem ruské literatury. Jinak fec¢eno:
nedokonalé pfijeti poetologického impulsu vedlo k vytvofeni jiné, nové
poetiky. Tato idea souvisi s pojmy, které Zdenék Mathauser [viz: 15] nazval
habilita — superhabilita a metahabilita: pravé v metahabilité, v jakémsi poeto-
logickém tkroku stranou, v intencionalni nedokonalosti, v odmitnuti tzv.
mistrovstvi a v hledani klikatych cest dal spo¢iva vyznam prae-post efektu.

Jako priklad tohoto slozitého vyvoje miizeme uvést problém romantismu.
Jeho zakladnim problémem pojmova disperze: na jedné strang je chapan jako
urcity umelecky a literarni smér vznikajici na némeckych univerzitach jiz
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v 80. letech 18. stoleti a pak se vriznych vlnach Sitici po celé Evropé, v
slovanskych zemich volné prechazejici k novoromantismu a moderné, nebot’
romantismus se tam rozvijel jen povlovné a spojoval se dlouho s prvky pre-
romantismu, sentimentalismu apod.: ostatné pravé ¢eska a slovenska litera-
tura 19. stoleti mohou slouZit jako dobry piiklad. Na druhé strané je, jak jiz
patrno, romantismus obecnéji chapany, ponorny umélecky jev, snad i zptisob
uchopovani svéta vibec, ktery ma sviij pivod v stfedovéké trubadurské
negaci antického basnictvi, v posunu od latinského k romanskému, tedy od
klasiky, tj. vzorovosti a normovanosti, k zivotu, k Zivému jazyku a zivé ko-
munikaci se svétem, neziidka revoltujici. Nazornym ptikladem Sirokého,
nadhistoricky chapaného romantismu jsou napft. prace Sergeje Makary a Na-
talie Kiseljovové, kde se dotykaji idajného romantismu «Slova o pluku Igo-
rové» [14; 137].

Hlavnim rysem romantismu je ovSem piestavba zanrového systému:
nové zanry vznikaji jako vysledek tvarovani a posund starych zanrt.
Prikladem mohou byt tii Zanry, které v jisté podob¢ existovaly jiz predtim, ale
v romantismu nabyly novych kvalit. Jednim z nich je 6da, piivodné pisent
(fec. oidid), forma meditativni lyriky vyznacujici se oslavnym traktovanim
tématu. Za romantismu se posouva predevsim predmét 6dy a také jeji tvar ve
smyslu romantickych znak, jako jsou odmitnuti reality, filozoficky idea-
lismus, revolucionafstvi nebo rizné druhy utéku od prezentni skutecnosti (do
minulosti, exotiky, pfirody nebo na venkov, k prostému lidu, ke kofentim
narodniho byti, do mytologie nebo do vlastniho nitra), transcendentni ten-
dence, vyostieny individualismus, romanticka ironie, démonismus ve smyslu
prestavby svéta podle nazoru jedince, vidéni reality v nesmifitelnych protik-
ladech. V piipadé romantické 6dy jako oslavy hojnosti, nadbytku urcitého je-
vu a jeho vlastnosti je pfedmétem zboziovani jiz nikoli oficialni, tedy hie-
rarchicky normovany jedinec (panovnik, ryti apod.), ale napf. ptirodni jevy
(viz Shelleyho «Ode to the West Wind» / Odu na zépadni vitr) nebo lidské
fenomény, jako jsou laska, humanita aj. Jinym piikladem miize byt pfestavba
eposu na lyricko-epickou basent zvanou téZ byronska povidka, narativni
basen, v Rusku a u vychodnich Slovanti obecné poéma (lat. «poema» ne-
znamena puvodné nic jiného neZ basen a takto se pouzivala v 18. stoleti).
V piipad¢ romanu dochazi za romantismu k jeho psychologizaci, individua-
lizaci a k transformaci na tzv. konfesni (konfesionalni), tj. zpovédni roman
monologického typu (A. de Musset, B. Constant). Rand némecka «roman-
tikay, jak ukazuji novejsi vyzkumy, méla zieteln¢ kontinualni raz. Nenegova-

* Kolem textu udajné staroruské pamatky se v poslednich desetiletich znovu rozhotely diskuse. Dnes i rusti
literarni historikové pfipoustéji, Ze spojovani Slova s 12. stoletim je nepravdépodobné. [Dale viz: 11; viz o
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la osvicenstvi a klasicismus, ale spise je «dotahovala» do konce. Rana ro-
mantika byla hrava, ironicka, ambivalentni, ulomkovita, vtipna; jakmile se
prolomila do tzv. vaznosti.’

V &eském prostiedi tvorba F. L. Celakovského — ostatné jako K. J. Erbe-
na — byla ve svém celku tvorbou tranzitivni, smiSenou, v niz se projevuje jak
romanticka zaujatost folklorem, tak antiromanti¢nost pevného fadu: nevidél
bych v tom dfive uznavany rozpor mezi tzv. konzervativnim, regresivnim na
stran¢ jedné a progresivnim, radikalnim romantismem na stran¢ druhé, spiSe
silnou kostru klasicisticko-osvicenskych konceptti exemplového razu, ktera
zpeviuje narodni identitu, tedy piedevsim identitu jazykovou, jak o tom psal
Vojtéch Jirat v duchovédné studii Erben ¢ili Majestdt zakona (1939,
definitivni verze 1945) [10].

Ukazuje se, Ze tento «nedokonceny romantismusy» nebyl charakteristicky
pouze pro slovansky romantismus, v némz se projevuji jak tyto synkretické
tvary, tak krajn&jsi polohy (K. H. Macha, M. J. Lermontov, T. H. Sevéenko,
J. Stowacki aj.): obecné plati, ze i romantismus jako takovy neni jen po-
hybem jinam, ale ptedevsim vyraznou kontinuitou s predchéazejicimi proudy,
v ptipad¢ romantismu v ¢eském prostredi zejména s barokem. Studie o Johnu
Keatsovi [797] a pravé F. L. Celakovském [19*] dokladaji blizkost t&chto
«nehotovych» romantikti, ktefi Casto vychazeji pravé z lidové, pololidové
nebo pfimo mytologické slovesné vrstvy a syntetizuji klasicke, sttedoveke,
renesanéné humanistické 1 barokné klasicistické dédictvi.

Tyto Gvahy nas vedou k predstavé o zvlastni nebo jiné povaze roman-
tismu vibec a u Slovanl zvlasté, jeho synkretické podoby a navrhu jiné
periodizace a jiné struktury literarniho vyvoje, v némz vedle sebe stoji rizné
poetiky, kde se vyvoj komprimuje a kde rezidua klasicismu mohou dokonce
stat vedle zarodkd modery (francouzska moderna, jak znamo, za¢ina de fac-
to na konci 50. let 19. stoleti, stejné jako pocatky ruské basnické dekadence
v tvorbé Alexeje Apuchtina).

Na rozdil od uvedenych navrhii na vyvojovou trajektorii literarnich
sméru, at’ jiz jde o «Wellentheorie» Dmytra CyZzevského, nebo o spodni
proudy a jejich vynofovani, resp. hledani vnitini spojitosti literarnich / ume-
leckych / kulturnich proudii a epoch v piipadé€ pojeti Igora Smirnova, vidime
vyvoj literarnich/uméleckych smérti jako konvergenci systémi smérd a Zanri
v zavislosti na povaze narodnich literatur, kterda dodava nejen vétSinovy
materidl ke zkoumani, ale zejména predpokladové metodologické podlozi:

© Podrobngji viz nasi studii: [59].

7 Zejména kapitoly «La Belle Dame Sans Merci a Rhododaphney, «Napodobeni Spensera a Keatsiiv vztah ke
klasické mytologii».

8 Jde patmg o nejkomplexngjsi pojednani o tomto dile Celakovského s dikladnou bibliografii, kde chybi snad
jen Stépanikova studie o Keatsové basni La Belle Dame Sans Merci a Tomanovi a lesni panng.
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material uruje metody 1 pro jiny material, v ramci komparatistickych a ge-
nologickych piistupti. Souc¢asné nutno uvedené ponckud schematické modely
doplnit o to, co je vskutku kli¢ové: o prechodova tranzitivni pasma, od nichz
se odvijeji rizné podoby smérl v kontextu uvedenych souvislosti zanrovych.

Oboustranny vztah sméri a zanrt vyjadiuje také zminénou povahu
narodnich literatur, vede nejen ke koncipovani nadnarodnich (supranational)
celku, ale také k odhaleni jiného «zatiZeni» literarnich smért, které se stavaji
nositeli riznych funkci: pfipad vySe zminéného slovanského romantismu,
jenZz nesl narodni a politické poselstvi, nikoli jen individualné existencialni,
mize byt dobrym piikladem (v piipad¢ ruské a ukrajinské literatury je to
spoleCensky protest proti autokracii, u polské obnova vlastniho narodniho
statu, u ostatnich slovanskych literatur budovani narodni a kulturni auto-
nomie, Casto jako sou¢ast narodné a socidlné obrodnych snah jako na Bal-
kan¢€ nebo jako protitlak mocnému sousedovi jako u zapadnich Slovanti). To
prirozen¢ meni poetologickou podstatu literarniho sméru: zde jiz vidime, pro¢
nebyl Machtiv M4j v ¢eském prostiedi v dobé svého vydani pochopen: je to
nejen basen existencidlni, kterd primarné nepiijima onu obecné slovanskou
zatéz, jeZz tu romantismus nese, ale soucasn¢ artefakt presouvajici poetolo-
ském romantismu obdoby: z tohoto hlediska je «M4j» a snad i celek Macho-
va skuteCnym vrcholem evropského romantismu; staci srovnat poetiku Méaje
s poetikou basni Puskinovych, Lermontovovych, Mickiewiczovych, Sevéen-
kovych nebo romantikii ¢eskych, spise klasicistt nebo sentimentalistil, narod-
ni a revoluéni poezie Stiroveli nebo romantikd jihoslovanskych, byt se od
sebe dil¢im zptisobem odlisuji.

Vzhledem k ponékud anomalnimu vyvoji sméri v slovanskych litera-
turach, mezi nimiZz pouze polska — s urcitym zpozdénim a konvergenci —
sledovala vyvoj zapadni Evropy a stala n&jakou dobu (po ¢eské, ktera do-
minovala v gotice a ruské, ktera vladla v 19. stoleti) v ¢ele slovanskych
literatur (pfiblizné od renesance a humanismu pies baroko ke klasicismu a
romantismu), imitativni sit’ slovanskych literatur byla zna¢né dérava a nékteré
sméry byly slabé nebo zcela absentovaly. Ucebnicové paradigma romansky
styl — gotika — renesance a humanismus — manyrismus — reformace — baroko
— rokoko — klasicismus — preromantismus / sentimentalismus (die Empfind-
samkeit) — romantismus — realismus — novoromantismus (neoromantismus) —
moderna (a jeji sméry) — avantgarda (a jeji sméry) — postmoderna / kva-
zipostmoderna aj. je ve slovanskych literaturach naplnéna jen zcasti, a to
riznym zpasobem, jak jsem se snazil vystihnout zminénym terminem «prae-
post efekty. Kromé absence nékterych smért, jeZz maji nejen literarni, ale
obecné umelecky a kulturni raz, jak se to ukazuje zejména ve vychodoslovan-
skych a dilem jihoslovanskych literaturach (vedou se kolem toho spory a je to
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nevyrovnané, pokud jde o jednotlivé jihoslovanské literatury: romansky styl,
gotika, slaba renesance a humanismus, a to Casto v nékterych byzantskym
prostrednictvim), je to pozvolné osvojovani poetiky nékterych smérd, jak to
vidime na «diln¢ ruské literatury», jak se zpravidla oznaCuje pisemnictvi
ruského 18. stoleti, v némz jde o prvni etapu osvojovani, po niz nasleduji
dal$i navraty v 19. stoleti (baroko, sentimentalismus, romantismus apod.)
nebo na konvergentnim vyvoji, jako je tomu v ukrajinské a béloruské lite-
ratuie, které jsou soucasti jak vychodoslovanského a vychodoevropského, tak
stfedoevropského arealu, jehoZ jsou ¢astecné soucasti, nebo jenz tvoii jejich
background (ukrajinska literatura od 18. stoleti, ale zejména v 19. stoleti, bé-
loruska spise az od druhé poloviny 19. stoleti a hlavné od naSanivského
obdobi).

Prvnim kompaktnim smérem, ktery slovanské literatury prijaly ve svém
celku, sice s riiznou intenzitou, je baroko (kdysi se o tom vedly polemiky,
také u ruské’, vyrazn&ji napt. u bulharské, kde podstatné slovo fekla Geska
slavistka V. Bechyiiova a dalsi [1; 83']; o zapadnich Slovanech neni oviem
pochyb, k vychodnim Slovanim, ptedevsim, pies tizemi dnesniho Béloruska
a Ukrajiny, se dostalo z katolického nebo rekatolizovaného Polska, na Balkan
pronikalo znémecké jazykové zony a stfedni Evropy, tedy znémeckych
zemi a habsburského mocnarstvi, jehoz byl Balkdn dilem soucasti). Toto
proudéni pokraCuje i pozdéji v souvislosti s dynastickymi pohyby a s nimi
spojenymi studijnimi pobyty umélct (piipad bulharského basnického expre-
sionismu).

Je pom&mé bézné, ze nékteré literarni sméry se v d&jinach narodnich
literatur nevyskytuji nebo existuji pod jinymi jmény: to je pripad ruské
naturalni $koly, tedy raného realismu zaloZeného vyrazné na sitich fyzio-
logickych ¢rt (to je vSak i jinde, viz zndmou studii Karla Krej¢iho [12]),
ruského akméismu nebo ukrajinskych neoklasikii, vlastné modernistickych
neoklasicistil, ¢eského futurismu, ktery musela jako komplex popsat polska
bohemistka (nasla ho piirozené pod poetismem, civilismem a konstrukti-
vismem 20. let minulého stoleti) [7''], i kdyZ &esti literarni védci ho také
identifikovali, nemluvé o fadé dalsich pripadi, kdy jeden smér ma v riznych
literaturach rtizna jména; soucasné tato situace odkazuje k jiné poetologické
podstaté prislusného sméru v riiznych narodnich literaturach.

Casto se terminy prenaseji zjednoho druhu uméni do druhého, jako je
tomu v piipadée baroka (architektura, vytvarné umeni — literatura, hudba), mno-

° Viz nai recenzi na knihu: [52].
1 Viz nai recenzi na syntetickou publikaci: [50].
" Viz nasi recenzi: [68].

Sultanivs ki ¢itannd / Cynmaniecexi wvumanns. Issue XIII. 2024 37



hem vyrazné&ji u manyrismu, rokoka, secese, impresionismu, biedermeieru,
konstruktivismu aj.

Jak jsme vySe poznamenali, prvnim velkym smérem, jenz kompaktné
zasahl slovanské literatury — kdyZ pomineme jejich rtiznou situaci v raném,
vrcholném a pozdnim stfedovéku a raném novoveéku (v Evropé, tedy od roku
1492, u vychodnich Slovanti, zejména u Rust, to bylo v kultufe a uméni
znaéné pozdgji vzhledem k pozdni a neukonéené sekularizaci'?) — je baroko
[viz naSe studie: 46; 24; 45]. Jak ostatn¢ vidime na piikladu francouzské
literatury, jejiz analytici pokladali baroko spiSe za prvni vyvojovou fazi
klasicismu a dodnes diferencuji ve francouzske literatuie nékolik typi baroka
(Vaclav Cerny viak jiz baroko u Francouzii jasné identifikoval [5; 4"°]) a
francouzské baroko je skute¢né spiSe vklinéno do klasicismu, dtlezité jsou
zminéné tranzitivni zony literarnich smérd; podobné anglickd barokni
literatura se dotyka klasicismu; v minulosti se pojmu baroka spise vyhybala,
nahrazujic jej riznymi terminy, napi. metafyzicka poezie (metaphysical
poetry), ale jinak se prolinala — stejn¢ jako ve Francii — s ranym klasicismem.
Zajimavym piikladem jsou dramata W. Shakespeara, v nichz lze na pocatku
17. stoleti najit 1 barokni a snad i prerokokovou vrstvu, i kdyz rokoko je
tradi¢né spojovano az s polovinou 18. stoleti. Také ideologicka charakteristi-
ka, baroka jako stylu katolické protireformace neplati: jde spiSe o tvarové
znaky véetn¢ univerzalismu, které umoziuji oznacit za barokni i dilo biskupa
prvni nekatolické cirkve Jednoty bratrské J. A. Komenského nebo Cromwel-
lova sekretaie pro cizi jazyKy, anglikana Johna Miltona.

Udélem ¢loveka je myslet, tedy vnaset do chaosu svéta fad, a trpét z
nesouladu mysleni a reality. Pfipad fady autorti, naptiklad Ceskych, ukrajin-
skych, bulharskych, slovinskych, ukazuje na prolinani smért, jejich prostu-
povani, konvergenci, a to Casto ve stejném Casovém useku, coz je typické
pravé pro slovanské literatury. Totéz je, jak ukazano vysSe, také v Ceské
literatute 19. stoleti, coZ je z¢asti zplisobeno i nepopiratelnym vlivem némec-
ké «romantiky», jak ukazal ve své knize jiz Matija Murko [viz: 17; 36].

Na literarni sméry se lze divat z nékolika hledisek: krom¢ «vInové teorie»
Dmytra Cyzevského, v niz se periodicky stiidaji poly platonsky a aristotel-
sky, tedy idealistické a realistické, a Smirnovovych sémiotickych modelt
znovuvynorovani poetickych systému, je to pojeti zaloZené na permanentni
existenci smérovych poetik, které se v riznych obdobich objevuji jako roz-
bihavé varianty (baroko se objevuje v romantismu, potom i pozdéji, roman-
tismus v moderné, realismus v postmoderné apod.) v souvislosti se sméro-

12 Viz nage studie: [40; 44; 65; 58; 56; 42]. §
13 Zdve jsou nejen kolébka baroka Italie, ale také Némecko, Spanélsko, Portugalsko, Anglie, Francie, Polsko,
tzv. Cechy, tzv. Velkd Rus a Ukrajina, Charvétsko a Dubrovnik.
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vym a zanrovym podloZim narodnich literatur; v piipadé slovanskych lite-
ratur v kontextu tzv. prae-post efektu, tedy zvlastni vyvojovou trajektorii
danou imitaci cizich literarnich modeld a jejich postupnym vstfebavanim a
otviranim bo¢niho okna k novému vyvoji smért i zanrt, které pasobi ino-
vativné [71]. Mizeni a vynofovani poetickych systémut asi nelze podrobit
néjaké prisné zakonitosti, jak predpokladal 1. Smirnov, spiSe ve spojitosti
s budovanim valenci k vn&jSim prostfedim, které si jejich obnovu znovu
«vyzadaji». Tato zvlastni, anomalni podoba smérti v slovanskych literaturach
poskytuje také vhodny material k metodologickym vybojim literarni védy
jako takové — zvlaste historie, teorie, komparatistiky, poetiky a genologie.

Zastanci autonomie literatury zdaraziuji jen nékteré spolecenské funkce,
jiné potlacuji. At chceme nebo nechceme, podstatnou funkci ziistava funkce
noetickd, gnoseologickd, epistemologickd nebo kognitivni — vSechny pojmy
znamenaji v podstaté totéz, jen byvaji spojovany s jinymi metodologiemi. Jiz
G. W. F. Hegel ve svych berlinskych prednaskach ukazuje na literaturu jako
nejvyssi druh uméni pravé z divodu silné poznavaci funkce, arcit’ i z divodu
své absolutni ideje; pozdéji jsme ji tak néjak vysunuli na okraj.

Nehledé na to, co bylo uvedeno, literatura byla vzdy chapana jako pro-
jekce spolecenského zivota, a dokonce i o metodach, které byly hodné
uzaviené do textu, jako byly v podstat¢ vice ¢i mén€ vSechny imanentni
metody a fenomenologie, bylo ziejmé, ze literatura se spolecnosti souvisi.

Nova doba piinesla nova bozstva, kdyZz pouze funkce v jejich sepéti
davaji smysl. Soucasna literatura piinasi nové pojeti a také dalsi moznosti
smcrové a zanrové. Nova literatura piinesla rozmytost, rozptylenost, nejasné
obrysy, neurcitost, ambivalenci, intencionalni meta- a intertextualitu, ovSem
také neumeni tvorit skutecné umeéni. Proto se dnes vyskytuje tolik Gtvarti na
pokraji vécné a krasné literatury, na hrané fiction a nonfiction a spise hodné
«friction». S tim je spojena i pravdivostni a hodnotova nevyhranénost: ma-
lokde se dnes setkame s onim biblickym «At’ je tedy vase slovo ,,Ano” ano a
,Ne” ne. Co je nad to, je od zlého» (Matous 5, 37). Ve spojitosti s podobou
dnesni literatury jsem o tom psal na materialu memoard [viz nase studie: 61;
41].

Hrozby soucasné¢ho svéta, zejména ohroZeni spojend s klimatickymi
zménami, vyvojem Zemé a tieba zemského jadra nebo hrozby kosmickych
impaktil, na néz ve své vetSin€ nema ani lidstvo jako celek podstatny vliv,
kdyz si predstavime pozici Zem¢ v nejenom v nam znamém vesmiru, ale také
hrozby, které si lidstvo vytvaii samo, vcetn¢ hrozby globalni véle¢né
katastrofy, méni i sméry a zanrovou podobu belles lettres. Predevsim se
mohutné rozviji vSe, co tyto hrozby reflektuje, tedy dystopicka literatura a jeji
zanry odvozované plivodné zutopické, antiutopické produkce a science
fiction minulosti, a obecné literatury varovani.
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Vtom bych chtél upozomit na pozici Ceské literatury, kde jsou tato
témata tradi¢ni v podstaté od ranych 20. let 20. stoleti. Vychazeli z britské
tradice H. G. Wellse a originaln¢ ji rozvijeli, zejména ve smyslu intertex-
tuality a interakce fiction a nonfiction, resp. vécné a krasné literatury, a to
davno predtim, neZ se literatura na této hran¢ stala ve své anglofonni podobé
betsellerem (bratti Capkové, Josef Nesvadba a zejména silné inovativni, napt.
Ludvik Soucek) [viz naSe studie: 47; 29; 23; 48]. Globalismus a multikultura-
lismus pifinasi nové problémy a krize, kult jinakosti a jeho tskali, jak jsme o
tom psali v souvislosti s dilem Emmanuela Lévinase a na materialu evrop-
skych literatur [viz naSe studie: 39].

Je mozné, ze v budoucnu se literatura podle charakteru vnéjsich tlakti a
vnitiniho, imanentniho vyvoje bude k nékterych smérim a Zanrim vracet a
ze se bude 1 menit tematicky raz belles lettres, Ze v ni, jak to tak byva a bylo i
v minulosti, a jak jsme vidéli, i v soucasnosti, budou vynotovat, Casto piek-
vapiveé, tradi¢ni Zanrové formy a poetika jiz jakoby pfekonanych smért. To
vsak jiz bude vé&ci novych generaci, které piijdou po nés.
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PE®EPAT

Mema — BU3HAYUTH 1 PO3IIBTHYTH OCHOBHI IIHHOCTI (DUIOJIOTIMHOI KYJIBTYpH, SIKi MalOTh
BHU3HAYAIOTh HACTYIHICTH 1 30EpE)KEHHS JITepaTypO3HABCTBOM CBO€i HAyKOBOI CIICIU(IKIL
Pesynomamu. Jliteparypo3HaBya HayKa, sIK 1 JliTtepaTypa, B CUTyalil BiiHM CTOITh Iiepen
3arpo30I0: YECHO pearyloud Ha Ty aOCONIOTHY Hapyry HaJ T'yMaHITapHUMH LiHHOCTSMH, sKa
BiOyBa€ThCsI, BOHA a00 MEPETBOPEOETECS HA 30pOI0 — TOOTO (haKTHIHO MyOIIMCTHKY, a00 CTae
MPUKPACOI0 BKKOrO TO0YTY, 3a0aBO0, BiAMOYMHKOM Bif TsroT sxutrst. 1106 He meperBoputH
HayKy Ha MyONIIMCTHKY MOTPIiOHO, TepII 3a BCe, IaM SITaTH TIPO OHTOJIOTIYHY TPHpPOJL JIiTe-
parypu. B KoHKpeTHOMy mOCHiKeHHI TpeOa IIOEIHATH BITIYTTS BIKPUTOCTI TBOPY B
ICTOpUYHMIT NpoLieC 3 YSBJICHHSM HpPO JHTEPATYPHUIl TBIP SK HPO BHCJIOBICHHS HPHHLMIIOBO
IHIIOT JIFOJWMHM. 3TiTHO L€l JIOTIKK KyJbTypa JITepaTypo3HaBIOro aHali3y MOJIrae B TOMY, 100
YSIBUTH JIITEPATYPHUI TBIP K YHIBEpCYM, KO’KHA 31 CKJIAJIOBHX SIKOTO MUICIUTECS TUTBKH 4Yepe3
3B’S130K 3 IHILIMMH eJIeMEHTaMH 1 Yepe3 Lei 3B'130K 1 HeoOXiIHICTh 3HAXOIUTH COOI MICIIe B LIEOMY
yHiBepeymi. Ll KymbTypa mependadae peaxTyamizaiiio ykpaiHcbKoro gopmamizmy. Came
(opMaiCTH 30CEPEIDKYIOThC HA CJIOBi, HOr0 CEMaHTHWIN Ta CMHCH, CJIOBI SK EJIEMEHTI
XynoXKHbOT (OpMH, II0 i TBOPUTH BUTBIP MECTELTBA 3 IHJMBIAYaJIbHOTO BHCJIOBIIOBAHHS.
Haykosa nosusna. ChopMyIIbOBaHO BUKIMKY, Tepe]] SKHMH CTOITh JITepaTypo3HaB4a HayKa
BOEHHHX YaCiB, BISBIICHO MULTXH MOXUIMBOIO PEaryBaHHs Ha Il BUKIIMKH, Cepe]] SIKHX: YSBICHHS
TPO JIiTepaTypHHUiA TBIp SIK LUTICHE OYTTSI; MPE3yMIILIisl HePO3YMiHHS — IPHHLIMIIOBA BiMOBA Bl
Oy/Ib-sIKO1 YIIEpEIDKEHOCTI, BiJ YSBJICHHS IIPO Te, SIKUM Mae OyTH JIiTepaTypHHIA TBIp, SIK el aBTop
MaB 300pa3nTH TOH UM IHIMH (ParMeHT peanbHOCTI; peaKTyali3arlis 3anoBiTiB GopMartizMy — i
Hacamrieper; popmatisMy ykpaiHcekoro. Ilpaxmuune 3nauenns. JlyMKy, BUKIAICHI B JaHii
Ppo0oTi, MOXKyTh OyTH 3aCTOCOBAHI SIK IATPYHTS IS BIACHHX PO3MICIIB, @ B IIEPCHEKTUBL
OCHOBHI TIOJIOKEHHS MOXYTh YBIWTH 1O CIICIKYPCIB, HPUCBSMEHMX CydJacHIH KyJIBTYpHii
CHTYyaITi.

KimiouoBi cioBa: miteparypHuii TBip, XyAOXKHIH CBIT, TOPH30HT OYiKyBAHHS, IUTICHICTD,
Cy0’€KTHA opraHi3artis, popManizm.

ABSTRACT

Elina Sventsytska. Traditions that need to be preserved (non-academic notes).

The purpose of the article is to define and consider the main values of philological culture,
which should determine the continuity and preservation of literary studies of its scientific
specificity. Results. Literary criticism, like literature, faces a threat in a situation of war: honestly
reacting to the absolute outrage against humanitarian values that is taking place, it either turns into a
weapon — that is, in fact, journalism, or becomes an ormament of a difficult life, fun, a rest from the
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hardships of life. In order to avoid turning science into journalism, one must first of all remember
the ontological nature of literature. A particular study needs to combine the sense of the work’s
openness to the historical process with the idea of a literary work as an utterance of a fundamentally
different person. And in this logic, the culture of literary analysis is to imagine a literary work as a
universe, each of whose components is conceived only through connection with other,
extraordinary elements, and through this connection and necessity finds its place in this universe.
This culture implies the reactualisation of Ukrainian formalism. It is the formalists who focus on the
word, its semantics and meaning, the word as an element of artistic form, which creates a work of
art from an individual expression. Scientific novelty. The challenges faced by wartime literary
criticism are formulated, and ways of possible response to these challenges are identified, including
the idea of a literary work as an integral being; the presumption of misunderstanding — a
fundamental rejection of any bias, of the idea of what a literary work should be like, how this author
was supposed to depict a particular fragment of reality; reactualisation of the precepts of formalism
— and, above all, Ukrainian formalism. Practical value. The ideas presented in this paper can be
used as a basis for one's own reflections, and in the future, the main provisions can be included in
special courses on the contemporary cultural situation.

Key words: literary work, artistic world, horizon of expectation, integrity, subjective
organisation, formalism.

YV BakKi MOMEHTH iCTOpii, KOJIM BCE 3MIHIOETHCS, KOJM TIOTpeda 1och
3pOOWTH, AT BiIMOBib HA BUKIMKH Yacy € BHUCOKOIO SIK HIKOJH, ITyXe
BaKJIMBO 3raJaTH PO OCHOBH, HEMOPYIIHI 3acaau. Lle ocodnmiBo HeoOXimaHO,
KOJIM Yac BUMAarae peakifii pi3Koi Ta MIBHUIIKOI, K 3apa3: MH IEPEXOANMO B
TIOBCSIKICHHOMY JKUTTI Ha 1HIITY MOBY, ITEpEhKIPKAEMO B 1HIII MiCTa i HABITh
KpaiHH, 3MIHIOEMO PiJl 3aHATH, PO3PHUBAEMO CTOCYHKH HABITH 13 OMM3BKIMU
pomdamu. BiifHa MOBHICTIO TepeBepHY A Hallle YKHTTS, 3aKHHyJIAa HAac B
IHIITy peasTbHICTB. | T1e BKe TparidyHa OaHATBHICTb.

YV mparHeHHi BCce 3MIHWUTH €, 3BICHO, CBOSI TPHBAOJHBICTD, aKE Xaoc,
SIKAH TPaIUIIIAHO CYTIPOBOKYE OyIb-TKHI MOYaTOK («3eMJIs 3K Oyria ImycTa
1 TIOpOXKHSI»), — T1€ K HE TUTHKYA HAOPHIUTHI HaM yCiM Oe3maf, a il TPyHT IS
TIOPO3YMIHHSI, 3 SIKOT'O MOYKE BUHUKHYTH BCe, 10 3aBrojiHo. [lapagokcaibHo,
ajie Xaoc MOXKE CTaTH €QMHOIO HAJIi€r0, KOJIM BCE OE3HAIIHHO.

OmHak MeHi 3[aEThCS, 0 MU ITIe He MDA 0 i€l CTPAaITHOi MEXi.
ToMy BaKIMBO, PO3MyMYIOUM Haj HEOOXIMHUMH 3MiHaMH, 3rajaTH IIpO
cnanaKoeMHICTh. OcoOIMBO B HaImii cdepi, 3a PHUPOIOI0 CBOEIO KOHCEPBA-
THUBHOIO, TIaM’ITA€EMO, CITIZIOM 3a [ eresiemM, 1110 «...CTape He 3HUKAE TIOBHICTIO,
JIesIKI MOro ejleMeHTH 30epiratoThCsi B HOBOMY, 1 Ii 30€peXKEHI eIeMEHTH
CKJIQIal0Th OCHOBY TIOAIBIIIOTO PO3BUTKY» [4, C. 357].

Tomy B 1iif poOOTi, CyTO HeaKaIeMiuHiH, S 30CEpEIHKYCsSl Ha TOMY, IO
Mae OyTH 30€pe)KCHHM, HE3BaXKAIOUM HI Ha IO, HA TOMY, IO HE MO)KHA
BTPATUTH 32 OyIb-IKY ITiHY, IIPOCTO 100 HE TiepecTaTy OyTH HAYKOBIIIMH,
HE TICPETBOPHUTHUCS HETIOMITHO Ha IIIOCH IHIIIE.

Crajio Bxe Maibke ByJIbrapHicTio nutyBatu ¢pasy T. AgopHo «Ilucatu
Bipri micist OcBeHIMa — BapBapcTBO». COpOMHO TrcaTH Bipr Ha T/ bydi
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— ajie MO TOJI Ka3aTH IpO JIOJWHY, KOTpa aHaTI3ye€ HAIHMCAHE iHITHMU,
KOTpa HaMaraeTbCs BiHANTH B IHOMYy HAIMCAHOMY CEHC, SKUH He
3BOIUTHCSA Ha KomaHi iHmI? JloOpe, SKIO BOHA TpH IBOMY TepeOyBac B
Tirodiii apmii abo 3alMa€EThCS BOJIOHTEPCTBOM... A SIKIIO dYepe3 BiK 1 3710-
POB’Sl 4 II¢ SIKICh OOCTaBUHHU I[OIO POOMTH HE MOXke? Y ToeTa, HpH-
HaMHI, € BUMPaBIaHHS, 110 HIYOTO 1HIIIOTO BiH, SIK TIPABHUJIO, POOUTH SIK CITiJT
HE MO)Ke, IO BIpII — HOro MpUpOIHA PEakilis Ha OOCTaBHHH, II0 BOHH
MPOCTO PAITOBO BUKUIAIOTHCA 3 JIIOAWHH, K KPOB, SIKA MIILIa HOCOM. A 110
pOOHTH JTiITEpaTypO3HABIIEBI?

3BiCHO, TOBOPHUTH TIPO 30EPEIKEHHS HAYKH, KOJIM JKUTTS I 3arpo30f0,
SIKOCh aHAXPOHIYHO 1 HEEMITATUIHO. AJle, 3 THIIOro 00Ky, SIKIIO BpaxyBaTH,
110 BiffHA (haKTUIHO TPHBAE BXKE NECSITH POKIB, 1 TOKHU IO HE BHITHO iif KiHI,
HEOOXITHO MOIyMaTH came Tpo 30epeXKeHHs, PO Te, IO MOTPIOHO psATY-
BaTH, HE3BAKAIOYM Hi Ha IM0. THM Tade, y MCHE Take BITUyTTS, IO He-
Oe3leKy B JITEpPaTypd 1 B JTEpaTypoO3HABCTBA HA ITHOMY iCTOPHIHOMY
PO3TIOMI CTILJTBHI.

KutreBmii 1OCBiA TMOKa3ye, M0, HE3BAKAIOYM HA BHCIIOBIIOBAHHS
T. Amopro Ta iHII MOMiOHI, JiTeparypa B TaKi MOMEHTH TIPOIOBKYETHCS 1
HaBITh HAPOIDKYE HOBI IMIENAEBPH, 1 TIoe3is 30kpema. OnHaK BOHA CTOITh Tie-
eI 3arpo3010: YECHO Pearyrovr Ha CHTYAIIIIO, sIKa € aOCOIFOTHOIO HapyTrOr0
HaJ yciMa IIIHHOCTAMH, IO iX Hece B cOOl MHCTEITBO, BOHA ab0 IepeTBO-
PrOEThCsl Ha 30por0 — TOOTO (pakTUYHO Ha MyONIIMCTUKY, a0 CTae IpH-
Kpacoro Ba)KKOTo TMOOYTY, 3a0aBOFO, BIMIIOYMHKOM BiJ TSATOT JKUTTSA. Mk
mvu Crippuioro Ta XapruOI0r0 TIOSTOBI MOYKHA TIPOMTH — ajie BaykKKo. Te
came 1 3 JTiTepaTypoO3HaBCTBOM.

[1lo, Ha Mifi TTOTISI, € MArIor0 B 10po3i Mk CIMILTO0 Ta XapHOmI0r0?

Hacammiepen, xoTiniocst 6 He 3a0yTH MPO OHTOJIONTYHY MPUPOLY JiTepa-
TypH — TOOTO TIPO T€, IO JITEPATYPHHUH TBIP € OCOOIMBIM OYTTSM, CKIIAIHO
OpraHi30BaHUM, TAKUM, III0 Ma€ BIIAcHI 3aKoHU. lIpupoaHo, MOXKHA TTO-Pi3-
HOMY VSIBIISITH, 3BiZIKM BHHHKAIOTH IIi CaMi 3aKOHH: 3 TIPOIIECY JITepaTypHOI
€BOJTIOLIIT, 3 TBOPYOI 1HIWBITYaTLHOCTI, 3 YMTAIBKOTO CIIPUHHATTS. OmHaK
TIPUHITATIOBUM MOMEHTOM € He 3BOJUTH Ii¢ OYTTS Hi Ha sSKe iHIIE — CO-
IiaybHe, TOMITHYHE, peiriiHe, gitocodcebke. yke BaXIMBAM Y 3B 3Ky 3
miM € 3ayBakeHHs [. X Slycca mpo Te, IO «TOPU3OHT OUIKYBaHHS
JITepaTypHy BIIPI3HAETHCS Bl TOPU3OHTY OYIKYBAHHS YKUTTEBOI MPAKTHKIDY
[8, c. 34].

1, 3HOBY 3BEpTaIOUKCH A0 Mapajeii MK JITEpaTypOorO 1 HAIIO TaTy33i0
HaYKH, X04y Haraaty Ipo npoctexenuii y mpart Comomii [TaBmrako «Jlc-
KypC MOJEpHI3MY B YKpaiHCBKIH JITEpaTypl» CKIATHUN IIIIX YKPaiHCHKOL
JITepaTypH BiJl HAPOIHHUIITBA, SIKE PO3YMIIIOCS SIK yHIBepcalbHa H ifeanrbHa
TIEpCTIEKTHBA TBOPYOCTI, J0 BiIacHe MoJiepHOCTI. L5t mparis, 1o cyTi, Hamwca-
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Ha ¥ Tpo KOH(IKT pi3HUX OOpIiB OUYIKYBaHHS — CAMHUX aBTODIB, SIKI Ipar-
HYTh CTBOPHTH IIIOCH TIPHHITUIIOBO BIIMIHHE BiJT TIOTIEPETHBOT TITMOOKO BKO-
pIHEHOI JITepaTypHOi TpamuIlii, KpUTHKIB, sSKI HE BOAYArOTh il albTepHa-
THBH, 1 OaraTthoX iHMHMX. | HermoraHo O, MPUCTYIAIOYH IO JOCTIPKEHHS, TI0-
TypOyBaTHCSl TUTAHHAM: UM BIIIOBIIAE Mili TOPU30HT OUIKYBaHHS CYTHOCTI
JTEpaTypy SIK MUCTEITBA CJIOBA B3araii i peaJbHOMY CTaHY JITEpaTypH B
JTAHUH KOHKPETHHUH ITepioJ] — 30KpeMa.

HixTo He 3amepeuye, 110 JiTEpaTypHHUI TBIp 3a JIOTIKOIO Ti€l camoi pe-
UENTHBHOI €CTETUKH BUSBISIETHCS PO3IMKHEHUM B iCTOPUYHUI TIpOIIEC, 110
Jiteparypa He (PyHKIIIOHY€E B OE3MOBITPSHOMY IPOCTOPI, TIPOTE B KOHKPET-
HOMY JOCITIKCHHI TpeOa IMOEMHATH BiITIYTTS ITi€l BIKPUTOCTI 3 YSABICHHIM
PO JHTEpaTypHUHA TBIp SIK IPO BHCIIOBJICHHS TIPHHITAITOBO 1HITION JIFOIMHH,
SIK TIPO BUCJIOBJTIOBAHHS JIIOJIMHY, SIKa HE Malla YSBIICHHS PO HAIli Mpoo-
JIEMH, 3 STKOFO MOYKHA JIUIIIE 3YCTPITUCS, ajle He MOYKHA 3’ SICYBaTH CTOCYHKH 1
THUM TIa4y€ 3BECTH paxXyHKW. BoueBnap, y 3B’S3Ky 3 UM HEOOXiTHO, 3HOB-
TaKw, 9iTKO BipeduekTyBaTn cBorO, Kaxyun crnoamu I'.-I. Tanamepa, «an-
THIMIAII0 CMHUCTY, SIKa CIPSIMOBYE HAIle PO3YMIHHS TEKCTY», SKa «HE €
HAaIlTMM Cy0’ EKTUBHUM aKTOM, ajie BU3Ha4ae ceOe 31 crimbHOCT [3, ¢. 277].

Xo0d sIK XOTUI0Cs O HaM HAOJM3HUTH 10 CYJacHOTO YHUTada, 0COOIMBO JI0
CTy/IeHTa, TBOPH MHHYJIOTO, XOU SIK XOTUJIOCS O MPEICTABUTH iX «aKTyaslb-
HUMI», TTOTPIOHO, ¥ OCOOJIMBO 3apa3, KoM JTy)Ke HE XOUSTHCS 3MaBaTHCS
He3aJTyYeHHMH JI0 TOTO, IO BiIOYBA€ThCS, KaXKyUH CIIOBAMH TOTO CaMOTO
Tamamepa, «BHOKPEMHTH i 3pO3yMITH 4yXy IyMKY SIK Taky. Hainepioro 3
yCIX TePMEHEBTUYHNX YMOB 3JIHIIAETHCS, TAKMM YHHOM, MIEPEIOpO3yMiHHS,
[0 BUPOCTAE 3 HAIOi 3BEPHEHOCTI 10 Ti€l camoi crpasu. Lle Bupimtye mu-
TaHHSA TIPO TE, 110 MOYKe OYTH 3MIMCHEHE SIK IUTICHIA CMIICI, @ THM CaMHM i
MTUTaHHS PO 3aCTOCYBAHHS TIepeI0adeHHs 3aBEPIICHOCTI» [3, ¢. 275].

IIpo 1iTicHuI CMUCT S, IPUPOIHO, HE MOXY HE CKa3aTh okpemo. Ilepir
3a BCE, TOHATTS IUTICHOCTI SIK BTUICHHS TIOBHOTH OYyTTSI, SIK BIIIOBIII Xy-
JIOKHUKA B FOTO TBOPYOMY YHIBEPCYMI Ha ITFO IIOBHOTY — &K HISIK HE BHHA-
X1 JOHEIbKOI (itosoriynoi mkomy. Hanprkian, B noemi «IIpo mpupomy»
ITapMeHina imest TOBHOTH OYTTS TIOB’SI3aHA 3 YSBICHHSIM TPO HBOTO SIK TIPO
IIiJIe, MPUUIOMY IIUTe TYT, HaHIMOBIpHIIIE, 16 HE CKIATacThCs 3 YacTHH, a
BOHO — IXHE JDKEPEIIOo, CIOCiO TIOPOMKEHHS W YIIOPSAKYBAHHS. Y TIPHHITATI,
17es TIJI0r0 — OJfHA 3 KOPIHHMX il aHTHdHOI (isocodii. [ yHiBepcarsHuiA
mpoodpa3 el MiTCHOCTI — TOCTYJIaT BIIOMOI «Teopii TOMeoMepiiny Tpellh-
koro ¢inocoda AHakcaropa 3 KitazomeH, sikuii )KUB y V CTONITTI 110 H. €.: «Y
BCHOMY MICTUTHCS YaCTHHA BCHOTO». A IIIOMO JITEpaTypHOrO TBOPY imes
timicHocTi copmyipoBaHa B «lloeturti» Apicrorenst: «I gacTwHU TOmiN
MAarOTh OYTH TaK CKJIaJeHi, 00 i1 9ac 3MiHU a00 BUITYYEHHS SKOi-HEOYIb
YACTHHH 3MIHIOBAJIOCS 1 IIPUBOIMIIOCS B PYX IUIE, TOMY ITIO T€, BIICYTHICTD
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a00 TIPUCYTHICTH YOT0 HETIOMITHA, HE € OPTaHIYHO0 YaCTHHOIO ITTijIoroy [1,
c. 66].

VY 3B’S3Ky 3 IIUM XOYEThCS HarafaTH Mpo KyJIbTypY aHAI3y JITepaTyp-
HOTO TBOPY — cCaMe aHalidy, a He iHTeprperamii, ToOTO (ikcyBaHHS
0COOWCTUX Bpa)KeHb, BUPAKEHHS BJIACHOTO CTABJIEHHS JI0 PENPEe3eHTOBAHOL
y TBOpI nofii-iepeskuBanss. 1o cyTi, I iHTEepIIpeTaTopa TEKCT € BiAIpaB-
HOI0 TOYKOIO JIUISI TIEPEOCMHUCIICHHS y BJIACHOMY KOHTEKCTI, Iie, TaK OW
MOBHTH, CAMOBHPKEHHS 32 paxXyHOK aBTopa. | mobpe 11ie, Kol 11e He €HO
MpaBWIbHA IHTEPIIPETALlis, 0 MPOAMKTOBAHA PENITiHHAM a00 MOJITUYHUM
MOHOJIOTI3MOM, J00pe, KOJMH YMOMJIMBITIOETHCS TIANOr IiHTEeprpeTamiit. Y
3B’SI3KY 3 ITUM JykKe 310007eHHO 3Bydarth cioBa C. ITaBmiko, ckazaHi e
1999 poky, 3a70Bro 10 BCIX BOEH i MOTPSICIHD, Y TIEPEAMOBI JI0 IPYTOro BH-
naHHs «JlucKypcy MOZepHI3MY B YKpaiHCBKiH JiTeparypi»: «Hapenrri, Haii-
TOJIOBHIIIIA YaCTHHA MOJICPHI3AIlii — TOJICPAHTHICTh, sIKA B HAIIOMY CYC-
MITLCTBI TA€ThCs Ayke Baxkko. 1llo me o3Hadae B mepekiani Ha MOBY JliTe-
parypu? He 3acymuty, a 3po3ymiti. He CKMHYTH KilacWka 3 iKOHOCTaca, a
30arHyTH BHYTPIITHI MOTHBH JIITEpaTypHOro PO3BUTKY. He modenmTy Ha
KHIDKKH SIPJTAKH 1 PO3CTABHUTH iX 10 MY3EHHHX TIONUIIIX, a OKUBUTH iXHI
JIWICKYPCH, TIOBEPHYTH iX Y BUP CY9aCHOTO KUTT [7, ¢. 4].

Ko x imeThest Ipo MUTICHAI aHaili3 TBOPY, TO MH 3a3BHYAl MUCIIIMO
TBIp SIK KUBHM OpPraHi3M, III0 BUPOCTAE 3 MAJIOTO, 13 3¢PHIHH, 33 BJIACHUMU,
MPUTAMaHHUMHU TUTBKH HOMy, 3aKOHaMH. | K y JTIOJMHN HEMOXIIMBO Oe3
HACWJILCTBA BIPI3aTH MOTPIOHY YaCTHHY 1 3AJIUIIIATH 11032 YBaror0 BCE iHIIIE,
TOYHO TaK 1 3 TBOPOM. SIK BiZTOMO, MapaJoKC MUTICHOTO aHAJi3y MOJSTae B
TOMY, IO KOYKHA KIIITWHKA, KOXKEH €JIEMEHT TBOPY aHAJI3YEThCS SK TaKHA,
o 30epirae BCi BIACTUBOCTI IIJIOTO, SIKE € 0araTOKIiTHHHOO, OaratopiB-
HEBOIO CTPYKTYPOIO.

ToMy KymbTypa JTEpaTypO3HABYOTO aHaNi3y TONSATAE B TOMY, IIIOO
VSBUTH JHTEPATypHUH TBIp SK YHIBEPCYM, KOXKHA 31 CKJIAIOBHX SIKOTO
MUCITITECSI TUTBKH 9epe3 3B’ 530K 3 HITIMMH €JIEMEHTaMH 1 depe3 1IeH 3B’ SI30K
1 HEOOXIiTHICTh 3HAXOIUTH COO1 MICIIE B IIbOMY YHiBepcyMi. BoHa mossrae B
MPE3YMIILIT HEPO3YMIHHS — Y HPHHIIMIIOBIA BIMOBI Bifl OyIb-AKOi yIiepe-
JDKEHOCTI, BiJl YSBJICHHS TIPO TE, IKUM Ma€ OyTH JITepaTypHHUHA TBIp, SK TIeH
aBTOp MaB 300pa3sWTH TOW UM IHIMHMHA (parMeHT peabHOCTI. SIK MiHIMyM
HEOOXITHO 3pO3yMITH, IO came 300paKye aBTOp, a K MaKCUMyM — CITPH-
HATH TBIp SK MOBY, SIKa HAPODKYETHCS B TIPOIIEC i CTBOPEHHS i BUBUAETHCS
B TIPOIIEC] CIIPUIHSTTSI.

VY 3B’s3Ky 3 ITMM, Ha Miil TIOTJIsA, HEoOXiHa peakTyasli3alis 3aroBiTiB
dopmanisMy — 1 Hacammepen GopMaTiaMy YKpaiHCBKOTO, a/iKe, SK TIHIIe
C. MarBieHko, «hopMamicTHIHHNA JUCKYpc B YKpaiHi po3ropTaBcs 0e3
OaxaHHs HACHiTyBaTH KOTOCh, a BUXOSYH 13 BHYTPIIIHIX CBITOTVIIIHUX Ta
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HAYKOBHX ToTped mociimuukiBy [6, c. 15]. He Bmarouunck y merat, 3ramaemMo
nyxe BaxauBy ayMky I, UmkeBcbkoro: «¥Y (opmi JiTepaTypHOro TBOPY
HeMae ApiOHHIL — caMe TOMY, IO HeMae , JpiOHHIE’ y Tpi, HeMae iX y pe-
MeCHi, a XyIOXKHIHA TBIp € Tpa Ta peMecio omHodacHo» [2, ¢. 195]. Came
ToMy (opMati3M CTa€ CKIaIOBOIO JITEPaTypO3HABYOI KYJIBTYPH, IIEHT-
poBaHoi Ha cyoBi. SIkpa3 GopMaTiCTH 30CEpemKYIOThCS Ha CIIOBi, HOTO
CEMaHTHIII T4 CMHUCJII, CJIOBI SIK €JIEMEHTI XYJI0KHBOT (hopMH, 110 i TBOPUTH
BUTBIp MHCTEIITBA 3 I1HIWBIAYaJLHOTO BHCIIOBICHHS. CJIOBO BHpaXkae
0COOJIMBOTO POy OYTTEBY PEATBHICTD, 1 crierudika 1miei pearTbHOCTI BU3HA-
JaeThesl 11 OCOOMCTICHMM XapaKTepoM, SIKICTh XYIOXKHOCTI TIOB'SI3aHa 3
TIEPETBOPEHHSIM MOBHOTO CJIOBa aBTOPOM, KOHTEKCTOM TBOPY: «Y XYHOXKHIH
JiTeparypi, — SK y Toe3ii, Tak 1 B Mpo3i, — MH MaeMO CIIPaBy 3 MOBOIO, 3a-
0apBIICHOIO EMOITIHO, 3 MOBOIO, IO € HOCIEM EMOITIHHIX, ,,0COOUCTICHIX
cmucIiBy [5, ¢. 13].

CnoBo B JITEpaTypHOMY TBOPI 32 TaKOTO PO3IJBIAY CTa€ €IEMEHTOM
OaraTopiBHEBOI, CKIIaHOI OpraHizallii, CHICTEMH — BOHO KOMYCh HAJIC)KHUThH
(cyO’exTHa oOpraizamisi), BOHO TiepeOyBac B SKOMYCh MICIi TBOPY
(CIOYKETHO-KOMTIO3MITIHA OpraHi3aiisi), BOHO BHMOBJICHE KOJHCH 1 JIeCh
(TIpocTOpOBO-YACcOBA OpraHizallist), BOHO JI0 YOT0Ch BifICHITA€ (KOHTEKCTYalTh-
Hi 3B’SI3KH, IHTEPTEKCTyaIbHICTh). OCOONMMBO BAXXIMBHM, SIK HA MEHE, €
aHai3 cyd’eKTHOI oprafizarli TBOpy, IO peaylizye BOTHOYAC 1 HEPO3IITh-
HICTh aBTOpA-repos-uMTaya, i IXHE BiJIOCOOJCHHS, 1 Ha Lii IiJCTaBl B3ae-
MO0 TXHIX TOJIOCiB. ADKe, SIKIIO HA IpeOeHl aKTyalbHOCTI JITepaTypo-
3HABYMX JOCTIDKEHb 3 SBIISFOTECS IMIIEPCHKUN TUCKYPC, KOJIOHIATHHUMA
JTICKYPC, SKIO TFCKYPC MH PO3yMieMo, ciijioM 3a M. Dyko, sK MOCh HE
CKa3aHe, MIPUXOBaHe, Take, 110 TepedyBae BCEPEArHI CKa3aHOTo, SIK Te, II0
TIPOYUTYETHCS MK PSIIKIB («ApPXEOIIoTist 3HAHHS), TO B IIili CHTYaITii HE0O-
XITHO CIIPUHAHATH CaMi PSIIKH, a JJIsl IXHBOTO aJeKBaTHOTO CIIPUHHATTS Tpe-
0a GaunTH PI3HUITO: Y JIPUIHOMY TEKCTI — MK aBTOPOM Ta JIIPHIHUM Te-
POEM, IO YaCTO-TYCTO € IPOHIYHO-TIAPOIIHOIO aBTOPCHKOI0 MAacKOoO, a B
TEKCTI CMMYHOMY — HE JIMITIE MK aBTOPOM Ta TePOEM, a i MK aBTOPOM Ta
OTIOBI/TaYeM.

Jlist goro notpibHa 1151 KyibTypa? [IpupoaHo, 11t 3HaXOMHKEHHS «TOYO0K
TICPETUHY» MK PI3HUME Cy0’€KTaMH 1 PI3HAMH €TIOXaMH, B SIKHX PO3KpH-
BAETKLCS, 3PCIITOI0, JKMBA, MIAJIOTIYHA €IHICTH JIOACBKOro OyTTs. Boma
MoTpiOHa, MO0 BIMIYTH OJHOYACHO 1 CBOEPIMHICTH KOXKHOTO, 1 TJIMOMHHY
CIIOPIAHEHICTD, €IHICT 1 HEMOAUIBHICTE CBITY, B SIKOMY BiIOYBA€ThCS JIIOA-
CBbKE CIUIKyBaHHS. BoHa HeoOXimHa, 00 MHCITHTH HE TOTOBUMH JTyMKAMH,
a CMHCJIaMH, SIKi PyXaroThCS 1 PO3BUBAIOTHCS B IMpoIieci mickMa. 1 Mu He
MOOAYMMO ITi CMFICIIH, & TUM OUTBIIE TXHBOTO PyXY, SKITIO HE BiTTyBaTHMEMO
CITOBO, IOTO BHYTPIIITHIO PUTMIKY, IIIHHICHY HaIIPY>KEHICTb, TIEPETBOPIOBAITH-

Sultanivs ki ¢itannd / Cynmaniecexi wvumanns. Issue XIII. 2024 55



Hy eHeprito. TUTbKU depe3 1ie BiMIyTTs BUHUKAE TIPHIETHICTD JI0 Ti€l 0co0-
JIMBOI peaJIbHOCTI, SIKY OAMH (iT0CO( Ha3BaB PO3YMHHUM OYTTSM.

AJe och 1O My4HTh. LIS MpUYETHICTh HIKOTO HE BPSTYBalIa, X0Ya, 5K
CBOro 4acy ckazaB mpodecop M. M. INipiimMan Ha ofHil i3 KOH(EPEHIIH,
«TiTepaTypO3HABEIlb 3PEIITOI0 Ma€ MPAIFOBATH Ha Te, 00 HE JOMYyCTHUTH
BIfHM — TPOMAJITHCHKOI 1 CBITOBOI». JIiTepaTypo3HABCTBO MOMYCTIIO. BTim,
sIK 1 JliTeparypa, SKy BOHO HadeOTo 3Hae. 11{oo miteparypr — O9iKyBaHHS
TIEPETBOPCHHS JIFOACHKOI TIPUPOMH 1 CBITY OOIPYHTOBAHI, X04a H yTOIIIYHi.
Amxe MH, Oyaydd X0d 1 KBaTi(hiKOBaHMMH, ajic YMTAYaMH, YCIAJIKOBYEMO
BJacTHBY e XIX CTONITTIO 1/IC10 BIUIMBY JITEPATYpH HA JKUTTS, IITYKAEMO B
OUTBIN CyJacHiil JiiTeparypi HOBI CIIOCOOM IHOTO BIUIMBY. 3 1HINOTO OOKY,
IIJIKOM OYEBMJIHO, 110 BIUIMB LI OOMEKEHHM 1 MOMKIMBHI TIJIBKU IIOAO
THX, XTO BHYTPIITHBO MIATOTOBJICHHH 10 HBOro. TOOTO TparHeHHs Iie 3a-
3MQJIETIG TIPUPEUCHE, Pe3yiIbTaT HOro HeAOCsDKHHMN. | ToMy iTepartypa €
TIOCTIHIM yIapsIHHAM 00 MEXI — €THYHI Ta €CTeTHYHI, €CTETHIHI Ta pelli-
TiHI, MDK XHUTTSIM 1 OYTTSAM, MDK «D» Ta «IHIAMI». | TUIBKA B IHOMY
yIapsHHI JIiTepaTypa XuBe, a OKpeMi aBTOpd — ab0 po30MBarOThHCS, abo
OIMMHSIOTLCS B TIOpOXKHEU1. Y s mmiTeparypa Bix KiHmst XIX i1 qormodatky XXI
CTOJIITTS — JOCBIJ] cCaMe TaKoToO — OOJILOBOTO — OYTTSL. Y 1Iiit cuTyarii 6e3me-
PEpBHOrO OOITIO TPUPOTHAM YHHOM BUHHKAE BTOMA, BTOMA ITOPOIKYE TIpar-
HEHHSI TIOBEPHYTHCS 0 MHUHYJIOTO W BIZIOMOTO, HABITh SKIIIO B TOMY MHHY-
JIOMY JiTeparypa BTpavyae CBOK MUCTELIBKY CIieHU]iKy, 1110, HAIIEBHO, Tpeda
BU3HATH HOPMAJILHMM, XOY 1 BKpaii HeOakaHWM. 3 OJHOTO OOKY, BCE 3pO-
3yMUJIO: B CHTYyaIlii KPWU3H, B CHTYaIlil CTOSHHS TEpell HEBIIOMICTIO, IO
3arpokKye CaMMM OCHOBaM HAIIOTO ICHYBaHHS, Tpeba BCE K TaKH 3HANTH
TOUYKY OMOPH. A JTIOACHKE IMI3HAHHS 3aBXKIN CIPSMOBAHE HA BITI3HABAHHS
HOBOTO Ha TJIi ¥ y TIOPIBHSHHI 3 )K€ BIIOMHM, TOMY M 3Ia€THCS: 3aKiH-
YUTHUCS TIOBUHHWI HOBHH, HEBIIOMUH CTaH KyJIBTYPH, a TIOYATHCS — CTApHH,
BijoMuid. AJie mpobjeMa Tojsrae B TOMY, IO JAJIEKO HE BCl KOHIICTIITil
MAaroTh OyTH BTUICHI B peabHOCTI. 30BCIM HE 000B’SI3KOBO «Ka3Ky 3pOOUTH
TIPaBIOIO», 1 HaBiTh «Kadky 3poOHTH MPaBIOIOY», € TaKi Ka3KH, SKi, BTLUIH-
BITIMCH Y KHTTS, 00epTatoThest Kadxoro.

S po3yMiro eeMEeHTApHICTh TOTO, IO 5 KaXKy, ajle, Ha JKalb, MOCTIHHO
TIOMIYaro, IO B KPU30BI YacH came OCh ITi IIPHHITAITOBI i HAYeOTO TPHPOIHI
YCTAaHOBKH Jat0Th 30iif. I 0cOOIMBO JOpEUHO TOBOPHUTH TIPO TIe 3apa3, KOIH
CTaJIO OYCBHIIHO, ITI0 HA 3MiHY 1HIWBITyaTICTHIHIHN CBIIOMOCTI HE PUHATILIA,
SIK XOTLTOCS O, CBIIOMICTD JiajIoTivHa, KOJIM HaBITAKH, KyIHd HE TTOIUBHCH,
JiajIor BUSIBIISIETHCS JIMIIE JICKJIAPAITi€r0, HaBITh Pajilie YTOMi€r, a bararo-
TOJIOCCS PEeATLHOTO OYTTS 00epTacThesi 6azapoM, 10 03BYUY€E HAPOCTAHHS
THIUBITyaTi3MYy.
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3aBepIyour CBOi PO3MYMH, XOUy CKa3aTH, IO MPAarHydd IUTKOM BH-
MpaBIaHO 3MiH, HEOOXIIHO NPArHyTH W HACTYIMHOCTI. ToMy 110 O3 mouyTTs
CMAIKOEMHOCTI MM TIPHpEYEHI Ha TOBTOPEHHS — MOBTOPEHHS TOTO CTaHY
TYMaHITapHOI KYJILTYPH, KW IIPHUBIB HAC IO KPH3H, IO TIEPSIKUBAETHCA. | B
TOMy, 100 HE JOIMYCTHTH MeHTambHOro mosepHeHHs B CPCP, mm, mio
Ha3WBAETLCS, Ha TiepenuboMy kpai. Amke CPCP — me He mim Ta izxei, a
METOMM 1 3ac00M MHCICHHA. A MM, CIJIOM 3a JiiTepaTyporo, (hopMyeMo,
30KpeMa, ¥ YMIHHS MUCITUTH TBOPYO 1 CAMOCTIHHO, apTHKYIIIOIOUH TE, TIPO
10 3aBEZIEHO MOBYATH.
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PE®EPAT

VY crarTi TOBOPHUTHCS PO (PaHIly3bKOMOBHE TPOYMTAHHS iCTOPUYHOI moBicti Mapka
Boguka «Mapycsp» (1871 p.), sIkoto TBOpUICTh MMCEMEHHHII Ha0yi1a poMaHTUIHOTO Hagocy. Me-
MO0 CTaTTi € 3’CYBaHHS IIKABIX MOMEHTIB CIIPHHHSATTS IILOTO TBOPY (paHITy3bKHMH HHCH-
MEHHUKaMH 1 JITepaTypo3HaBIIMU Yepe3 IXHe HAroJIOMIEHHs Ha HeOPMHAPHOCT] 3MaJIbOBAaHUX
YKpaiHCHKOFO aBTOPKOIO O/, OJIM3BKHX JI0 (PPaHITy3bKIX ICTOPUYHIX PEaTiid PYrol IOJOBUHI
XIX cronitrst. Jocuionuybka memoouxa. Y CTarTi BUKOPHCTOBYETHCS CHCTEMHHM Minxin i3
3aCTOCYBAHHSM ICTOPUKO-TIITEPATypHOTO, TEHETUIHOIO Ta MOPIBHUIbHOTO MeTomiB. Ha ocHOBI
X MeTOfiB OyIo 3’sICOBaHO BXODKEHHs MoBicTi Mapka BoBuka B ToroyacHuii (hpaHiy3pko-
MOBHUI JWcKype. Pezynomamu. B nocnmimkeHHl TOAaHO IiKaBi (akTW NPOYMTAHHSA TBOPY
YKpATHCHKOI ITMCHMEHHUIT BITOMUMH (ppaHITy3bKHMH JIITEPATOPaMHU 1 BUABIIMH 3a3HAYEHOTO
vacy. Hayxoea noeusna. CtarTsi € 1iIKaBOIO CTOPIHKOIO NPOYMTAaHHS 1oBicTi Mapka Bopuka B i
(bpaHITy3bKOMOBHIHT iHTepHpeTarii y ckiaHuii nepiox icropii @panmii 70-80-x pp. XIX cromitrs.
Ilpakmuuna eapmicmp. CTarTsi MOXKe CTAaTH IJIPYHTSM UL I3HAHHS OJHIET 31 CTOPIHOK
0araToBIKOBUX YKPAiHCHKO-(PaHILy3bKOMOBHUX JIITEPATYPHNUX KOHTAKTIB.

Kimrouosi ciioBa: Mapko Bosuok, moBicte «Mapycs», (GpaHITy3bKOMOBHA iHTEpIIpETartis
nosicri, [T’ep-XKynp Ettiens, niteparypHuil sxypHa, HaTpiOTHYHE BUXOBAHHSL.

ABSTRACT

Yarema Kravets’. Marko Vovchok’s Novelette «Marusia» as a Factor in French Nation-
Building (1870s—1880s).

The article presents a Francophone reading of Marko Vovchok’s historical novelette
«Marusia» (1871), owing to which the writeress’s creativity acquired Romantic pathos. The
paper aims at clarifying interesting moments in the reception of this work on the part of French
writers and literary scholars in view of their emphasis on the extraordinary nature of the events

Sultanivs ki ¢itannd / Cynmaniecexi wvumanns. Issue XIII. 2024 59



depicted by the Ukrainian authoress as close to the French historical realia dating back to the
second half of the 19" c. Research methods. The article employs the systemic approach with the
literary-historical, genetic and comparative methods applied. On the strength of these methods,
clarification was made of the entry of Marko Vovchok’s historical novelette into the Franco-
phone discourse of the time. Resulfs. The research offers interesting facts of reading the Ukrai-
nian female writer’s work by the famous French literati and publishers of the period in question.
Scholarly novelty. The paper makes an interesting page in the reading of Marko Vovchok’s
novelette in a French interpretation during the complex period in the French history of the
1870s-1880s. Practical value. The article can provide a basis for getting to know one of the
pages in the age-old history of Ukrainian-Francophone literary contacts.

Key words: Marko Vovchok, the «Marusia» novelette, a Francophone interpretation of the
novelette, Pierre-Jules Hetzel, a literary magazine, patriotic education.

@paHIly3bKU YUTa4d yrepiie 03HaOMHUBCA 3 OKPEMHUMH TBOpaMu
yKpaiHchKoi TuckMeHHuII Mapka Bosuka (1834-1907) B m’staecsaTux po-
kax XIX cromirrsi, komm 1i «HapomHi OMoBimaHHM OCOOIMBO 3aIliKaBHIIN
I1. Mepime. V cratti mipo TBopdicTh 1. Typrenesa (1855) I1. Mepime Ha3BaB
MICBMEHHUINIO (IyXKE TAIAHOBUTOIO JKIHKOIO, SIKa Hammcajia IIij IICeB-
noHiMoM Bouok (le louveteau) kibka HOBEN YKPaiHCHKOIO HA CIOYKETH TOTO
K camoro >kaHpy (1o i TypreHes)» (MaeTbesl HA YBa3i 3aCyHKEHHsI TaHEO-
HOT0, YHCTO pOCiiichKoro siBuima — kpinantea — 4. K.) [4, c. 62]. IL. Mepime
B3SIBCS 32 TIEPEKJIIa]] «OIHOTO 3 HAaHOUTHIIT SICKpaBHX OIOBiaHs Mapka BoBu-
Ka ,,Kozauka™y, ampoOyroun HOro «B ayauTopil IIHUTENIB JITePaTypHOTO
MHCTEIITBAY, a TAKOXK «y CTAPOBHHHIN iMiepchkiit pesunertiii Cen-Kiry» [4,
c.62, 63]. 3 meBHUX NPUYMH (PPaHITy3bKUH TMHCHMEHHHUK BIIMOBHBCS Bill
myOikarii cBoro mepexnany «Kozaukm» (JTiTeparypHa KpUTHKA ITOJIAE TaKy
iHdopMarrito: «TeKCT mepekiaay 3aryOrBcs). 3roIoM, MPaBIooIi0HO, I1'SITh
YW IICTh OmnoBigaHb Mapka BoBuka, sika mpoxwuBaia B [lapmki y 1860—
1867 pp. Ta mizHimre 3 nepepamu y 70-X pp., HAAPYKOBAHO B OKPEMUX I1a-
PU3BKHX JIITepaTypHUX >KypHaiax: 1866 p. — kaszka «BeaMigb» B aBTOPCh-
KOMY TepeKiiai (ppaHIry3pK0r MOBOKO i Ha3Boro «Melassiey («Mescs»)
Oyia HagpyKkoBaHa B T. V (paHIiy3pKoro xypHary «Magazine d’Education
et de Récréation», skvit BUIaBaB BiIOMHUH JTiTEpaTypO3HABEID 1 MTMCEMEHHUK
[Tep-Kyms Crams (Etnens) (1814-1886); «PartampHa E000BY (TIEpeKiIa
Bikonra [lotepisa) B xypHaii «La Revue cotemporaine», 15 ksitast 1870 p.;
«Con» (mepexiiam Mapka Bopuka) 1871 p. y ToMy k KypHaJI JiiTepaTypo-
3HaBry 1 Bumasnyg [1-)K. Etnens. B mepexiami ¢paHIly36K0i0 MOBOIO B
1903—-1904 pp. Ha cropinkax razeru «Le Temps» OyB HaapyKOBaHUI poMaH
Mapxka BoBuka «3ammmcku mpudeTaikay. Jlo «HapomHux omoBiTaHe MHCh-
MEHHHIT 3BepHYBCS B 90-X pp. MuHyJoro cromtrs npodecop CopOoHHH,
BimoMuil (hpaHITy3bKHiA JTiTepaTypo3HaBelb-ciaBictT Mirmens Kano, Haapyky-
BaBIIIM TIEpEKIIAIN OMoBinaHb «I opruHa» Ta «Kozaukay y Bumanai «Contes
russes et ukrainiens» (BumaBHHITTBO «Hachette Littératures», 1999), ckopuc-
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TaBIIMCHh POCIICBKOMOBHMMH BapiaHTaMHd IMX TBOpiB Mapka Bouka.
O6unpa nieperstaan Mimens Kamo nmepenpykoBaHo Ha ctopiHkax 259281
BumanHs «Anthologie de la littérature ukrainienne du Xle au XXe siécle»
(Paris-Kyiv, 2004). ®paHIty3pKdii JTiTepaTypo3HaBeIlh OyB TAKOXK yJacHH-
KOM 1 JjonoBigaueM KojiokBiymy 21-22 Oepesns 1986 p. «L’Ukraine et la
France au XIXe siécle», opranizoBanoro napusbkum Université de la Sor-
bonne Nouvelle i3 HaykoBuM HoBigoMIeHHIM «Autour de Maroussia: Marko
Vovtchok, Hetzel et Tourgueniev» [2, p. 115-132].

YV mepenHroMy CJIOBi 0 9WTadiB IB ABpisib, 3aCHOBHHK JIIOHCHKOTO
oronerenst «Le Porche» («lloptuk»), 3a3Ha4mB, mo 52 HOro BUITYCK Bif-
pIBHSAETECS Tiero o0cTaBmHOIO, Mo 2020 pik OyB POKOM COTOi piUHMIN Ka-
HoHizamii Xanam 1" Apk. «Lg momist, — 3a3HaumB 1B ABpiib, — TOCTIPHSIIA
JIPYKOBI 3HAYHOI KUTBKOCTI MPaIlh Pi3HMX JKAHPIB — JYXOBHUX, ICTOPUYHHX,
HAaBUYAJTLHUX, PO3IOBITHUX Y GopMi eceiB, TBOPIB TOCTUIHHX, Ka30K, poMa-
HIB, TeaTpaJibHUX 1T’ €c. Ham GronieTeHs oBuHEH OyB 3MIHCHUTH BHOIp TOTO,
M0 MW TOBBa)XKaaM Haikapimmwm» [1, p. 1]. Y Oromereni, okpim Jleci
VYxpaiaku ta FOpis Kirena, mogana kaHaachKo-aHTIIHCHKa cTarTs «Mapycs.
CremoBa YKanna 1’ Apk», iHimifioBada Bipmkinieto 11leBanso, pariBHHUIIEIO
6i6motexn Opeancekoro neHtpy JKanau 1° Apk. Lle HaykoBe T0CiKEHHS
HaykoBuIli Kceni KiOykuHCBKOI yHIBepcHTeTY MicTa TOPOHTO ITiT TIOBHOIO
Ha3Boro «Crenosa JKanHa 1’ Apk. MajieHbKka yKpaiHChKa CeJIsTHKA — TePOTHS
Tperroi PecryOiikm» € hpaHIly3pKUM NepekiaaoM IBa ABpijis 3 aHITIOMOB-
HOTo BHIaHHs, 110 3’sBuiiocs 2004 p. y Hbero-fiopkcekomy Columbia Uni-
versity Press sik omuH i3 po3miiiB MoHorpadii «East Europe as monographsy.
IIpar Keeni KiOyXMHCBKOT BiKprBasia MEPITHi TEMATHIHUNA PO3ILT ITHOTO
oronerens — «OKanna 1’ Apk».

ITomaga Kceni KibyxuHcbKkoi 9iTko cTpykTypoBaHa: Berym. «bparepet-
BO, BJIAJHICTH Ta ajeropisy, «llomitrka i megarorika», «IlatpioTnsM, mpeca
Ta CITBHOTAY.

Kyner JKanam 1’ Apk «HaOyB 0COOJNHMBOI CHITH TCIS TIOpPa3Ku (hpaH-
my3bkoi apmii i Cemanom 1870 poky, a mami anekciero Enpiacy ta Jlora-
pirrii. <...>. Lleit nepiox H03BOIMB KpaiHi Ha JOBIINKA TEPEITOYMHOK, BOHA
Jlicrajia 3MOTy PO3IyMyBaTH PO CBOi HAIIOHAIBHI BUTOKH Ta ManHOyTTS.
JKanna 1 Apk meperBopmiacs Ha CHMBOJI, JOBKOJIA SIKOTO HAIlisS B3SUIACS
IJICKaTH aHTUHIMEIbKY 3HEHABHCTb, 3aKITUKAIOUH 13 3POCTAI0YOI0 HATIOJIer-
JIMBICTIO IO peBaHITy. <...> o0pa3 JKaHHM cTaB BTUICHHAM baTHKiBIMHH,
sIka TIOBHHHA OyJ1a 00’ €JHATH HAIIIIO 1 JOTIOMOTTH Pa3 1 Ha3aBKI1 IPOTHATH
BOpoOra Ta 3arapOHuKa 3a Mexi Opantii» [3, p. 63].

Oco0nmBO TIKAaBMM 1 TPHUBAJIMM, 3a3HAYMIA KaHAJChKa aBTOpKa, OYiio
nieperykyBaHHs JKaHau 1 ApK 13 F0OHOIO YKPaiHCHKOIO CEJISTHKOIO Ha MMEHHS
Mapycs. 1878 p. pecryomikarens I1.-)K. Etmens, 3HaHMA iCTOpHIHAMA PO3-
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moBiAsIMU st fiiteit i mceBmoniMoM 11.-0K. Crarmb, npykye Ha CTOpiHKax
cBoro kypHany «Magasin d’Education et de Récréation» (a 3romom i
OKpEeMUM BHIaHHAIM) iCTOPUYHE OTIOBIAHHS PO [0HY yKpaiHky XVII cro-
mitTss Mapycto, sika THHE, HaMararO9uch 3BUIBHATH CBiMl Kpa Bil pociii-
CBKOTO Ta TIOJNILCHKOTO THITY. OmparoBaHHs IIi€i icTOpii OMHUM i3 Haii-
BHJIATHIIIMX TOTOYACHUX YKPATHCHKUX Tpo3aikiB Mapkom BoBukowm Bimpasy
K 3a3HajI0 ycrixy. BoHa mictaia cipusTimBi BiAryKd (paHITy3bKol pecH, a
OIIVH 13 KPHUTHKIB Ha3BaB Mapycio «Kanna 1’ Apk cremiBy. 1879 p. Bona
3m00yIa mpemito PpaHITy3pKoil akajaeMii, MiHICTEPCTBO OCBITH PEKOMEH/IY-
BaJIO IIEH TBIp YIS YMTAHHS YIHSAM cepenHboi mkoiu. ([{o crmosa ckazary,
Bumanas [1.-)K. Crans, okpim Bumansas 1878 p., 3Ha10 nepeBumanas 1926,
1964 11993 pokiB — 4. K.).

«3a 1poHi€r0 NOMi TOmi, SK MITSM YKpaiHd 3a00pOHSIIM ITi3HABATH i
BHBYATH ICTOPIIO CBOET 3eMJTi PiZTHOIO MOBOIO, (PpaHITy3bKi JITH Ta iXHi CiM’1
MaJIi 3MOTY 3aBIAKH JKypHAIIOBH ETniens BinkpuBaTu Iist ce6e KyabpTypy Ta
icTopito 11i€i mpurHIYeHoi Harli. DpaHITy3bpKi HITH HE JIMIIC iCTaBaJIH
iH(opMarIiro Tpo ko3akiB X VII CTOMTTS Ta CENSHCHKI IIOBCTAHHS B YKpaiHi,
aJe HauXaJmmcst OKaHHIM 3MaraTrcs 13 F0HOIO Tepoineto Etmers [ 3, p. 65].

Ynponowk XIX cromitrs y @panii 6a4rMo BUSIBA OCOOIMBOTO 3alli-
KaBJICHHS KO3aKaMH HAATO CEpell TIOETiB Ta iCTOpHKIB. AJie «Mapycs», 3a-
3HaYa€ aBTOpPKA IThOTO JIOCIHIPKEHHS, Oyia TepImoro ITyOiKarliero Ha IT0
TeMy, HaITMCAHOIO CIICINATTBHO IS JiTei: «baraTo MICEMEHHHUKIB 3 BEJIMKOIO
[IOBarol0 TPaKTYBAIM TEPOidHI Ta PEBOJIOMIMHI TpamaMilii Ko3akiB <...>.
IcTopruHO C€ITOBO ,,K03aK™ ACOINFOBATOCS 13 1eIMH CBOOOIM Ta HE3aIeK-
HocTi. TepMiH ,,k03aK” TToeaHyBaBcsi y DpaHIlii i3 HEHABUCTIO 10 YUY KHHITIB.
Kozak 3manpoByBaBcst TO3UTUBHO 200 HETaTHBHO, K TOBApHII a0 BOPOT; Y
OUIBIIIOCTI JIITEPATypHUX Ta ICTOPUYHHMX TBOPIB HA ,,KO3aIBbKY TeMy, SIKi
TIepeTyBad IPyKOBi ,,Mapyci”, Ha CIIeHI BUCTYITAJIN TaKi iCTOPUYHI ITOCTATI,
sK TeTbMaH IBaH Masenma — y BCIX IMX TBOpax HArojomIyBalocs Ha
BHHSTKOBO YOJIOBIYii CTPYKTYpI iXHBOTO BiiCEKOBOTO TOBAPHCTBAY [3, p. 65].

Y «Mapyci» MaEMO KHIDKKY, B sIKi, Ik 3a3Ha4dae Kcens KiOykuHCbKa,
TIOCTYITYBAaHHS 1 BUYMHKH FOHOI YKpATHKW TTOBUHHI OYJIN CITyTYyBaTH MOJICIICIO
MoJIoauM (ppaHITy3bKUM TpoMazsHaM: «CKpOMHa YKpaiHChKa celstHka Ma-
pycs, BIIBaKHUM BOSIK, CJIaBHA YKEPTBA, MaJla TAKOXK CHMBOJII3yBaTH OOIIIIHE
repeMokHe MaiOyTTs it mitet Tperpoi PecmyOmikm. TpuBka mormyssp-
HIiCTB ,,Mapyci”, a TakoX Te, 5K (paHIy3pka AKazgeMis Ta MIHICTEPCTBO
HApOJHOI OCBITH CTaBUTh JEKUIbKa 3alWTaHb: YoMy ETIens BupImB
aIanTyBaTH A (paHITy3bKOT0 YMTava po3mnoBias Mapka BoBuka mpo 1oHy
YKpaiHKy Ta KO3aIlbKi MOBCTAHH? SIK IIs iICTOPHYHA PO3IOBIAb PO YKpaiHy
XVII cTomTTs CITyrye MeTi HOTro ypHATY sl MITel? K MOYKHA TIOSICHUTH
yCIIiX 110r0 TBOPY? BHmaeThes, 110 mofii, 3ManboBaHi B ,,Mapyci”’, TBOPHITH
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AJIETOPII0 3 HAPOJIHUM ITOBCTAHHSM MPOTH YY’KO3EMHOTO 3arapOHHKa — TaKa
HaJis Ha cripoTuB y POpanmii HiMewurHi jkeBpiia y CHOAIBaHHAX TOTOYaC-
HUX (hpaHiry3iB. PoMaH Ta HOro repoils crajau o00pa3oM ineatizoBaHol (paH-
ITy3bKOI 171€l, 10 3HAWIIIIa CBOE BTUICHHS Y (paHITy3bKiii repoini XV cro-
mirtTs» [3, p. 66].

«Mapycs» Mapka Bopuka 3HaiioMIIIa CBOIX YMTadYiB i3 ICHYBaHHSIM
Ykpainu Ta 1i MEITKaHIIB, ajic BOJHOYAC BOHA MTOBUHHA OyJIa 3MIHUTH 3BHYai
MaOYTHIX TTOKOMIHE (hpaHITy3bKHX TPOMAISH, 3pOOUTH iX OUTHIIMME TaT-
pioTamMu, TMATOTYBAaTH iX A0 >KEPTOBHOCTI 331l MalOyTTst Ppanirii, 0co0-
JIFBO 3 TyMKOIO TIPO TTOBEpHEHHS BTpadeHnx Enb3acy Ta Jlotapumrii. ETriens
Pa3oM i3 CBOEIO PEMAKITIHHOIO KOJIETIEI0 BUKOPHUCTOBYBAB AUTIY JITEPaTy-
Py IUI BiIPOKECHHS HAIIOHAJBFHOI TOPIOCTI M HAIIOHAJIBHOTO IyXy, BBa-
karoud, 1m0 «Mapycs» 3 ormmcoM Ykpainu XVII cTomTrs Morma 6 ciyry-
BaTH KaTayli3aTopoM (ppaHITy3bKOTO HAIIOHAICTUYHOTO OaYeHHS HAIITO Ue-
pe3 nopasky Opaniiii y hpaHKO-TIPYCChKii BiliHi.

Etmens BimkpuB MioJOTiuHy iCTOpifO, sSka Moryia 0 HaguxaTw (paH-
ITy3bKMX XJIOMIIIB Ta JIBYAT, CIIOHYKAIOYHX X JI0 TePOIYHMX BUMHKIB 3apajin
0aTHKIBITMHM; TeorpadiqHo PO3TAIIOBaHA HA CXITHUX TepeHaX CBPOIH, I
MicoJoridHa iCTopist HaraayBajia CaMOTIOXKepTRY JKaHaM 11’ ApK 331711 100pa
BCi€i (hpaniry3pKoi Harlii: «CBoiM omnpalroBaHHIM JiereHnyu BoBuka, — 3a3Ha-
YryIa aBTOpKa i€l Tparti, — ETrens omicaB BimgaieHy CHiIBHOTY Ha Kpaid-
HBOMY CXOl €BpormM, sika MOTJIa 3MIHCHATH UWBUTI3AMIAHAN BIUTMB Ha
3axigHy €Bpory. {10 TyMKy B)Ke BUCIIOBIIIOBAB BEJIMKHI YKPAiHCHKUH TTOJTi-
TUYHWA Tista Muxaiino J{paroMaHoB, 3asBHUBIH 3i0paHoMy 1878 poky mixk-
HApOIHOMY JITepaTypHOMY TOBAapHCTBY B Ilaproki, 1o yKpaiHCBKI THCH-
MEHHUKH OYITM TIPEICTABHUKAMH JITEPATYpH, sSKa Maja CIIOBHUTH CBOIO
MICItO ISl PO3BHUTKY €BPONEHUCHKOT ITUBLIIZALI [3, p. 67].

T'omoBHi miepconaxki «Mapyci», IPOIOBKYE aBTOPKa IHOTO JAOCTIHKEH-
HSI, CTIOBHSIFOTH CBOIO ITMBLTI3AINIMHY MICif0, BUCTYIIAIOYH MOPAJTHLHUMH 3a-
XFCHUKAMH HAIIOHATLHOI KYJIBTYPH. [xHi BifBaKHI BUMHKM 3TiMCHEHI ITiT
Yac ONHOTO 13 HAMOUTBIII HECTIOKIMHUX TiepiomiB B ictopii Ykpainu. B mo-
JATBIIIX PSAIKAX MaeMO po3roBiis Npo borjgana XmenbHUILKOTo, Hama-
TaHHS HACTYITHWKIB T€ThMaHa 30€perTd CTaTyC HE3aIeKHOCTI, MIKYCOOHY
00poTHOY pI3HHMX TeTEMaHIB, IO po3nodanacs 3 1663 p., AHIPYCIBCHKHN
mup 1667 p., reremancTBO Iletpa Jlopormenka 3 HeBIamor cripodoro 06’e-
HATH J[Bl YACTHHU YKpaiHu.

B intepmiperartii Etrens 30epekeHO iCTOPHYHY KaHBY Ta TEPOIUHY
HTpHTY po3moBini Mapka Bopuka. Ilicis 1865 p. momii mie0ro TBOpY, 5K i
nofii 3 icropii YkpaiHw, meBHO, 3aliKaBwik ETIENs, KoM BiH 3yCTPiB Y
ITaproki aBTOPKY pO3ITOBI — yKpaiHChka mrchMeHHHIT B 1860 p. ocenmmmacst
B Ilapmki, Oaxkarour po3IOYaTd TYT KHUTTS HE3AICKHOIO TTHCHhMEHHHMIICIO.
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(Kananiiicbka JiTepaTypO3HABHITI TIOAAJIA PO3JIOTY PO3IOBIIL PO CTAHOB-
nennst Mapka Bouka, ii mTepatypHuii nedrotr «HapogHumu OnoBimaHHS-
Mm»). TBopUa CIiBAPYKHICTE OOMABOX MMCHMEHHHUKIB, IO TPHBaIa Maibke
ITATHAIATh POKiB, Oyna amsi Mapka BoBuka He TUIBKM HArojjoro Iiepe-
KJIaJIaTh PoCiiichKoro MoBOO TBopH XKyt Bepna, ['ektopa Maso, Bikropa
['foro Ta iHmMMX (paHIy3pKHX MHUCEMEHHUKIB, ale¢ W TOMYISIPU3YyBATH Yy
Opanrii YkpaiHy cBOIMH JiecIThMa TBOPaMH, aJIallTOBAHUMHU a00 TepeKya-
JCHUMH (DPaAHIY3bKOI MOBOIO.

CriBrparst MK YKpaiHCBKOIO TIMCBMEHHHIICIO Ta ETIienieM po3nodaiacst
TCTs APYKY pocichkoro Tekery «Mapyci» B Cankr-IlerepOyp3i 1871 p.,
KOJIM B)KE HACTYITHOTO POKY aBTOpKa TOBICTI OepeThest 3a i (hpaHITy3bKHiA
niepexitan. 1875 p. HezamoBoeHH (HpaHITYy3bKUM TepekiiagoM ETiens po-
OWUTH CYTTEBI 3MIHU HE JIWIIIC CHHTAKCHYHI Ta CTHJIHOBI, @ TAKOX 3arayibHOL
dopmu Ta 3MICTy (IOBIIMMH CTAlOTh IIaJIOTH, HATOJIOIIYETHCS HA BAKIIH-
BOCTI 000B’SI3Ky Ta TATPIOTHU3MY), BIIPOBAIDKYE BEIMKY KUIBKICTH IEpPCOHA-
JKIB TIPEICTaBHUKIB PI3HMX BEPCTB YKPATHCHKOTO HACENICHHS, TOTOBHX 0O-
POHUTH PITHY 3eMII0. 3’SIBIMCS e ¥ iHII TTPOMOBHCTI 3MiHH — TIOPiB-
HSHHS BYMHKIB T€POTHI 3 TIATPIOTHYHIMYI BUMHKaMU JKaHHM 1 ApK, IMILTI-
IIMTHE TIOPIBHSIHHS JT0J1i YKpainu 3 nonero Enn3acy Tta JloTapumrii. 3amikas-
nennst Etmenst «Mapycero» TOsICHIOETBCSI OCOOIMBO TTATPIOTHYHUME TIepe-
JKUBaHHSMH, SIK1 TIeH TBip BUKIIMKAB y Horo crioragax. ETmens sk Buxigers i3
CrpacOypra 0yB 0COOHCTO BpayKEHHI BTPATOIO IHAX JBOX 3€MEJTh BHACIIIOK
nopasku (paHiry3pKoi apMil i 4ac (paHKO-PYCChKOI BIHHM. 3a3HAaBILIH
TIOJTHYHYX TIepeciiayBanb pexkuMy Jlyi-Hamoneona bonamapra, a HaBiTh i
BUTHaHHSA 13 Kpainu, Etnens 1861 p. moBepTaeThesi 10 CBOIX BHIABHUYMX
3aIfikaBJIeHb — M BIDBOM JIpyroi immiepii Ta momiii (ypaHKO-TIPYCCHKOL
BIl{HM CIIPSIMOBYE 1X Ha MaOyTHI ITOKOJTiHHSL.

Kozampka Ykpaina ta Enp3ac-Jlotapunris 1878 p. — Etriens 3BepraeTbes
JI0 TepoiHi TBopy «Mapycs», 00 MpoOyIUTH 1 HAIMXHYTH BiIpODKECHHS
TOPIOCTI Ta €HTYy31a3My, SIKi BBOKAIHCS HOMY BTPAuCHUMH TICIIS TTOPA3KH
Opamnriii Ta anekcii Enp3acy-Jlotapurii HiMerpKoro immepiero 1871 p. Ha-
TXHEHHUH iHTepecoM BOBYOK 10 YKpalHCHKOI JiTeparypu, ETmens mopis-
HIOBaB MUHYJI JIMXOMITTS YKpaiHu 3 CydacHUM cTaHoM Enb3acy — MerrkaHii
000X KpaiH 3HaXOMMIUCS a00 3HAXOMSATHCS ITiT THITOM UY>KO3EMHOI BIIaIH 1
HE MaroTh 3MOTy BHCJIOBHTH CBOIO MOJITWYHY BOJMIO. ETIEns po3ymis, mio
HAaITIOHATLHA CBIZIOMICTB, sIKa po3BHBAIAcs B YKpaiHi XIX CTOMTTs, csraia
CBOIMHM BHTOKaMH JI0 HAPOKEHHS KO3aIbKOI JepyKaBH JIBa CTONITTS TOMY
Ha3a1 1 Te, Mo 00’ €qHyBaJIO YKPAIHIIIB, OYIIO 30KpeMa MICIICBOIO JITEpaTy-
POI0, IO 3BepTajiacs JI0 MHOr0 TEPOITHOr0 MUHYJIOT0. bajkaroun poOyauTH
TTOTI0HI MATPIOTHYHI MOYYTTS Cepell CBOIX IOHMX YnTadiB, ETIENs XOTiB mia
BUIJISIZIOM MOJIOJIEHBKOI YKPATHCHKOI CEJISTHKM HaraJlaTh TakoX PO KOJIUIII-
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HI0 ciaBy @panrtii. CroxkeT «Mapyci» BiirpaBaB poiib aIeropii Ay ManoyT-
HBOTO 3BUIbHEHHs Enp3acy-Jlotapumrii. IcTropudni emizomm, IO HACTaId
micist cxBaieHHS bormanoM XmenmsHUIIBKUM [lepesiciiaBChKuX yrom, a mati
3aHera ] aBTOHOMII YKpaiHH 1 MOYaTOK MOCKOBCHKOTO TIAHyBaHHS, Haramy-
BaIK Te, Ik Opaniis migkopracs y Tpaeai 1871 p. Himeuunsi, moromumacst
BipcTymuti Enb3ac-JloTapuHrifo, CIIaTUTH BEJIMKY peTapariito 1 IpHAHATH
JTBOPIYHY HIMEITHKY OKYTIAIIiFO.

3apepiryroun 1875 p. afganTariiro oro TBopy, ETrens micas, 1o oaxae
TIPUCBITUTH ¥oro mitsM Emszacy-Jlotapumrii, 60, BTpadaroun CBOIO CBOOO-
Ty, BOHH 3a3HAJIM TaKol X JIOJi, SKOi 3a3HaIM MOJIIKK Ta yKpaiHii. B mmcTi
no 1. TypreneBa (paHITy3pKHiA JiTepaTop 3i3HaBaBcs, mo AiTH Emb3acy-
JloTapumTii mo6avaTh MoaiOHICTF MK TXHIM BJIACHAM CTaHOBHIIEM 1 TIO-
TIsIMH, 3MaJIbOBAHUMH B POMaHi 1, MOXIIHBO, TUICKATUMYTh 13 i€l icTopii
«bakarHs 10 OyHTY». HanpykyBaBmm poMaH Ha CTOpiHKaX KypHaTy «Ma-
gasin d’Education et de Récréation», dpaHITy3pkuii BUIABEIh MPH3HABABCS
MapkoBi BoBuky, 110 BiH npuBiIacHUB co0i IeH TBIp 1 MPETEHAYE HA MPaBO
OaTpKiBcTBA — MUTHHA BOBYKa cTana Horo AWTHHOIO, BOHA HATypalli3oBaHa
(panrmyxenka. Sk Etmens, Tak 1 xynokauk Bumanas [ynep (Buximi 3
(hpanty3pkix Enpiacy-JloTapuHrii) mpoiMaics TIM00KO HOCTAIBTIHHIMI
TOYYTTAMH, BUKJIFKAaHUMH TIATPIOTHYHUMH BYMHKaMH Mapyci. ®paHIiry3b-
KU BU/IABEIlh TIEPEMIIITYBaB CBOIO PO3MOBIIh OKPEMUMH, ajieé KOHKPETHIMH
pedepeHtisMy, SKi HaroJIONTyBaIM Ha CXOXKOCTI icTopii Ykpainu ta dpantrii
(ckaximo, 3amicTh ab3airy, ko Tapac Kuwmi, 6axaroun 3quByBaTH Mapy-
cro, bepe Ha cebe poJib TOJIOBHOTO OTaMaHa, I0JIa€ PO3MOBIAL MPo (paH-
ITy3bKY CEIISTHKY, sIKa 3BUIhHIIIA DpaHIiito Bix ycix Boporis). «O, rapHi gacu!
Jliti miTel THX rapHHUX JaciB Higoro He 3a0yiu. Il]aciusi Ti MajIi ab0 BeNUKI
Harii, SIKi MaroTh TpaBo criBaté cBoe Gloria victis!» | 3aBepuryroun cBiid
poMaH, aBTop 3asBisB: «Ha jxas, Hema OurbIre Takoi YKpaiHu Ha cBiTi. Jai
Boxe, mo6 B ycix KpaiHax, sSIKi CHJIOI0 Wy)KHHITI TIPUTHIYEHI O paOCTBa,
HapOPKyBaIocs 6arato Mapych, CIPOMOXHHX KHTH 1 TIOMHPATH TaK, SIK
JIBYMHKA, TIPO SIKY MH IIIOWHO PO3ITOBLIH ITEO iCTOPIIO».

V Takux Momudikaiisx ETiienb, HoeaHyour IUISIXETHHIE XxapakTep Ma-
pyci 3 XKauHoro 1’ Apk, momi Ykpaiau Ta nom dpaHitii, CBiIOMO ITEPETBOPIOE
CBOIO T€POTHIO-TyK03EMKY Ha KOTOCh 100pe 3HaHOT0. DpaHITy3bKi iTH, SKi
MOTJIH HE 31IeHTH(IKYBaTH ce0€ 3 YKPATHCHKOIO TIBYUHOLO, JIETTIIC CTIIPHiiMa-
mm 6 JKanny 1’ Apk, 00 BOHa BXOIMIIa B IXHIN CIIUTEHUI HApOIHUH (DOH]T.

IlixkaBUM TTUTAaHHAM € 3’ICyBaHHS TOTO, K «Mapycs» BimoOpaxkasa 3a-
rabHy MeTy XypHary «Magasin d’Education et de Récréation» Ertrens?
Crouatky, y 1840 pp., Etriens maB Ha MeTi ctBoputH «Journal d’Education
et de Récréationy, miteparypHuii KypHaTI I AiTeiH. 3amyM He BOAIOCS
3MIHCHUTH Yepe3 BOCEMHUpIUHE BUTHAHHSA, SKOTO 3a3HAB JITEpaTop I dac
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pexxumy Hamomeona III. Jlo cBoro 3amymy amHicTOoBaHME ETrens mosep-
Taerbes 1859 p., m’saTbMa pokaM misHilie BiH 3acHOBYye «Magasin d’Educa-
tion et de Récréation», 1110 craB GopyMOM Uil aBTOPIB PI3HUX TUCIUILTIH.
Etmens pa3zoMm 31 ¢cBOiMH CITiBIpaIrliBHUKAMA TIOAUIAB TIOTJISINA HA TE, IO
JiiTepaTypa i JiTEH MOBUHHA JOTIOMAraTH 1 CIIPHATH MOPATFHOMY BHXO-
BaHHIO MaHOyTHROTO TIOKOMIHHS. 3aCHOBHHKH XXypHATY OyJIM MPUXHUITbHU-
KaMH CBITCHKOTO BHXOBaHHS, 3MaJIbOBYBAIH TaKOXX MEPCOHAXKIB CEIISTHCH-
KOTO TIOXO/KEHHA. ETriens ocoOnmiBy yBary 3BepTaB Ha TBOPH, B SIKHX Tepoi
BUSIBISUIA CAMOTUCIIMTIIIHY, KEPYIOUMCH MaTpioTH3MoM. J[o TOro K, XOTLIH,
o0 Tepoi, 3MaTkOBaHI B IIBOMY JKypHAII, TisUTM CAMOCTIHHO, a HE OyiH
MOTHBOBaHI POIMHHAMHY YH PETriiHIMHA iHTepecamu. Came TyT 0adnumMo, sIK
Mapycs 3an0BombHsUIa norsiau Eties.

Yomy mieit poman, Oe3nepedHo MaTpiOTHYHUNA TBIp, TaK J00pe CIIpHii-
B anTadi ETmens? ABTop BMIJIO amanTyBaB MOPaibHI BapTOCTI yKpaiH-
CBhKOI HaIlii 10 CBO€i BIIACHOI HAITIOHATIBHOI KYJIBTYpPH. 3BEPTAIOUHCH IO
ayreropii, ETIiens CTBOpHB I CBOTO YMTada acomiariio Mk Mapyceto Ta
Kannoro 1’ Apk, Ykpainoto ta Enb3acoMm, KO3aIlbKUMH TTOBCTAHHSMH 1
OpaHITy3pK0I0 PEBOITOITEI0. BiH TOKIMKABCS Ha YKPAiHCHKY KO3aIbKY
nepikaBy XV CTOMTTA sIK Ha PecryOrmiKy, 1110 IIaHyBajla BapTOCTI PiBHOCTI,
Oparepctsa i cBoOomu. L1i icTopydHi HaraayBaHHS BiITYHIOBAIH B TIOJITHY-
Hiit dimocodii mpuxmwsHUKIB 111 PecyOrmikm, sKi «Imiciist 0ararb0X HEBIAINX
CTIpo0 CTBOPHUTH PECITYOIIIKY 3pO3YMUIH, IO YCHiX TPHHIE TOMi, KOJIU ycCi
rpoMaIsTHA (CETISTHY, POOITHUKH 1 JKIHKH, a TAaKOX OyprKyasis) YsBISTH ceOe
cagkoemisivu 1789 poky» [3, p. 81-82]. PomaH, sik MOYKHA CTBEpKYBaTH 3
HOTr0 BAAIOTO CHPUHHATTS, TMPOOYHKYBaB MATPIOTHYHI MTOYYTTS, 10 KOpe-
JIFOBAJTH 3 17I€€10 TONITHYHOI CIIUTLHOTH, TiporosomryBaHoi 111 Pecry6:tikoro.
Tgip omepxaB 1878 p. BeMMKyY KUTBKICTh PEICH31H Ha CTOpIHKAX (DpaHITy3b-
koi npecu («Le Temps», «La Revue des Deux Mondes», «Le Siécle», «La
République frangaise»), B sIKMX 3a3Hadaiocss BMiJIC MTOEAHAHHS JICTeHIAP-
HOTO KOJIOPUTY 3 ICTOPHYHUMH (haKTaMH, 3MATFOBAHHS CIIPaBKHIX MaTpio-
TUYHUX TIOYYTTIB, CIIPSMYBaHHSA TyMOK ETmens He Tak 10 MUHYMOI 1 Cy-
JacHOI YKpalHH, SIK PaJiile 0 «HOro piIHOI 3eMIIi, HAIIOl BTPAaYeHOl 3eMJTi,
tioro myxxe mopororo Emb3acy». OmuH 13 momiHOBYBadiB mparli Etmerns
[Iapne Kireman 3a3HaumB, mo «Mapycs» — e «TBip, y skuii ETriens BkiaB
yYBeCh CBil TajaH, CBOIO VSIBY Ta CBOE ceprie. HesBakarounm Ha €K30THKY
pOMaHy, B SIKOMY TTO[Iii BiOyBaIOThCS Ha OKpaiHax CBPOITH, HE3HAHM € Ce-
penoBwIIe, caMi TMepCOHaXi HaIeKaTh 10 HAPOMY, AKWM HaM Jie/lb 3HAHWH,
BCE K 0aYMMO TYT €JIEMEHTH 3BOPYIILIMBOI PEATbHOCTI, a TAKOXK ITOBYAITHHI
Ta KOPHCHI YpPOKH, SIKi 70 BCIX TPOMOBISEOTE» [3, p. 83]. A mie iHmmmit
(hpany3pkuii pomMaHicT Ta apamarypr JKymbe CaHmO y TIPHCBATI YWTAdII
KO0 TBOPY HA CTOPiHKAX KypHaTy Etmens 3a3naumB: «Tu He HaATO YacTo
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BHUMOBJISIIA Y 111 BayKKi YacH CBsITe iM’s1 BaThKiBIIMHY, HAWOLIbIIIE M’ ST TTCIIS
imeHi ['ocioma bora. CBo€ro BimmaHICTIO 1 cMePTIO ISl OaTHKIBITUHN Maja
repoiHs YKpaiHi HaBUUTH TeOe, K Tpeda moduta Ppanitio» [3, p. 83].

Opaniy3pkuii moeT BikTop me Jlampan, aBTop moemu «3a OaTbKiBIIH-
Hy», IPACBSUEHOT Mapyci, 3BepTarouich 10 CBOET TOHBKH, TvicaB: «I Ipuiimm,
MOsI TOPOTCHbKA, HaWKpaluii Mii JapyHOK: TPHHAMIITWIITHIO Mapycto,
sIka TIoMepIIa 3a baTbKiBITHHY».

TToxomianas Etriens, pamukansaux pecryomikaniiis 1860—1870 pp., Bin-
YyBaJIo, IO BiINOBINAIHHICTE TPOMAJISTH IPYHTYBAJIOCS HA HABYAHHI, OCBITI
1 BUXOBaHHI Harlii, TOOTO Ha TOTpeOi «HaBYaTH 1 BUXOByBatw». i gac
obmoru Ilapmwka 1870 p. Etiiens HaroonryBaB Ha BaKITUBOCTI POIXUHHOTO
JKUTTS, OCOOJTMBO Ti€l poJi, SIKY MOXKYThb BINIpaTd IiTH, MATPAMYIOUH
MY)KHICTh CBOiX OaTbkiB. «KoXXHa TWTHHA, y9eHb Ta y4YEHHWI, — ITHCaB
Etmens y cBoeMy 3BepHEHHI BITKY 1871 p., — IMOBHHEH TpaIftoBaTH Tak,
o0 CTaTH PO3YMHUM, aKTHBHUM, BiJJB&KHUM, OCBIYEHHUM TPOMAISHUHOM,
TIEPSHHATAM TpOMaJT HUIMH TIOTpeOaMK, TOTOBHM iX 3IIIHCHIOBATID).

Etmens G6aums, mo dpaniiis 3a3HaIa Mopa3Ky y BiiHI Yepe3 CBOIO He-
JIOCTATHIO TITOTOBAHICTh Y Pi3HUX cepax >KuTTs. PpaHIly3pKuil commaT
OyB MEHIT OCBIYEHHWI IOPIBHSHO 3 HIMEIBKHM, JO TOTO 3K, 30pos
HIMEITPKOTO BOIHA OyJla CydJacHIIIO TOPIBHSHO 3 (hpaHiry3bkoro. [lopsry-
HOK OAaTBKIBIIMHM IOJISATaB, OT)KE, Ha BUXOBAaHHI MOJIOZL, 1 caMe JUId Hel
JKypHAIT 3’SIBISIBCS ApyKoM. ETIiens HajgaBaB OUTBINOI BarW BUXOBAHHIO Ta
MOKa3yBaB [ITSAM, IO 3HAYUTH OYTH MIEBMMH YOJIOBIKAMH H IKIHKAMH,
TFOOUTH CBOOOY, OYTH AeTEPMiHOBAHMIMH, TOTOBUMH TIOPUHYTH B IITHPIITHIA
CBIT, OCHAIIICHIH TEXHOJIOTTYHUMH BIAKPUTTSIMH HayKH. BiH BipuB, 110 came
1Ie TIOKOMIHHS BHUTsTHE DpaHIliio 3 TIIMOWH MPOBALI, B SIKOMY BOHA OITH-
aunacs. Taki mouytrs Etnens moxinse OteneH 1’ OCOHBLID, TTATKAN TPH-
XWIBHUK 1 3aXuCHHUK Enb3acy-JloTapuHrii , iHimiatop i 3acHOBHUK ToBa-
pHICTBA 3aXHCTy HapomkeHnX B Embsaci ta Jlotapunrii, BiTatoun Etmens 3
yermixom «Mapyci».

Tak camo sk ictopuk Minute y m’stomy ToMi cBoei «Histoire de France»
(1841) mepetBopuB 00pa3 YKanau 1’ ApK Ha TapaaurMy Tepoizmy, hKepena
HAIlIOHAJIGHOTO TIOYYTTS, TE came 3OiHCHMB ETIENh 31 CBOEIO Moo
VKpPalHCHKOIO CEJITHKOM0. 3a Miluie CrpaBXHIM TBOpPEIh iCTOpii — Hapo,
HAWBUIIMM BTLUTIEHHAM sikoro Oyina JXanua 1’ Apk. Haponx OyB TBOpIieM Kpai-
HH, HaITIOHAJIBHOI CIUTEHOTH, a JKaHHa 1’ ApK, CKpOMHA JTUTHHA CEJITHUHA,
CTajia KaTaji3aTopoM HOBOTO CBiTy. «l oTyroun ,,Mapycro” mis cBoix (hpaH-
ITy3bKMX YWTadviB, ETIENh cTapaBcsl HarafgaTh iM Tepoi3M Ta IMaTpioTH3M
JKanan m’ Apk; oro MeTojvKa, OTKe, HecaMOXiTh BiamoBifaia inei Jparo-
MaHOBa, SIKWH BIpHB, IO YKPATHCHKA JIiTepaTypa 3aTHa y TIEBHOMY PO3yMiH-
Hi CHIBIIIIATH TS €BPOTICHCHKOT KyIBTYpm» [ 3, p. 86].
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PE®EPAT

Mema. CrarTiO IPUCBSYEHO THIIOJIOTTYHOMY 3iCTaBIeHHIO 00pasiB y npamax C. Mpoxeka
ta B. I'apena. Jocnionuybka memoouka. Y Tiporieci JOCIIIDKEHHS 3aCTOCOBAHO TOPIBHSIBHO-TH-
Tioyiorinnii MeTont. Pe3ynsmamu. HapeneHi THIIONOTIUHI CIIUTBHOCTI Ta BIIMIHHOCTI Te€pOiB Apam
C. Mpoxeka ta B. I'aBena. Haykosa nosusna. Briepiie 3/1iliCHEHO THIIONIOTIYHE 3iCTABIICHHS
06paziB y apamatuunux tBopax C. Mpoxeka Ta B. 'aBena. Ilpaxmuune 3nauenna. lana crarts
Moke OyTH BUKOpPHCTaHA JUTs OAIBLIONO JOCIIPKEHHS iCTOpIT MOJIECHKOT 1 YeChKO JIiTeparyp, a
TAKOX 11 iXHBOTO THTIOJIONTYHOTO 3iCTABJICHHSI.

Kurouosi ciioBa: 00pa3, Turonoris, ipama adcypiy, Teatp adbcypiy.

ABSTRACT

Danylo Reha and Olha Polko. Typology of characters in the dramas by Stawomir
Mrozek and Viclav Havel.

Aim. The article deals with the typological comparison of characters in the dramas by
S. Mrozek and V. Havel. Methods. The comparative and typological methods were applied during
the research process. Results. In the article are presented the typological commonalities and
differences of the characters in the dramas by S. Mrozek and V. Havel. Scientific novelty. In the
article for the first time has been carried out the typological comparison of characters in the dramas
by S.Mrozek and V.Havel. The practical significance. This article can be used for further
research into the history of Polish and Czech literature, as well as for their typological comparison.

Key words: character, typology, drama of the absurd, theater of the absurd.
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3 TOUKH 30py €K3UCTEHLIANI3My, 110 CIIYTyBaB TEOPETUYHOIO OCHOBOIO
abcypmy, BTpaTa iHAMBIAYaIbHOCTI O3HAYANIa PYHHYBAHHS OCOOMCTOCTI. Y
cycniibeTBl XX CT. IOMiHYBaB KOH(OPMI3M, SKMii CTaB LIEHTPAILHOIO Te-
MOIO Y TBOPYOCTI TPEJICTABHUKIB a0Cypau3My. Y Ipamax a0Cypiy peasib-
HICTB 300paXKyBasiacsi CIIOTBOPEHOIO I 1T030aBIICHOIO JIOTIKH, a YKHUTTS OyJ10
XaOTHYHUM 1 XUTPOCIDICTCHHM MEpPEKEBOM 13 BHIIAIKOBUX 1 aOCypHHHX
cutyaniid. ['epoil y 1poMy xaoci nepeOyBaB y CTaHi BigUy>KEHHsI, BTpayaB
OpIEHTAITI0 B HABKOJIMIIHIM MIHCHOCTI Ta CTaBaB 3aMKHYTHM B €001, Horo
TparHeHHs /10 JKUTTS 3racajo abo BTpagano ceHc. OCHOBHa yBara 30ce-
pemKyBaiacsi Ha OCMUCIICHHI CyTHOCTI OYTTsI.

V cBoix m’ecax C. Mposxek 1 B. 'aBen akueHTyBanu yBary He Ha BTparti
CEHCYy JIIOZICBKOTO iCHyBaHHS, a Ha BHKJIMKAX, IO IOCTAIOTh IEpe] Oco-
oucricTio B abcypmHOMY CBiTi. Jljisi IIbOro IpaMatypru CTBOPIOBAIH MapH
MEPCOHAXKIB 13 KOHTPACTHUMU XapaKTEPUCTHKAMH, IO BiIPI3HSIUCS MDK
CO0O0F0 TIOBEIIHKOIO, CBITOTJISIIOM, MUCJICHHSM 1 PEaKIfi€lo Ha aOCypaHICTh
HaBKOJMITTHBOTO CBiTY. Y C. Mpojkeka TakUMH IapaMy BHCTYTAIOTh AA i
XX («Emigranci») abo Okymict 1 imycek 3 Onykom («Karol»), a y B. ['aBena
— Banek 1 Crnagek («Audience») un benprkix y npotucrasnenti 3 Beporo i
Mixanom («Vernisaz»). OmHak BapTo 3BEPHYTH yBary Ha Te, IO IIi Tepoi He
3aBXKM CITTyBaIH OJHIN YiTKil MOJICII TOBE/IIHKA: BOHHU MOTIIU BaraTucs y
CBOIX PIILICHHSX, 3MIHIOBAaTH MO3MIIIIO CBIJOMO YW 4Yepe3 BIUIMB 30BHIIIHIX
oOcrauH. Hanpuximaz, B apami «Karol» OkyiticT, mif 3arpo30r0 CMEpTi, To-
CTYTIOBO, 1 HECBIZIOMO, TIEPEXOTUTH 10 KOHMOpMI3My. Y TOH ke Jac y apami
«Vernisaz» benpkix OMMHAETHCS y MACTIi — BiH HE MOXKE 3JIMIINTH (M
CBOIX JIPy3iB, OCKUTGKHM BOHH CBIIOMO TIEPEIIKOPKAIOTh ITEOMY.

I'epoi apam abeypay C. Mposkeka Ta B. ['aBena yMOBHO MOXKEMO TIOi-
JMTH Ha I1BI Tpymy. J{o mepiuoi Hajexars MepcoHaxi, AKi BiAdyBaroTh ao-
CYPIHICTh CYCHUIBHHMX 3aKOHIB 1 He OaxaroTh iM mimkopsartucs. BoHu
pearyioTh Ha 30BHIIIHIHM THCK i3 00EPEKHICTIO Ta YacoM i3 CyMHIBOM. Taki
repoi NpUAMAalOTh KHUTTSA 3 yCiMa HOro CYNEpEeYHOCTSMU I MPUCTOCOBY-
IOTBCSL JIO KUTTS B a0cyp/i, 110 iX oTouye. BoHn nocriiiHo mepeOyBaroTs y
BHYTPIIIIHII HaIpy3i, MMOKJIAJAI0uMCh HAa BJIACHI TEPEKOHAHHs, a HE Ha
CYCIINIBHI HOPMHM. IXHi IiHHOCTI 37e6iMBIIOro HemaTepiadbHi, MO YacTo
BUKJIMKAa€ HEPO3YMIHHS i KPUTUYHE CTaBICHHA 3 OOKY Apyroi rpymu. pyra
Tpyria OXOILTIOE TIEPCOHAXIB, IO MPArHYTh 3JUTHCH 13 MAacoro, KUTH B
komdopTi it nmependadyBaHocTi. BoHH 0€33aCTepekKHO TPUIMAIOTh 3aKOHH
CYCIUIBCTBA Ta BUKOHYIOTh BUMOTH Baau. sl HUX XapakTepHa Opi€HTaLlis
Ha «BEJHUKY iCIO», IO OyJia HEHTPaJbHOIO I KOMYHICTHYHOI CHCTEMH, i
TIe HaJla€ IM BITIYTTS CTAOUIHHOCTI Ta CITOKOIO.
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Y XapaKTepHCTHIli TEPCOHAKIB BAYKIIMBOIO € iXHsI MOBEIiHKA B KOJICK-
THBI, 30KpeMa, MaHepa CITUIKyBaHHsI, CTYIIIHb 3aIliKaBJICHOCTI 11 Oaimy»xoc-
Ti JIO TOTO, IO BiJIOYBAETHCS HABKOJIO, PEAKIlis HA BYMHKH iHIIMX. Jlocmia-
HHKH MOAUISIOTH NiepcoHaxiB 1m’ec C. Mpoxkeka Ta B. ['aBena Ha akTHBHUX 1
nacuBHEX [4, ¢. 113]. AKTHBHI IepCOHAXI — II€ Ti, XTO HAJIAIITOBAaHI PilTyde
JIOCSITaTH TIOCTABJICHOI METH, HE BIJICTYIIAIOYH BiJl HAMIYCHOTO NIIIXY. BoHM
4acTo € XOJIOAHOKPOBHUMH, CXUJIBHUMH J0 MaHiITyJisiii, OpexHi abo HaBiTh
3JIOYMHHUX BYMHKIB. 11ikaBo, 1m0 CBizoMi HOHKOH(MOPMICTH (IIPEICTABHUKH
TIEPIIIOl TPYIH) HE JEMOHCTPYIOTH SCKPABHX €MOITH 1 He 3MIHCHIOIOTH 3Ha-
YyIMX BYMHKIB, TOMY iX HE MOYKHA BBa)KaTH CIpaBXHIMU OyHTapsiMu. Bo-
HH, Hayde, 3aMKHYTI B c00i i He 06auaTh CEHCY y BUPaKEHHI HAMIPHHX I10-
YyTTIB Y4 BUMHKAX, TOMY 1X MOKHA BIJHECTH II0 TACHBHHX ITEPCOHAXKIB.
[NoniOHa moBemiHKa iHKOMHM MpUTaMaHHa W KOHQopMicTaM, siKi He Oadath
CEHCYy B 3aiiBUX 3yCHIUIIX 1 MPOCTO MPHHAMAIOTH PEAIbHICTh TaKOI, SIKOIO
BOHA €, HATOMICTh aKTHBHI JIii MOXKYTb TIPOSIBISITUCS JIMIIIE TOJI, KO BOHU
BiTYYBaIOTH CBOIO TIEPEBATy Ta BiJICYTHICTH 3arpPO3H.

3 oy Ha cka3aHe, MO)KHa KOHCTaTyBatH, 1o repoi C. Mpokeka Ta
B. I'aBena MaroTh YMMaso TUIONOTIYHUX CIUTLHOCTEH, 110 JO3BOJISIOTh TPY-
MyBaTH X 3a CXOKMMH O3Hakamu. OOHIBa JpaMaTypry, eKCTPAITOIFOI0UN
iXHE JKUTTS1, CTBOPIOBAJIM CXO0Xi 00pa3y B CBOiX 11’ ecax. OCHOBHI TIEPCOHAXI
’ec 000X aBTOPIB MAIOTh THIOJIOTIUHY CX0KicTh. OHI€IO0 3 HAHOLTBII BHpa-
JKEHUX CIUIBHHUX PUC € IXHE CTAHOBHITIC Ta MicIie B cortiymi. Y m'ecax C. Mpo-
skeka «Karol» 1 «Emigranci», a Takox y mecax B.I'aBema «Audience» i
«Vernisazy», MEPCOHAXI € HTENICHTaMH, 10 ONMWHWINCH Y CKJIAJHHUX CH-
TyaIlisix, OTO4eHI aOCYpIHOI0 CHCTEMOIO, 3 K01 He 0a4aTh BUXOTY. Y IT €Ci
«Audience» B. I'aBena ronoBHuM repoem € BaHek — IHTEINEHT 1 KOJHUIIHIN
JpamaTypr, 1o Yepe3 MeBHi 00CTaBUHM 3MYIICHUI MPaIloBaTH Ha IIMBOBAp-
Hi. AHAIOTTYHHUH MEPCOHAXK 3 ABISETHCS y M eci «Vernisazy. Heszpaxaroun
Ha 3MiHy IMEHi, I IT'€Ca BXOIWTH 10 IUKITY, KA HAyKOBIl Ta KPUTHKH
no3naum sk «Vankovky» («BanbkoBku») [1]. Banek € mepcoHaxeMm, dust
TIOBE/[IHKA BIJIIOBIIa€ PeaslisiM HABKOJIMIIHLOI aOCypIHOI pearbHOCTI. BiH
YIiTKO YCBIOMITIOE, YOTO HE CJIJT pOOHTH, a TAKOXK PO3YMIE, IO B TOTAJITap-
HOMY CYCIIUTBCTBI, JI¢ aKTUBHO 3aCTOCOBYIOTHCS MOBHI MaHIITYJIAIIIT, HE MOXK-
Ha MOKJIAJIATHCS HA CJIOBA SIK TOYHE BiOOpaXKEHHS PeabHOCTI 1 THM Oinbliie
JoBipsaTH iM. ToMy, IPOTSTOM YCi€i T €CH, BIH YAHUTH OIIp CHCTeMi, 30e-
pirae cTpuMaHicTh ¥ Mano roBoputh. Komu kepiBHUK Cragek HAMaraeTbes
MepeBeCTH pO3MOBY Ha HedopManbHUM TOH, abW TOTIM TepedTH M0
CEPUO3HIININX NUTaHb, BaHEK 3aMIIAETHCS CIOKIMHIM 1 00a9HIM:
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SLAQEK: Co vy jste to vlastné psal, jestli se mtizu zeptat?

VANEK: Divadelni hry —

SLADEK: Divadelni hry? A to se hralo né¢kde na divadle?
[2,s.311]

Cxoxuit (hparMeHT pO3MOBH 3HAXOIUMO B ITeci «Vernisazy. 3Haiomi
TOJIOBHOTO TepOsi 3HAIOTH, 1110 PAHIIIC BiH MMUCAB I1’€CH, a TETep MPAIfOE Ha
TIMBHOMY 3aBOJIi:

MICHAL: Co tam vlastn& del&s, v tom pivovare?
BEDRICH: Sta¢im pivo —
MICHAL: Do Sudd?

BEDRICH: Jo.
[2,s.347]

BaxnBo 3a3HauMTH, 110 TOJIOBHUK Tepoil MPOTATOM YCi€l I €cH CIII-
Ky€TbCSI caMe TaKk — KOPOTKO, Oe3 3aiiBux ciiB 1 iHTOHaId. lle Bursimae
JIOCHThL JTMBHO HA TIIi IT SIHOTO, TajacimBoro Crameka abo Oamakyunx Bepu
Ta Mixana, sKi He IPHUITHUHAOTE ToBopUTH. Lle mokasye, 1110 repoii MoBHICTIO
YCBIJIOMITIOE Ty KICTh TIOTJISITIB 1HIIMX JIFO/ICH IO CBOTX BIIACHHUX.

Ha Binminy Bin Baneka (beapikixa), Okyimict — nepconak m’ecu «Karol»
C. Mposxeka — MOBOIUTBCS Habarato CrokiiHime Ta poskyTime. CrodaTky
BiH BiguyBa€e ceOe rocrofapeM CUTYyallii, BIEBHEHUM Y cBOil nipodecii. Komu
710 HBOTO MPHUXOmATh OHyK 1 Jliaych i3 PyIIHHUIICIO HA IICYi, BIH MTOYHHAE
3BHYAiHy Oecimy, o0 Ai3HATHCS TPUIHHY iXHBOTO BI3UTY.

WNUK: Panie, dziadek musi strzelac.

OKULISTA: Jezeli zachowa si¢ higieng strzelania, to nie widz¢ powodu do
przeciwwskazan. Staro$¢ ma swoje prawa.

WNUK: Wlasnie. Chodzi tylko o okulary.

OKULISTA: Kiopoty ze wzrokiem?
[3,s.36]

VY ’eci C. Mpoxkeka «Emigranci» Takox mpecTaBlieHi KOHTpacTHI mep-
coHaxi: iHTemredT AA ta XX. X04 BOHU M CX0XKI MK c00010, AA BiJ3Ha-
YaEThCs CIMOKIHHOIO, BUBAKEHOIO TOBEIIHKOIO 1 BUCOKHUM PIBHEM OCBITH.
Bonu € emirpantamu, KOTpi 3 pi3HUX MPUYMH ONMHUIIKCS JAJIEKO Bill AOMY,
OJIHAK CIIOYATKY L€ HE MOSICHIOETHCS, TIPOTE 3 PO3BUTKOM Jii 3’SICY€ThCS, IO
AA CTaB eMirpaHTOM 4epe3 IepecIIiAyBaHHs B piHiil kpaini. Floro mera —
HanucaT KHUTY Ipo cBoOOAy Ta pabiB, TOMY BiH, MOYKHA CKa3aTH, 3aJICKHUTh
Big XX, SIKUH € OO MPOTOTUTIOM. Y CBOIO 4epry, XX (hiHAHCOBO 3aJICKUTh
Big AA. [IpoTriiexHi prcH IHX ABOX IEPCOHAXKIB, X04a JKOJICH 13 HUX HE €
KpalyM YM TIipIIKM 32 IHILIOTO, € ABTOPCHKUM 300pa)KEHHAM KOHTPACTIB
coujanicruynoi [ompmy. IlepemimmenHs repoiB 3a KOPAOH MOXKHA TPaKTy-
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BaTH SIK aBTOOIOrpadiuHuid eaeMeHT, ockinbku C. Mpoxek OyB 3MyIICHUI
emirpyBari. Take criocTepeskeHHs 32 JFOABMU OYJI0 HOPMOIO TOTO Yacy, K
1Ie MOJKHA 1mo0aunTH i y I’ ecax B. ['aBena.

3BepTarour yBary Ha iMCHa MEPCOHaXIB, BAPTO 3a3HAYUTH, 1110 B IT €CaX
B. I'aBema BUKOpPHUCTOBYIOThCST KOHKpeTHI iMeHa (Bamek, Crnamek, benpxix,
Xyro Tormio), Tomi sk C. Mpoxkek 49acTo He Ja€ cBoiM reposiM imeH. Ha-
npuknan, Okymict, [Jigycs i OHyk 3anmmarotecsi 0e3iMeHHHMH. B 1m’ecax
«Emigranci» Ta «Strip-Tease» aBTOp BUKOPHCTOBYE y3arajbHEHI iMeHa, SIK-
or AA, XX, Ilan 1, Ilan 2. IomiOHuii npuiioM, HAIPHUKIIAJ, BUKOPHUCTAB
Opann Kadka B pomani «34MoK», A€ BCi MEPCOHAKI Mall iMEHa, KpiM
TOJIOBHOTO Teposi, 0 OyB mo3HaueHuii jwie Jiiteporo «Ky». [loz0aBnenHs
IMEHI € crioco0OM y3arabHUTH 00pa3 1 po3mmpuTH Horo Mexi. C. Mposkek
BUKOPHUCTOBYE TIEH ITiIXi/T JTS TIEPCOHAXKIB 13 HEBU3HAUYCHUMH PUCAMH, JI03-
BOJISIFOYM TJIsIIa4aM acoIIiFOBaTH ce0e 3 HUML.

YV BCIX 3rajjaHux Apamax IepIie 3HAHOMCTBO 3 TOJOBHHMH TEpOsIMU
BiIOYBA€ETHCS TIPUPOIHO, a TIEPSIIYTTS CKIAIHOI CUTYAITil TIepeIacThesl ue-
pe3 JeTai, Taki SK BUKJIHK ITiUIETIIOro JI0 KepiBHUKA a00 MPHIXI] MAIliEHTa 3
pyumsuero. [i MOMEHTH MTiICHITIOIOTECS. XapaKTePHUMU IS a0CYPMCTCh-
KOTO TeaTpy TOBTOpaMH (pa3, CTIIOTBOPSHHSAMH Ta IIIMIHAMH 3HAYCHb.
Hanpukiazn, Cnazek IpoTsSroM po3MOBH ILICTh pa3iB MOBTOPIOE OIHY 1 Ty
caMmy (pasy, i B KiHIi il BUMOBJsie BaHek, 10 Hajae cUTyallil KOMIYHOTO

edexrty.

SLADEK A nebudte smutnej!
VANEK J4 nejsem smutny.
[2,s.3,s.4,s.5,5.9,s.10,s. 17].

T'epoit npamu C. Mposkeka OKyJTiCT ONMHUHAETHCS B HETIPOCTIH CHUTYAITIi:
BiH mepeOyBae B OHOMY MPHUMIIIICHHI i3 JBOMA IHIITUMH, arPECUBHO HajIaIll-
ToBaHMMH TeposiMu. Ko Onyk 1 imycs po3sMosisitots nipo Kapors, skoro
IIaHyIoTh BOMTH, OKYIIICT 30BCIM HE PO3YMi€ MPO KOro e MOBa, BiH Haue
1030aBJICHII BKIIMBOI 1H(OPMAITii, SIKOFO BOJIOIIOTE YCi HABKOJIO:

WNUK: Ale tu chodzi o Karola.
OKULISTA: Jakiego Karola?
WNUK: Juz my bedziemy wiedzieli, jakiego Karola.
OKULISTA: Czy to znajomy pan6w?
WNUK: Wiasnie to nalezy sprawdzic.
[3,s.37]

Komu Oxkymict posymie, mo ixych MO>ke BUCTPENUTH Y OyAb-5IKY MUTh
1 oMy 3arpokye HeOe3Ieka, BiH HaMaraeThesi Boepertu cebe:
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WNUK Styszy dziadek?
DZIADEK (na chwile przerywajac swoje poszukiwania, przyktada dton do ucha)
WNUK On méwi, zeby dziadkowi odebrac strzelbe!
DZIADEK (zdejmujac bron z ramienia) Gdzie on jest?
WNUK Tutaj stoi, kolo krzesta. Przytrzymac go?
OKULISTA ($piesznie przechodzac na druga strong sceny) Ostatecznie

to jest prywatna sprawa panow, ja si¢ nie wtracam.

[3,s.37]

CrinbHI pHCH TepoiB MOXKHA MIOMITATH U Yy IXHBOMY CTaBIICHHI JI0 Pi3HHUX
Buron (craryc, pobota, rpomr). it cBimoMoi Ta He3aIeKHOI JIIOAWHN Ha
MEPIIOMY MICL CTOSATD iHIII LIHHOCTI, TOMY BOHa HE IparHe 10 Marepiajb-
Horo 30araueHHs1. Lle MOsACHIOETBCS THM, 10 JTIOAMHA PO3YMI€E: BCe, 10 BOHA
31M00yI1a, MOYKE TIIBUIKO 3HUKHYTH. BOHA HIKOJM HE 3HAE, IO YeKac ii 3aBT-
pa, TOMy BXJIMBO IIHYBAaTH T€, IO € CHOTOJIHI, 3aMiCTh TOTO, 100 MPIATH
Npo MOKpAIIeHHs B MaiiOyTHEOMY. SIckpaBum npukiagoMm € Banek 3 m’ecu
«Audiencey. ITix gac #ioro po3moBH 3 CrageKoM CTae OYEBHIIHO, 110 3a He-
3HAYHY TIOCITYTY KEPiBHUK TOTOBHH ITiIBUIUTH HOTO 1 3a0€3MEUNTH Kparli
YMOBH TIpaIli.

VAN EK: Myslite, Ze by to bylo mozné?
SLADEK: Co by to nebylo mozny?
VANEK: Ja nejsem samoziejmeé v situaci, Ze bych si mohl vybirat,
ale pokud by tu takova moznost opravdu byla, povazoval
bych to samoziejme za vyborné — smysl pro poradek, myslim,
mam — na stroji psat umim — trochu znam i cizi jazyky.
[2,s.321]

Banek 4iTkO yCBIIOMITIOE CBOIO CHTYAITIIO: BiH IPAITIOE HA TTOCAI, YIS
SIKOT HE TATOTOBJICHUM, aJle He BUKAa3ye HE3aJ0BOJICHHS, aJDKe, ITIOHaMEH-
me, Mae poGory. VOro KOMMIHS MisybHICTH SK JpaMaTypra, HMOBIPHO,
yepe3 i1 KOH(IIKTHICTD 13 peKMMOM (1I€ TOJaHO 3aByaIbOBAHO) TIPU3BEA 10
TOT0, III0 3apa3 3a HUM BeJIeThCs criocTepeskeHHst. Crafek 313HaeThes, IO 0
HBOT'O 3BEpPTAJIHCS 3 BUMOTOIO JOHECeHb Ha BaHeka, ajie BaHex pearye Ha 1e
CTIOKIHHO.

[Toni6Ho M0 HBOTO TIOBOMMTRCS 1 bempxkix y meci «Vernisazy. OmgHak
YIPOIOBXK Iii IT'€CH PEIUITIEHT OaYnTh JIHIIE MOCsSTHeHHS Bepu 1 Mixama:
BOHHM TOKa3yloTh benpkixy CBOIO KBapTHpy, AiTeH, MaTepiaibHi 3000yTKY,
IMITOPTHI pedi, YaCTYIOTh HOTO €K30TUYHIMH CTpaBaMH Ta JTOPOTHMH HAITosI-
M. [ToBemiHKa IHIX MTEPCOHAXKIB CITY>KUTH (OHOM, Ha IKOMY benpikix BHTIIS-
Jlae 4y’KEM i He Ha CBOeMy Micli. VIOro sKUTTS He CXO%e Ha XUTTS Horo
JpY3iB, ajie e oro TypOye HabaraTo MeHIIIe, HiK iX.
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MICHAL: Jsi nas$ nejlepsi ptitel — mame t€ moc radi — a ani nevis,
jak hrozné bychom ti piali, aby se ti to vSechno uz
konecné néjak rozmotalo!

BEDRICH: Co aby se mi rozmotalo?

[2,s.347]

BesniepepBHMIA MOTIK XBACTOIIIIB, TOPA/T 1 320X04UeHb Bif Bepu Ta Mixana
3Mynrye bempkixa 3anmuiatucs MOBYa3HUM a00 BiNOBINATH KOPOTKUMH
dpasamm, He TIPOSBIISIOUH 5KOTHOTO 3aliKABICHHS. Moro maciBHa MOBEIiH-
Ka BUIIIAAE TAKOIO 4Yepe3 Te, IO BiH MPHIMAE Te, M0 Mae, 1 HaMaraeTbes
30epiraTy BIacHI MPUHLMIM W WiHHOCTL. Yepe3 KOHTpacT MiX TepOsIMU
B. I'aBena aBTOp MOKA3ye, SIK Ti, XTO BTPATHB CBOOO Ty BUOOPY Yepe3 BILIUB
POKUMY, 3MYITICH] iICHYBAaTH TIOPST i3 THMH, XTO HE CTABUTh BHIHX IIUICH,
OKpIM MaTepiabHOro 1o0podyTy. Lle dopMye YCBIIOMIICHHS TOTO, IO BCi
3M00yTKH MOXKYTh JIETKO 3HUKHYTH: JIFOJIHA HE MOXE MepeA0adnTH Maii-
OyTHE, TOMY BKJIBO JKATH TETICPIIITHIM MOMEHTOM 1 3aI0BOJILHITHCS THM,
0 €, He YeKarour TMOKpaIeHb y MaiOyTtapoMy. [lomepeniit mocBin mep-
coHaka (hOpMye YCBIOMIICHHS TOTO, IO BCi 3700YTKH MOXYTh JIETKO
3HUKHYTH: MaiOyTHE HerependavdyBaHe, ICHYe JIMIIE TETEpilIHE, a TOMY
CJTiJT 3aTOBUTBHSTHCH THM, ITI0 YK€ €, He TTOKJIAIAF09H Ha/Iiii Ha 3MiHH.

IIpobema BimKIamaHHS KATTSA Ha TOTIM OCOOJIMBO BHUPA3HO ITPOSIBIIS-
etbest B pamax C. Mpoxeka «Emigranci» Ta, yacTkoBo, B «Karol». I'epoii
«Emigranci», AA, He Mae poOOTH 1 JISTKOBaKHO CTABUTHLCS IO TPOIIEH,
0co0BO B mopiBHAHHI 3 XX. BiH 3710100 CIIOCTEpirae 3a MOBEIIHKOIO
CBOT'O CyCiza, sIKuii 6e3 103BoiTy Oepe Horo pedi abo MPOCUTH PO TOCIYTH, 1
B pa3i HEMPHUITyCTUMOTo HaxaOCTBAa BKa3ye Ha 1€ TAKTOBHO. 3/IA€ThCS, IO
repoii He TypOyeTbCs HI PO IO, OJHAK BiH JKMBE B yMOBax, IO HE
Bi/INOBIMat0Th Horo motpedam. AA Ta XX MENIKaroTh Y MPUMILICHHI, CX0-
YKOMY Ha TiJ[BaJL, X042 MOXKYTh JI0O3BOJIHTH cO01 Aopoxkye. 3romom XX fizHa-
€ThCs, 110 AA MIEPEeXOBYEThCs, 00 3a HUM IIIUTYIOTh. BifTak repoii nepedy-
BA€ TIiJT TIOCTIHHUM KOHTPOJIEM CTpaxy, a Horo pillleHHsT BUIXaTH 3 KpaiHu He
6yII0 BIACHHM, a OyJI0 TPOIMKTOBAHE OOCTABHHAME. MOTO SKUTTS Ginmblie
Harajye iCHyBaHHS B KITITIII, IO Ay’Ke THITUTB TePOST:

«AA: To zadziwiajace, jak czlowiek skadingd rozgamigty, taki jak ja, nie chce widzie¢
najoczywistszej prawdy, jezeli ta prawda razi jego pychg. Ja najpierw gimnastykowatem sig, jak
malpa w klatce. Hustatem si¢ na ogonie, wskakiwatem z wielkim rozpedem ze stupa na $ciang i
od $ciany do stupa albo — kiedy dostalem orzech — probo watem wlez¢ do tupiny, aby tam czué
si¢ panem nie skonczonych przestrzeni. Dlugo trwalo, zanim oczy$ ciwszy si¢ z wszelkich
zhudzen doszedlem do bardzo prostego wniosku, ze jestem tylko malpa w klatce.

XX: Malpy sg $mieszne, widzialem w ZOO»
[3, s.496].
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Orxe, 1ell mepcoHaXX HE 3aLMKIIOBABCS Ha IPOIIAX UM MaTepiajbHHUX
Ornarax, ocKuTbKH, 5K 1 Banek (1 beaprkix), BiH BigdyBaB Ha c0o0l THCK CHC-
TEMH, 10 3MYIIYBaJO HOro TypOyBaTHCh PO MaiiOyTHE. Xod4a aBTOpU HE
BKa3yIOTh NPSIMO HA MPUHIIMIIOBICTh BHOOpPY T'epoiB, iXHS TOBEIIHKA Ja€
3PO3YMITH, 110 KOXKEH 13 HUX CIpUMae adCypAHy peatbHICTh 1 po3yMie ii
BIUIMB Ha OTOYyIOUMX. IIpy 1bOMy BOHHM HE MIAAIOThCS OE3MyMHOCTI UM
KOH(OPMi3My, L0 € XapaKTePHUM 1A HILIKX TBOPIB, HAIPUKIA] «Hekaroun
na Tono» C. Bekera. I'epoi, onpu yci TpyaHOIII CYCIIILCTBA, HE 30A0THCSA
W 3aIMIIAlOThCA BIPHUMH CBOIM TIOTJISIaM, HAMAraro4yrch YHHKATH KOH(]-
JIIKTIB. BOHM 3aIMIIAIOTECS MACUBHHUMH, ajl€ HE BIIMOBIIIIOTHCS BiJl CBOIX
MepPEeKOHaHb.

Y npami «Karol» muTaHHS TPOIIeH 1 MaTepiaTbHUX IIIHHOCTEH HE 00T0-
BoprotoTecst. Hatomictes C. Mposkek 30cepemkye yBary Ha IpoLeci Mimo-
PSIKYBaHHS TEOMUHU cucTemi. Y 1bomy TBOpi OHyK 1 Jlimych BUKOHYIOTH
POITb «ieomoriBy, a OKYIICT BUCTYTIAE SIK TOH, XTO, HAMArat0OunCh YHUKHYTH
3arpo3H JKUTTIO, BUPIIIYE MTPUETHATUCH 0 OUTHIIIOCTI Ta CITIBIPAITFOBATH 3
«ineonoraMmy. Sk 3a3HavaIOCs paHile, el nepcoHax — 3BUYaiHUM JlKap,
SKUH BUKOHYE CBOIO poOoTy. IIpoTsiroM aii 3a HOMOMOIrO0 MaHIMyIsii 3
(dpazamu 1 HaTakiB, OHYK TOCTIHHO TPoBOKye OKyITiCTa, 3aJSIKYIOYH HOTO
tommo. Ilepmia koH(MPOHTAIlS BUHUKAE, KO JIKAp JI3HAETHCSH, IO HOrO
TMAIIEHT HE BMIE YHATATH, IO 1 € MPHYMHOIO TOTO, IO BiH HE MOXKE MPABHIIh-
HO TiaiOpaTs OKyJIsIpH. Y OyIb-SIKOMY BHIIAIKY, TepOH HAMara€eThCsl BUTIPaB-
TIATUCS 1 TIOSICHUTH, 1110 BCE CIPHUHATO HETPABIILHO, 1 HOTO i He TaKi, 5K

ix TpaktyroTh OHyK 1 [imych:

OKULISTA: Chce pan powiedziec, ze jest analfabeta?
WNUK: Tylko bez osobistych wycieczek. Pan jest alfabeta
ico z tego? Czy my si¢ pana boimy? Nie, to pan si¢ nas boi.
[3,5.39]

Kpim giasnory 3 nepexpydeHnmu ppasamu, craHoBuiie OKyImicTa yCKIa-
HIOETBCSL TUM, II0 Y HBOTO BiIOMPalOTh MOrO BIIACHI OKYJISIPH, BHACITIIOK
YOro BiH JA30PIEHTOBAHMI 1 3HAXOIUTHCS YK€ B TIO3UIIii KEPTBH, HE MAIOUH
JKOIHUX TIepeBar, omarae Jlimycs moBepHyTH iX:

OKULISTA: (po zdjeciu okulardw staje si¢ bezbronny, ruchy ma niepewne,

co chwila postepuje krok, dwa w jakim$ kierunku, ale niepewny,
jak by za kazdym razem stwierdzat, ze wybrat kierunek niewtasciwy)

To moje okulary!
[3,s.40]
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IepeOyBatoun y crtpecoBiii curyarii, OKyJiCT HaMaraerbCs SKOMOTa
BBIWIMBIIIIE po3MOBIIITH 3 OHYKOM 1 JliyceM, po3yMitouH, HACKUTHKH JIETKO
iM BIA€ThCS 3MIHUTH CEHC CKa3aHOTO:

OKULISTA: Czy moglbym juz prosi¢ o zwrot okular6w? Ja réwniez jestem
krotkowidzem i glowa mnie zaczyna boleé... Zreszta
idla pana noszenie cudzych szkiet mo Ze si¢ okazac na dluzsza
metg szkodliwe.
[3,s.41]

BrpatuBim MOXITHBICTE OaUHTH, TepOi JHIIe dye (Pppa3n, po3yMie, o
Hinyce minutecs y HbOTO, cripuiiMatoun Horo 3a Kapoms. Xto neit Kapons
HE 3HAE JKOJICH 13 TePOiB IpaMu.

3 po3BuTkoM il yepe3 OKyJticTa aBTOp JIEMOHCTPYE, SIK MPEICTaBHUKH
CUCTEMHU MOXKYTb MaTH BEIWYE3HUM BIUIMB Ha 3BHYaiiHuX oael. C. Mpo-
JKEK BKa3ye Ha Te, 110 HE KOXEH 3[aTHHUI 30epertd CBOK TBEPIICTh IIiJ|
takuM TUCKOM. Ko Onyk i [limych 3BuHYyBauyoTh OKylticTa B TOMY, IO
BiH — Kaponp, Jikap HaMaraeTbCsl 3HSTU Mi03PH, CTBEP/DKYIOUH, IO
crpaexHii Kapoms ock-ock Mae npuiiti. Yepes ueit MaHeBp, 3aMiCTh HHOTO
BOMBarOTH Horo nartieHra. OKyJiCT, YCBIIOMITIOIOUH, 1110 BiH CTaB PHIUHOIO
3aru0elTi HeBUHHOI JIFOJIVMHA, HAMAraeThCsl BUTIPABIATH CBOE JTisTHHS THM, 110
TMAIIEHT BCE OJTHO HE MaB OM 0araTo 4acy Ha IIbOMY CBITi:

OKULISTA: To byt i tak nieuleczalny wypadek odklejenia si¢ rogowki.
Co prawda, wstrzas przy postrzale mogt przyspieszy¢ postep choroby.
Ale kto zargczy, Ze jutro nie spadtby ze schodow i rogowka i tak
odkleilaby mu si¢ calkowicie? Tak czy tak, nie mogt bym wiele zrobi¢
dla niego. (pauza) Zreszta mogt nie przyjs¢. Nie byt na dzisiaj
zapowiedziany. Ja tez ryzykowatem.
[3,s.41]

C. Mpoxek He Haginsie OKyIticTa SKUMHICh HECTAHIAPTHUMH SIKOCTSIMH,
HE BUIPABAOBYE HOT0, SIK 1 HE BUNPABIOBYE 1HIINX TepoiB. ABTOP JEMOHCT-
PYE CKIIagHiCTh TOrOYacHOi AIMCHOCTI, BKa3ye Ha HasBHICTb MpoOIeMU
BHOOPY, JIIOJICEKY TMPUPCUYCHICTh Ta JIE30PIEHTOBAHICTh. SIKIO MOPIiBHATH
fioro 3 repoeM B.T'aBena — BanekoM, TO KonM OCTaHHIN OTpUMYe€ MPOIIO-
3uriro Big Ciazexa mucaTd Ha caMoro ce0e TOHOCH, BiH BlIMOBIISIETCS:

VANEK: J4 jsem vam opravdu velmi vd&gen za vie, co jste pro mne udélal (...)
jenom Ze ja— nezlobte se — ja prece nemtizu donaset sam na sebe.
SLADEK: Jaky donageni? Kdo tady mluvi o donéseni?
VANEK: Nejde 0 mé — mné to ukodit nemiize — ale jde piece o princip! Ja se
piece z principu nemuzu podiletna . ..
SLADEK: Na ¢em? No jen to fekni! Na ¢em se nemtize$ podilet?
VANEK: Na praxi, s kterou nesouhlasim
[2,s.331]
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VY m’eci Banek noctae BOIBOBUM 1 MPUHLMIIOBUM, 10 Ja€ HOMY MOKITH-
BICTb IPOTHUCTOATH aOCYPIAHHM BHMOraM 1 CHTYaIlisiM, HAaTOMICTh bempikix
C/s BeUopa 3 JIPY3sIMH HaMaraeThCsl TOKHHYTH iX, aje, 3iTKHYBIIHCH 3
arpeCUBHOIO PEAKITIEI0, 3MYILICHHUIA 3aJUIIUTHCK!

BI:ZDRICH: Nezlobte se, ale ja fakt jdu—
VERA: (vzruseng): Bedfichu! Pfece nas tady nenechas! To nam prece
neudélas! Nemiizes nés piece opustit, cht€li jsme ti toho tolik jesté fict!
Co si tu bez tebe pocneme! Copak to nechapes? Zistan! Prosim te,
zistafi tu s nami.
[2,s.40]

Omxe, repoi apam C. Mpoxkeka Ta B. 'aBena MaroTh HACTYITHI THITONOT Y-
Hi CHLUIBLHOCTI: CBITOIJISI, TIOBE/IIHKA, MOBa, CTAHOBHIIIC Y CYCIIUTHCTBI, B3a€-
MOJIist 31 CBITOM Ta PeaKilis Ha MposiBY abCypay. 3a IFMH O3HAKaMH iX MOYKHA
PO3TIOAUTATH HA JBI YMOBHI rpyrm. J{o meproi, sk BKe 3a3Ha4aioch, BiflHO-
CSIThCSL THTEJITEHTH, 1110 YOCOOJIFOIOTh IMPOTHUCTOSHHS a0Cypy y BCiX HOTro
niposiax. J{o mpyroi — Ti, XTO HE roMivae abCYpHOCTI B CBITi, 200 kK TpH-
HMaroTh KOH(OPMI3M Ta Ty CHCTEMY 3apajii yoe3neueHHs ceOe Bill 3arpo3H.
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PE®EPAT

Mema. PinsM «Heckopenuin» (2000), mpucsaennit Pomany LLyxeBndy, CTBOpeHHi y *xKaH-
pi Giodikmii. Y KIHOTBOPI PO3KPUTO KOHIENT «CBOOOM», SIKHIL € TPOBITHNM y KOJIEKTHBHOMY
TacBinoMoMy ykpainmiB. XKurrst Pomana IllyxeBrua Ta #ioro omHomymmiB, 3acHyBanHst OVH i
VTIA, nisumsHicts C. Barnepu € dakramu opraHi3oBaHOTO ONOPY €THIYHUX YKPATHILB i IpeCcTaB-
HUKIB {HIIINX HApOAIB, sIKi HOAUTUIN MOV Ha MMOBIPHICTH cTBOpeHHs HezanmexHo! Yipainn
BeepeauHi oditiitHol Toramitapsoi cuctemu CPCP y XX cr. V icToprunnx BuMHKax Pomana
[TyxeBrya Ta HOro OAHOAYMIIIB BHCBIT/ICHO PHCH MIATPIOTHU3MY, 3pOOJICHO aKLIEHT Ha aypi eTUKH
MiKJTyBaHHSI TIPO «CBOIX» Ta COLIAIBbHIN eKoIorii B cepe/uHi kosiekTuBy YIIA, B OCHOBI /i sIKOrO
Oyo mouyTTs «cBoro». Poman I1lyxesu i fioro oqHomymi y diemi «HeckopeHuiDy po3KpHTi sIK
TIEPCOHAXI, SIKI JTFOOIISITH «CBOEY Ta 3 TIOBATOIO CTABIBITHCS /10 «Ty>KOTO).

KimouoBi ciioBa: Poman IllyxeBnd, XynoxkHiii oOpas, KOHQ)IIKT, iCTOpPHYHA IIaM’sITh,
TIeI 3K, TaTPioTH3M, OlO(IKITS, eTHKA MIKITyBaHHS.

ABSTRACT

Svitlana Kryvoruchko. Score of historical memory: Roman Shurhtvych. The image of the
martyr/ sufferer in the film «Unconqueredy.

Aim. The film «Unconquered» through the biofiction of Roman Shukhevych reveals the
concept of «freedomy, which is leading in the collective subconscious of Ukrainians. The life of
Roman Shukhevych and his like-minded people, the founding of the OUN and UPA, the
activities of Stepan Bandera are facts of organized resistance of ethnic Ukrainians and repre-
sentatives of other peoples, who shared views on the possibility of creating an Independent
Ukraine within the official totalitarian system of the USSR in the twentieth century. The
historical actions of Roman Shukhevych and his like-minded people highlight the features of
patriotism, emphasize the aura of ethics of care for «owny, social ecology within the UPA
collective, whose actions were based on the feeling of «their own». Roman Shukhevych and his
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like-minded people in the film «Unconquered» are revealed as characters who love «own» and
respect «someone else’s».

Key words: Roman Shukhevych, artistic image, conflict, historical memory, landscape,
patriotism, biofiction, ethics of care.

IcTopuuna mam’sTh yKpaiHLiB (JOpPMY€ETHCS 3aBISKU JiTEpaTypHUM TBO-
pam, TOKyMEHTaM, XyA0XHIM (insmaM. BaskBOIO B CTaHOBIEHHI yKpaiH-
cbkoi iepkaBHocTi € mistibHicTh OYH. [I.B. Beneneer y crarri «Opraniza-
IIisl YKPATHCHKMX HAIIOHATICTIB 1 3apyObKHI CHeNCIy:kOom» [2] HamaraeTbes
OCMUCIIMTH TIPOLIECH CTAaHOBJIEHHS YKpaiHchbKux opraHizauiii YIIA ta OYH,
3iCTaBIsIIOUM JOKyMeHTH cretciyx0. OYH — 1e opranizamis ykpaiHCbKHX
HaI[lOHATICTIB, sika Oyna 3acHoBana 1929 poky y Bimmi, B Ascrpii. Ha
nigrpyati OYH 1941 poky Oymno opranizoBaHo YIIA B [anmmunni. YIIA —
ue Ykpainceka [loBcranceka Apwmisi. OmanmM i3 minepiB OYH 1 YIIA 6Oys
Poman Illyxesud (1907-1950 p.x.). Xynoxsiii o6pa3 LlyxeBuua cTBOpeHO
pexucepom Onecem SHuykom B Oiodikmii (TOOTO Ha TEPETHHI JTOKYMEH-
TaJIbHOTO 1 XyAOXKHBOTO JWCKYpCYy) — XyaokHboMYy (inbmi «HeckopeHuin»
2000 p. Cuenapiii dinemy namicaB Bacums [optsik.

IoTpibHo ckazatu mpo amo3ii Ha3Bu QitbMy «Heckopenuit». 3a Mop-
(OJIOTIYHNMY O3HAKAMH «HECKOPEHHI» — TIENPUKMETHHK, (opMa Ii€CcIIoBa,
sKa 3aroCTPIOE O3HaKy MpeaMeTa (00’ €KTa, B HAILIOMY BHITAJKY) 3a Ji€l0 abo
cranoM. Omxke yepes HasBy (ibMy repoit [llyxesnd po3KpuTHii K JiFOUHH,
aKTHBHMH. Moro MeHTanbHa MO3MIIIS BUCIOBICHA B Ha3Bi (inpMy (TIeBHA
YacTHHA MOBH) SIK pyX. Y SIOHCBKil MOBI HEMa€e OKPEMHUX BIIACHUX IMEH, SIK
y Halii. Y SIMOHCBKIH iIMEHEM JIFOAMHHU MOXe OyTH Oyab-siKe CJI0BO, Oy/b-
sIKa YaCTHHA MOBH, HaBiTh, i€CIOBO. Pexrcep AaB iM’sl LIbOMY TepOIo — [,
B HaIiii MoBi — o3Haka aii. Cama Ha3Ba «Heckopenuii», nekcema Ta rpama-
THYHa (popMa, CBIMYMTH TPO CUILy AyXa Teposi, Ky XOTUIM 3adikcyBaTh
aBTOPH (UTEMY B CBIIOMOCTI Ta ITiACBIIOMOCTI IJISIIadiB.

XynoxHiit 00pa3 Pomana IlyxeBnua — HallioHaTEHOTO Teposi YKpaiHu,
SKUHA CBOE JKUTTS NPHUCBATHB 3100YTTIO NEPKAaBHOCTI Ta 30€peKEHHIO
YKPalHCBKOTO €THOCY — CTBOPEHO aBTOpaMH (ibMY B iMOCTACsSX: Tepoi,
0aTBKO AiTEH, YOJIOBIK APYKUHH, OpaT, CHH, XPUCTUSHUH. BaxXIMBy pojb B
apXITEKTOHILI (iIbMY BiAIrPArOTh MeH3aki — ypOaHICTHYHI Ta IPUPOIHI, SIKi
BIJI3EPKATIOIOTH eMolii Ta HacTpoi xapakTtepiB. [loTpibHO mimkpecnuTH, 1m0
nei3axi HaOyBalOTh E€THIYHO-HALIOHAIBHY O3HAKY, OCKUIBKU IiJCHIIOIOTH
a0 CTBOPIOIOTH Mapajieni came eMouisiMu npeacTaBHuKiB YIIA. YV ¢itemi
HEMa€e KOHTPAcTHUX NeH3aXiB, JIMIIE MapajielbHO-CYTOJIOCHI, SKi BUKOHY-
10Th (DYHKIIIO MiZCHIICHHS], 3arOCTPEHHS.

@inpM Ma€e KUTbLEBY KOMIIO3ULIIO: OUYMHAETHCS MEeH3aXeM 1 3aBepIry-
€Thesl mer3axkeM. Pexucep crBoproe mer3axi npupoau. [lepmmii neizax
(hineMy — 3MMOBHI JIiC, B SIKUM «BKparusieTbesk» moauna (Poman LlyxeBua)
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cepen epeB. Y HACTYIMHOMY IICH3aXKi 3MMOBHIA JIiC 3MIHIOETHCS HA OCIHHIN
mic. Tak aBrop 300pakye pigaMii KomoBopoT mpupomu [3, 00-0.01.42].
3aBepiyerhes GipM Heki3axeM Jiicy, mopory, 1o skii [Ilyxepud iine Briiuo
Jcy T0 A0po3i, BiIOYBAETHCSA IEpeXid PO3UMHECHHS JIIOAWHH y BIYHOCTI
(micmst emepri repos) [3, 1.38.25-1.42.23]. Pexwucep momoBHIOE (hiHATHHHN
Tieii3ak MonTBOIO: «boske, Benukwmii! boxke, otiiB Hammx! J{1s MmeHe Mano
BaKUTh, SIKUHA BIHEIIb S 3aCITy)KHB IO CMEPTI — JIABPOBHMA, YN TEPHOBHUMA. S
TV 70 KiHIISA PO3ZUIMB JIOJIO CBOIX BOsIKIB, MOiX xuomiiB! I xou cMepTh
MOJIO/IOTO TTOKOJIIHHSI Ha BilHI — IIe T€ came, SIKOW B TPHPOII pamlToM He
craio Becuu! Hamma sxeptBa, He Oyme 3MapHOBaHa! AOM TIPOpoCTH, T00pe
3epHO MYyCHUTh BHacTH B 3eMiro! Crnacu, bmarwit, mymmi mammi!» [3, 1.38.25—
1.42.23]. Y ¢inpMi aBTOPH BIPOBAIKYIOTH 17610, IO HAUITIHHIIIINAM € YKHTTSL.
ABTOpH (iTBMY CTBOPIOIOTH TTOPIBHSHHS: «CMEPTh MOJIOJMX JIFOICH — IIe
nipuposa 6e3 BecHm». LIst MeTadopa € CHMBOIIIYHOO, 1 3HAKOBO PEATI3y€EThCS
Kpi3b Bech (pibM. XKomHoro pazy y ¢inbMi He IMOKa3aHa BECHA B TPHPO/IL.
Tak aBTOpM 300pa3WIIN KHUTTS TIOKOTIHHSI 0€3 BECHH, SIKE CBOE iCHYBaHHS
TIPUCBSITHIIO TIOITYKY CBOOOH JJIsl €THIYHOI HAIlii YKPAiHIlB Ta MAHCy MaTh
BJIaCHY Jlep>KaBHICTh. [IparHeHHs OTpHUMAaTH HE3JICKHICTh TakK 1 HE OysIo
JIOCSITHYTO TepOsIMH (iITbMY 32 KUTTSL.

Tleit3axi mepmmii i OCTaHHIN IIKPECTIOI0Th, TAPMOHIMHICTE 1 €IHICTH
npuposu Ta onuan (I1lyxeBuda). Xody MiaKpecIuTH, mo y GiTsMi 300pa-
skeHi icropuuHi mofii cep. XX cr. Lle mepion 3adikcoBaHO B icTOpIl SIK
3HUIICHHS TIPUPO/IN YOIOBIKOM (TIOBEPHEHHS PiK «BCYTIEpew», BUOYXH, KO-
JIOTIYHI KaTacTpod, SKi J03BOTMIN (eMIHICTKAM HarojOCHTH Ha KOJArci
narpiapxajabHOI MEHTAIBHOCTI, IO 3HUITYE IUTaHeTy). Came B 11eit gac repoit
[TyxeBrd 300paky€eThCs SIK €KO-JIFOMHA, SIKa TApMOHIMHO iCHY€ B JIiCi, IO
CTa€ YISl HHOTO MOPSATYHKOM 1 3aXHMCTOM. Lle cuMBoTiUHE TIonepeKEHAS —
[yxeBudY € TFOIMHOIO «MAOYTTS», JKUBE IS HAIIIAIKIB, HAPOIUBCS 3apaHO
(He 3HHUIIYE JIiC, SIK 1HIIN YOJIOBIKH, sIKI 3apOOJISIOTH TPOII Ha 3a0pyaHCHHI
PpIYOK), TIparHe BUTHHO AMXATH Ta CAaMOPEaTi30BYBATHCE.

Ie#izaxi mpupoan y (GiIbMi CTBOPEHI B ILIACTI eKO()EMiHICTHYHOI MEH-
TATLHOCTI — «3I0POBI» COITiaTbHI CTOCYHKH MK conmmatamu YIIA, 1o mo0y-
JIOBaHI Ha MKITyBaHHI OJIHE IIPO OJTHE, JIC IHIMIaTHBA HIe «3HU3Y», & «BEPXID)
320X04YIOTh Ta MOTUBYIOTb, & HE TIPHTHIYYIOTb.

IlefizaxiB y pibMi 6araTo, BOHM CTBOPIOIOTH CHEPTIIO CIIOKOO, X04a
OyTTs1 Teposi BUPY€E, OCKUTLKM BIiH BeCh (iIbM TiepeOyBae B HeOe3rer, Ha
MeX1 KHUTTS Ta cMepTi. [lefizaxx mopst B Oneci 1945 p., roraBanns Lllyxeswya,
nporyssiHKa 6eperom Mops [ 3, 0.2.25-0.02.45]; peTpoCTieKTHBHII TTeii3ak —
JI3BOHU B IIEpKBI Mmij] 9ac Bemkows, Bifickko commat YIIA — € Bincuikoro
no niepequytts cmepti Llyxermua (Heckoperwit: 0.12.02. — 0.12.48); mic i
nocTpiyi B HhoMy [3, 0.15.51-0.16.11]; mic 1 mopaneni xyommi [3, 0.19.07—
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0.20.40]; mepkBa 1 cmyx6a, e BificbkoBi YIIA mokazaHi sSK XPUCTHSIHU:
Bipyroui romu [3, 0.28.16-0.29.17]; momns, mic 1 nepepsranss [lyxepruda
micas po3dapyBaHHI B coro3i 3 Himismu [3, 0.43.00-0.43.50]; 3mma [3,
0.45.58]; pixa B Kapmarax ta kpaca ykpaincbkoi 3emii [3, 0.47.06]; Borauie
[3, 0.51.25]; mic 1 KBiTH, COJNIO/TKA KaJMHA SK CHMBOJI YKPAiHCHKOI €THITHOL
KyIeTypH [3, 0.54.25]; Momutea IllyxeBnda «OTde HaID y JICl MCIS 3yCT-
pidi 3 6atekoM y JtikapHi [3, 1.17.17]; ropu i Jic, criornmsmanss [lyxesnda 3a
CHHOM Ta iHTYiTHBHE TipomanHs 3 HuM [3, 1.22.50]; pika i ropu, LllyxeBmd
Kore apoma [3, 1.26.46]. Li mei3axu mMeTadOprdHO TOKA3yIOTh TIIsSIadeBi
«TEpUTOpIrO» YKpaiHu, 3a Ky OOpeThCs CTHIYHHMNA MaTpioT. Takox BOHH €
apxeturioM JloMy, TPOCTOPOM 3axXWCTy JIFOAWHHM — JIC / TOpH Hade O TO
«XOBarOTH» conmatiB YIIA, BoHHM € «3axvuCHUKamI. JltoauHa i mpuponsa TyT
300pakeHi B TIacTi eKO(EMIHICTUIHOI «ETHOCTI.

Sk repoii Poman [lyxeBud poskputrii y madoci GpitbMy — pOMaHTHIHA
BIZUTAHICTh YKpaiHi, Ta B HEBI CIOKETHUX BY3TIB. Y (UIbMI 300pakeHO
oroyomennss Hezanexnocti Ykpainu y JIbBoBi: «— Bojeto ykpaiHCBKOTO
HapOIy, OpraHi3amisi YKpaiHCHKMX HAITIOHATICTIB, TiJ mpoBomoM CremaHa
Bamnmepy mporosionrye BiMTHOBICHHS YKPAiHCHKOI JEPiKaBH, 3a SIKY TOKITAIN
CBOI TOJIOBH, IUTI TIOKOJMIHHS Haikpanmx cuHiB Ykpainu! — Cracu Boxe
JIFOAW TBOsI, 1 OyarocmoBu moctostHie TBoe!» [3, 0.27.12—0.28.16]. IIpomora
HE3ICKHOCTI 3aBEPIIYETHCS €IMi30JI0M — IIEPKOBHE CIY)KIHHS 1 MOJIMTBA.
LepxoBHi 13B0HU € MeTadoporo OarocoBeHHsT YKpainu [ ocromom borom.
Tak aBTOpu (GiTbMy BIPOBAIKYIOTH i[O MEPSAUYTTS ICTUHN, BCTAHOBIICH-
HS CIIPABETABOCTI B MAOYTHEOMY.

[IyxeBrd i #10ro OMHOMYMIII JifOTh y IHTEpecax YKPaiHCHKOrO HapoImy,
SIKMI TIOTEepIIa€e BiN 3arapOHMKIB Pi3HMX HAIIOHAILHOCTEH: POCISH, HIMIIIB,
noJsikiB. HixTo HE CTaBUTBCS 3 TOBAaro0 M0 YKPAiHCBKHUX CEJISH, aje
HaKOPCTOKIIIIAMHE € POCISTHA — HOCIT KOMYHICTHYHO] ieoorii. Tak camo sk
TTiJT 9ac PEeBOITIOITIT BOHM TIPOJOBKYIOTh MisTH B 40-X pp.: MiAPHBAIOTh MITHH,
SIKMA € HEeOOXITHUM UTS JKUTTS CEJISH, CKUAAIOTh PO3CTPUITHUX MHPHHIX
CEILTH-YKPATHIIIB («PO3KYPKYJICHUX» PAISTHCHKOIO BIAJI0I0 KYPKYIIiB, 3aMOXK-
HUX 1 YCHIITHUX BUPOOHHKIB CUTHCHKOI TPOYKITii) ¥ KOJIO/A3b, a KOJOS3h
MiApUBalOTh. POCISHA 11030aBIISIOTh YKPATHCHKUX CEJISTH HEOOXITHOTO — XJTi-
0a 1 Bomu. Xo4a yKpaiHCchbKa 3eMIIs TUTiTHA, 1 3aBKIH Ja€e OaraTtuil ypokai. A
JIFONHY, SIKI € BUPOOHHMKAMH CLUTBCHKOI TOCITOIAPI0i MPOYKITii, TT030aBIIeHi
MOYKJIMBOCTI TIPOCTO iCTH, a He Te 100 3apo0IIsaTH Ha Hil.

Tax aBropu (piTEMy PO3KPHBAIOTH AHTHTYMAHHICTE POCISTH, IIIO CIIPSIMO-
BaHa (YSABICHHSAMH €KO(QEMiHI3MY) TIPOTH TIPUPOMAH, TPOTH JKUTTS, MPOTH
3eMJTI — 3HHITICHHSI BOJTH, STKa € O10JIOTIYHNM CKJIAJHUKOM YCiX OpraHi3MiB Ta
TIPOBITHOIO YMOBOFO IS KUATTSL. DUTEM TIEPEBKHO 3HATHI JJBOMA MOBAMHE —
YKPaiHCHKOI0 1 POCIHCHKOIO, TaK PO3KPHBAETHCS CTHOMIHTBICTUYHA CYTh
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TIPOTUCTOSTHHSL. Bopora MoxHa BITI3HATH 32 MOBOIO: « — JlHeBambpHbIHM! [lai
yMBITECs! — [lodeMy MenbHHMITA IO CHX TTOp HE B30opBaHa? YMBITHCS Maid...! —
Hewmrpr B 30-Ti KeomeTpax, a BbL... — ToBapumr mMaiiop! TyT, KOHBOHHEIIM
B3Bon TipuOBIT! — Kakoif koHBOW? — B moaBai, 3Ty KyNamkyio CBOJIOYE!
Paccrpensats! M1 cOpocuTh B KONOIIEI, a KOJIomael B3opBaTh! M CpaBHATH ¢
3emuteit! Bemonmastii! — Ecte! — Croste! Crosath, cBOous! Hazan passopa-
umBai, Hazaa! — BapeiBuartka rae? — B Tom noxBae! — 3aBogu! — Hy uro?
Bce, uro m? — JlaBaii, pebsra, 3arpyxaii! — Tak, a Hy Becenee, Becemee!» [3,
0.25.34-0.26.11]. LuaisM paasHCHKAX-POCIMCHKUX CONIAAT PO3KPHBAETHCS B
TOMY, III0O BOHU BOWBAIOTH aOCOFOTHO BCIiX. Y (UIbMI 1€ CEJISTHUH, SKHIA
BUTIAJIKOBO TIPOXOIMB TOPYY Pa3oM i3 KOOWJIOI 3 Opmukoro. BOwWBCTBa
MHUPHHX YKPAiHIIB 3IHCHIOIOTECS COJIaTaMU POCIACEKOI apMii, sika aHOH-
cye cebe SK BI3BOJIBHA, JIETKO 1 6€3 JOKOPiB CyMITIHHS: « — A 3TO ere 9ro?
Bor nmypak, aypak! — Muxamera! —Y0pars! — [lane HadanbHWKY, TaHe
HaYaTbHYKY, Bi3bMITh Tiepenady! — Hukakux mepemad, HUKaKUX BOITPOCOB! —
Pazotigurecs, pazorinurecs! — Jlen! — Jlait 3akypurs!» 3, 0.25.34-0.26.11].

Mertadoporo 00JI0 € CaMOTHSI HAIKaHa KoOwiIa 3 OpHdKoro 0e3 roc-
nofaps. Ha odax TBapmHM BOWTHM ii rocromaps. XymoOa Ui CeNsTHWHA €
3HAKOM 3aMOYKHOCTI Ta YCIIXy, TaKOXK y 3B’SI3KaxX TBApWHM 1 JIFOIAMHU TIPO-
CTEXKYETBCSI TAPMOHISI JIFOIUHH 1 MPUPOU. AJie SIKIIO He 3BEPTAIOTh YBary
Ha JIIOJIMHY, SKY TaK JIETKO BOWTH, XTO Oyje JIyMaTd TpO SKYCh-TO Tam
KoOWIy... Y (inbMi 300paxkeHO, 10 TBAPHHA TS MEPEKMIA MOPATBHY
TpaBMy. BHOyX y KOJOZSI31 € JIKBIMAIIEI0 3HAKIB PO 3IOYMHU PAISTHCHKOL
Biaay. [ladoc cunu nyXy BiII3epKaFOEThCS B CIOXKETHOMY BY3JIi, KOJIM Ha
MICIIE PO3CTPUITHUX CEJISTH MPUDKIDKAOTh commatd YIIA, Ta 3a Haka3zoM
IlyxeBrua BUBIIIYIOTh YKPAiHCBKHH Mparop. Pexwcep (iibMy 300pakye
rope YKpaiHIliB: CIbO3U JKIHOK, SIKI IUIa4yTh 3a CBOIMH, BOUTUMH PasTHCh-
KAMH cojiatamu, dosoBikamu. Xapaktep Illyxepnda y (ibmi po3KpuBa-
€THCS Uepe3 HOro eMITaTHIHI PEeakIlii: BiH 0aYHUTh CIIHO3U Ta OUTh YKPAiHITB,
110 OOYPIOIOTH 1 TTIe OLIBITIE CIPSMOBYIOTEH HA CIIPOTHB Ta aKTHBHI [IiT POTH
ICHYIOUHX PEKHMIB, SIKI 3HHUILYIOTh YKPAiHCHKHI €THOC. ABTOpH (HiIbMY
T IKPECITIOI0Th Bi3yallbHO: y OifriB YIIA Hemae cTpaxy, BOHH 30pi€HTOBaHI
TITBKK Ha TIPOTUCTOSIHHS Ta JIOCSTHEHHS METH — HE3ICKHOCTI YKpaiHw,
00 TaTH MOMKJTUBICTD 3BMYAWHIM JIFOZSIM CITOKIHO MUPHO JKHTHL.

Astopr (QUTEMY PO3KpHUBAIOTh KOHMITIKT ykpainmi / HiMt. Himmi mpo-
TeCTyr0Th MpoTH Aiii YIIA: 3HIMAOTh BUBIIICHUN HAMH YKPATHCHKHMA TIpa-
mop [3, 0.35.50]. Pexwucep dimpMy 300paxye OifiKy MiK YKpaiHIIIMH Ta
HIMIIIMH, SKa € Bi3yalbHUM 3HAKOM — YIOAW MDK HUMH OyTH HE MOXKE.
Coro3 YIIA 3 HIMIISIMH BUSIBHBCS] HEKUTTE3IATHAM.

Xapaktep IllyxeBuua aBropr (DUIEMY PO3KPHUBAIOTH y IMOCTACI Tepost
Ykpainw, JTIOAVHM, sIKa BIIICTOIOE IHTEPECH YKPATHCHKOTO €THOCY, TePCIIeK-
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TUBH JCPXKABHOCTI, EMOITITHOTO Ta (DI3UIHOTO 3aXUCTy yKpaiHiiiB. TyT po3-
KpHUBAIOThCs TporiecH Biaau. lllyxeBud mpeicTaBlIeHUi SK HE 30pI€HTO-
BaHUWI Ha BNy 1HAMBIL, a SIK CHH HAPOY, SIKHI Ma€ 3aXUIIATH CBOIO 3EMITIO
1 romeit Bix THOONMEeHHS. Omke, 1llyxeBud 1mocTae mepen IisimadeM sK po-
MaHTUYHHUA TepoH, 10 BHOOPIOE BOJIO 1 HE3AICKHICTE I BCi€l Hamil. Y
irocTaci repost OKpeciieHi KOH(IIKTH 3 MpeAcTaBHUKaMu Biiaau: HiMeudnHy,
[Mommi, Pocii (riepiomy pamstHCBKOI iMTIepii).

VY ¢dineMi BinOyBaeThes peakTyimizaris icropii Jpyroi cBiTOBOI BiiiHH,
OKpeMi iI MOMEHTH 3arocTpeHi UII OCMHCIICHHS TIPOIECIB, 30KpeMa,
nisibHICTE YITA, Ta IXHROTO BHCBITICHHS Ta onprmogHeHHs. IllyxeBud
Bele KOMYHIKAIIO 3 TPeACTABHUKAMH BHIOI JIAHKA HiMempkoro kepis-
HUIITBA, SKI CTIOHYKAIOTh HOT0 BUCTYIATH Pa30M MPOTH PAASTHCHKUX BiHCHK.
Y ¢imeMi aymianbHO TIepEeNacThCsl 1€ CIUIKYBAHHS: BBOMATHCS PEIDTIKA
THOBUX 0CIO HIMEITPKOI MOBOIO, SIKi CYIIPOBOIKYIOTBCS YKPATHCHKHM TIe-
pexnamoM. Himili X0dyTh BUKOPHCTOBYBAaTH YKPAIHIIB K M SICO Y BIIaCHHUX
iHTepecax: « — S creniambHO IPHOYB JI0 Bac 3aJIarOAUTH CIIPaBY, TOKH HEFO
He 3airsiacs peiixkannersipis!» [3, 0.37.47-0.39.51]. Llyxepud nepemyciMm
BIZICTOIO€ TIParHEHHS YKPAIHIIIB, Yepe3 SKi BCTYIA€ Y TPOTHCTABICHHS: « —
Mu 1iHyeMo Bamre A00pe CTaBeHHS, TaHE IOJKOBHHKY, ale MH Ha
(porToBi mozutlii He BHcTymmMo!» [3, 0.37.47-0.39.51]. ABtopu dimsMy
300paXyIOTh BIAJHI MAaHIMYJLAMii Ta CHOPOOW BUPINIMTH CYIIEPEWINBI
MUTaHHS JUTTIOMATHYHUM NUIIXOM. TyT HaBOOUTBCA ICTOPHYHUIA (aKT
ICHYBaHHS MEMOpPaHIyMy YKpaiHIIB, SIKMi Oyino c(hopMOBaHO B CTparerii
OTPUMAaHHS HE3aIeKHOCTI: « — Hi 3a sixix ymMoB? — Harrti yMOBH My BUKJTAITH
Yy MEMOpaHAyMi 1O HIMEIBKOro KoMaHmyBaHH:! BW3HATH mporoormeHHs
caMoCTIMHOCTI YKpainu, 3BUTbHUTH 3 TIopMu Ctemana banpmepy, 1 iHIIHMX
TIPOBITHUKIB, SKUX 3aapeITyBajia HiMeIpka Biana. [IpumianTa Tepop mpo-
TH YKPATHCHKHX HAITIOHAJIICTIB 1 MEPHOTO HaceleHHs! My MaeMo BiIOMOCTI
mpo macoBi posctpim y JIeBoBi, Yoptkosi Ta Komomwmi» [3, 0.37.47—
0.39.51].

Pexxucep 300paxkye ¢ikiiamzoBany komyHikamiro Illyxepuda Ta Hi-
MEIIBKOTO TeHepasia B KOJOHIaIbHIH TuTontiHl. HimIl cipriiMaroTs yKpaiH-
IiB SIK KOJIOHI30BAaHUM HApOJI, KUK MOTPIOHO BUKOPHICTOBYBATH B HIMEITh-
KHX iHTepecax. Peakiiisi TeHepasa CIpPOCTOBYE KOJMIIHI HAMIPH YKPAiHIIIB
YTBOPHUTH COO3 13 HIMITIMHA: « — [Tare coTHUKyY! S po3ymito cripaBejIiBICTh
BaIllMX BUMOT, aJIé He CTaBTe iX BUKOHAHHS YMOBOIO TTOBEPHEHHS Ha (DPOHT.
Bu x migere mix cyn 3a BikickkoBy 3pamxy!» [3, 0.37.47-0.39.51]. lyxeBud
TIepe Ty CiM TIparHe BIIPOBAPKYBATH YKPATHCHKY JIiHII0, TOMY Ja€ BiACIH yCiMm,
XTO I[hOMY TIPOTHUCTOITE: « — Mu mpucsTanmy He (ropepy 1 HIMEIIbKIN apMil.
Mu fnaBam pucsTy Ha BipHICTh YKpaiHi!» [3, 0.37.47-0.39.51].
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CBoim onopom IllyxeBud po3kpHBae BIAaCHY CHIY XapakTepy Ta Millb
YKpaiHCHKOIO €THOCY, SIKUM CTOITh 3a TePOEM 1 MOTPEeOyE 3axXKCTy B ek
icropuunuidi MoMeHT. 11lyxeBud BUSBUB ceOe Iepe HIMISIMM SIK HeOaXkaHa
JIFO[IMHA, SIKY MOTPiOHO 3HHUIIMTH. HiMmili 3pa/pKyroTh yKpaiHisaMm. Y (iabMi
1I€ PO3KPUBAETHCS JABOMA CIOKETHUMH By3laMu. llepiimii crosxeTHUIA By30J1
300paKEHO B aJmio3il 1M03a KaapoM, JAETHCS JIMIE HATAK, 32 SKAM CTOITh
TUIACT icTOpuYHOro Marepiany. Perunika IlyxeBrnda: «...3BUIBHUTH 3 TIOPMU
Cremana banmepy # iHIIMX TPOBIAHHWKIB, SIKUX 3aapellTyBala HIMEIbKa
BIaza...». 3a IIi€r0 perunikoro — apemr HiMisivu Cremana benmepw micis
OTOJIOIICHHS He3aIeKHOCTI Ykpaiau y JIeBoBi 1941 p. Jpyruit croxxeTHHiA
BY30JI BBEICHO sIK (izmuanae mpoTtuctosaHs [llyxeBrmda HIMITIM y TOTSB31I —
a0COIIOTHO 0€3 CIIiB, JIMILIE aKTUBHI JIil.

V skaHpOBIH moiommHI 610Kl pexkrcep BIATBOPIOE ICTOPHUIHI IO
Jist BinOyBaeThCs y TIOTATY, 1€ B COIbHOMY KyTie ine [llyxeBud i HiMeIrbKi
oirtepu. KoHMIIKT 300paKyeThCsl Bi3yallbHO, 13 PEIUTIK BBOAATHCS JIMIIIC
(hopmu BBIWIMBOCTI: « — J[oOporo paHKy, maHe rayntMan! — JJooporo paHky!
Croromni uymoBuid nens! — Bu gossoimre, Moi manoBe?» [3, 0.39.51-
0.41.00]. IlyxeBwmu BigdyBae Ta TioMiuae HeOe3rmeky. Himri Bupimmom
no30aBuTHCh [llyxeBrnda. HiMenbkuit odiriep HamaraeTsest Haracty Ha [ly-
XeBUYa B KOPHUIOpI BaroHy, aje lllyxeBud rmepemarae, MiCiIs 4Oro B KyIle
Haraaae Ha HIMEITKOTo odiriepa, 3B’s13ye Horo, 3adupae fioro Gopmy, B Ky
niepeBasracThes [muB.: 3, 0.41.00-0.41.34]. Komu motsr niprubyBae Ha TIEPOH,
aBTOpH (PUIBMY 300paKyt0Th, K I1lyxeBud mij BUIIIIIOM HIMELBKOTO Odi-
1iepa BUXOIUTH 3 BaroHy 1 HETTOMITHO 3HWKAE 3 BOK3amy [muB.: 3, 0.43.03—
0.43.00].

CumBommigao apxetwrt 3emii, apxerurn Jlomy — Jlic — € 3aXHCTOM, BIYHOIO
TIPUPOTHOIO SHEPTIEI0, IO, SK TOPATYHOK, 3HOB mpmitMac [llyxeBnda. AB-
TOpHU (iIBEMY 300paXKyIOTh, 110 KOHGUTIKT i3 HIMIIIMU MIEPEHIIIOB Y BIHCHKOBE
TIPOTUCTOSIHHS: « — Hamm coro3 i3 BepmaxToM BHUSBHBCS HAaBITh MEHII
TpuBasmM, HiXK Mu gymama!» [3, 0.43.00-0.43.50]. Omxe, Giiimi OYH
BUMYIIICHI BOIOBATH 1 3 HIMIIAMH, 1 3aXHITIATHCS BiJl pamsHCHKOi apmii. Y
(hiteMi perxrcep BrpoBamkye n8a HapaTusu Lllyxesuua. [lepiunii HapaTuB —
HOro CIUTKYBaHHS 3 TIepcoHakamMu (DUTEMY, Ta IPYTHI HapaTHB — BepOaTbHi
3BEPHEHHS Tepost (PiIbMy 10 TIIIada, B SIKUX MPOSICHIOIOTHCS 1CTOPHYHI Tl
Ta NMPUYMHYA TeBHUX peakmii: « — OYH minuma B romOoke miammst. [iT-
JICPIBCHKHUI TEpOp 3MYCHB TPOBi (DOPMYBATH CHIIA CaMOOOOPOHH, a 3TOIOM
1 OBCTaHTY apMit0 Y BUTJISII PeryJsipHOTO Bifickkay [3, 0.43.50-0.45.10].

Tak ykpaiHIB TIBOIATH IO TPOTECTY: CTBOPEHHS BIMCHKa, sIKE OyIe
3aXMITIATH 1HTEPECH YKPATHCHKOTO €THOCY. ABTOPH (iTbMY peaKTyali3yioTh
icropuuHmid (haKT iICHYBaHHS KIATBH Ha BIUIAHICTh YKPaiHCHKOMY HapoOImy,
SIKy BBOISTH Y CIOKETHWH BY307 (DUTbMYy. BHKOpPHCTOBYETBHCS TBOPUMIA
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MPUIOM 3iCTaBJICHHS MOHOIOJIOCCS / GaraTorosoccs, mod cTBopuTH madoc
aypyd KOJCKTHBHOI €IHOCTI, SKa BIII3CPKATIOE ICTOPHYHE KOJICKTHBHE
TTi/ICBIIOME — TIParHeHHS OyTH BUTBHUM HAPOIIOM, KUTH CAMOCTIHHO 1 He3a-
JISKHO, BIIPOIUTH ICP>KaBHICTE:

MoHorooccst « — S, BoiH YkpaiHcekoi [ToBcTaHCBKOI ApMii, B3SBIIH B
PYKH 30pOI0 YPOUHCTO KJISIHYCh CBOEIO YECTIO 1 COBICTIO TIEper BEIMKHAM
HapOJIOM YKpaiHChbKUM

0araToroJyioccst: YpPO4IrCTO KIITHYCh CBOEIO YECTIO 1 COBICTIO TIEPE]] BEJIH-
KHM HapOoJIOM YKPaiHCBKUM,

MOHOTOJIOCCS: TIEPEN CBSTOIO 3EMIICIO YKPATHCHKOIO, TIEpe]l MPOIUTOI0
KpOB’0 yCiX HalKpaIuX CHHIB YKpaiHH,

0araTorooccst: Tepe] MPOJIHTOR0 KPOB 10 YCIX HAMKPAIIHX CHHIB Y KpaiHH,

MOHOTOJIOCCS: Ta TIepe/l HAWBHIIMM IOJITUYHUM TPOBOJOM HapOay
YKPaiHCBKOTO,

Oararoronoccs: — Ta Tnepes] HaWBUIM TIOJIITHYHNAM TIPOBOJIOM HApOIy
YKPaiHCBKOTO,

MOHOTOJIOCCSI OOPOTHCH 3a TIOBHE BHU3BOJICHHS — BCIX YKPaiHCHKHX 3€-
MeJTb 1 YKPaiHCBKOTO HApOy Bij 3arapOHMKIB, Ta 3M00YTH YKPAiHCHKY ca-
MOCTIHHY nepskaBy! B Tiit 00poTh0i He MmoyKastiro Hi KpOBi, Hi JKUTTS, 1 OyIy
OWTHCH JTO OCTAHHBOTO BIIIMXY 1 OCTATOYHOI TIEPEMOTH HaJT yCiMa BOPOTaMH
VYxpainu! byny myxHiM, BiBaXHUM 1 XopoOpuM y 00f0, Ta HEIaauM 10
BOPOTiB 3eMJIi YKpaiHChKOi! Bymy decHHM, TUCITUITTIHOBAHVIM 1 PEBOJTIOLIIHA-
HO MWILHMM BoiHOM! Bymy BuUKOHyBaTH BCi Hakasu 3BepxHHKIB! CyBOpo
30epiraTuMy BIICHKOBY i JepKaBHY TaEMHHITIO! By Ty rimauM moopaTtiMom y
0010 Ta OOMOBOMY KHTTI BCIM CBOIM TOBapHiiiam 1o 30poi! Koiu s mopyiy,
abo0 BIJCTYIDTIO BiJ ITi€l TIPUCSTH, TO Xalf MEHE TOKapae CYBOPUH 3aKOH
YKpaiHChKOi HAITIOHAJIBHOI PEBOJIOII, 1 Claje Ha MEHE 3HeBara yKpaiH-
CBKOTO Hapoy!

6araroromoccst: — Kismaycs! Kismaycs! Kistayes!  Kistaycs! Kistaycb!
Knsryces! Kistaycen! Kistaycs!» [3, 0.45.10-0.45.58].

Y npoMy emizoi MPoIeMOHCTPOBaHA MEHTAIbHA €THIYHA CYTOJIOCHICTD 1
€MHICTH JAepa 1 HApPOAy, IO pa3oM IMATPUMYIOTh CTPATETiio OIopY
odirtiitauM neprkaBaEM cricteMam Himeawnaw ta CPCP, siki 6y odimifiHo
BU3HaHI B 2-i moin. XX cT. BisyanbHO pexucep 300pakye yKpaiHChKe Biii-
CBHKO B OTOUCHHI IPHPOAH (TTOTIIB 1 JIICIB YKpaiHH) Y MPOIeCyabHOCTI 3MiHA
JOOW POKY Bifl OCEHI 0 3UMH. ABTOPH (PUITBMY PO3KPHBAIOTH, SIK iICTOPHIHO
BITPOBAKYBaIach CTpaTeris po30ymoBr cydacHoi nepskaBHOCTI. YIIA cTBO-
PIOBAJTH ITIKOJIM TS BIHCHKOBHX, JIe Benwcs mipodeciiini 3ausaTts. Jlii Biichka
T ATPUMYBAJTHCS IIEPKBOIO, KarleIaHu IPOBOIMIIN P03’ ICHIOBATILHY POOOTY 3
YKpatHCHKAME OIATISIMHI Ta CeIITHAMH.
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Tak y (ibMi CTBOpPEHa KapTHHA CBITY, B SIKif PO3KPUBAETHCS TOBCSIK-
nende icHyBanHs OifmiB YIIA mix gac Jlpyroi cBiTOBOi BIMHH — pi3HO-
HaIiOHAJILHOT apMmii: «DOpPMYIOTECS HOBI COTHI, KypeHi. Jliogu HmayTs 10
VIIA. € cepen Hux asepOai/pKaHI, I'PY3UHH, €Bpei, POCISHU, TaTapw,
y30eku 1 iami» [3, 0.47.25-0.48.01]. 3a miero apMi€ro CTOITh YKPaTHCHKHUMA
Hapop. Po3pobieHa i BIpoBa/pKeHA CTpaTeris CTAHOBIICHHS YKpaiHU-Aep-
JKaBH. 300paKyeThCsl TOOYI0BA COMIANBHUX IHCTUTYTIB, SIKI TIPAITIOIOTH Y
npotuctaBieHHi odirtiiHii gepxkasi CPCP. Lle mkomw, mikapHi, BBEICHHS
HaITlOHAILHOI YKPaTHChKOI BaFOTH: «Terep, 10 CTOCY€EThCs TPHOY KUTTS Ha
X TepeHax, apyxke IlaBnenko, i By, apyxe Jlumo, Mycure B3STH Ha cebde
Memmanay ciryx0y! ITompyro I'aymuo! Ocsita! JliTk MaroTh WTH 110 TIIKOITH!
Hama maticteprs pummycTrna HOBi rportti, 6odoru! Le € Harmi Bekceri, Hari
noBcTaHchKi Tporiy» [3, 0.48.01-0.48.13]. Meta apmii — 3axWIaTé HAPOL:
«Bin HUHINTHLOTO JHS, KO OEepeTe BiN HACEIECHHS MPOMYKTH, OMAT 1 BCE
HIIIE A71 apMii, TO TPOITy pO3paxoByBaTHCS IUMH Tpirmmvm [3, 0.48.13—
0.48.30].

Pexucep peakryamizye ictopudHi (akta — 60i YIIA 3 HiMipsvm. Y
(UTEM BBOAWTHCS CIOKETHHM BYy30J1 HacTymy HIMINB 1 Oiif YIIA mpotu
HIMITIB, y SIKOMY Tiepemararoth ykpainmi [3, 0.48.30-0.49.59]. Ilporucrag-
JICHHS PaIsMHCBKIM i7eoJorii pekrucep BBOMUTH Kpi3h T'YMOPHUCTHIHHIA
TMITEKCT B MICHSX, sIKi criBaroTh Ol YIIA. Tak 300pakyeThcst MCHTAITHHE
TIIHOMHHE HETPUHHATTS PAASTHCHKOTO TEPOpPY:

«Ofti, B, O/HKOIIH,

I1oB st Ha naciky Buopa. Yry!

Ha naciwi He 6yso Hikoro! Yry!

Jlniuens Tii MepTBii 6mKom. Yry!

Oti, Bu, 6pxom! Yry! (2 p.)

Oi, BY, O/pKOIH — OJpKOIH, ByUKH Moi! YTy, yry, yry!

(JIesxarm Oinst maciky IOBKoMa. Yry-yry!)

Ofi, XTO MiT 3pOOUTH TaKy MakocTs? Yry!

MaOyTh, TO — IKHMIiCh KOMYHSIKa. YTy!

Vioro mu Ha Kodii opsemo. Yry!

O, Bu, 6oxomu! Yry! (2 p.)

Ol Bu, O/KOMM — OJDKOIIH, BYJMKH MOi!»
[3,0.49.59-0.50.36]

VY wiif HapoaHiK mMmicHI ipOHIYHO Ta 3 TYMOPOM BHPOBAIKYETHCS imes
PYHHIBHHX (B TEpMiHOJOTII eKO(eMiHi3MY: «HE EKOJOTIUHMX») Ai Tpea-
CTaBHHKIB KOMYHICTUYHOI 1I€0JIOT 1, SIKi 3HHIIIYIOTh aOCOJIFOTHO BCE HABKOJIO
cebe, BKIIIOYAIOUM MPUPOY 1 TBapuH (komax / Omkin). YOUBCTBO OmKin y
MiCHI € CHMBOJIOM arpecii MpOTH BUTOKIB JKUTTS — OIDKONM CTBOPIOIOTH
«BIYHE» «OKMBIJIBHE»: MEI HE TICYEThCS Bifl 4acy Ta JIa€ KOPUCTb BCIM icToTaMm,
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a «KOMYHICTH» yOMBAIOTh HaBITH OXKiJI, SIKI IPUHOCSATEH BEITUKY KOPHUCTB, 1
SIKAX BOMTH (Di3UUHO JIY>KE CKIIAIHO.

I'epoi YIIA okpecimoroTh y (UIbMI iICTOPUYHHX BOPOTIB, CEpel SKUX
TOJIOBHUMH € POCISIHU 1 TIOJSIKA. HimIli — 11e TIMYIacoBe HETPUBAJIE TIPOTH-
crostaus. [Tlicms 3aBepmerHs Jpyroi cBITOBOI BiftHN BIAPOIKYIOTHCS aKTHB-
Hi Jii TIpOTH JaBHIX YKpPaiHCHKHMX BOPOTIB — POCISH 1 MOJSKIB. Li icropmduni
MOMEHTH BIJUI3EPKATIOIOTECS Y HAPATUBI — 3BEPHEHHS Tepos N0 Tiisimada:
«Kom hpoHTH IpyToi CBITOBOI MEepPEBATMIIN Yepe3 HaIlli TOJIOBH Ha 3aXif,
MW 3HOBY MYCHJIH CTABHTH Y0JI0 TIPOTH JaBHLOTO Bopora. [ToHat Ba poku 3
OUTBIIIOBUITEKAME pekuMaMi MOCKBH 1 Bapriasu, Oracs IKosieHa Kaapo-
Ba apmist. Jlami JOBEIOCs TIEPSUTH 10 TAPTH3aHCHKUX i MaJTMMH BiIIUIaMH
1 6oiBKamm» [3, 0.50.36-0.51.25].

Y CIOKETHOMY BY3J1i — pO3MOBA OIS KOCTpa — PO3KPUBAETRCS 111esT PyXiB
oiriie YITA: mii 3apamu MalOyTHIX TIOKOJIHB, 3apamy HMOBIPHOCTI Jep-
JKaBHOCTI BXKE MICIs >KUTTA 1wx Jnoaed. Jlimepm YIIA 1 cami Oivfri 1mi-
CBIJIOMO PO3YMUIH, IO BTpaTa IIAHCY BIIOKPEMHUTHCH y Tporieci Jpyroi
CBITOBOI BiffHM TIEpEBOAWTH IXHI HAMAaraHHs B JAJIEKy TEPCIEKTURY. AJre 11l
nii He OynM MapHUMH, Ha PiBHI Mad)ocy MaTPiOTH3MY ITi ICTOPHYHI KPOKH
JIOBOJISITH TIParHEHHS CBOOOTN YKpaiHITiB. BOHH ITPOIOBKYIOTHCS pOOHTH TE,
0 MYCSITh, X04a PO3YMIiIOTh — CHIHM He piBHI. LIlyxeBWd IpOSICHIOE CBOE
OadeHHst cTaHy pedueil. ['omoBHMM € HacTpoi Hapoxy. MetadoprdHo Ie
3ahiKCOBAaHO y BHCIIOBI: «BOJII Kparo». OTKe, pekUcep BHUCBITIIIOE JETalll
MEXaHI3MIB OKPEMHX [TiHf, SKi BIUTMBAIOTH HA IMMPOKI MAcCIITa0Hi iCTOPHYHI
TIPOTICCH 1 Pe3yJbTaTH: « — A TaM Ha 3aXOfi, 3aIUTYIOTh PO BOJIO Kparo, 1
XTO Oyzie TIPOBIAHUKOM? - A TIPO IIFO BOJIIO S 00’ SIBUB IIIE TTPY KiHIII BIHHU. —
S mymaro, 10 Bamm MPOTO3MINI IIOMO TOAOJIAHHS KOH(MIIKTY 3apaisiTh
HAIIIH cripaBi. — [ pr3HI OMTHKaHIB BayKKo 3apaautul» [3, 0.51.25-0.52.11].

VY icTopuuHIi IDIOMMHI BCE MPOTIKAE JTY>KE JOBTO, 1 JOBOIUTHCS TLIA-
TUTA 34 E€KCIUTyaTaIlif0 YKPAIHIB JKATTSMHE JEONeH. TpeTst XBWisl yKpaiH-
CBKOTO ToJIofoMopy mpumanac Ha 1946-1947 p. lle mepion micns pyroi
CBITOBOI BIffHHM, KOJIM paisTHCHKA Bilaa BUPIIIIA 3a0HpaTH 3¢pHO YKPATHIIIB
JUTSL TOTO, III00 TOMyBaTH €BPONEHCHKI KpaiHu pamsHchkoro tadopy. Jlimepn
VIIA Gauath i TaHeOHI KPOKW BIIAIW, SKa 3HMINYE YKPAiHCHKUM €THOC,
TOMYy 1 TIPOIOBXKYIOTH IOOWBATHCSA He3anekHOCTi. LllyxeBwmd mposicHIoE
TIATPIOTHYHI HACTPOI YKpAiHIB TIHOWMHHAMH BITUYTTSMH «CBOTO» IIO
BIJIHOILIEHHIO 10 3eMIIi, Ha SIKif HE JalOTh BUILHO KUTH: « — I1oMBITECSA HA
X XJIOMIIB. By 1m0 ymMaere, BOHM He 3HAIOTh, 0 BOHU € cMepTHUKH? 1110
BCs 1151 60poThOa — BOHA € Ha ayke maneke MaitoyTre! 1o crm He piBHi!
Bonm no6pe 3HAIOTH cI0Ba PO Tepoi3M i Mpo camoroxepTBy! Mu ix Tyt
BHUIIIKOJTIOEMO, aJic BOHH POOJISITH CBOIO CIPaBy, THXO 1 TpocTo. Tak, sk ou
BOHHU KOCHIJTH JIOMa TPpaBy, a00 BUKHIAJIM THIH 3 i1 KOpoBH. bo Tak Tpeda!»
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[3, 0.52.11-0.53.25). Y muxX BHUCJIOBITIOBaHHSX BHUCBITIIIOETHCS CYTh YKpaiH-
CBKOI MEHTAJIBHOCTI: BIITAHICTh, CKPOMHICTh, TEPIULTIICTh, CHIA OyXY,
HAITOJICTIINBICT, TIPAIOBUTICTH, IPArHEHHS MATH BOJIIO.

Pyxu VIIA BOHCYIOTBCSI B CBITOBHM IMCKYypPC aHTHKOJOHIAJIHHUX Ha-
CTpOIB, sIKi BITOyBaJwics B CBiTi micitst J{pyroi cBiTOBOi BitiHM (kpainu Adpu-
K{ TIPOTECTYBAJIM MPOTH KojoHizari Ppanmii, [lopryramnii, Bemrkoi bpu-
TaHil). AGpUKaHCHKI Kpaitu 1 B’eTHam 3100y/11 HalllOHAIBHY HE3aIeXKHICTh
B 70-80-1i pp., a Ykpaina ymrre B 90-x. I 3apa3 y XXI cT. 11e IpOTHCTOSHHS
npoAoBXKyeThcs. BucnosmoBanns LlyxeBrda BUKIMKAIOTh TISIAIBKY peak-
Mif0  00ypeHHs, eMOIIHOro OO0 Ta HECHpPaBEeUIMBOCTI, JOMOMAraroTh
(hopMyBaHHIO ICTOPHIHOI TTaM’SITi YKPATHIIIB, OCKUTBKHA BUCBITIIIOIOTH TIPOTa-
JIVHY, SKi OyJIM 3aKpHTI BiI MHPOKOTo 3aramy. YIIA mpomoBKyloTh JisTH
TTCTIST YCBIIOMIICHHSI, ITI0 TIIAHC OTPUMATH HE3ISKHICTL B Tporieci Jpyroi
CBITOBOI BIHM BTpadcHO. BOHM BIAMITOBYIOTH pelan Ha 3axim, ajae B TOH
Tiepio] iXHi BYMHKA HE MAIOTh TOTO PE30HAHCY, KW MIr OW 3MIHUTH CTaH
peueil.

V bimemi 300paxyeThes «atomoBanasy HKB/I Ha 6itrtie YIIA, Ha ixHIX
JepiB, sike TpUBAIO OMM3BKO 15 pokiB Ticis 3aBepiieHHs Jpyroi cBiToBOi
BiitHN. DimbM 3aBeprryeThess cMepTio LllyxeBrda. Ajie HaBITh TCS CMEPTi
mimepa 1950 p. VIIA He mpumnmHSIE CBOTO AKTUBHOTO IPOTHCTABJICHHS, i
TpuBac e yrnpoaork 10 pokis. Lle cBimIHATH Tpo 3arajibHi €THIYHI YKpaiH-
chKi BU3BOJIBHI HacTpoi. A migepu OYH 1 YIIA mpocTo BimdyBaam CBOIO
CYTOJIOCHICTh BIIOBITHO aHTHKOJIOHIAIHBHAM TEHACHIISIM XX CT., BIOBIIO-
BaJTH 111 YKPATHCHKI HACTPOI, 1 B3SUTH Ha ceOe BiIOBITATGHICT 3a KEPYBAHHS
crparerieto mporucrapinenns immepii CPCP. Mu 3HaemMo iXHI KOHKpETHI
imena: Cremnad barnepa, Jmutpo Kisakisepkuii, Poman Illyxeswd, Bacums
Kyxk, aye BoHM He TparHysid Biaagw sK OQiMiifHI MPEICTaBHUKY YPSIIiB, a
B35UTM Ha ce0e BIAIOBIAIBHICTE — OYJIM CTPaJHUKAMH / MyYEHUKAMH, TOMY
11l IMCHA € HAPOTHUMH.

ABTOpH (HiIbMY TBOPYO PO3KPUIIM MPArHEHHs ¥ BiIAaHICTh HOKOJMIHHS
CMUIMBHX JIIOACH, SIKI TIPUCBATHIIN CBOI KHTTS CIY)KIHHIO YKpaiHCBKOMY
€THOCY. 3a *KWTTA iXHi Jii Ta BUMHKHA He OyJM IMMOIHOBaHI. ICHyBaB miamid
TUIACT OTIOPY: HE JIMIIe OINTII-9OJIOBIKY, a iXHi APYKMHH, KIHKH, TITH, 0aTh-
KU, IUTI POIMHM CTOSUTH 33 YKPATHCHKMM €THIYHUM BipODKEHHSM. J1isiih-
Hicts YIIA He mpummHWIACS TCTS CMEpTI Jifepa opranizartii. Lle € moka-
30M, IIIO CTIpaBa € OUTBIITO0 3a KUTTS JoauHu. Jlocmimam JLI [Macumkak y
CBOIl1 TrcepTarlii OCMHUCIIOE MCHTATLHICTh YKPATHIIIB 1 TIPOIIECH BUKOPIHEH-
HS YKpalHCBKOTrOo eTHOCy Ha JloHOaci pamsHCHKOIO BJAZOK0 I 9ac ToJo-
nmomopy 1933 p. Ta 1945-1946 pp. [muB.: 1]. Amo3ii WX MO BigI3epKa-
JFOIOTHCS Y iTbMi Kpi3h 00pa3 crHa Pomana IllyxeBrda, sSIKoTo BiIpaBrIIH
Tyma B aursauii OymuaoK. CuH 1 apykuHa [llyxeBuda 3a3Hamm pemnpecii,
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HOro JT0YKa 3HUKJIA B JIEPXKaBHUX JAUTAIMX MPUTYJIKaX, | aiHa micis crpo-
6u cyimmmy niposena 30 poKiB Y pasTHCHKUX TIOPMaX.

Oimpm «Heckopenwin» y 0i0DiKITiiHIN KaHPOBIK MpoekItii moctari Po-
mana lllyxeBuya po3KpHBae KOHIIENT «CBOOOAN, KU € TIPOBITHUM y KO-
JICKTUBHOMY TIJICBiOMOMY yKpaiHitiB. JKurts Pomana Illyxesnua Ta #ioro
omHomymitiB, 3acHyBanHs OYH 1 VIIA, misumenicTs C. banaepu € dakramu
OPraHi30BaHOTO OTIOPY CTHIYHMX YKPATHIIIB 1 TIPSICTABHUKIB HITIMX HAPOJIIB,
SIKI pO3TTOTUISUTA TIOTYISITA Ha MMOBIPHICTE CTBOpEeHHs HesanesxxHoi Ykpainu
BeepeauHi odiriiHoi Totamitaproi cuctemu CPCP y XX cr. JlisuibHICT
VIIA ympomosx maibke 20-TH POKIB € BHKIIOYHHM BHITAIKOM B iCTODIi
AHTUKOJIOHIATHHIX TporreciB. CKIIamHO HaBecTH aHajior ¢peHoMmeny YIIA i3
CBITOBOI icTOpii. Bpakae Te, 110 HEPIBHICTH CHII HE CTaja MEPEITKOIO0 IS
KPOKIB YKPaiHCHKHX TIATPIOTIB, sIKi OYIIH CIIpsSIMOBaHI Ha MalOyTHE YKpaiHu.
Cami nipencrasarkr OYH ta YIIA BrmcyBaimy CBOI MOTYISIN B KOHIICTIITIO
HAITIOHATI3MY. ] TIPOTIOHYIO TEPEOCMECIIUTH iXHIO CTPATeTilo 3 ypaxyBaH-
HSIM HayKOBOT'O IHCTpyYMEHTapito, momrykiB 1 Tepminosorii XXI cr. [Iporro-
HYIO TIEPEBECTH IHTEPIIPETAIliI0 3HAUYIIOCTI pe3ynbTaTiB AisutbHocTi OYH i
VIIA i3 aucKypcy HaIlioHami3My (B CEHCI TOIIMPOHOTO B KOMYHICTHYHIN
TIPOTIATAaHIUCTCHKIM Hapallii TMOHATTSA) B JUCKYpPC HaTpioTE3My (TOOTO
PO3YMHOTO 1 IPUPOIHOrO HAITIOHATI3MY). Prcoro HartioHami3My (y TiepoMy
BUIIAJKy) € BHU3HAHHS BHITIOCTI TIEBHOTO HApOMy HAI IHITMMH HApOIaMH.
[Ipote misueHicTE OYH Ta YIIA Oyna cipsiMoBaHa Ha 3M00YTTS «CBOOOII
YKpaiHCHKOTO HApody, SKWH MaB OyTH BHU3HAHUM PIBHAM Cepel 1HIIHX
Hapo/iB, a HE APYTOPSAHNM, BTOPHHHAM IIOJI0 POCIACHKOTO HAapOL, TTOJb-
CBKOTO Hapomy, HiMerpkoro Hapoxy. IIpencraBamku OYH Tta YIIA He
HaMarajmcs BIIPOBaPKyBaTH YKPATHCHKY MOBY SIK JJOMIHAHTY B ITOPIBHSHHI 3
THITMMA MOBaMH, HE JTUCKPUMIHYBAJH Ta HE MMOPYITYBAJIH TIpaBa Ta CBOOOIN
TIPEICTaBHUKIB iHIMIX eTHOCIB. Opramizarts YIIA Oyna OGaratoHarioHaThb-
Hoto. ITozurtist OYH i YITA rapMoHIHHO BITUCYETHCS B KOHIICIIITIIO TTOCTKO-
nonianizmy. Tomy HenpaBomipro BrusHadaty 1ii OVH 1 YIIA sk HartioHamic-
Tiurl. OYH 1 YIIA Gy rmatpiotaMu YKpaiHCBKOTO €THOCY Ta MEHTAIBLHOCTI.

B icropmunmx BumHkax Pomana IllyxeBmda Ta #0oro OmHOMYMINIB, SIKi
PO3KpHBaIOThH aBTOPH PiTbMy «HeckopeHwiny, Ha piBHI KOMyHIKaIlii MUATEITh
/ TIsnad (PENUITEHT) BHCBITICHO PHCH MATPIOTH3MY. 3pOOJICHO aKIICHT Ha
aypi €TUKH MKITyBaHHS TPO «CBOIX», COITIaIbHII €KOJIOTIi B CepeIiHI KOJICK-
tuBy YIIA, mii skoro rpyHTYBaMCS Ha BiMUyTTI «cBoroy». biodikmis «He-
CKOpeHMiD» Kpi3h BuMHKK Pomana [llyxeBnda Ta HOTO OJHOMYMITIB IEMOH-
CTpYE imero «CIro00BI IO PiMHOI 3eMITi», TIPaBO HA BUTBHWN BHOIp, 3aXHCT
«CBOET» TEPHUTOPIi, €THIYHOT CBOOOH, YCIIITHOTO €KOHOMIYHOTO PO3BUTKY
Ykpainu, CITy>KiHHS TOTECHITIATBHIN AepkaBi YKpaiHa, piBHOCTI 1HI¥BIIA Ta
JeP’KaBH B JUCKYPCI COITIATBHOI €KOJIOTIi, BUCTYITM TPOTH TOTAITAPHOTO
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pexumy CPCP tomo. Poman Illyxepwd i #oro omgHOmyMIl y QuibMi
«Heckopenuii» po3KpuUTi sIK TIEPCOHAXKI, SKI JTHOOJISATH «CBOE» Ta 3 MOBArO0
CTaBJIATHCSI JIO «UYKOTO».
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PE®EPAT

Mema cmammi: [OKnagHO TpoaHAi3yBaTH HoeTndHy 30ipKy Onbru JlepkadoBoi «BoHn
3HAIOTH LIOCH OUIBILIE 32 HACH SIK HOBUI BUTOK Y TBOPHOCTI aBTOPKH, B SIKOMY BITPOZIOBK OCTAHHIX
JBOX pokiB (2023-2024) BoHa Biji MaJIOi i BEJMKOI PO3H IUIABHO Mepetiivia Ha JIPHKyY. Y CTarTi
MPOAHAJTI30BAHO YiTKE MPOTHUCTABJICHHS JBOX XyAOKHIX MPOCTOPIB — CAKPaIBHOTO 1 PpOodaHHOTO.
Jlo meprmoro — BifHOCHMO Hacamrieper| Oarato3HauHuii 00pa3 pubu: Bix 6i0MHHOrO, CHMBOIIY-
HOro, MihOJIOriYHOrO JI0 YOCOOJICHHS TBOPYOTO Hayalla, 8 TaKOXK MaifCTepHe BUKOPHCTAHHS
cakpaIbHHUX 00pasiB, peraneii, mrpuxiB 13 Craporo # Hoporo 3asiry, Tpancdopmyroun ix y
CHOTOHIIITHIO CKITaAHy J100y. JIo Apyroro — TeMy BilHH, a TAKOXX TOH BOIOALT MK TIPHPOJTHHM,
HAa[3BUYAHHO DI3HOMAaHITHAM 1 OaratuM Ta JIFOACHKUM, HEOAraToCIiBHOI aTpUOYTHKOO
BOEHHOTO Yacy. BMiHHS aBTOPKM TAIaHOBUTO MPEICTABUTH Peaitii JKaxiTh HUHILIHBOI OOWHI J0-
CJIDKEHO Ha OCHOBI BUKOPHCTAHHS HEIO HAPOIHO-TTiICeHHOT ocHOBY (tricHs «Jlerina 303yt Ta i
CTaia KyBaTi») y OJHOMMEHHIH 1oe3ii. A MaliCTepHICTh BOJIOJIHHS TIOETECOI0 PUTMIKOIO i CTpO-
(hikOFO JTOBEJICHO aHATI30M HOSTHIHOTO TBOPY «II0BUIBHO, TIOBUTBHO, T10. . .BUTEHOY. Jocionuuyb-
Ka memoouka. Y JIOCITiDKeHHI BUKOPHCTaHO TepPMEHEBTHYHHH, KOHKPETHO-ICTOPHYHHIA, a TAKOXK
METO]] PELICIITHBHOI ecTeTHKU. TIpakmuune 3HaueHHs CTatTi y TOMY, 110 il pe3yNbTaTi MOKHA
BHUKOPHCTATH MPU OCMHCIICHHI noetnyHol TBopyocti Oibrit JIepkadoBoi, a TaKoXk JIOCIIDKYIOUN
YKpATHCHKHI TOSTUHIH MPOLIEC EPIIHX AeCTIITH X X1 BIKy.

Kimouoi ciioBa: Oibra JlepkauoBa, Xy/I0KHii pocTip, cakpaibHe, mpogaHHe.

ABSTRACT

Marta Khorob. The artistic space of Olha Derkachova’s poetic world: firom the Sacred to
the Profane.

The aim of the article is to thoroughly analyze the poetry collection of Olha Derkachova,
«They Know Something More Than Usy, as a new phase in the author’s creative journey. Over
the past two years (2023-2024), the author has smoothly transitioned from small and large prose
to poetry. The article examines the clear contrast between two artistic spaces — the sacred and the
profane. The first includes, above all, the multi-meaningful image of the fish, from biblical,
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symbolic, and mythological to the embodiment of creative principle, as well as the skillful use of
sacred imagery, details, and strokes from the Old and New Testaments, transforming them for
today’s complex era. The second theme is the war, as well as the boundary between the natural,
extraordinarily diverse and rich, and the human, with the sparse attributes of wartime. The
author’s ability to skillfully present the horrors of the current war is studied based on her use of
folk-song foundations (the song «The Cuckoo Flew and Began to Coo») in the eponymous
poem. The poetess’s mastery of thythm and stanza structure is demonstrated by an analysis of
her poetic work «Slowly, Slowly, S...lowly». The research methodology involves hermeneutic,
specific-historical, and reception aesthetics methods. The practical significance of the article is
that its results can be used when reflecting on Olha Derkachova’s poetic creativity, as well as
when studying the Ukrainian poetic process of the first decades of the 21st century.
Key words: Olha Derkachova, artistic space, sacred, profane.

Onpra JlepkauoBa — TOKTOpKa (DIOJNIOTTYHUX HAyK, Mpodecopka, K
NMCbMEHHUII 3HaHAa HacaMmIiepes SK aBTOpKa Maiol mpo3u (30ipok oro-
Biganb «CuHapoM miacHbkHUKa) (2006), «3a goHmoHCEKIM gacom (2008),
«loBummo 3 s0myk» (2014), «ypTiBHA ImTYydHHUX KBITIBY (2014)»,
«Tpukoraxui Meremku» (2015), «[lansTo Oputancekoi koponesm» (2021),
a Takox pomaHiB — «Kpamunw macts» (2013, 2016), «Komm npoxkuHercsn
(2015, 2018), «/lim Tepesm» (2018). B ocTaHHi pOKH BUXiA TPHOX TMOSTHY-
Hux kaur «Cepre» (2023), «CrnoBiap Ha BepsuLi» (2024) Ta «Bonu 3Ha10Th
1ock Oinblue 3a Hacy (2024) 3acBiaUyrOTh HOBHI XYIOKHIN 1 TAKMIA TIOTYX-
HUM BHUTOK Yy TBOPYOCTI aBTOPKH, IO 3a CHJIOI TaJaHTY, BIICYTHICTIO
TIPOXIMHUX BIPIIIB, TJIMOMHOIO OCMFCIICHHS PI3HHUX peayiii OyTTS Ta BHYT-
PILIHBOTO CBITY JIPHYHOI T€POiHI TAK 1 XOUEThCsl BU3HAYMTH il Hacamrepes
SIK OPHT1HAJILHY TTOCTECY.

Y3ke B CHMBOJIIYHO 0(hopMIICHI OOKIIaIUHII 13 poO0TH XymoXKHHKa Bo-
nomumupa Jlykans «CakpaibHe) O3HAuCHE CHIIOBE IONE XYIOXKHBOTO OC-
MHUCIICHHSI aBTOPKU. XYyIOKHHUIIS CIIOBA MaiiCTepHO BHKOPUCTOBYE Oi0mikHi
o0pas3m, mrpuxy, Aetani i3 Craporo Ta Hosoro 3aBity (I'ocrons, bor, Xpuc-
Toc, Mapis 3 autsaMm, €Ba, Kain i ABenb, Budueem, anren, Tiia pi3nBsHux
TIVB, TICAJIMH, JIaJIaHy apomar, paii, Csruii [letpo, 3miii. . .). Ta He s Toro,
o0 1Ie pa3 9u BKOTpe HaramaT biOiro, a Mo-CBOEMY TIEPEOCMHUCITIOE iX,
BBOISMYM Yy TUTBKH i TIpUTaMaHHUM TTOCTHYHWUN TIPOCTIp, OOOB’S3KOBO
TpaHcOPMYIOUH Y HaIly CKJIAIHY 100Y:

Wnyrs Ha cBoi Fonrodu
Inx Mapiii cuHu.
[3,c.4]

Onpazy >k 3BepTaell yBary Ha 3arojloBOK — «BOHH 3HAIOTh IOCH OLITbIIE
3a Hacy. VI0ro HEMOMUIMBO PO3KOIYBATH @K [0 CTOPIHKH 36-i, e moesist «Y
BOJIM TBOE JMIXAHHS 1 KUTbKa PUM-IIECITIBY JTA€ TiIKa3Ky. ABTOPKa IPOIOB-
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KY€ MOTHB CaKpaJIbHOTO, ONHMPAIOYUCh Ha OaraTo3HaYHWH CHMBOJI PHOH,
SIKAI HaMIepie BUKOPUCTOBYBAIM Ul YOCOOJEHHS XpucTa. AJpke, 3a
«bibmiitHuM coBHUKOMY, «Iitepu rpeupkoro cioa IKHTYS € nepummu
mitepamu ciiB lesous Kbristos Tbeou Yios Soter, Icyc Xpucroc Cun boxwuit
Cracurenby [5, ¢. 186] Bperurri, 3Haemo 3 €Banresis, mo puda, 5K 1 X0,
OyJa TOIOBHOIO DKEI0 Y XPHUCTHSH, a XPHUCTOC HArolyBaB IBOMa PHOMHAMU
BEJIMKY KUJIBKICTb JIIOZIeH, I'SITh THCSY. Pruba HeBHIIagKOBO BHCTYIIA€ Baro-
MIM CHMBOJIOM XPHCTHSHCTBA, 00 K TIEpIIl XPUCTHSHH, KOJTH 3a3HaBAIN
TOHIHb, 00pa I cede eMOIeMy prOH, TII00 yITi3HABATH OIWH OITHOTO [5,
c.186] i parysaruch Bij 371a. A/Ke BOHA ITOCTA€ i CHMBOJIOM CBSIIICHHOL
iCTOTH BOAHMX TMOMH (30510Ta puda), a TAKOXK CUMBOJIOM JKHTTS Ta IIy-
XOBHOI TXKi.
Pubu 3Har0TH 1110CH OiIBIIE 3a HAC,

TOMy MOBYaTh, 3aBXX/ 11 MOBYaTh.
3, ¢. 36]

bazyroumnck Ha 6araTo3HaYHOCTI CUMBOJIIKMA pHOW B PI3HMX Mi(oIIOTisIx
CBITY, i MO’KHA TPaKTyBaTH SIK BaroMy i 0COOJIMBY YaCTHHY Mpupoau i Bee-
CBITY. 3BiZICK O/IHE 13 PO3KOAYBaHb 3aroJiOBKa KHUTH (2 HOro KOKEH per-
TTIEHT MOYKE OCMHCITIOBATH TI0-CBOEMY): TIPUPOJIA 3HAE MOCH OUTBINE 3a HaC,
a BpaxOBYIOUM MIMOMHHHN cakpanbHui cMucit, — bor / Tocroms / Xpuctoc
3HA€ MI0CH OLTBIIIE 3a HAC, TFOACH.

He MorxHa He 3rafaTy 1e 0AHOTO CUMBOJTY PHOU, AyXe BaXKJIUBOIO ISt
KOXKHOTO TIICBMEHHUKA, 3araJloM MHTIISI CTOCOBHO IICHIXOJIOTII TBOPHYOCTI i
npucytHeoro B moesii Ombru [lepkadoBoi. BracHe, OCKUIbKM TITHOMHH
YOCOOJTIOIOTH TIJICBIIOME, TO pr0a MOXE OTOTOXKHIOBATHCSI 13 HATXHEHHSM 1
tBOpUicTIO [4, c.108]. CnoBo SK TONOBHWI TIOCTYJIaT TBOPIHHSA 1
CaKpaJTLHOTO HE pa3 MPUCYTHIN y MMOSTHIHOMY CBIiTi aBTOpKH: «HapomnuTbes
CnoBo 0T-OT cepell BTOMJIEHHX HIY4IO TPOsSHI», «My3HKa-CJI0OBO Y O0KOMY
cepui 6omutey, «Parye CroBo, sKke opa3 BTPavyaeThes / 1 BITHAXOIUTHCS, a
I «CIIOBO-MOIIMTBA», «CIIOBO-METEINKY», «CJIIOBO-KaAMIHUMK 30CTAHETHCS
MPOCTO CIIOBOMY, «3ainIll MeHi Kijibka BipiiiB / Henanmucannmu / Hexait co-
01 OymyTb Takumy, / SIkumu ix ctBopuB Bor», mo y co0i MIiCTATh KOHKpeT-
HUH TTIHOWHHNH 3MICT.

OCMUCITIOI0YH TTOSTUIHHNA TIPOCTIp 30ipku « BOHM 3HAIOTH OLIBIIE 32
HAc», BIIUYBAETHCS «Ha OUIBII TTIMOMHHOMY DiBHI», IO PHOH «CUMBOJI3Y-
FOTh JIFOACHKMH 1 KOCMIYHWH CBITH, 3’ €IHAHI 3 TOITOMOTOI0 3eMiTi» [4, ¢. 73],
a OmKYe 0 TIOSTUYHUX TEKCTIB — CBOEPIIHUM BOMOIUT MK TIPHPOITHUM,
HaJ[3BUYAIHO PI3HOMAHITHHM 1 OaraTFOIHM Ta JIFOACHKUM (TIEPIITi TPOITICKH,
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roJiocu A0JTyHb 1 BHIICHB, TIOMYHUYHMI 1 Oepe30BHil CIK, O)KHHa, caf, Oina
IIWANIIAHA, TAKAN 1 TUBHUN IIBIT, TEMHA 03€pHA BOJIA, KAKTYC 3 KAKTYCEHSIM,
KPUTH TPOSIHA KOMIOYKH, KPAIUTMHH MiCKY, aOpUKOCOBHI cajl, I SIHKUI BH-
HOT'pajl, PaHKOBI TyMaHH, KOJIOC, PaliChKi MTaxu, poca, MEePILHii JOIIl, 3ipKH,
MYIIUTS, TABHINA JIJ, TUKAH MeI, XBOCTH 30JI0THX PHUOHWH... 1 000B’S3KOBO
HeOo / HeOeca 1 COHIIE, Beceska, MOpe), 110 B CYB’sI3i 3 KOHTEKCTOM, Mariero
CJIOBAa TBOPATH TaKWi CBITJIMKA 1 HEMOBTOPHMI CBIT, TaKy iHAMBIAyaJIbHY
MUCTEIBKY 00pasHicTh («JIummeHs xOypisie y honTan / HammepbneHy MoHe-
Ty 4epBHs», «TyMaHOM o700y crenuThes meM, / COoHIle CMIEThCS i BUXO-
JTH 3 Boan», «Tu MeHi CoHI, a s T001 Heba Tpoxm» «CoHsuHy Opamy Be-
4ip 3a4MHUTB, 1100 HE BTEKTH Hi MEHi, Hi T001», «/{uBHCH Ha HE0O, — KaXKelll,
—/ He muBHCH HA ITICOK).

Sk 1 B OCTAaHHROMY MOETHYHOMY MOBJIEHHI «HE00» 1 «ITiCOK» € OITO3H-
IIHVIMY, TaK 3arajioM y KHu3i «BOHH 3HAIOTh OCH OUTBIIIE 32 HACY BiUyT-
HO YiTKE TPOTHCTABJICHHSI CAKPaJIBHOTO 1 MpodanHoro. /{0 OCTaHHBOTO Bifl-
HOCHMO BiliHy. Lleif MOTHB He € HEeHTpaIbHUM y 30ipIli, ale BiH HEPIIKO
NPHUCYTHINA JOTHYHO UM TAMOLIE, MPUIOMY He Ha piBHI Jekiaparii (rosoi uu
TaJIAHOBUTOI, TAKWA BIpIIIB 3apa3 Ayke Oarato), a MaliCTEpPHO BHUITUCAHOI,
0e3 BUII sTIyBaHHS, 0€3 TONOCTIBHOI aKIeHTAIlll, 3 TIIMOWHANM TIPOITYCKaH-
HSIM Kpi3b CBOE ceplie BOEHHUX peatiid (10 pedi, Y0JI0BiK aBTOPKH — Ha Biii-
Hi). ToMy B mopiBHsHHI 3 OaraTkM NPUPOHIM BHILIE3TaAaHUM CJIOBHUKOBUM
3aIacoM BO€EHHA JIEKCHIKA, SIK aTpHOyTHKA BIMHH, CTpUMaHa, KOHKPETHA, Ta
3a HEIO PEIITIEHT BiadyBae HemoMoBIeHe (Oepiti, Mope 06e3 CHapsmiB i MiH,
OMiHIAK, MOJIUTBA KallellaHa, OKOITHI CBIYKH, TUM BiliHU, 3pyHHOBAHI XaTH,
BHpPBa HA BUPBI. . .):

XTO HaM PO3KaXKe, SIK BIDKUTH B YOPHI YaCH,
Ko MepTBIM 1103a31psITh HAIII JKHBI,

Ko B pikax uepBOHO BijI KpOB, a HE Bi ipxi,
I HarocTpeHi KPUKOM BIOBHHUAM HOXi
Posrymsunes B cremnax, i He ClUTh T

KOTpY BXe 100y —

BupBa Ha BUpBI, He TOSITECSL paHX B HEPiBHIM 0OF0.
[3,c. 59].

MoTHB BiiiH HEPIIKO TIEPEIDIITAETHCS 3 TEMOIO KOXAaHHS, ajle BOHA -
e JIENIKATHO TOJIaHa B KOHTEKCTI HAMpIJHIIIMX JIFOJICH 1 pedeid, mo Ha-
3aBXKIM BTPAuCHI:
He posruritaii Moix kic,
Y HUX TeIio 6abyCHHUX pyK
I mam’s1Th TIpo JTiM 1 ABIp, BIJ SIKKX KiJTbKa BUPB,
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Hapn sixumu o61iaprianuii rosiofioM Kpyk
[{ock roBopuTh NpO THX,
XTO 3HA€ MIOCh 1HIIIE PO MUP.

[3,c.62]

«He posrutitaii Moix Kic, 00 110 BoHu? / 1ok TOBOPHMO, PO II0CH TaM
MoBuaTh, / He pymu ix, Hexaii cobi MupHo ciuisits / Ha TBOiX rpyasix mocepen
1i€l Bitam»[3, . 63].

Tloereca mopedro BBOAWTE peMiHICIICHITI 13 «MareHpKoro npuHiay CeHt-
Exsroriepi, i3 6i0miiinoi «IlicHi micensy, «J/lukoro memny» Jleonima Ilepso-
MalCBhKOIO y CBOE MOSTUYHE MUCJICHHS. A IIIE 3rajlye€ThCsl «BECHU PO3CIi-
BaHOI KHs3b» borman-Irop Auaronnd un « K36 pocn» Tapaca MenbHIIyKa.
ABTOpKa BMi€ TaJAHOBUTO BUKOPHCTATH CKapOH yKPaiHCBHKOTO i CBITOBOTO
(hombKITOpY, 30KpeMa Ka3KoBOTO i TiceHHOTo (ckakiMo, [lometorika, 3Mir0u-
ka Onenka, IlanHa JlpiMoTa, apakoHH, 3Mii, HEMEpPTBa BOJA, KUBA TpaBa,
KHS3IBHA, KHS3b...) U1 YBUPA3HEHHS BiITBOPIOBAHOIO, JIIS EMOITIMHOTO i iHTe-
JIEKTYaJIbHOTO HAIIOBHEHHS. 3pa3KoM TOT0, SIK aBTOPKA BMLIO BUKOPUCTOBYE
(hONBKITOpHE 0araTcTBO SIK OCHOBY JUIST OCMUCIICHHS CHOTOJTHIIITHIX HAIBaXK-
KHX peatii, € moe3ist «JIerina 303yt Ta i crana KyBaTi»:

Jlerina 303ys14 Ta i cTana KyBaTu

Cepe1 TOTO MicCTa, BifI SIKOTO 3raJiKa

JIvm Ha MaBHIX KapTax i KUIbKOX CBITJIMHAX,

Jle kaATUHS B OUTIM IPOBOJDKAE CHHA,

Jle Mara KEsI3iBHA IPOBOJDKAE Opara,

JIMBUTBCS 1ajieKo, UM HEMAE Tara,

o mi1ioB i3 BifiCHKOM I1ie TPH JIiTa TOMY,

W 3apocimi MIsXK BCi YOPHO i YepBOHO.
[3,c.52]

[Nouarok TBOpY 6a3yeTbcst Ha PONMBKIOPHO-Mi(OIOTTHHIH OCHOBI HAPO-
HOI TiCHI, B sIKilf Ha4eOTO BiACYTHIN HAaHOLIBII MOIMPEHNH CUMBOII 303YJIi
SIK BIIITYHKH (CKUTHKH JIIT TIPOXKHBE Y1 SKATHME JIFOHMHA), TIPOBICHUITI BECHH,
BpeILTi, Heo0ayHoi Matepi [6, ¢. 98]. ¥V micHi npucyTHii BiACBIT Midosorid-
HHX JIEreH/I MpayKpaiHIiB MpO «IIEPEeTBOPEHHsI KIHKK B mTaxy» [7, c. 57],
30KpeMa B 303yJII0, HA YoMy HarojommyBaB ¥ I. JleHuciok y cBoil mparii
«HartionaspHa crerpdika ykpaiHcbkoro (oibskiaopy» [2, ¢. 38]. Tox y mi-
ceHHoMY TBOpi — «Jlerina 303yxst / Ta # crana xkyBatu / Oii TO He 303y — /
To pignast Mmati» [1]. 303ymsi-KiHKa B IIUTOBAHIM MOE3ii-IiCHI HE Ma€ Hera-
THUBHOTO TTyMAUEHHS, SIK OUTBII MTOITHUPEHOTO (30371 MiAKHUIAE CBOIX JITEH,
Iypaethes ix). OCKUTBKA CHMBOJIIKAa 00pa3y 303yJli € Pi3HOILIAHOBOIO 1 Ha-
BITb OTNO3MIIHHOIO 1 B YKpaiHCHKIl 1 B CBITOBIH Mi(hoJIOTisIX, TO B HICEHHOMY
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nepirotBopi — «Oi To He 303ymsi-/To pignast matn,/ Bona npuierina / Jlouky
paryBati» [1].

VY upoMy miceHHOMY BapiaHTi (a iX € KiJibKa), 10 HaHOIKIMi 10 roesil
Omnpru JlepkauoBoi, 303y1s-MaTip MocTae CUMBOJIOM TYTH, Tops, 00 ii €auHa
TIOHbKa «B HeBoMi». Ta cydacHa moeTeca HAKJIAJAa€ Ha HApOIHO-TIICCHHY
OCHOBY CBO€ XYIIOXKHE OaUeHHS HUHINTHBOI BIMHH, V SKIi )KOPCTOKUI BOPOT
MOCTaBUB €001 32 METy M030aBUTH HAC BOJI, PIHOTO JOMY, 3HUILMTH HAILy
3eMITI0, YKpaiHChKHi eTHOC («Cepen Toro MicTa, Bif SKOro 3raaka / JIum Ha
JIABHIX KapTax 1 KUIbKOX CBITJIMHAX...», « J[Hi 3 BOTHEM ¥ qpiMam#u, HOYi TO-
pobuHi, / I He nokpuyatuck 10 HeOec B pyiHaX, / | He modYekaTuCh 3BICTOK
ronyounux / Ilocepen oOpyOKiB i CKaJIOK TOMOMMHUXY). [Ipu 1boMy aBTOp-
Ka BHKOPHCTOBYE JICKCHKY NTABHIX ICTOPUYHHUX YaciB (KHSTHHS, KHS3IBHA,
KHsI3b, KHSDKUY...) JUIsI CBOEPITHOTO TMiJHECEHHS JIMLAPiB-3aXMCHUKIB 1 iX
PIOIHUX y cydacHiii OOWHI 3 HEIIOAOM; EMiTeTH, 30KpeMa M IMOCTiiHi, 110
TIPUCYTHI ¥ (GOTBKIIOPI («TEMHA XMapay, «CUBHH BIiTEP», BUCOKI TOPH, KYIIIi
TEPHOBI, KPOJISTIi HOPH, «HOUi TOPOOWHIY», BITPH YepIIcHI, TOyOHHI 3BICTKH);
YOPHO-YEPBOHY KOTOPUCTHKY («F 3apoci IUISXy BCi YOPHO i YepBOHON), a
TaKOX PEMIHICLIEHIIIT 3 BIIOMHX Ka30K («y TPYHI 3 KPHIITAIIO), HAPOJHUX
TmceHb («A sK KiHb TIPUHECE TUIO0 TBOrO Oparta...», «boXoi KUTaHKH Ha
KHSDKI 3HaMeHay. ..). Pedpen «Jlerina 303ym1s Ta i crana KyBaTw» y moe3ii
Omnpru JlepkadoBoi Ha TIOYATKY 1 MPH 3aBEPLICHH] TBOPY, CBOEPITHE KiNbIIE,
BCE JK KOHKPETH3y€e 00pa3 303yl SIK BIIYHKH CMepTi y (iHaMBHIA cTpodi
(«Kms1310 K TH M KHS310, 7e TeOe mrykaTu? / Tam, e CHBHii BiTep HE BepTa
nonomy, / Ha momsx, e Makam poauThesl 4epBoHO»). Bel Buinesranasi ene-
MEHTH (DOJIBKJIOPHOTO JHCKYypPCy, a TaKOXK ITliCCHHAa pUTMIKa, 34acta
MMTaTBHA 1HTOHAITIS, aHadopa CITOBeCHa, TIOBTOP OHAKOBHX CIIIB Y PsIKax
Ha noyatky peuens — Sk, Je, Uu («Uu y BOBUIH 5iMi, Y4 B BUCOKMX TOpax?
Uu B Kyllax TEPHOBHUX, YW B KPOJSTUMX HOpax?»), TOOTO yci BUKOpHCTaHi
3aco0n (PONLKIIOPHOTO CTHITIO, CTBOPIOIOTH OCOOJIMBE MPO>KUBAHHS TEKCTY
Yepe3 XyI0KHE 300paKeHHS JKaxiTh BIHHHU IUTSIXOM MalCTEpPHOTO meperuie-
TeHHS (DOITBKIOPHO-Mi()OIOTTHHOTO 3 peaIbHUM.

Sk 1 B iHIMX 30ipKax aBTOPKH, TaK i B OCTaHHIN i3 OMyOIiKOBAHMX HE
oGiimiocst 6e3 GiTocohCHKOro OCMHUCIICHHS OyTTS, OCOONMHBO B 00pasi Tmi-
COYHOT'O YM 3BUYaHHOTrO TOJMHHHKA SIK HECTPUMHOT'O Oir'y Yacy, SIK CHMBOILY
MBUIKOTUTMHHOCT] JIFOACBKOTO JKHUTTS: «...A TIOTIM 3HOBY TIepEBEpTAEII
TIICOYHMIA TOAMHHMYK, / | BOHM 3HOBY TedyTh, HeMOB ymepiue. / HemoB yce
criouatky. / [lepeBepraro #0ro ropu30HTAIBHO, / 3ymuHsI0 XBUIHHH, / 1100
OyB yac Ha Hac i3 To0or0. / Bepert Moro nonoHto, 1ityer. / Yac nepeBepraeTh-
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cs 1 3HOBY Teue»; «Hy, oMy  Tozi He ciuHWIN MUThH / W He mummmcs
cepel BiuHOCTH?»; «S1 Komriac Bix Tebe xoBaro / W CrIMHSFO TOMMHHUKIB O1ry.
ABTOpKa MaliCTEPHO BOJIOAIE BiIUYTTSIM PUTMIKH U CTPO]IKH, 110 MOXKE
OyTH OKpPEMOIO TEMOIO JOCHI/DKCHHS. 3BEPHEMO YyBary JIMIIEC Ha OJHY
TOe3i10 —
ToBITBHO, MTOBLIBHO, TIO. . .BUIBHO
[o HeOy, HEMOB 110 BOJI,
[NpuninsHO, MPUNIIEHO, TIPH. . .IIIEHO
TopKkaeTbCs COHIIE TPaBH. . .
[3,c. 18]

Onpra JlepkayoBa BAaJio BUKOPHCTAJIa IHBEPCOBAHUI HOPSUIOK CJTiB (T1ij-
MET «COHIIe» — HE Ha TI0YaTy JyMKH, SK Majo 0 OyTH 1py 3BHYaifHOMY, YHO-
PMOBAaHOMY MOBJICHHI, a B KiHITI CTPO(H 3315 IIOSTHIHOTO PUTMY H pUMH).
PenumienT eMoLiifHO pearye Ha TaKy CTHICTHUYHY (irypy, sk MOBTOp —
IITOTO PSZIKA IBIl TIPH TIEPEXPECHOMY PUMYBAHHI TIEPIIIOTO 1 TPETHOTO PSI-
KiB (a06a0). [Ipu 1poMy TIOeTECa BUKOPHUCTOBYE aHA(OPY 3BYKOBY (3BYK «ID»)
1 aHaopy JIEKCUYHY, CIIOBECHY («IIOBLIBHOY, «IIPHLIJIEHOY) 3 il BapiaHTOM —
YMOBYaHHSI, TOOTO CBOEPIHOIO May3010, 10 B CTPO(i, KOHKPETHOMY PSAIKY 1
B CJIOBI ITO3HAYAETHCS TPHOMA KpAIKaMH: <ITOBLIb...HO», «IIPHIIIb...HOY.
Bce 11e B MOBIIEHOMY KOHTEKCTI CTBOPIOE OCOOJIMBHIA CTIOBUTHHEHHH HACTPIi
PYXY TPHPOJIH, B SIKOMY COHIIE, He0O, TpaBa JAI0Th BIUYTTS CBIKOCTI, BEC-
HSHOTO MPOCTOPY, NEPETLTITAIOUHCH 3 TIIMOMHHUME TIoTyBaHHIMH (1 HaITiB-
TUXUM «TI00ITI0»). L1i 5k BapiaHTH TIOBTOpY MoeTeca BUKOPUCTAE 1 B HACTYTI-
HHX cTpodax moesii, anie KOKHOTO pasy mo-iHmomy: «He Bipui, He Bipur,
He... Bipul...» un « [lotpoxu, moTpoxw, no. .. Tpoxu/ I1ig neHsnemM HiMitOTh
ciosa, / Y miaTrsauky B Outi ropoxu / TaHItOe Ha 30MTKH BECHA. ..», I¢ BOHU
JIOTIOBHIOIOTHCS MeTa(OpUIHUMH 30JICKaMH, 30KpeMa MepcoHidikallieto, a
TakoX MeToHiMieto. DiHanbHa cTpoda aKUEHTye Ha 3IIOTOBAHOCTI CBITY
NPUPOAN W JIFOAWHHM, Ha KPaci BECHSHHUX JIaHAMIA(TIB, a TAKOXK HA MOTPeOi
JFOMVMHM 1HKOJIM CITOCTEpIraTd TMPUPOIHI KPAEBUAM CIIOBUILHEHO, SIK TIPH
3HOMIII OKpPEeMUX KaJIpiB, BOJHOYAC MPHUCIYXaIOUMCh A0 CBOIX BIIUYYTTIB i
TOYYTTIB:

I xouerscs, # KoJeTbCes, i XMUTBHO,
[ Tepriko, MOB IpaB/ia B BHHI. . .
[Mo. . .BiTBbHMH, TI0. . .BUTGHA, TIOBUTEHO

CIUTiTATHICH B BECETIKY BOTHI. ..
[3,c.19]

Omxe, 0a3ylounch Ha HEMepeOyTHHOMY MOETHYHOMY TaJIAHTOBI, Oara-
TOMY 3HaHHI PiIHOI MOBH, BMIHHIO TIOCITyTOBYBAaTHCh TUTBKH iif TIpUTaMaH-
Hill 0Opa3HOCTi, MeTaOpHITi, a TAKOXK BOJIOAIIOYM TPYHTOBHUMH 3HAHHIMU
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piOHOI Ta CBITOBOI JiTepaTypH, (OJBKIOPY, KyJABTYpH 3arajoM, aBTOpKa
TAJIAHOBUTO HATIOBHIOE CBil XyIOKHIN TPOCTIP MECTEILKUMH OJIKPOBEH-
HSIMH, WIy4d BiJl CaKpalbHOTO 10 MPO(aHHOro, BiJl MPUPOIHBOTO /IO JIFOJI-
CBKOr0, BiJl HeOa 0 3eMIIi.
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PE®EPAT

CrarTs OKIMKaHA Ha/IaTh TPUKIIAM BOEHHOT JIITepaTypH YKPaiHCBKOrO HapoIy, 320X0TUTH
YypTaya JeTAIbHIlIE TIOPUHYTH Y PI3HOMAHITTSI HApOAHOI TBOPHYOCTI Ta MaictepHocTi. Memoro
cmammi € BUCBIT/ICHHs1 Mi(hOJOriuHOI Ta (HOJIBKIOPHOI CKIIAZOBOI y XyIOXKHIX TEKCTaX, HallH-
CaHMX ITi/I Yac BifHH, TaKUX SIK KO3ALbKI Ta MOBCTAHCHKI ITiCHI, BIpILli 3 BiTbOMCBHKOIO TEMATHKOO
Ta BOEHHOIO Ka3KOIO-TIOBICTIO. Jociionuybka memoouka. JIns NOCIiHKeHHs BIUMBY Midy Ta
HOT0 CKJIAZIOBUX Y BIiFICBKOBHX TEKCTaX 3aCTOCOBAHO CHCTEMHHUH Ta iCTOPHKO-JITEpaTypO3HABUHIA
mimxomn. Pesynomamu docnioscenns. Y NOCTIDKEHHI TIPOBEZICHO aHAI3 BIUABY Mi)y Ta yCHOT
HApOJHOI TBOPYOCTI HAa (POPMYBaHHS OOpAa3iB Ta CIOXKETIB B HOBITHIH YKPAiHCHKiH BOE€HHii
JHTEpaTypi Ha OCHOBI 3ICTABJICHHSI TEKCTIB, HAIMCAHKX Y TEPiOjl aKTyaTbHOTO 30pOIHOTO Tpo-
trcTOsIHES. Haykosea noéusna. Jlana CTaTTs € OHAM 3 TIEPIINX JIOCIIDKEHD TIPO B3aEMO3B 30K
CydacHOi Ta TpajHIIHOI BOEHHOI JiTepaTypy i BIUBOM Micdosiorii Ta dombkiopy. Ipak-
muune 3Hauenna. Marepiaay CTarTi MOXKYTh BUKOPHUCTOBYBATHCS Y HAYKOBHX Ta HABYQIBHUX
LUBIX L CTY/ifoBaHHs MihosoridHol Ta (HOJIBKIOPHOI CKIIaTOBOI B YKPATHCHKMX BOEHHHX
Xy/IOXKHIX TEKCTaXx.

KimiouoBi ciioBa: Mid, Midonorema, GobKIOp, BOEHHA JiTepaTypa, KO3aKU-XapaKTCPHHUKL,
KO3aIBKi ITiCHI, TOBCTaHCHKI MicHI, Onexcannp Muxen «KOTHK, MBHUK, Madkay.

ABSTRACT

Mariia-Mariana Pyndus. Mythology and folklore in military literature: interaction of
traditional and modern.

The article deals with the examples of the war literature in Ukraine, to encourage the reader to
delve deeper into the diversity of folk art and craftsmanship. The purpose of the article is to
highlight the mythological and folklore component in literary texts written during the war, such as
Cossack and rebel songs, poems with witchcraft themes and war-related tales and narratives.
Research methodology. In the article were applied systematic and historical-literary approaches in
order to study the influence of myth and its components on military texts. Research results. In the
article are analyzed the influence of myth and oral folk art on the formation of images and plots in
modern Ukrainian war literature, based on a comparison of texts written during the current conflict
in Ukraine. Scientific novelty. This article is one of the first studies to explore the connection
between contemporary and traditional war literature under the influence of mythology and folklore.
Practical significance. The materials of the article can be used for scientific and educational
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purposes for studying the mythological and folklore component in Ukrainian war-related literary
texts.

Key words: myth, mythologeme, folklore, war literature, Cossacks-Kharakteryks, Cossack
songs, rebel songs, Oleksandr Mykhed «The Cat, the Rooster, the Locker».

JIroAcTBO BOPOIOBXK YCHOrO CBOTO iCHYBAaHHSI HaMarajocsl 3pOo3yMiTd
NPHYKHY BCHOTO HA CBITi, HOSICHUTH HEBIIOMI SIBUILIIA MPUPOIH. Y Mipy CBO€T
0013HaHOCTI Y JaBHI YacH, CYCIIUILCTBO IO-PI3HOMY TPAaKTYBaJIO HE3PO3yMiNi
171t cebe pedi, Taki SIK MOXOPKEHHS TpoMy 1 OJIMCKaBuIli, TOCYXH YH TIOBEHI.
Li npumyIeHHs cympoBOmKyBakcs Miamu Ta 3a0000HamMH, sIKi HABITh 3a-
pa3 MoXyTh moOytyBatu cepen Hac. [Ipore HaBith y XXI cromiTri HEe BCi
SIKICHO MOXKYTb PO3MEXXYBATH (hJaHTACTUYHY BUTA/IKY Ta 00’ EKTHBHY PEaIbHICTb.

Jliteparypo3HaBua eHIMKIONEAis cTBepmkye: «Midp — OmnoBigp, MO
MOSICHIOE TIOXO/KEHHsI TIEBHUX EJIEMEHTIB CBITOOYZIOBM YW CBITY 3arajom
4epe3 eMOUiiHO-4yTTeBI 00pa3u. Mid € OCHOBOIO Pi3HMX pENiridHUX CHC-
TeM, (bOﬂLKﬂOpHHX Tpa,z[uuiﬁ xy;[0>KHLO'1' TBOpUOCTI» [5, c. 53]. YcHuit mne-
peka3 noaiii OyB HaHMOMYJSPHIILIMM [UTSIXOM TOITMPEHHS 1H(1)opMau11 3
BYCT B yCTa LI¢ IEPEPOCTAIIO y LIOCh I Olnblie cakpajibHe, i HaBiTh Cy0’€K-
THBHE, 1110 1 TPU3BEJIO JO BUHUKHEHHS (DOJBKIIOPY.

Haromicts «®onbkinop — <...> HapoaHa TBOPYICTb — CYKYIHICTb EKCIIpe-
CHBHOI KyJIbTYpPH, CHUIBHOT IS IEBHOT TPYIIH JIFOZIEH, KyJIbTypu» [5, c. 537],
sIKa YKaHPOBO BTLICHA, 30KpeMa, B Ka3Kax, JIETeHaX, IPUKa3Kax, IPHUCIIB’fX,
MICHSIX, ’KapTax TOLIO.

BiitHa, sk 1 Mid, i donbkiop, 3aBxau Oyna HEBIIIIEHOIO YACTUHOIO
ictopii monctea. Kokumii OOHOBHI HACTyN CYPOBOMKYBABCS IMICHEIO IS
migasTTs ayxy. lics mepemMory ochiByBaiCst BEINY Ta XOPOOPICTh BIliChKa,
3’sBsuIMcs Miu Ta sereHau (YCHI TEKCTH) TIPO 3BUTATY Ta HEWMOBIPHY CHITY
Ta PO3yM BilicbKa. 3 KOKHUM HOBHM BOEHHHM KOH(JIIKTOM 3rayBajlics HE
TIIBKH iCTOpIi TpO JaBHI 4Yacu, a W CTBOPIOBAIMCS HOBI, SIKi BiATIOBiIAIN
aKTyaJIbHIM peallisiM CydacHOCTI. BiiiHa BHecna cBOi KOPEKTHBH 10 CIpHii-
HSITTS! Mi(hOJIOTTYHOT JiCHOCTI TaK camo, SIK i Mi) 3MIHMB CYCHLUIBHHIN MOTIIS
Ha KpUBaBi MOJIii Cy4acHOCTI.

Ha cporomni Mu Maemo Taki 3pa3ku y (OJIBKIOPHMX TBOPaX Pi3HUX
KaHPIB: «KOJISIKH, TyMH, iICTOPHYHI (KO3aLbKi, TaiamMalibKi, OIPHUILKIBChKI,
CTpUIEIbKi, TIOBCTAHCHKI Ta 1H.) MICHI, Ka3KH, JICTCH/H, TIEPEKa3H, B SKUX
BiOOpakeHa BOJIS, 3aB3STTA HApOAYy Y OOpOTHOi 3 BOPOrOM, 3JI0M, KPHBJIOIO,
COLiaIbHNM 1 HaLliOHATIBHO-PEJIIriiHAM THITOM, IPOCTIaBIISIOTHECS PO3YM, CHU-
J1a, My>KHICTb BOTHiB, OOTaTHpiB, HAPOJHNUX MECHHUKIBY [2, . 155].

OmuH 3 HaMsICKPaBIMX MPOSIBIB MioyioreM y Haliii yKpaiHCBKi JiTe-
paTypi Mae peniridHy OcHOBY, a came OiOmiiHi Ta SI3UYHMIBKI MOTHBH. Y
TEKCTaX MOKHA YacTo 3YCTpiTH NokIamaHHs Ha bora, Gopotsba mpotu
Caranu Ta 3B’130K 3 HEUMCTOIO CHJIOI0, OTPUMAHHS MariyHuX BMiHb BiJ 0O-
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TiB. 3 HOTO YaCTO TIOCTAE 00pa3 JFOAUHH, KA Ma€ HAMIPUPOTHI CHUIH, 1 CTAE
TEPOEM Ta PATIBHIUKOM TS OS3ITOMIYHOTO HACETICHHS.

[pukiamoM SIBUYHULBKUX Mi(OIOreM € KO3aKu-XapakTepHUKU. OIHIer0
3 TEOPiH MOXOPKEHHS HAMMCEHYBAHHSI HEHMOBIPHHX BOIHIB € caMe €TUMO-
JIOTST BiT cJIoBa Xapaktep. JlitepaTypo3HaBya eHITUKIIOTICIS TTOSICHIOE Tep-
MIH XapakTep, SIK «BHYTpIIITHIA 00pa3 iHAWBIA, 3yMOBICHAN HOTO OTOYCH-
HSM, HaJUICHHHA KOMIUIEKCOM BIJJHOCHO CTIMKHX IICHXIYHHX BIACTHBOCTEM)
[5, c. 554]. 3 mporo 3po3ymiso, IO Taki Ko3aku Oy 0COONMBI, 1 BHPI3HSA-
JWCSL cepell MOOpaTHMIB YHIKTGHUMH TICHXIYHAMH BiacTUBOCTIMU. Came
TIOHSATTS] XapaKTCPHUKIB TPAKTYETHCS SK «TATIOBHUK» (YaKITyH, YapiBHUK),
«XUMOPHUIHHK» (TIMHOTH3Ep), BibMakK, 3Haxap, IO SICKPaBO ITiIKPECITIOE
HOro SI3UYIHUIIEKE TTOXOPKEHHS [uB.: 4, . 75].

BomHouac 3 MidoioriaHoi CTOpOHHM MOXKHA 3POOHTH BHCHOBOK IIPO
TICHHMI 3B’s130K came 3 OormHero Xaporo (Pamoro um Jlamoro), sika, 3a rmepe-
KazaMH, 3BUTBHIIIA KO3AIbKi TijIa BiJ CMEpTI, IO 3po0miio 3 HUX (aHTac-
TUYHUX TePCOHaXIB. Jl0 XapakTepHUKIB ITOIAf0Th TakoK KH:3iB Ornera Bi-
moro, Beecnmara Ilomomnpkoro ta ko3arpkux monkoBoAniB Cepepura Harmi-
Baiika, [Bana Cipka Ta inmmx. Craa Tpo IMX CMUTMBHX BOIHIB JIHITUIA 10
HAIlTMX YaciB HE TUTBKU Yepe3 iCTOPUYHI 3aIiCH, a TAKOXK depe3 ICHI 1po
1XHI BiABa)XHI [TOJIBUTH.

ITicHi Ko3a1pKol J0OW YacTO Mayli 3B’SI30K 13 PI3HOMAaHITHAMH PO3Ba-
raMu, cepen SKUX HaWBimoMmimor Oy OoioBuii romak. OCKUTBKH HOTO
BHUKOHYB&JIM BOIHHM, Y TaHI[I BUKOPHUCTOBYBAIUCS OOMOBI MPUIHOMH. 3aBISIKU
PUTMY Ta CHCTEMaTHYHOMY MOBTOPEHHIO BIOCKOHAJIOBAjiacs TOYHICTh Ta
SIKICTB pyXiB [muB. mpo 1ie: 3, ¢. 50]. Ilpu 1poMy TaHels CyIpPOBOIKYBaBCSI
TOJIOCHUMH BHTYKamu TIoopatumiB «l om!», «I'efi!y», siki B momambimoMy mo-
YaJIi BAKOPHUCTOBYBATHUCS Y (DOTBKIIOPI Ta MY3HIITL.

IIpukiay 3acTOCYBaHHS BUTYKIB 3HAXOIMMO B ICTOPHYHIHN TTCHI «A BXe
POKiB nBicTi». CIOKET MiCHI PO3rOPTAETHCSI JOBKOJIA PO3MOBH TIOHEBOJICHOTO

KO3aKa 3 I0JICHO:
Ieif, reif, Buiiam, qoie, i3 Boau!
Bu3Bosib MeHe, cepaeHbKo, i3 0iau.
Oii paza 6 st BUITH, TaKk cama B HEBOJI,
Teit, Teit, y HeBOI, y sipMi,
IMix TypenbkuM KapayiioM y Tiopmi. [9]

Buryku 3By4aTh y ¢opmi 3BepHEHHS SIK 10 AO0JI, Tak i A0 Ko3aka. Lle
CUTHAJTI3Y€E MPO Te, 10 HE TUIBKU JIOJIS, a ¥ JIFOJUHA € Mi(oIori3oBaHUM
nepcoHakeM. Y 00pa3i MOHEBOJCHOrO BOiHA PO3KPUBAETHCS iCTOPiA Ta
JBOXCOTPIYHMK Oib YChOro Ko3aUTBa i OakaHHS HApElITi BUPBATUCA 3
BOpoKoro mosiony. [ludposuii apxiB donbkinopy [muB.: 9] Hamae 11e oauH
BapiaHT ITiCHI, J¢ 3aMICTh Tl TYPSIBKIMY CIIBaJIOCS «ITiJi MOCKOBCHKUM
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Kapaysiom», 1110, 3BiCHO, OyJI10 I1i/1 3a00pOHOI0 y pamsHChKI JacH. Llsg 3amina
TIOKa3ye, 1110 TIONPH THIT BIAIU JTFOM HaMarajmcs 30€perTd 1maMm’sTh Ipo
CBOIX TPEIIKIB.

BotioBuii ayx 1 Ko3allbka MariyHa CHjia HaJuxajid 0 OOpoThOM Maii-
OyTHI MTOKOMIHHSL. Y 3B’S3KY 3 ITMM MOKHA Ha3BaTH YKPAiHCHKY ITOBCTAHCHKY
micHio «['eif Ty, red ra», Harmmcany Tapacom KpymenbHUITBKAM 31 CKIIamy
kypers JlicoBux YoptiB 3 [lnactoBoi opranizamii JIsBoBa. TekcT micHi 1o-
OynoBaHui Ha MI(OJONTYHMX aIro3isaX OIOMIHHMX MEPCOHAXKIB Ta KO3aKiB-
xapakTepHUKiB. Psm «/le 3aBTpa 3aH0uyeM: wopTr Mu Jticosi! I'el-ry, reii-
ra — 4opTe MH JicoBil..» [1] HamaroTh HOBE OaueHHS 3arajbHOBIIOMIM
KOHOTAITi1 YOPTIB, KOJIM II¢ TIOHATTS BTpadae HEraTHBHE 3a0apBIICHHS. VY ITiC-
Hi CITOCTEPIra€ThCs TOPIICTE Ta BIIEBHEHICT BOSIKIB-«UOPTIBY, 1 BOHH TTOCTa-
IOTh B 00pa3i Oe3CTparHuX TepoiB, sKi He OOAThCS HIKOTO, HABITH CAMOTO
Carann:

I cumtHemo cTo-THCSY Y 3yOH caTaHi,
A perrra sormdepy — goptu Mu Jticosi! [1]

HasuBatoun cebe Tak, IMOBCTAHIN MaJIM HA yBa3l XHTPICTh, HEIIOICHKY
CHITY, JICKOJIM 1 MiACTYITHICTh, ajle BOHM TPH IILOMY HE acOITIOBAIM ceOe 3
a0COJTFOTHIM 3JI0M.

VY TemepimmHiii BOEHHHN Yac BHKOPHUCTOBYIOTHCS HE TIIBKH PEJITikHI
o0pasm, a i MidomoremMu, SKi BUHHUKIN HA OCHOBI aKkTyalbHHX mofii. Lle
MOYKHa TIOOQYUTH Y BIpIIax CydacHHUX IOeTiB, Takux sk JliHa Koctenko («I
JKax, 1 KpoB, 1 CMepTh, 1 Bimuail...»), Cepriit JKagan («3 doro Bce moJaio-
ci...»), bopuc I'ymeHrok («3amoBiTy).

SICKpaBUM TPUKIIAAOM IIOEAHAHHS OIOMIHHUX MOTHBIB Ta Cy4YaCHHX
MiiB € moesist Mapka IlinkoBw:

IpuBuA, MOXIIMBO JIETEHA.
AJte KOKEH XTO MEeHE 3yCTpiyae BKe B EKJTi
3 gopTamu B BOTHI ioropae. [7]

Inest npuBHMIa 3aNMIIAETECS, ajle e CTae iM’sM JIIOIUHH (a HacIpaBIi
uinoi Opuragm), siki OyJid HEBUAMMI A1 BOporiB. BilickkoBi oTprmanu xa-
PaKTEPUCTHKH HE3PUMOTO JyXa, aje He Horo HeratuBHy KoHoTawiro. [Ipore
0610miiiHI Iepconai 30eperim CBOe NepBUHHE 3HAYCHHS:

I B T'ocriora moromMoru Garae.
Ta BiH iX He uye, ix CaraHa BCiX 4eKae...[7]

3aranoM ykpaiHchKa Mi)oJIorist, SIK 1 CyCTiJIbHa CBIIOMICTb HE TOJEPYE
3B’S130K 3 HEUHCTUM JIyXOM, NIPOTE Y JESKHX BUIAJKaX MOXKHA CIIOCTEpiraTy
TPUAHATTSI 37101 CHITH, SIKILO L€ CIIPSIMOBAHO Ha BOpPOTa:
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Cito T06i B 0uli, Cif0 MPOTH HOi
Byne 1061, Bpake, Tak, sk BipMa ckaxe. [8]

Ile Bipm moerecu Jlrommemmi ['opoBoi, a My3UKy Hampcaia BOKATICTKA
rypry «EHmki Kpeiina» Anremina Karammrchbka, sika 3a3Hadmia, 10 BH-
pimria oOpaTu came Iiel TEKCT, KOJIM X0BaJlacs Bil pakeT Ta BOPOXKOi KOJIO-
HU y migBaii. Bipm Bupaxkae 3miCTh Ta HEHABUCTh HAa OKYIIAHTIB, SIKi
TIEPEpPOCTAIOTh y TPOKIBOH. [Ipo 1e 3a3Haumima cama AHTENIHA Y 1HTEPB 'TO:
«le crmpHMI TIPOKITHOH. <...> ToOTO BCi CITOBa BCIX YKpAiHOK, BCIX YKpaiH-
ITiB Ha TIUX HETiMHUKIB. Tak, 11e IPOKIIBOH, 1€ OJHO3HAYHO TPOKIHOH!» [8].
Yeqa My3udHa KOMITO3HINIS BHP)XAE 3HEBAXIIMBE Ta BOPOXKE CTABICHHS
BiJIbMH, sIKa HACWJIA€ HEIIACTS Ha BOPOTiB HAPOY:

CKibKH 3po0uiLLL, Bpaxke, KpOKiB 110 Bipaini —
CTinbKe TBOTO JIshKE
Pomy B nomoBuHi. [8]

BigpoMCTBO TakoK TICHO TIOB’s3aHE 3 XPHUCTHSAHCTBOM, TOMY Yy TiCHI
«byne 1001, Bpaxke, Tak, sIK BibMa CKake» € amo3is Ha biomiro: «borosi —
Boxke, Bopory — Bopoxe» [8], sika Bincuiae no €Banrenii Big Mapka: «Bin-
naiite kecapeBe kecapesi, a borosi boxke!» (12:17) y 3HaueHHi «KOXHHHA OT-
puMae cBoe, abo Oyzie MaTH MO CBOIX 3aciyrax.

YKpaiHchKa Tpo3a TaKOXK 3BEpPTa€ CBOIO yBary Ha Mi(oJIorito 1 opraHid-
HO BIUTITAE ii y cydacHi TekcTu. Tak, moBicTb-kaszka Onekcanapa Muxena
«Kotuk, niBHHUK, madKka» IOKazye HaM TPHOX TEPOiB, Yepe3 KX 300parkeHa
Bca BaxkicTh BiiiHU. [1ladka crae micuem Oesmeku mmst yciei cim’'i: «Cib.
Cipauku. boponHo. Cyxapi. Moryska. Omist. [Tadku 3 rpeukoro, Bxke OKy-
TIOBaHI KUIbKOMa TOKOMIHHAMEU MOy [6, c. 10], y HI TakoX XOBAa€THCS
CoHst, KOJIM OKYIIaHTH 3aXOAATh Y KBapTUpy. «Y auTHHCTBI Onu3HIOKIB [1iB-
HHUK CTOSIB Ha CiMeiHOMy cToii. MaB yaTyBaTH CIIOKiil POAMHH, TOIepe-
JDKaTh HEOE3MEeKH Ta I3BIHKMM TOJOCOM MpOOYAWTH CBOIX, KOJM IJISIHE
HaI/ITy)KJ'II/IBIIJ_Ia Oe3npocBiTHa HiY» [6, c. 13]. Anle y yacH CHOKOO BiH MpH-
NajaB MWIOM 1 Bke moyaB 3a0yBaTH CBill TOJOC, i TUTBKKA KOJIH OOBaJIMBCA
OyIMHOK, yci MO4Yy/ly HOro MPOHM3IIMBUIA CIiB. ABTOp HaJaB LIMM pedam
OCOOWCTICTh, YMiHHS JTyMaTH, CIIUTKYBaTHUCS MDK COOOIO, 1 JICKONM HaBITh
JSITH, TIPOTE IS JIFOJICBKOTO OKa BOHH 3aJIMIIAIOTHCS X04a 1 CHMBOJIIYHUMH,
Ta BCE-TaKU eleMeHTaMH JeKopy. KoTwk xod 1 jkuBa icToTa, MpoTe TakoxX
JIOJTyYa€ThCS JIO ITi€l JBIAKY, 1 X0Ue 3aXUCTUTH CiM’10: «KOTHK CymuThCs,
VABIISIE, SIK BUIpSATAE iM yci odi...» [6, c. 38]. 3aranom O. Muxen BUKOpHC-
TaB BIJIOMHX YKpAiHI[AM TepoiB, MiACHIMBIIA IXHIO CHMBOJI3AIlif0, 1100
AKLIEHTYBATH yBary YhTaya Ha BaKIMBOCTI BHYTPIILIHBO! CUJIM Ta MOTHBALIi
OOpOTHCS POTH BOPOTa ISl TETIEPINTHEOTO CYCIUIBCTBA. Y Ci TPOE TIEPCOHI-
(hikoBaHi TIEPCOHAK] YOCOOIIOIOTh HE3NAMHICTB JyXy Ta BipH y Kpalle Mai-
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OyTHE, ONMPUSBHIOIOYHM IPY LLOMY OpPTraHiYHMI 3B 130K BHI'aJaHOTO CBITY 3
CYJaCHUMH PEATiSIMEL

YcHa HapoaHa TBOPUICTB Ta JiiTepaTypa mpo 000yl BUMpoOyBaHHS 0IT
00’emHye SIK 1 Jajeke MUHYJIE, TaK TEIEPIITHE, 0 1€ HaM 3PO3YMITH, SIK
TpaJMLii Ta Cy4acHITh HEPO3ITYy4YHO JOTIOBHIOIOTH LUTICHE XYHOXHE 300pa-
YKCHHS ICTOPHYHUX MOJIH.
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PE®EPAT

CrarTs prCBsYeHa aHaTi3y 300pakeHHs S1. [BarkeBudeM nepioy HOJIBCHKOI ICTOpIT B Yack
[pyroi cBitoBoi BiliHM. Mema 1€l cTarTi moysrac B ToMy, o0 Ha Marepiani «Dziennikow
(IonennnkiB) 1911-1955» oxapakTepr3yBaTé XyIOKHIO MAiCTEPHICTh 300paKEHHS ITHCEMEH-
HHKOM JXUTTS OKPEMOI JIFOJMHH 1 XKUTTS TOJIECHKOTO HApo/y i Yac (parIicTChKol OKyTalil.
[ocnionuybka memoouka. Y TIpOIIeCi aHATI3Y BUKOPUCTAHHI CHHTE3 OCHOBOTIOJIOXKHIX METOIIB
1 IPUHLIMIIB HAYKOBOTO JOCTIDKEHHS, cepell SKUX MepeayciM I'epMEHEBTUYHHH, TEKCTOBHH,
THIOJIONTYHHUH, TIOETOJIONYHHMIA, YacTKOBO OiorpadiHuii y IXHIX B3a€MO3B’sI3Kax Ta JIOTOBHIOBA-
HocTi. Pesynomamu Oocnioscennsn. Brepiie B yKpaiHCHKOMY JIHTEpaTypO3HABCTBI PO3KPHTO
MPOSIB TAKOI Xy/I0KHBOI MalCTepHOCTI [BalikeBrda, sIKa HE TUTbKH HE 3HDKYBaJIa JIOKyMEHTAIIGHY
LIHHICTB HOTO CBIT4eHb, HABIAKK Mi/ICHOBaNaA 1i. IIpakmuune 3nauenns. OTprMaHi pe3yasTaTi
JIOCTII/DKEHHS] MOXYTh OyTW BUKOpHCTaHI JUIsi BUBYEHHSI IOJIBCHKOI JliTeparypu XX CTOMITTS,
30KpeMa TBopdocTi 1. IammkeBrya, icropii Ilonbi depe3 JONCHKAIA TOKYMEHT i3 3iCTaBICHHIM
CBIT4EHb IHIMX MUTLIB, Hanpukian Banmm TamakoBeskoi (1905-1985), yepes xapakTepHCTHKY
IBakeBiaeM rmcbMeHHUKIB €xxu AHDKeeBchkoro (1899-1980), Kumiurtoda Kamins Badutcs-
koro (1921-1944), Cranicnasa IrHarist Bitkesida (1885-1939), fIxa Jlexoms (Jlemreka Cepa-
¢unoBHya, 1899-1956), FOmiana Tysima (1894-1953). HaykoBi criocTepe)keHHs1 Ta BUCHOBKH
MOXKYTb OyTH MOKJIaJIeHi B OCHOBY JICKLIIHHKX KYPCIB Y BHILIAX 3 iCTOPIl MOJICHKOT JTepaTypH, a
TAKOX Yy 3araIbHOOCBITHIX HABYAIBHIX 3aK/IajiaX 3 HABYAHHSIM HOJIBCHKOI0 MOBOIO.

Kurouosi cioBa: neranb, TOKyMEHTAI3M, KUBOIUC, My3bIka, S1. [BamikeBud, mopTper,
TICHXOJIOTH3M, PEICIIis, IIO/ICHHUK.

Sultanivs ki ¢itannd / Cynmaniecoxi wvumanns. Issue XIII. 2024 107



ABSTRACT

Luiza Oliander and Viktoriia Ostapchuk. Life and history in the diaries by Jarostaw
Leon Iwaszkiewicz in the period between 1911-1955.

The article is devoted to the analysis of the depiction by Jarostaw Leon Iwaszkiewicz of the
period of Polish history during the Second World War. The purpose of this article is to characterize
the artistic skill of the writer’s depiction of the individual life and the life of the Polish people during
the fascist occupation using the material from the «Dziennikéw (Diaries) 1911-1955». Research
methodology. The analysis used a synthesis of the fundamental methods and principles of scientific
research, including primarily hermeneutic, textual, typological, poetological, and partly
biographical in their interconnections and complementarities. Research results. For the first time in
Ukrainian literary studies, the manifestation of such artistic skill of Iwaskewicz has been revealed,
which not only did not detract from the documentary value of his testimonies, but on the contrary,
strengthened it. Practical significance. The results of the study can be used to study Polish literature
of the 20th century, in particular the work of J. Iwaszkiewicz, the history of Poland through a
human document with a comparison of the testimonies of other artists, for example, Wanda
Talakowska (1905-1985), through Iwaszkiewicz's characterization of writers Jerzy Andrzejewski
(1899-1980), Krzysztof Kamil Baczynski (1921-1944), Stanistaw Ignaty Witkiewicz (1885—
1939), Jan Lechon (Leszek Serafinowicz, 1899-1956), Julian Tuwim (1894-1953). Scientific
observations and conclusions can be used as the basis for lecture courses in universities on the
history of Polish literature, as well as in general education institutions with instruction in Polish.

Key words: detail, documentary art, painting, music, J. Iwaskewicz, portrait, psychologism,
reception, diary.

«[lisnin leawikesuy, noeoHyrouu mi cyne-
peurocmi, 36epmacmvcsi 00 idei €OHocmi
C8ImY, 8 AKIU PAMYIOMbCS GeUKICMb | Ma-
Jicmb, be3 Lmo3il npo me, wjo 6 YimM Noeo-
HAHHI 1I0MY NOMANAHUMb SUPBATNU UJOC
ona cebe, kpuxmy ciagu yu bescmepms. bo
Jic yci mu ,,stopimy sie w jedno z szerokq
rowning. Kiedy obok nas ziemia i niebo
przeming” (,,3UU1EMOCH 8 0OHE 3 UIUPOKOIO
pienunoro / Konu 6ina nac npomunymo 3em-
181 Hebo ).

Borycnas bakyna. KuiB i [lerepOypr

SIpocnasa IBamkeBnya [2, ¢. 36]

Crarrs «Kurrs it icropis» B «Dziennikachy («ILlonenHukax»)' Spocna-
Ba Jleona IBamkesnda 1911-1955 pp.» € mpomoBkeHHSIM OIMyOJiKOBaHOT
2023 poky y cmiBaBTOpcTBi 3 B. OcTamiyk crarTi, NprCBsYeHoi crienudiy-

! (1lofeHHHK — JTiTepaTypHO-TIOOYTOBHIA KkaHp, (iKcallist OGAYEHOT, TIOUyTOl, BHYTPIIHEO TIEPEKHTO] IO,
sIKa cTamacsh 5, c. 745). binbin posropHyTe foro BusHadeHHs nozae «Stownik literatury polskiej XIX wieku»:
«Dziennik» [1, s.202-204], aBrop wiei crarti Mapek Ilexora (Marek Piechota), tpu crarti — «Dziennik lite-
racki» (1852-1854, 1856-1879) [1, s.204-207], «Dziennik modd paryskich» (1840-1849) [1, 207-209] —
Bukonana Kprcruna Ioknescrka (Krystyna Poklewska [1, c. 202-209]).
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HOMY PaKypcoBi, 300paKeHHsSI TMChbMEHHUKOM TOJNBCHKOTO KHTTS TIiJ] 9ac
okymariii ITosbiii HiMeIBKO-(alMCTChKUMH 3arapOHHUKaMH [ IUB. ICTAJIBHO:
3]. BenuuesHuii BHECOK y PO3KPHTTS ILii€i TeMu 3poOuB AHmked I'poH-
YeBCHKUM [muB. metanbHO: 4]. [IpoTe umMano CMHCIOBHX acIeKTiB 1 J0ci
3aJIMITIAETHCS 11032 YBArOI0 TOCTIAHNKIB. 30KpeMa, B HAIIIOMY CHOTO/ICHHI Ha
yaci aHami3 THX (PparMeHTIB IIOACHHHKA IBallKeBUYa, SIKI BUKOHAHI Xy-
JIOKHBO, B SIKMIX BIH TOCTAa€ MAMCTPOM TPYIIOBOTO 1 1HIMBITYaILHOTO TIOPT-
pery. A TOMy Mema L€l CTATTI MoJIsIrae B ToMy, 11100 Ha Matepiai «Dzien-
nikéw (IllomenankiB) 1911-1955» oxapakrepusyBaTi XyJOKHIO MaicTep-
HiCTH 300pakeHHs Sl. [BamkeBHYEM >KHTTS OKPEMOi JIFOAWHH 1 SKUATTS
TIOJTIBCBKOTO HAapody T 4ac (ammctchkoi okymartii. [lorpeba posrsHyTH
nopy1teHy npobiemy oOesnepeura. Ock YoMy yBara Oyme 30cepemkeHa Ha
IIIOICHHMKOBUX 3alFcaX, SKi TOYMHAIOThCS 3 2 BepecHs 1939 p., To6TO 3
npyroro aHs micis Harmamy [imrepa va [lomsiry. XapakTepHo, 110 11eit 3armic
€ TICHIXOJIOTIYHIM aBTOITOPTPETOM, y SIKOMY IBarmkeBrUd 1mocTae sk 0aThko i
SIK TIATPIOT, 1 IT[0 Y TAKOMY CTaHi IepeOyBaio Toi 6araTo MmojsIKiB:

2 wrzesnia 1939 2 gepecna 1939

Wezorajszy pierwszy dzien wojny zde-
moralizowat mnie bez reszty. Podkowa byta
zbombardowana, podczas kiedy dziewczynki
poszty na grzyby i nie mozna bylo ich zawo-
ac. Ale obok strachu o siebie i o nie uczucie
potwornej ohydy, rozpaczy i rozczarowania.
Ta zwierzeco$¢ naszych nieprzyjaciot i ta rui-
na kraju, ktory dopiero zaczat si¢ odbudowy-
wac. Straszliwa rozpacz tej walki o byt. O
Boze! [6, s. 141].

BuoparHiii nepiuuii 1eHs BifiHI MeHe
MOBHICTIO ieMopatizyBaB. [1inxoBy po3oom-
OWIH, KOJM AiBYaTa MillUIH TI0 rPUOH i He
MO>KHA OYJ10 iX HOKJIMKATU. AJie Topsiz 31
CTpaxoM 3a ceOe Ta OTOUYIOUHX, € BIIUYTTS
TIOTBOPHOT OTU/IU, Bi/IYAI0 Ta PO34apyBaHHs.
LIs1 »KOpPCTOKICTh HAIIKX BOPOTIiB i 1151 pyiHa
KpaiHH, sIka TUTBKY ToYana BinOyyBaTucs.
Crparte3nuii Biguaii 11iei 6opoTs0OH 3a icHy-
Banns1. O boxe! [6, c. 141].

YV 1npoMy 3armuci moAeHHNKa [BammkeBrd — 0aThKo 1 MaTpioT — (ikcye
CBOE MIMOOKE IyIICBHE IOTPSCIHHA, BIQUyTTSA KaTtacTpodu, Imo Oysio
BUKJIMKaHE Horo 0OojieM 1 BOAHOYAC TYypOOTOHO 3a JONIIO CBOEI POIMHH i
baTpKiBIIHHY, SKa TUTHKU-TUTEKA TI0OYaJia BCTAaBaTH HA HOTHW. Temep ciM’s i
batpkiBniHA y po3yMiHHI [BarkeBHYa TOCTAIOTh €WHUM 1 HEPO3PHUBHUM
IIUTIM, caM JKe BiH Terep BimdyBae ceOe He JIHMIIe TYpOOTIMBUM OaThKOM
CBOIX JIOYOK, a i cMHOM BiTumsnu. I, K cBIYaTh MOJaNIbIII 3alUCH Bl 2-T0
Ta 3-ro BepecHs, [BalKeBHd, MIBHUIKO OMAHYBaBIIN ceOe, CTaE 3 MHOr0 MO-
MEHTY CBOEPITHIM JTITOMHCIIEM ITHOT'0 TEPOITHO-TPATTIHOTO Yacy, IO BUIIAB
1 Ha JIOJTFO TIOJIBCHKOTO Hapoxy. [InmbHe OKO XyOKHIKA aKIIEHTYE Ha TOMY,
MO 1HOAI 3aJIMINAIOCS TI03a YBaror IEpPeciuHMX TPOMaIsdH. 30Kpema,
MMUCEMEHHUK ITAKPECITIOBaB HA[3BUYAMHIN BIUIMB HA HOTO JYXOBHUI CTaH
«I6epii» (1905-1908), cumdoniuHOI croith 3 opkectpoM Kioma-Amms [le-
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orocci (1862-1918). Temep, xomu Bopor okymyBaB Iloibiiry, IBarikeBrd
CIpUAMAE TBOPYICTh ()PAHILY3bKOr0 KOMIIO3UTOpA, IaHIiCTa, JUPUIEHTA i
MY3HYHOTO KPHTHKA HE JIUIIE K MEJIOMaH, a K JIFOJJMHA HETIOKIpHA, KOTpa

1103 IbOPHITACS, CITyXafOuH CIOITY.

3 wrzesnia 1939

Wezoraj nagle po przelocie bombowcow
ipo kilku idiotycznych pogadankach Radio
nadalo /berie Debussy’ego. W chaosie
stworzonym przez cztowieka muzyka przej-
rzysta i klasyczna wydata mi si¢ gra czystych
cyfr, boska wskazowka porzadku catoksztalt-
nosci liczb. Mozno$¢ myslenia abstrakcyjne-
2o, moznos$¢ wyrwania si¢ z okropnosci utam-
kow przez liczby catkowite, sztuke, wydata
mi si¢ moznoscig zbawienia. I jeszcze raz, na-
wet teraz, kiedy wszystko si¢ wali: zbawienie
tylko w sztuce! [6, s. 141].

3 eepecns 1939

Buopa HecroiBaHO HiCIIs IPHITBOTY
60MOapTyBaTBHUKIB 1 TCIIST KiBKOX 110TCh-
KX po3moB Pario fnaBano I6epiro Jlebrocei. B
Xa0cl, CTBOPEHOMY JIFO/IMHOIO, IIPo30pa i Kiia-
CHYHa MY3HKAa 3/1aBajacsi MCHI IPOFO YHCTUX
1(p, OOXKECTBEHHUM CHMBOJIOM HOPSIIKY
CYKYITHOCTI YHCeJ1. 3aTHICTh MUCIHTH abCT-
PaKTHO, MiHHSI BTSKTH BiJl %axy Jpo0iB de-
pe3 LT YMCITa, MACTELTBO, 31aBaIOCs MEHI
MO>KJIMBICTIO IOPATYHKY. | 3HOBY, HaBITh 3a-
pas, KOJIM Bce PYHHYETBCA: IOPATYHOK TUIbKH
B MUcTelTBI!» [6, c. 141].

Hameneni psimku cBimgaTh mpo Te, 1m0, koo «po kilku idiotycznych
pogadankach Radio» (Imicist KiTbKOX 1MIOTCHKHX pO3MOB pafio) IBarmkeBmd
nouyB «l0epiroy, BiH, IEPEIKMBIIIN KaTapCHC, BITUyB ceOe CMHOM BiTuu3HU.

Tak y «l1loneHHNK» BXOUTH TEMa MUCTEITBA — MEPETYCIM JKUBOITHCY 1
MY3HKH, — HaJ[at0uH JIFOJIFHI TyXOBHY CHUTY B Ti Ba)KKi YacH.

[Tpupomso Te, mo IBamkeBrd 4-ro BepecHs 1939 p. HamaraeTsest oaep-
KaTH iH(OpMaILio Mpo Te, Mo BiaOyBaeThes: «Na wieczor pojade dzis do
Warszawy, mysle, ze moze si¢ nashucham plotek i mi bedzie lepiej» [6,
s. 142] («Ha Beuip noimy mo Bapmiasu, mymaro, MOXke HACTyXaroCh IUTITOK i
MeHi Oyzie Kparre»).

5 Bepecus 1939 p. Bin muie: «Wieczorem pojechatem do Warszawy.
Kolejka funkcjonuje normalnie. <...> Warszawa speszona. <...> Czarna,
nicoswietlona Warszawa zrobita na mnie piorunujgce wrazenie» [6,
s. 143].(«YBeuepi s moixap 10 Baprmasu. 3aii3HHII TpaAIfOe  HOPMAIBHO.
<...> Bapmaga 30eHTe)KeHa. <..> UopHa, HeoCBiTIIeHa Bapmiasa cripaBria
Ha MEHE TIPUTOJIOMIILTUBE BPAKEHHSD).

V monennnkosi S1. [BarkeBud Bif3HAYAE Te, SIK IIBHUIKO BCE 3MIHIOETh-
cs: «Nazajutrz paniki jeszcze nie ma, rozpoczyna pod wieczor. <...> Jedzie-
my z Hanig nocowa¢ do Warszawy, z tym aby nazajutrz jakkolwiek badz
dosta¢ si¢ na wschdd 1 polaczy¢ z dzie¢mi <...> ...spotykamy» [6, s. 143].
(«Ha HacTymHMii IeHb TTaHIKY 11 HeMae, TIOYHeThCs i Bedip. <...> nemo 3
XaHero HOUyBaTH N0 BaprmiaBu, 3 HaMipoM HACTYIIHOTO UIS JIICTATHCS Ha
CXiJT 1 BO33’€IHATHUCS 3 ITHMH).
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Bapto 3a3HaumTH, 10 ONMMCAHHIO TOTO, IO CHOCTEpiraB IBamTKeBHY TIi
Yac CBOEI IOIOPOIKi, BJIACTHBA 0araTO3HAYHICTh Ta BUPA3HICTh JeTajeH, 110
CITY)KHJIO CTBOPEHHIO 00’ €KTHBHOI KApTHHH, SIKA CBITYMIIA TIPO MacIuTad-

HICTB JIMXa, CTaH 1 TIOBEIIHKY BapIliaB’siH Y TOW TparidyHuii gac.

7 wrzesnia 1939

Wijazd do Warszawy przerazajacy. Oke-
cie cale zniszczone, z hangar6éw stercza tylko
szkielety. Domy naprzeciwko Okecia powa-
lone jak domki z kart, rozsypane po prostu. Na
grojeckiej rogatce pierwsze barykady, niekto-
re imponujace, inne naiwnie dziecinne, dwa
wozy transportowe w poprzek drogi, worki,
ploty. Cata ludnos¢ przedmiescia obudzono w
nocy i teraz ewakuuja. Wszyscy wychodza z
domow niewyspani, przerazeni. Dzwigaja to-
boty, zawinigte w koldry i chustki, wszystkie

7 éepecrs 1939

B’i311 no Bapasu xaxumBuii. OxeHlie
L{JIKOM 3HHILICHO, 3 aHTaPiB CTHPYATH JIUILIC
ckenetd. Jlomn Harpoty OKeHIs 3pyHHOBaH1
SIK KapTKOBI OY/TMHOYKH, POCTO PO3BAJICHI.
Ha rpyiieribkoMy po3BOpoTi mepiti Gaprkaiu,
OJIHI Bp&»)Karodi, iHIIII HAaiBHO-AUTSIYI, /IBA Ba-
TOHH 4epe3 JOpory, CyMKH, TapkaHu. Bee Ha-
CeJICHHSI [IepeAMICTs1 OYJIO MiIHITO BHOYI Ta
3apa3 eBaKyloeThCsl. Bel BUXOIATH 3 TOMIB
COHHI, HAJIIKaHi, HECYTh KITyHKH, 3arOPHYTi B
KOBJIPH Ta XyCTKH, BCI XaTy OS3ITIO/IHI, ByJTH-

domy si¢ wyludniaja, thum leci ulicami, baby | 1siMu JIETATH HATOBIIH, XKIHKH [UIa4yTh, X04a
placza, chociaz na ogot odbywa si¢ wszystko

szybko i w milczeniu. [6, s. 148]

BCE BiI0YBA€ThCA IBUIKO 1 MOBUKHL. [6, C. 148]

Leit emizon mounHaeThest 3 Gpazu «Wjazd do Warszawy przerazajacy»,
sIka He JIMIIE TIepeae TICHXOJIOTIUHe TIOTPSCIHHA [BamkeBnya, a i CTBOPIOE
KapTUHY aroKaTincucy. | HeBUMaIKoBO y IbOMY QparMeHTi CIIOBO przeraza-
Jjgcy (KaxJMBHH, CTpAITHHN) CTa€ KITOYOBHM. Jlasmi BOHO KOHKPETH3YETHCS
3a NPUHIMIOM Tpajailii: «OKeHIe pyiHysaiucs SIK KapTKOBI OYIHHOYKID),
«Bci... nanaxaniy, «Xath Oe3mooHi», «BYTHISIMHE Jiemsnib HATOBII, OKiH-
KU MIa4ymoy. .. 30aBajaoch Ou, IO JIFOJACH, SKUX €BaKyIOIOTh, MaB O 0XO-
TTUTH TIAHIYHUHA JKax, ajle IbOro He CTAIOCS: «BCE 6i00)8AEMbCs WBUOKO 1
MOBUKID.

Crenudika «Dziennikow» . [BaiikeBrya mojsira€ B ToMy, II0 B HHX
MMCHMEHHHK MOCTA€E HE €IMHNM CBIZIKOM (hallIMCTChKHX 3JIOYHHIB: BiH 30€pir
Ty HU3KY BUKPHBATGHUX TIOMIN, CBIAKAMH SIKUX OyIH inuwi mromu. Jleski
3aMUCH-HAPUCH 300paXyBad 0Ci0, y SKMX TN BIUIMBOM HAIM3My
JierpaayBaja cama JIOChKa MPHPO/IA, BTPAYAOUH BC1 O3HAKH JIFOASTHOCTI.

OnHy 3 TakMX QUKWX CIieH y ywctonani 1943 p., mobaura i3 BikHa CBOET
BapIIaBChbKOI KBApTUPH XYAOXKHHUISA-TU3aHEp, 3aCHOBHHUI [HCTUTYTY
TPOMUCIIOBOTO nn3aiiHy y Bapmiasi (1950) i #ioro Bire-mpe3waeHT 10
1970 p. Banna Temakocbka (1905-1986).

YV ToMmy, mo BigOysI0Cs Tepen MOMEIIKaHHIM XYIOKHHIIN — a 1ie Oyra
EK3CeKyYIIisl, cTpaTa (armMCTCHKAMK OKYIaHTaMH TOJBCHKUX TATPIiOTIB —
JIHOBMMH 0cO0aMH, 3 OTHOTO OOKY, OyITH sKaHIapMH, KOTPi PYHHYBaIA I1a-
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M’SITh TIPO YKEPTBH, 3 1HITIOTO — CIIOCTepiradi — TPX HIMEIbKI CECTPU MHIIO-
cepmst. [Ipu oMy cBiKoOM-oroBigadeM crae ymire Banma TemakoBcbka, a
CeCTPH MHUJIOCEP/IS TIOCTAIOTh HE CBIJKAMU, 8 TACHBHUMH YYACHUIISIMH 3110~

OTTOBIfll, KOTPa MOXE PO3IIIATHCEH SK 3aBEpIICHWH TBIp, JIc € 3aB’s3Ka,

03BHUTOK [Ili, KYJILMIHAL[S Ta PO3B’sI3Ka.
, KY.

W listopadzie 1943

<...>

Samochody cigzarowe pokryte brezen-
tami (budy) juz odjezdzaly. Nie mogla si¢ zu-
pehie zorientowac, co to znaczy. I nagle zau-
wazyla, ze pod murem domu juz leza kwiaty i
stoja zapalone $wiece. Zjawilo si¢ to w tym
samym juz momencie, kiedy odjezdzaly sa-
mochody z oprawcami i ciatami ofiar. Wtedy
dopiero zorientowala sie, ze to si¢ odbyla
egzekucja. Z okolicznych sklepikéw rzucili
si¢ ludzie ze $wiecamii i zielenig, kwiaty przy-
niesiono z jakich§ mieszkan. Cz¢$¢ ludzi
uklekta pod murem okrytym plamami krwi i
sladami strzatow. Wtedy zjawit si¢ patrol Zan-
darméw, ktory poczat rozpedza¢ modlacych
si¢ ludzi, bijac ich kolbami karabinow; zan-
darmi porozrzucali kwiaty i zielen, podeptali
butami $wiece. Z pobliskiego szpitala nie-
mieckiego wyszly na przechadzke trzy siostry
mitosierdzia z oznakami Czerwonego Krzyza.
Zobaczyly scene rozpedzania ludzi przez zan-
darméw i wzigwszy sie za boki, zachodzili si¢
ze $miechu. Scena dla przysztego Goi. [6, s. 242]

Y aucmonaoi 1943

<...>

BanraxiBku mokpurti 6pesertom (Oym)
yxe Bix Dxmpkam. He Moriia nmoBHicTro 3po-
3yMITH, 1110 1ie 03Ha4ae. | parroM nomiTusIa,
11O TTi/T CTiHOIO IOMY BXKE JIeKAaTh KBITH i
CTOSITh 3ananieHti ceiuku. 3'IBUIIOCS ye 6 Mot
camuti MOMeHM, KOJiu BAHTKIBKH 3 My4HTe-
JSIMH 1 xepTBaMH Bin Dxmkay. Toi Bpewri-
peLT 3po3yMina, 1o Bindynacs crpara. 3
HaNOIKIMX Mara3suHYMKIB JIFOIX TOCIIi-
IIAJTH 31 CBIYKAMH Ta 3eJICHHIO, KBITH MPH-
HECEHO 3 SIKHXOCh TIOMeNIKaHb. Jleski Jirou
CTOSUTH Ha KOJTiHAX OISt CTiHM, BKPUTOI TS
MaMH KpOBi Ta citiiamu rioctpisiB. Togi 3°s-
BHBCSI IATPYJIb JKaHIAPMIB, SIKUI [0YaB PO3-
TaHSTH JTFO/ICH, SIKi MOJIHITHCSL, OWTH iX Tyria-
MU PYILHHLIB; XKAHAAPMHU HOPO3KUOAIU KEIimu
1 3€JIEHB, MOTONTAIM Y000TaMH CBIYKH. 3 Haii-
OMIKYOr0 HIMELBKOTO IIIUTAIO BUAIILIA Ha
HPOTYJSIHKY TPH CECTPY MIJIOCEP/I 31 3HAKa-
mu Yepsonoro Xpecra. [Tobaunu creny
PO3roHy JTIO/IEH KaHIapPMaMH i, CXOTIMBLIKCH
3a O60KH, 3axoaucs 30 cmixy. Cyena ona
Matioymuvoeo 1 0i. [6, s. 242]

3ammucyroun 10 posmnoBiak Banmy TemakoBchkoi — TyT BOHA ITOCTA€e

CBOEPITHOIO CITIBAaBTOPKOIO S1. [BarmkeBrya y BIATBOPEHHI TOJILCHKOTO JKUT-
TS B YaCH OKYTIallii, — TIMCEMECHHUK THM CAMHM XapaKTEpHU3y€e OCOOIHMBOCTI
CBITOOQUCHHS XYIOKHUIII-KUBOIIHCITSI. 3ayBXKHUBIIN T€, IO BOHA CITOCTE-
pirayia HaCIIKA eK3eKyIli depe3 BikHO, Bamma TemakoBchka THM caMuM
«CTBOpHJIa» 0OpamyIeHe TIOJIOTHOY», Ha SIKOMY 1 CKOMITOHYBAJIA YKHBOIUCHY
KapTuHy. Po3moBigb-MamroHOK Oyio moOynoBano Baxmoro TenmakoBCHKOIO
TakK, IO B CaMOMYy IIEHTPI «IT0JI0THA» PEIUITIEHT HacaMIlepesl OaunuTh pari-
TOBO CTBOPCHHWI OLTS 3aKpHBABJICHOI CTIHM MEMOpiaj, SKWH HECaMOBHTO
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HUIIATH JKAHJAPMH, 2 OCTOPOHb BECENO CMIIOThCA CECTPH MHIIOCEPIs .
BaxmMBO TIOMITUTH 1 T€, IO ¥ TEKCTI 3aMiCTh CJIOBA «MEJICECTPH, BXKHTO
CIIOBOCTIONYYEHHS «siostry mitosierdziay (cectpu MHIOCepIs) 3 OIHOYAC-
HOIO aKIEHTYaIli€f0 yBard Ha eMoOsemi: «z oznakami Czerwonego Krzyzay.
BoueBuap Mencectpu Oyinu B OUIMX Xajarax. A OUIMH KOJIp CHMBOJI3YE
MIPOCTOTY, HETTOPOYHICTH 1 YHUCTOTY.

Haronocnmo, 1110 1ie#d TUTbKU OJIUH i3 «3BUYHUX» — IO BXKE TPOTHIIPH-
pomao (!!!) — emizomiB [pyroi cBiTOBOI BifiHM MICTUTh y c00i Oararo
3aTEKCTOBMX CMUCIIIB 1 XapaKTEPHUCTHK TOr0, 110 BiOyBaeThes. Hacammepen
PO3KPHUBAETECSI YKOPCTKICTh HIMEITBKO-(DaIMCTCHKIX OKYIIAHTIB 1 HECKOope-
HICTB ITOJILCHKOTO HAPOIY, sIKa BUKITUKAE Y JKaHIapMiB skax. ToH omosimi 6e3
3aiiBoro rmagocy, emivHN, KOHCTATYIOUNi (haKTH, Ha TIOAWUB OyICHHHH.

oMy (hparMeHTy IIOJICHHIKOBOTO TEKCTY BIIACTUBA TIEBHA JpamMaTyp-
TiHICTE. BayKIiBO, 110 caM ermizo OYB «y3sTHiD B paMy BiKHA, a TOMY BiH
TIOCTA€ 1 SIK TpariyHa >KMBOIMCHA KapTHHA, 1 SIK CBOEPIIHMH «(KBa3i)nep-
@opmancy, WO TEMOHCTPYE CaM TIPOLIEC «POIITFOTHESHHSD JTFOIIHH.

YV TeKCTi BUPa3HO BH3HAYEHO PI3HOCIIPSIMOBAHICTH JBOX MOTOKIB-PYXIiB:
Ha3yCTPi4 03BIPUINM BOPOXKUM KaHAapMaM-KaTaM, KOTpPi TUTBKU-TUTBKH Bifl-
BE3JIM TiJIa PO3CTPULTHHUX JTFOZEH, Oe3CTpalrHo imyTh HECKOpEHI ITOJIbCHKI
TPOMA/JISTHY, 3aXUCHUKHU BiT4r3Hu, iMyTh SK «CTiHKa Ha CTiHKY». Omopa 300-
paOKEHHS TPUMAEThCS HA NBOX psmax miecmiB. [leprmii moTik mieciiB mo-
3HAYAE 3I0YMHHI BUMHKY OKYTAHTIB: odjezdzaly — poczqt rozpedzal — bijgc —
porozrzucali — wzigwszy sie za boki — zachodzili sie ze Smiechu; npyruit
TIOTIK — 8YuHKUY nampiomis: rzucili sie — przyniesiono — uklekla.

Paszom 3 onoBigandsM Banau TenakoBebkoi y mam’siTi 10iHGOPMOBaHO-
TO YMTava acoIiaTHBHO BUHMKaE KapTuHa Ppancicko-Xoce ne ['oi «CarypH,
110 TToKHpae cBoro cuHay (1819-1823).

3ammc [BammkeBMYa PO BiABIMYBaHHS HOTO XYHOXKHMIICIO Ta ii po3mo-
BiIb TIPO CKOEHWH HAITCTAMH 3JI0YMH, CBIIKOM SIKOTO BOHA CTaja, 6arato
Jla€ YATAueBl Yy T3HAHHI JKUTTS JIOJCH B OKYIIAIii, i AyJIOM aBTOMATIB,
KOJM Haj KOXKHMM BHCIB JlamokmiB Med. BomgHouac y 1boMy (parMeHTi
I0/ICHHHKA MIMCBMEHHHUK CKIIaJIae ysIBIeHHsI 1 ipo camy Banny TenakoBcbky
— MOAWHY 1 XyIOKHUITIO, — 5IKa, X04a 1 Oyia BpakeHa parToM Io0aueHNM
3JI0YMHOM, ajie MOBUHTH TIPO CBilf TICHXOJIOTTYHUH CTaH, IO XapaKTepH3y-
BaJIO 1i HE JIMIIIE BOILOBOIO 1 MY>KHBOIO JTIOJIHOIO, 1110 TpHMae cede B pyKax,
a ¥ JIFOMUHOIO, SIKa TIaM’sITa€ PO CBiil 000B’ 30K MUTIIS, TIPO TPU3HAYCHHS
CBOTO XYJIO)KHBOTO J1apy, 3aBJISKU SIKOMY i 1 BIAEThCS TIO TapsumX CIiax
cioBoM 3MaitroBatH 3 HatypH (!!!) icToprdHy KapTHHY, BUKPHBAOYH (hallTi3M.

2 MUJIOCEP/IS], 1, c. JToGpe, CITiBuyTIMBE CTaBJIEHHS IO Koro-HeGys» [3, ¢. 706].
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Are — i e IBamkeBUY 3ayBaXkKHB — 1110 MIUMOBOJI BaHaa TemakoBchka THM
CaMUM CTBOPHJIA 1 CBili BJIACHHI aBTOIIOPTPET.

BiporimHo, aHmapMu, sKi Y CBOIH TUKIH SIPOCTI 3HUIIyBaIA BIHKH Ta
KBITH, MIHCHO BHIJINATNA KOMIYHO, aje¢ MPOTHUIPHPOIHHAM OYyJI0 Te, IO
Moo AiByaTa-mezacectpu (!!!), HaueOTo 1 He ITOMITHITH KPOBI PO3CTPUITHIX
JFOMICH, 1 He 37IKaIHCS, 1 He 00yPHIIHCS, 1 HE TTOXKAJILIHN THX, KOTO CTPAaTHIIH,
1 HE TIOCIIBIYBAIM CIM’SIM Ta PiTHAM 3arvOJINX, 1 HE IMOCTOSUTA MOBYKH —
BOHH IO TOTO BCHOT'O 3BUKJIM 1 HA MICTi CTpaTH BECEJIO CMISUIHCS HAJI >KaH-
JapMaMH, KOTpi Ha HUX HIK HE pearyBajId: BOHH YHHWIM PO3IpaBy. Bom-
HOYAC €IiyHa KapTHHA PO BUMHKU JKAaHIAPMIB TOBOPHIIA 1 TpO iXHE Oe3-
CHUUTSA 1, MOYKITHBO, IXHIH jKaX Tepe] HeTIepEMOKHIM HapOIOM.

Amnanizyroun 3amicu IBamkeBWda, BapTO BIIMITUTH iXHIO TIIHOOKY
3MICTOBHICTB. Lle CTOCYEThCS, HacaMIiepel, BEMKUX CITKO-ICTOPUIHHUX TT0-
JIOTEH, TaKWX, sIK OKYIOBaHa, ajie HeCKopeHa Bapimapa, Tparemist €Bpenich-
koro rerTo (Jiidischer Wohnbezirk in Warschau), Bapiascbke oBcTaHHs, a
TaKOX 1 KaHPOBUX KAPTHH, 1€ 300paKEHO THIIOBI CIIEHH ITOBCSKICHHOCTI.
[Tpr mpoMy Bcl €ITivHI KapTHHH CYYacHOCTI BOIHOYAC HAOYBAlOThH 1 pUCH
KapTUH ICTOPHIHIX.

BaxmiBo i Te, mo IBamkeBrY y CBOIX MIOJEHHHUKAX ITOCTAE MAMCTPOM
JITEpaTypHOTrO TOPTPETa, BPaXKAIOUM BHPA3HICTIO MPHHOMIB. 31 CTOPIHOK
MIOCHHNKA TTOCTAIOTh 00pa3y MUCHhMEHHHUKIB 1 TisTYiB KYJIBTYPH — 30KpeMa,
Kimmroda Kamins Baunacbkoro, CraniciaBa Bitkepnua (Bitkarris), SHa
Jlexons, Aprypa PyGinmreiina, FOmiana Tysima, Kapoms [1IimaHOBCEKOTO
Ta iH.

[Tpuseprae 0 cebe yBary cKiiagHa i He3BHIaiiHa KOMIIO3HIILS TIOPTPETY
Sua Jlexomst (TTcesmonim Jan Lechon)

Lle#t mopTper BUKOHAHWH IBamkeBHYEeM y JKaHpl TPHITHXY 1 Mae
CKIAQNHY 1 OpWTIHAIBHY KOMIIOWINIO: Y TIIEHTPI TIEpPIIOr0 TPHIITHXY
300pakeHo komro3uTopa i michMeHHnka Kapomst IlInmanoBchKoTO, a TI0
0OOKax y HROTO OIWH TIPOTH OMHOTO CTOSATH JlexoHs i IBamkeBrd. OOmadst
Jlexons Omize, 30eHTEKEHE, a 00MyYs [BalKeBUYa TMJIMBE 1 THIBHE.

Y npyromy tpunTuXy 300paskeHo Kaposst [lImvaroBcbkoro mopsin 'ere
1 Hitqire stk ciMBOIIH €BpOTIEHCHKOT KYIIBTYPH.

Creoproroun 00pa3 noeta SHa Jlexowns, IBarmkeBrY akIieHTye yBary Ha
CBOI orumi, ska Oyja BHKIMKAaHA OOHOOIYHUM TPAKTYBaHHSIM JlexoHeM
rioctati Kapoms [lInmanoscskoro (1882—1937), a 3HaumnTSh, 1 camMol emoxu.

* Binomuii nonbChKuit TOET, JliTepaTypHif i TeaTpanbHuit KpuTHK Ta aumiomar Su Jlexons (Jlemrex FOzedy
Cepadrrosry) Hapomsest 13 Gepesnst 1890 p., momep 8 uepsHs 1956 p., BunHuBLIM camoryoctso. [ToxoBanuit
y ceui JIscku (Ma3oBist) B poAMHHOMY CKJIeri Ha JlicoBoMy IBHHTAp.
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Stawisko, 12 sierpnia 1939

<...>Lechon napehit mnie pewnego
rodzaju odraza, jak tyle zreszta razy, i przy-
pomniawszy sobie, co styszalem, ze on bedzie
pisat pamigtniki o naszej epoce, uprzytomni-
fem sobie, iz pamigtniki te mogg by¢ wypa-
czone przez jednostronno$¢ i dziwne spojrze-
nie tego czlowieka na $wiat i na wszystkie je-
go zjawiska. Powiadal mi pare rzeczy o Karo-
lu Szymanowskim, moze nawet prawdzi-
wych, ale tak jednostronnych, ze zupetnie wy-
paczajacych obraz tego nadzwyczajnego czlo-
wieka. [6, s. 126]

Cmasicko, 12 cepnual 939

<...> JIeXOHB CITIOBHUB MEHE SIKOIOCh
OTHION, SIK 11e OyI1o Harato pasis, i, 3rajas-
1M co0i Te, 110 YyB, 1110 BiH Oy/e M1caTu Me-
Myapy IIpo Hallly eoXY, s 3p03yMiB, 110 Me-
Myapy MOXYTb OyTH CIIOTBOpPEHi OHOOI-
HICTIO Ta JAMBHUM IIOTJBIIOM L€l JIOMHU Ha
CBIT 1 Bci #oro siBuiia. Bid noBizaB MeHi Kinb-
ka peueid po Kaposs [1InmanoBcekoro,
MOYKJTUBO, HaBITh IPAB/IMBHX, AJIe TAKKX
OIHOOIYHHX, SIKi TOBHICTIO CIIOTBOPIOIOTH
00pas3 1i€i He3BH4alHOI rouHN. [6, ¢. 126]

Le# croraz, y sikoMy IBalikeBHY HEraTMBHO XapaKTepU3yBaB HETIPUil-

HSTHHUH BYUHOK, CBIJTYMB PO T€, IO MUChbMECHHUK, KOHCTATYFOUM BTOPUHHE
CBOE€ TIEPEKMUBAHHS TOTO BUIAAKY, HE MII' HOro 3a0yTH, a TOMY Ha CTOPiHKaX
IIOZICHHHUKA TIPOJOBXKYBaB IMOAYMKH CBill mianor 3 JlexoHeM, po3MipKo-
BYIOUH JIaJIi: «MOXNCIUBO MAK, AJie...».

Oikcaris [BamkeBnYeM CBOET yBarv Ha BiIYTTI OTHIH CIIyTyBaja pe-
LUIIEHTY KITIOYEM JI0 PO3YMIHHSI BCHOTO TOTO, IO 3roJoM Oyzie CKa3aHO
NHMCBMEHHUKOM TIpo [1IMMaHOBCHKOTO Y MOAANBIIOMY, SIKOTO BiH 3rajiye Io-
CTIfHO MPOTATOM BCBHOTO CBOIO XUTTS. | KOkeH 3ammc Oyae HEBIHHHO
CTBEp/KYBaTH Oe3CMEpTHUI 00pa3 TeHIaTbHOIO MUCITUTENTS 1 KOMITO3UTOPA,
SIKifi 3irpaB HAJ3BUYAWHO BEJIMKY POJIb Y PO3BHUTKOBI MOJBCHKOI, €BPOMCH-

CBKOI Ta CBITOBOI KYJIBTYP.

OcraHHI{ 3amUCc MICTUTh TIOBIJOMJICHHSI TPO CIIPUHHSATTS BICTKU IIPO
foro cmepTs [6, s. 512-513]. Ane i Tyt [BamkeBHY 3 TipKOIO IPOHIEIO TIOM-
yae, 1110 He Bci, 1o otouyBain LInMaHoBCchKOr0, OyiM 10 HHOTO IIHPI.

Stawisko, 16 sierpnia 1955

<...>

Madzia Nuwicka (Otwinowska) opowia-
data mi, Ze byta przy tym, jak cioci¢ Nunci¢
zawiadomiono o $mierci Katota [Karola Szy-
manowskiego]. Byta Nula, doktor, Madzia, i
Artur Taube, ktoremu przypadta niewdzigcz-
na misja powiedzenia tego. Zaczat, ze s nie-
dobre wiesci od Karola, ze gorzej si¢ czuje:
«Pewne umarl?» — spytata ciocia. Artur mu-
sial potwierdzi¢. Ciocia opadta na fotelu: Jek-

Cmasicko,, 16 cepnms 1955

<...>

Mamzs Hysinka (OTBIHOBCHKA) OTIOBI/a-
J1a MeHi, o Oys1a pu ToMy, K ThoTi HyHbIi
crioBictim 1po cMepTs Karora [Kapors
Iumanoscekoro]. byna Hyns, nokrop, Ma-
1 Aptyp Tay0e, KoTpoMy BHTIaIa HEBISTI-
Ha Micist cKazard 1ie. Bin mouas kasaru, 1o
Bix Kaporist € morani HOBUHH, 1110 HOMY CTajio
ripme. «HarreBHO BMep?» — cIiUTasa ThOTSL
ApTyp MycuB miaTBepauTH. THOTs yrana B
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neta: «Biedne moje Katociskoy, dwie tzy po-
toczyly sie po policzkach. A potem, podno-
szac reke do doktora: «Panie doktorze, jaki ja
mam puls?». [6, s. 512-513]

kpicno. [Ipocrornana: «bigne Moe Karortice-
KO», JIBl CJILO3M ITOTEKJIH TI0 il IOKax. A Io-
TiM migHecHa pyKy 1o Jikapst: «[lane mikapro,
SIKUH y MEHe Iynbe?». [6, ¢. 512-513]

TyT npuMiTHa cama ipoHIYHA MaHepa 1 BipHA TOHAIBHICTH OIKCY TOTO,
SIK «TeaTpaTbHOY CIPHHHSIA 3BICTKY ITPO CMEPTh KOMIIO3HUTOpa Horo Oaii-
IyKa TiTKa. 3ammc MOCTaB y 3BHUYHOI Ui IBarmkeBHYa MaHepi: y TEKCTi
BiZicyTHI MeTad)opH, TOPIBHIHHS Ta IHIM CHOCOOM 300payKeHHS TOTO, IO
BiIOYBA€THCS Y THOTI. [i IMBHA MOBEIIHKA BiBEPTO HE 3aCYKYETHCS TTHCh-
MEHHHMKOM, TIPOTE PO3MOBIb MTOJAETHCS TaK, IO BCE 1€ POOUTH CaM YHTa.
IBammkeByY NHIIIE 3MANBOBYE CIEHY, TOKa3yloYd Bech (DaSbIIMBHIA CIEK-
TaKJIb, Ky po3irpyBaia TeoTs Hymbis (Marmanena OTBIHOBCBKA), Ky3WHA
IBamkeBHya.

Komizm moBeminku ThoTi HyHbBIII 0COOIMBO SICKpaBO MPOSIBISIETHCS Ha
(hoHI TPH BCECBITHRO BIZIOMOro TiaHicTa, Komro3uropa Aprypa PyOiHI-
TeitHa (1887— 1982): «Gra Rubinsteina, — mume [BamkeBwd, — He3piBHSIHHA,
ii TexHika, 3By4YaHHs, TeMOpaibHe 3a0apBICHHS — 1 HacaMmIiepe] Ti CepeIHi
TIAJTBIT, SIKI 1HOTI 3ByUaTh Maibke MeXaHiqHO. SIkuif miaHicT» [6, . 323].

Tak y WTTI CHiBICHY€ BHCOKE 1 HH3bKE, MpaBaa 1 OpexHs, IMUPICTh i
BAaBaHHs. CTBOPIOIOYM 00pa3 CyNEepewsIMBOrO KUTTS, [BaIlIKeBUY aKIEHTYe
HOTr0 KOHTPACTH, 3ICTABIBIIOYH HETIOPiBHIHHE.

Y pomanTHUHOMY CTWIi BukoHaHO moptpeT HOmiana Tysima (1894—
1953). Leit nmoptpeT-KapTrHa, e TyBiMa 300pakeHO HA T 3aKapIIaTChKIX
Tip, BpOKA€E CBOEI0 MY3HKATBHICTIO, X04a MYy3HKa 1 HE 3raayeThesi, OaraTct-
BOM KOJTBOPIB, SIKi HE HA3WBAIOTHCS, JUHAMIYHICTIO CAMOTO JKUTTS 1 TETrIo-

TOFO TIOYYTTIB, III0 HAYEOTO 1 HE aKIICHTYIOTHCA.

Stawisko, 12 sierpnia 1939

Przed kilkoma dniami, na Kalatowkach
w Zakopanem, miatlem sposobnos¢ skonfron-
towac¢ si¢ z Tuwimem. Dziewczynki nie znaty
go jeszcze, byly nim zachwycone. A ja zo-
baczylem go w innym, nie mieszczanskim
otoczeniu, na tle gor, i uderzyta mnie nagle
cata niesamowitos¢ tego zjawiska.

Niewatpliwie s3 w tym czlowieku prodo
do Szymanowskiego, ale jest to wielkos¢ zu-
peie innego gatunku, przede wszystkim
wielko$¢ szlachetnosci, dobroci, czystosci.
Wiasnie w tym gorskim otoczeniu wydat sig
jakby ulany z powietrza gorskiego, czysty i

Cmasicko, 12 cepnusal 939

Kinpka muiB Tomy, Ha KanaryBkax B 3a-
KOMAHOMY MaB MOXIIMBICTh 3yCTpiuaThCh
Biu-Ha-Biu 3 TyBiMoM. [liByarta 1ie He 3HAIH
Hioro, OyJH Bifi HBOTO B 3aXBaTi. A s ob6aunB
{oro B iHIIOMY, HE MICBKOMY OTOYCHHi, Ha
T Tip, 1 HECHOJIBaHO Bpa3uia MeHE Ycsi
HECaMOBHTICTB 11bOTO SBHILA. be3 CymMHiBY € B
1 JroauHI o ioHicTh 10 IIInMaHOBCHKOTO,
ajie Le € BeMY 30BCIM iHIIIOTO TaTyHKY, Iie-
penyciM Benuy IUBIXETHOCTI, JOOPOTH, YKC-
ToT. BriacHe, y 11bOMy TipCbKOMY OTOYCHHI
BHZIABCS HIOHM BHJIMTHIA i3 TIPCHKOTO MOBITPS,
YUCTUH 1 IPO30pHH, aie He XuTpHil. JlroauHa,
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przejrzysty, cho¢ nieskomplikowany. Czlo-
wiek, dla ktorego istnieje jedyne zagadnienie:
poezjay <...> Zabawne, ze i W Szymanow-
skim, i Tuwimie widz¢ przede wszystkim
cztowieka, potem dopiero tworcg. To samo i w
Witkacym. [7, s. 127]

JUTSL SIKOT iCHY€ €IMHE IMTaHHA: moe3is. <...>
3abaBHo, 110 1 y [llumanoBcekomy, i B TyBimi
Oady Hacamriepen JIFOAWHY, 1 TUIbKHM HOTIM
tBopIpt Tak camo iy Bitkariil. [7, c. 127]

Sk Gaummo, moeTHYHa Kpaca Tip 3akaprarTsi CIpHsUIa PO3KPHUTTIO Iepe
IBamkeBrdeM rmbHH oeTnaHoi HaTypH FOmiana Tysima.

B iHmoMy cTroti Ta B iHIINA TOHATHHOCTI HAIMMCAB [BAIIKeBUY KapTHHY,
reposiMu sikoi crainu moetr Krmimrod Kamiae baunncekuit (1921-1944) ta
ioro apyxuna bapOapa baunrceka (Craniciasa JlpamuuHcbka, 1922—1944),
KT 3aeunyu T 9ac BapiiaBchkoro TIOBCTaHHS!.

3 marca 1942

Wezoraj odbyt sie slub Krzysztofa Ba-
czynskiego z Basig Drapczynska. W kosciele
na Powislu. Przywioztem im olbrzymi bukiet
bzow, ktore w tym roku wyjatkowo obficie
kwitng na Stawisku. <..> Baczynscy przyste-
powali do komunii, oboje tacy drobni, ma-
lutcy, dziecinni, powiedziatem potem, ze wy-
gladalo to nie na slub, a na pierwszq komunie.
Krzysztof bardzo wzruszony. [6, s. 197-198]

3 bepesna 1942

Buopa BinOysnocs Becit Kummroda
baunncekoro 3 baceto [lpamuuHcbkoro. B
kocrem Ha Ilosicmi. S mpuBi3 M BenMKwit
OykeT Oy3Ky, SIKHi y LIbOMY POLL PSICHO KBiT-
HyB y Crasicky. <...> Ilpuyaniamics baunn-
CbKi, 00H/IBa Taki ApiOHI, MaIeCeHbKI, TUTSHI,
s TIOTIM Ka3aB, IO Lie OyJI0 CXOXe Ha Ieplie
npuyacTsi, a He Ha Becuuwt. Kpurod myxe
3BOpYyILIEHHUH. [6, c. 197-198]

YV oMy 3ammci [BarmkeBUd po3moBigae mMpo Beciuisd badumHCHEKOTO 3
MaibKe OaTHKIBCHKOIO TEIUIOTOI0. AJie Teriep, KOJM BioMa iXHS TparidHa
JIOTISL, 111 PSIIKH LIOJICHHUKA CIPHAMAFOTHCS 3 CYMOM.

B iHmi maHepi BHKOHaHO TIOPTPET KOMITO3WTOpA, INaHiCTa-BipTyo3a

Aptypa Pybinmretina (1887-1982), xorporo IsamkeBud XapakTepuzye
gepe3 Te, SK BiH BUXOIWTh Ha CIICHY, 1 MaHCTEpHICTh HWOTO TpH, SKa
CHpaByIsUia He3BUYAliHE CHITbHE BpaKEHHS HA IMUCHMEHHUKA [1wB.:6, s. 331—
322].

Ha 3aBepiueHns, TpeOa 3a3HAUMTH, 110 TeMa XYI0KHBOI MAaiCTEPHOCTI Y
«Dziennikachy IsamkeBrya He MOke OyTH pO3KpHTa B OHiH cTarTi. barato
TEM 3aJTHIIAIOTHCS 32 MEKaMH HAIIIOTO aHaJIi3y, a TOMY JOCIIKSHHS MalOTh
Oytn. 30KpeMa, BaKIMBO JCTAIHHO PO3IJITHYTH CTBOPEHHM IBarkeBmdIeM
oOpa3 BapmiaBu y KOHTEKCTI INOJCHHUKIB Ta MeMyapiB I1HIIMX
MMCBbMEHHUKIB, 30kpeMa 30(’T HankoBcrkoi, Mapii [IoMOpOBCBKOT Ta iH., B
kam3i Kasimexa Buku «Zycie na niby» («Haue6to xurTs», 1984) [8, s. 100—
122, 291-209], me Bapmaga moctae i sk MicTo, ke 0yi0o «w stanie perma-
nentnego powstania» [8, s. 107], y cydJacHi¥ HaykoBiii MoHOrpadii AHmKes
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I'poruescrkoro «Ciemne $ciezki i jasne polany» [4, s. 5, 6] Ta iH. Ase y
IBarikeBrYa € cBOi paKypcH OadyeHHs IOJILCbKOI CTOJIMIN, 1 TOJIOBHE IS
HBOTrO OYJI10 Te, 110 «Warszawa miata swoj charakter [6, s. 149]. «Charakter
Warszawy zalezy gldwnie od charakteru jej mieszkancow [6, s. 270]. Obpa3
Bapiiaeu Oy ctBopenmii S1. IBaiikeBHdYeM 3a HPHHIMIIOM CHUM(OHI3MY,
SIKAI TIOJISATaE Y TAPMOHITHOMY TIOEHAHHI PI3HUX IHCTPYMEHTIB, 3BEpPHEHHS
JI0 PI3HMX KaHPIB. AJIe BaXKJIMBO Te, 0 KOXKEH PaKypc MOYKe OyTH TEMOKO
TUTSI TIOAAJTBIIIOTO TOCITIPKEHHS.
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PE®EPAT

Mema — oxapakTepu3yBaTi Cy4dacHy CHUCTEMy JITEpaTypHOI OCBITH YKpaiHU B KOHTEKCTi
Hosoi yxpaincekoi mxomt. Hapasi B Vkpaini BinOyBaeTscs pedopma cepemmboi ocsith. L
pecdopma otprmana Ha3By «HoBa ykpainchka mxonay. [TpramHoro pedopmu craB Kype Yipainu
Ha BTy o €pporerickkoro Corosy. Y 2014 pori Yipaina odiniifHo nporonocma nei Kype, a 3
2022 poky Yxpaina craja KpaiHOIO-KaHIUIATOM Ha WIEHCTBO B €Bporeticbkomy Corozi. Y 2018
poui Pama €Bporm miaroTyBaia 3araibHi pekoMeHzaLil y chepi OCBITH, SKUMH KepYyOThCs BCi
kpaitn €C. YkpaiHa Tako NpHifHsUIa 11i peKoMeH/allii sk KepiBHUITBO 110 jii. Came ToMy Mu
3apa3 IpoBoAMMO pedopMy cepeHboi OcBiTH. OCHOBHOIO METOIO i€l pedopmu € popMyBaHHS
KITFOUOBHX KOMITCTEHTHOCTEH Y TpoLieci BUBYCHHI Pi3HKX UCIMIUIIH. Pedpopma ocBith B YipaiHi
CIIPSMOBaHA He JIMIIe Ha (OpMyBaHHS KIIOUOBHX KOMIIETEHTHOCTEH, a i Ha PO3IIMPEHHS
IH/IUBIyaJIbHOT TPa€eKTOpil yUHIB Ta 30UIBIICHHS aKaJeMidHOl CBOOOIM BUMTEINIB. Y 3B™S3KY 3
MM IIKOJH (32 YJacTi AiTel Ta 6aTbKiB) MOXKYTh OOHMPATH, SIKi IIPEMETH BUBYATH, CKLTBKY TOIHH
Ha HUX IUIAHYBATH, KW NMpoQuIs Mae IIKoia. Buwren Takoxk BUIGHI y BHOOpI Hporpam i
migpyarvkiB. 1lle ompH acmekr pedopME — 3arpoOBADKEHHS IHTETPOBAHMX KypciB HOpST 3
OKpeMHUMH JAucImIUTiHaMy. Hampuioiaz, y Hac € 71Ba OKpeMi IpeMeTH — YKpaiHCchKa i CBiTOBa
JHTEpaTypa, aJie € IHTerpoBaHM Kype JITepaTypH.

Vkpaina — JeMoKpaTHdHa Kpaita. Ii crcTema OCBITH TakoX € JeMOKpaTHdHOI0. ToMy MU
MaeMO BENHMKE PO3MAITTsl HaBYAIBHUX mporpam i miapyunukiB. Criermdika cepenHbol OCBITH B
VkpaiHi HoJsrae B TOMy, IO IIKOJH (B TIEpIILy Yepry, BUMTEINI) Terep MaloTh paBo 00MpaTH, 3a
SIKUMU [IPOrpaMaMH MPALFOBATH | 32 IKUMH ITiIPyIHUKAMHI HaBYaTH.

KimouoBi cioBa: HoBa ykpaiHChka IIKOMA, JITepaTypHa OCBIiTa, YKpaiHCBKa JiTeparypa,
3apyObKHA JIiTeparypa, IHTErpoBaHMH KypcC JIITEpaTypH, THIIOBA HABYAIGHA IPOrpaMa, KOHKYpC
Mi/IPyYHHUKIB.

Sultanivs ki ¢itannd / Cynmaniecoxi wvumanns. Issue XIII. 2024 119



ABSTRACT

Olha Nikolenko. Modern trends in teaching foreign literature and integrated course of
literatures (Ukrainian and foreign).

The aim is to characterize the modem system of literary education in Ukraine in the context of
the New Ukrainian School. Ukraine is currently undergoing a reform of secondary education. This
reform is called «New Ukrainian School». The reason for the reform was Ukraine’s course towards
the European Union. In 2014, Ukraine officially announced this course, and since 2022 Ukraine
has become a candidate country for membership in the European Union. In 2018, the Council of
Europe prepared general recommendations in the field of education, which guide all EU countries.
Ukraine has also adopted these recommendations as a guide to action. That is why we are currently
reforming secondary education. The main objective of this reform is to build key competences in
the process of studying different disciplines. Education reform in Ukraine is aimed not only at the
formation of key competences, but also at expanding the individual trajectory of students and
increasing the academic freedom of teachers. In this regard, schools (with the participation of
children and parents) can choose which subjects to study, how many hours to plan for them, and
what profile the school has. Teachers are also free to choose programs and textbooks. Another
aspect of the reform is the introduction of integrated courses alongside individual disciplines. For
example, we have two separate subjects — Ukrainian and World Literature, but there is an
integrated course of literatures. There are also integrated courses of history, math, science, etc. The
Ministry believes that reducing the number of subjects will improve the quality of education.
However, this is a highly debated issue.

Ukraine is a democratic country. Its education system is also democratic. Therefore, we have
a great variety of curricula and textbooks. The specificity of secondary education in Ukraine is that
schools (first of all, teachers) now have the right to choose which programs to work with and which
textbooks to teach with.

Key words: New Ukrainian School, literary education, Ukrainian literature, foreign literature,
integrated literature course, model curriculum, textbook competition.

Vkpaina 3100yna Hesanexnicts 1991 poky. Biagromi B ykpaiHCBKHX
mIKoJax OyJio 3alpoBa/KEHO JBa OKpeMi MpeIMETH — YKpaiHChKa JiiTe-
patypa Ta 3apyOixKHa JriTeparypa.

VY cyuacHiii YkpaiHi OpUHHATO TpH CTYIEHI CEperHbOi OCBITH — IIO-
yaTkoBa mkodia (1-4 xmacu, 610 pokiB), cepenns mkona (5-9 kiacu, 11-15
pokiB), crapiua mxkona (10—11 xknacu, 16-17 (18) pokiBs).

VYkpaina — Hauis, sika OaraTo yuTae i A0a€ Mpo 3aTydeHHs 10 YUTAHHS
MOJIOAL. AIDKE XyIOXKHSI JliTeparypa — L€ BKIMBE JDKEPENIO HE JIMILE 3HaHb
MpO CBIiT, @ ¥ BUXOBAHHS MOpAJ, I[IHHOCTEH, €MOIIil, JIO00BI 0 KpacH,
moasHocTl. ToMy yKpaiHCBKI JiTH TIMIMOOKO BHMBYAIOTH XYIOXKHI TBOPH
BIPOJIOBXK YCHOTO Yacy HaBYaHHS B ILKOJIAX.

YV nouatkoBii mkodi (7o 5 xnacy, 3 6 10 10 pokiB) yuHi MarOTh IPEAMET
«JlitepaTypHe uMTaHHS» — II¢ IXHIA TEpIIWA JOCBiA CIUIKYBaHHSI 3
KHIDKKaMH.

Ha erami cepennboi mkoma (3 5 mo 9 kmacu, 11-15 pokiB) mkomsipi
BUBYAIOTH B MpeJMeTH (YKpaiHChKa JiTepaTypa Ta 3apyOiKHa JiTeparypa).
Amnaroriugo B crapmii mkomi (10-11 kacu, 16-17 (18) pokiB) mkosnspi
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BHBYAIOTH JBa mpeamerH. [IpodiiabHa ocBiTa Mae JBa piBHI — aKaaeMiuHUH
Ta npodiapHui (normuoneHnit). Tox SKIIO IMIKOIp 00paB ryMaHiTapHHI
1podisib, TO YPOKIB Ha BUBYCHHS JIITEpATypH Ta PI3HUX MOB Oy/ie OLIbIIIE.

Jlo mporpamu 3 yKpaiHCBKOI JTiTepaTypH YBIHILIN (POIBKIIOp, KITaCHIHA
JiTepaTypa Ta CyJacHa JiTeparypa. YKpaiHChKa JIiTepaTypa BHKOHYE TyXKe
BOXIIMBY POJb — ()OPMYyBaHHS YKPAiHCHKOI Hallii, TPOMaISHCHKOI BiIIOBI-
JTATTHHOCTI, BUXOBAHHS y IIIKOJISIPIB TOBard Ta JIOOOBI 10 HAIllOHATHLHUX
TpamauIif. YKpaiHChKa JiTeparypa Ja€ YYHSIM BiqUyTTs MPUYIETHOCTI 0
ICTOPUYHOI JTOJIi  YKPaiHCHKOTO HApomy, IMPOIOBKEHHS CIIPaBH 0araThox
TIOKOJIIHb TIATPIOTIB, SIKi BUOOPIOBAIM CBOOOIY i HE3AICKHICTh YKpaiHH,
YCBIZIOMJICHHSI HAITIOHAJIBHOI 1ACHTUYHOCTI, TOPIOCTI 3a CBOIO HAIIO 1
batpkiBIHHY.

BuBueHHs 3apyOiKHOI JIiTepaTypy CHPSMOBAHE HE JIMINC HA HAOYTTS
3HAHb TIPO JOPOOOK NMHUCHMEHHMKIB, OKpPEMi XYIOXKHI TBOPH, JiTEpaTypHi
eTOoXH, JKaHPH Ta CTWII, a TEePelOBCIM TOKIMKAHE 3aydWTH YUHIB 0
TIpOIIeCy Cy0’ €KTUBI3aIil 3HAHb, MTI3HAHHS JTOBKOJMIITHHOTO CBITY 1 CAMOITi3-
HaHHS B MIPOIIECI HABYAHHS, HAPOPKEHHS Y CBIZIOMOCTI IIKOJISIPIB «BIIACHOTO
TEKCTY» KYJIBTYPH, 30aradeHoro OCOOMCTICHHM <(S1», 10 CHpHUSTAME PO3-
MIAPEHHIO EMOITIHO-IyTTEBOTO JOCBIMY YUHIB, (DOPMYBAHHIO IXHIX ITIHHIC-
HUX OpIEHTAI 1 CTaBJIeHb, 3ATYYCHHIO iX JO MDKKYIBTYPHOTO HIaOTy
gepe3 3700yTKH CBITOBOTO KPacHOTO ITHCEMEHCTRA.

Cripustiour KyJIbTYpHOMY 30JIMDKESHHIO YKpaiHW 13 KpaiHamur €BpoId i
CBITY, 3apyODKHA JIiTepaTypa € BKIMBAM YAHHAKOM JTYXOBHOTO PO3BHUTKY
VKpalHCBKOI Harlii, BUXOBAaHHS MOJIOZOTO TIOKOMIHHS TAaTPiOTIB, BiITAHUX
HAaIllOHAILHAM iieajiaM 1 BOJJHOYAC BIIKPHUTHX M0 3M00YTKIB 1HIIMX KpaiH i
HapOIiB.

Jlo mporpamm i3 3apyOiKHOI JIITepaTypd VBIAILIM HAHKparl TBOPU
PI3HUX KpaiH 1 HapoaiB — (GoIBKIOp, Mi(hoJIOris, TBOPH KIACHKU Ta CydJacHa
niteparypa. [Ipemmer «3apyOikHa JiTepaTypa» B IIKOJAX YKPaiHH OXOILUIIOE
IIEZICBPH, CTBOPEHI B Pi3HMIA Yac 1 Ha PI3HUX KOHTHHEHTAX HAMKPAITIMU
MMCBMEHHUKAMH CBITY. Y MeXax IbOr0 MpeIMeTy Y4HI BHBYAIOTH ITOHA]
130 TBOpIB cBiTY TIOHa1 70 KpaiH.

Humni B Ykpaini TpuBae pedopma cepeaHr0i OCBITH, sIKa OTpUMajia Ha3By
«HoBa ykpainceka mkonay. [IpmauHoro pedopmu cTaB Kype YKpaiHH Ha
BXODKEHHsI 10 €Bpocorosy. Y 2014 pori Ykpaina odimiiiHO oroyiocuia mpo
el xKype, a 3 2022 poky Ykpaina crana KpaiHOIO-KaHIUAATOM Y WICHU
€BpoCoI03y.

IIle B 2018 porti Pama €Bponm migroryBaia 3araibHi peKOMEHIAIli B
Tay3i OCBITH, SIKIMH KEPYIOTBCS BCl KpaiHH €BpOCOro3y. YKpaiHa TaKox
TIPUIHSDIA T PeKOMEH Al K KepiBHUITBO A0 1ii. Tomy B Ykpaini Hapasi
BiIOYBa€ThCA 3araibHa pepopMa CepeHbOl OCBITH, III0 OXOMIIIA BCI JIAHKH.
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TonoHa MeTa 1€l pehopMu MoJSIrae B TOMY, 11100 copMyBaTH KO-
YOBI KOMITETCHTHOCTI B IPOIIECi BUBYCHHS PI3HOMAHITHUX TUCIIHTLTIH.

KoMIteTeHTHOCTI BU3HAYAIOTHCS SIK MTOEJHAHHS 3HaHb, HABUYOK 1 CTaB-
nieHb. Pekomerpartii Paqu €Bporm 2018 poky BH3HAYAIOTE BICIM KITFOYOBHX
KOMITCTEHTHOCTEH JIJTsl HABYAHHS BIPOJIOBIK YKUTTSL:

® TPaMOTHICTE;

e 0araToMOBHA KOMIIETEHTHICTb;

e MareMaTHYHa KOMIICTCHTHICTP Ta KOMIIETGHTHOCTI B  HayIi,
TEXHOJIOTISIX Ta MPOTyKyBaHHI,

1(pOBa KOMIICTCHTHICTb;

0COOMCTICHA, COLIIaJIbHA KOMIIETEHTHICTh Ta BMIHHSI BUNTHCS,
TPOMAJITHCEKA KOMITETCHTHICTB;

T IPHEMHUITEKA KOMIICTCHTHICTD;

® KyJILTypHA 0013HAHICTH 1 CaMOBHpayKeHHS [ 1].

YV 2020 porti Oyrio npuitHsTO HOBHMI JlepkaBHUI cTaHAapT 0a30BOi Ce-
PEIHBOI OCBITH, B SIKOMY ITIIXOAW 10 BUKIIAJAHHS JITEpaTypH (YKpaiHCHKOI,
3apyOiKHOI, HAITIOHATGHIX MEHIITMH Y KpaiHu) KapAWHAIBHO 3MIHMTHCS. 13 1
BepecHs 2022 poKy Ieit CTaHmapT yIPOBaPKEHO B YCIX 3aKIIAaX 3arajbHOL
cepemHboi OcBiTH YKpainu. HoBa ykpaiHChka ImKoia Bxke oxormia 5, 6, 7
kimacu i 13 1 BepecHs 2025 poky mepetine y 8 xiac. PedopmyBanus ce-
PEeMHBOI OCBITH CTOCYETHCS HE JIMINE 3MICTy, a TIEPEIOBCIM — METOIB,
TEXHOJIOTIH 1 pe3yJIbTaTiB HABYaHHS.

o crocyeThcs BUKIIAMAHHS JITEPATYpH, TO BXIMBUM € T€, III0 BOHA
3TAIIAETHECS OTHUM 13 CTpaTEriyHUX HampsMiB cepemHboi ocBiTH. Y 33CO
Ykpainu 3 yKpalHCHKOI0O MOBOIO HABYaHHS MAEMO SIK OKpEMi TPEIMETH —
YKpaiHCHKOI JIiTepaTypH, 3apyOiKHOI JIITepaTypH, TaK 1 1HTETPOBAaHUH KypC
JiTepaTypu (yKpaiHcekoi Ta 3apyoixkuoi). ¥ 33CO Ykpaian 3 MOBaMH Ha-
BYAHHS HAIIOHAHFHUX MEHIIMH TAaKOXK 3alpOBAPKEHI IHTETPOBaHI KypCcH
JiTepaTyp (HaliOHATLHOI Ta 3apyOiKHOT).

VY 3akmaziB cepemHBOi OCBITH CTAJIO OUTBINE aKaIeMidHOI CBOOOMHM Y
BHOOpI TipenMeTiB a00 IHTETPOBAaHKUX KYPCiB, MOMEIFHUX HaBYATBHUX IIPOT-
paM 1 MAPYIHUKIB, PO3MOALTI ToaMH, (hOpM HaBYAHHS 1 omiHroBaHH:. Lli me-
MOKPATHYHI TIPOIIECH TPUBAIOTh. AJie BOAHOYAC YUUTEIISIM 1HKOIHM HEJIETKO
30pIEHTYBATUCS Y PI3HOMAHITTI HaBYAIBGHHX MatepiaiiB. OKpiM Toro, y
BUKJIaaHHI JTITEPATYPH iCHY€E YMMAIIO METOOIOTITHUX 1 METOMYHUX TIPO0-
JIeM, SIKi TIOTPEeOYIOTh BUPIIICHHS.

Maemo ycBimomuty, mo HoBa ykpaiHchka IIKOJIa — II¢ HE JIMIIE HOBI
MeOi M TeXHIYHI 3aCO0M HAaBYaHHS, a IIE i KOMIUIEKC HOBITHIX ITIIXOMIB 1
TEXHOJIOTIM BUKJIQIAHHS, 0 CIIPYSIOTH aanTarii Y9HiB 10 CYy9acHOTO CBi-
Ty. Hapasi HegocTaTHRO 1 HEMOTPIOHO HAPOITYBAaTH OOCAT iH(MOpMAITii, MU
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MOBHHHI HABYMUTH YYHIB Ta yYCHHMIIb il BUAOOYBATH, KPUTUYHO OIIHIOBATH,
IHTEpPIPETYBAaTH i aHali3yBaTH, TpaHCHOPMYBATH 1 IMPAKTHYHO 3aCTOCOBY-
BaTH B PI3HUX KUTTEBUX CHTYAITISIX.

Hoga ykpaiHchbKa I11Koj1a CIIpsSMOBaHa Ha (POPMyBaHHS KITFOUOBUX KOM-
TICTEHTHOCTEH, sIKi BU3HAYCHI BIANOBIMHO M0 PexoMenmariii €Bporeiichkoi
Pagu T1a motped VYkpainm. Po3misparodm KOMIICTECHTHICTH K JIUHAMIYHY
KOMOIHAITfO 3HAaHb, YMIHb 1 CTABJICHHS, PO3YMIEMO, IO XyI0KHS JIITepaTypa
JUTS CY9aCHUX YKPATHCHKHX YYHIB € JDKEPETIOM HE TUIBKH ITIKABUX CIOXKETIB i
00pa3iB, a i OCHOBOIO iX HAI[IOHAILHOI CBIJIOMOCTI, OCOOIMBOIO €MOILIHHO-
IIIHHICHOTO TOCBiTY JJIs1 OTTAaHYBAHHS CBITY.

Ha mincraBi Pexomenmamiii €Bporeiicekoi Pamu B eprkaBHOMY
craumapti 06a30Boi cepemuroi ocBiTH 2020 poKy BH3HAYEHO OIMHAMIIAITH
KITFOYOBHX KOMITETEHTHOCTEM, 30KpeMa:

BUTBbHE BOJIOMIHHSI ACPYKABHOIO MOBOIO;

3MATHICTH CIIKYBATHCS PiTHOIO (Y pa3i BIAMIHHOCTI Bifl JCP/KaBHOT)
Ta IHO3EMHHUMH MOBaMH

MareMaTH4YHa KOMIIETCHTHICTh

KOMITCTCHTHOCTI B TaJTy3i MPUPOIHNYNX HAYK, TEXHIKH 1 TEXHOJIOT1H
IHHOBAIIIIHICTH

€KOJIOTTYHA KOMIIETEHTHICTh

iH(pOopMaIiHHO-KOMYHIKaIliifHa KOMITETCHTHICTh

HaBYaHHS BITPOJIOBXK JKUTTS

TPOMAISTHCHKI Ta COMiaTbHI KOMIIETEHTHOCTI

KyJIbTypHA KOMITCTEHTHICTh

T AMPUEMITMBICTD Ta (iHAHCOBA TPAMOTHICTB.

Pedopma ocBiti B YKpaiHi cipsMOBaHa He JIMIE Ha GOpMYBaHHS KIIHO-
YOBUX KOMIICTCHTHOCTEH, a ¥ Ha PO3MMPEHHS 1HIUBITyAILHOI TPAEKTOPIl
VYHIB Ta 30UTBITICHHS aKaJIEMiYHOI CBOOOIN BUMTEITIB.

3BepHIMO yBary i Ha Te, IO BiAMOBIAHO 10 JlepKaBHOTO CTaHIApPTy
0a30BOi cepeHBOI OCBITH KapAUHAIBHO 3MIHHJIHMCS IAXOAW JO KaTeropii
«rekcT». Terep mpu po3risiai XyJOKHIX TBOPIB, MAEMO BpPaxOBYBaTH HE
TV XYAOXKHIM TEKCT, a W Oe3/iY iHIIHMX TEKCTIB Cy9acHOI KYJIBTYPH, IO
OTOYYIOTh HAIITMX YYHIB Ta YUCHHITH> — MEAIATEKCTIB (KiHO, IHTEPB 10, My3W-
Hi TEKCTH TOITO), TpaiyHNX TEKCTIB, TIMEPTEKCTIB, TEKCTIB CYYaCHOI KYyJIh-
TYpH TOIIIO.

Tako)k CyTHICHHM € Te, IO TeTep ramy3b, y MeKax SKOi YUHI Ta YISHHIT
BUBYAIOTH TPEMETH Ta IHTETPOBaHI KypCH, TOB’s3aHi 3 JTEpaTryporo, B
HOBOMY JlepyKaBHOMY CTaHAApTi HA3UBAETHCSA HE «MOBH 1 JiiTepaTypm» (SK
e Oymo B JlepskaBHOMy craHmapti 2011 poky), a «MoBHO-IiTeparypHa
ramy3py. A Iie o3Ha4vae 30MDKEHHS MOBH U JIITEpaTypH B IIKUIBHIN OCBITI,
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HEOOXITHICTh JOCIKEHHS MOBHUX 1 JIITEpaTypHUX SIBUIII, 1HAWBITyaIbHOTO
MOBJICHHS, TOHKY ¥ JeTKaTHy poOOTY 3 TOETHUKOIO XYIOXKHIX TBOPIB, CTH-
JISIMH MUTIIIB T MACTKUHb.

VY 3B’s13Ky 3 IIMM IKOJIM (32 y4acTi JiTel Ta OATbKIB) MOXKYTh OOMPATH,
sIKI TIPEIMETH BUBYATH, CKUIPKH TOJWH IUIAHYBATH Ha HUX, SKHUH TPOQLIb
Mae TKona. TakoXk Tenaror MOXKYTh BUTGHO OOMpaTH MpOrpamMH Ta Iiji-
PYYHHKH.

BaxmBuii acriekT pedopMy — 3arpoBaPKEHHS TOPSIT 3 OKPEMHMU
JWICITIDTIHAME 1HTETpOBaHUX KypciB. Hampukmam, B YkpaiHi BHKIAIAIOTH
JIBa OKpEMI MpeIMETH — YKpaiHChKa Ta 3apyOiKHA JIITEPATypH, ajle B ACSIKHX
3aKiIafax BUKIANAIOTh W IHTETPOBAHMUN KypC JTEpaTypH. 3arpoBaKEHO
TaKOX IHTETPOBaHI KypPCH iCTOpil, MaTeMaTHKH, MPUPOIO3HABCTBA TOIIIO.
MiHicTepcTBO OCBITH 1 HAyKd YKpaiHH BBaXKa€, IO CKOPOYCHHS KUTHKOCTI
TIPEMETIB TIPU3BENE A0 TONIMIICHHS SKOCTI OCBITH. OmHAK IS IHOTO
HEOOXITHO PO3pOOHTH BIMIMOBIIHI METOAWKHA M TEXHOJIOTI IHTErPOBAHOTO
HaBYaHHS, SIKi Hapa3i Ha cTafii popMyBaHHS.

S Ta MOi KOJIETH € aBTOpaMM IIporpaM 1 MAPYYHUKIB i3 3apyOiKHOI
mitepatypu st 5—11 kmaciB. Yike TOHA IBAIIISTH POKIB MH CTBOPIOEMO
T IPYIHUKY Ta TIOCIOHMKY JUTS IIKOJISIPIB 13 3apyOKHOI JIITepaTypy.

HoBa ykpaiHchKka IIKOJIa Ma€ CTaTH I CydacHOTO IOHOTO TIOKOJIIHHS
HIKOJIOKO PAJIOCTI, 30pieHTOBaHOI0 Ha MisUTbHICHE HABYAHHS, TapMO-
HIMHWI PO3BHUTOK 1 MOpAbHE BUXOBAHHS YYHIB, 30KpeMa depe3 ix Ipu-
JTy9deHHsI 10 CKapOHUIT XyI0KHBOI JIITepaTypHy Pi3HUX KPaiH 1 HAPOIIB CBITY.

YV HOBIli MOJIEIIBHIM MporpaMi i3 3apyOiKHOI JiTeparypu Lt 5—9 KiaciB
(aBt. O. Hixonenko, O. Icaera, JK. KimrveHKko Ta 1H.) 3a3HaYCHO:

«Hackpi3HIM CTPHKHEM HABYAIBHOTO MpEAMeTa «3apyObKHA JITepaTypay € TOEIHAHHS
KJIaCHYHO] # Cy4acHOI JliTepatypu, XyI0KHIX TBOpIiB i MemiarekcTiB. Lle nae 3mory BuOymyBatu
€IMHUIA MPOCTIP IIKABHX /ULl YYHIB TPETBOIO TUCSUOJITTS TBOPIB, L0 HAISKATh [0 PI3HHX
KYJIBTYp, 320€3MeUUTH YMOBHU IS AIAOTy KIIACHKH i Cy4acHOCTI, peali3yBaTi Pi3HOBEKTOP-
HICTb Y Mi3HABAIBHIH JISUIBHOCTI, 3AIyIUTH IHTEpPMEIATIEHICTB SIK OJIUH 13 e(heKTUBHIX IUIIXIB
BUBUEHHSI 3apyODKHOI JIiTepaTypy, IMiJBHINUTA MOTHBALIO YYHIB IO YMTaHHS HAMKpAIuX
KHIDKOK CBITY» [2].

V¥ 2022-2023 pokax MH CTBOPWIHM MIAPYYHUKH i3 3apyODKHOI JiiTe-
paTypH HOBOT'O TIOKOJIIHHS. Y HHX € He JIMLIE Xy0XKHI TEKCTU Ta KOMEHTapi.

Jlo WX MiIpyYHHUKIB HAMH CTBOPEHO CIeliaibHI IU(POBI pecypcu —
OHJIAHH-TUIATOPMH, HA SIKMX IPEICTAaBICHO aylio-, Bifeo-, MPEe3eHTaIlil,
eKCIpEeC-ypOKH, JiTepaTypHi irpu, 3aBOaHHs I NEPEBipKU 3HAaHb i BMiHb
yuHiB. Ha »ab, 1l KHIKKM € KHWKKAMH BOEHHOTO 4acy. IX JoBermocs
JPYKYBaTH i IOCTABJIATH JIO LKL il 00CTpilaMu, 3 BETMKUMH PU3HKAMH Ta
TpyAHOIIAMH. AJle Bce K TaKW Li KHWTW JIHIUTH 0 HAIMX JiTed. YuHi
BYATHCS 32 HUMH 3 BEIUKHUM 33JJOBOJICHHSIM.
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Hami migpydasvky 13 3apyOibKHOI JTITEpaTypyl CTaIH TIEPEMOXKIIIMH Ha-
IMIOHATTPHIX KOHKYPCIB MiApy4YHUKIB. 1le CBimUMTH TIpo Te, mo 3apyOikHa
JTepaTypa KOPHCTYETHCS BEIMKOIO TOMYJIPHICTIO B YKpaini. Came 3apy-
ODKHa JTiTepaTypa Habpasia HaWOLTBIIHNA HAKIIAA Cepel YCIiX HIMMX TpenaMe-
TiB. | 11e pe3ynbTaT BUTHHOTO BHOOPY BUMTEITIB.

Ilporopia MU mArOTYBaM A1 7 KIacy HE OJWH, a JIBa ITiAPYIHHKL
OnmuH — 13 3apyOiKHOI JIiTepaTypH, a APYTUd — ISl IHTETPOBAHOTO KYpPCY
mitepatypu (YKpaiHCBKOI Ta 3apyOiKHOI). Pid y TiM, 10 BHACTIZAOK TIOBHO-
MacITabHOTO BTOPTHEHHS YAMAJIO BUUTEIIB 1 ITEH BTPATHIN CBOI IIIKOJIH,
BOHHM BHIMYIIICHI TIEpeiXaTH Ha IHII TEPUTOPIi 1 HABYATHCH, 1 TPAIIOBATH B
IHIIMX HaBYATBHMX 3aKianax. ToMy B yMOBax BOEHHOTO dYacy HEOOXIITHO,
o0 yduTeTi Majii BHOIp — BHUKJIAIATH OKpEMi TPEIMETH UM 1HTErpoBaHi
Kypcr. OCh MU 1 BUIIITHIINA TOTIOMOTTH BUUTEIISIM.

Ykpaina — nemMokparndHa KpaiHa. CrcteMa OCBITH B HIilf TaKOX € Jie-
MOKpaTu4HOI0. TOMy B Hac iCHye BEJIMKE PO3MAITTS HABYAJILHUX MPOTPaM i
migpyusvkiB. Crerdika cepeiHbpoi OCBITH B YKpaiHi MOJISTae B TOMY, IO
MKOMM (HacaMIlepell yYuTelNni) 3apa3 MaloTh TpaBO OOMpaTH, 3a SKAMHU
mporpaMaMu M TIpAIfFOBaTH 1 33 SKAMH IAPYYIHUKAMA HaBYaTH. Pamirre
IILOTO TIpaBa BHOOpY He Oymo. bynmm emuHi aepkaBHI porpamMu. AJjie 3apa3s
IOPOKY BiZOYBAIOThCS HAITIOHATBGHI KOHKYPCH TIporpaM 1 IMAPYYHHKIB.
[{opoxy 1Ko pOOIISATE CBiif BUOIp MTPOTpaM 1 MiAPyIHHKIB, 3aTBEPIKYIOTH
Horo Ha 3aCimaHHsX TIEAATrOTIYHOI paay 1 HAJICHIAIOTh Pe3yIbTaTd BHOOPY
1o MinicTepcTBa OCBITH 1 Hayku. HiXTo He Mae TipaBa BKa3yBaTH BUHTEIISIM,
SIKI [TPOrpaMu Ta MAPYIHHUKH iM obupatw. Lle BiibHe npaBo negaroris. Tomy
SIKi THIPYYHUKHA 00paTd BUNTEMI, TaKi MPyIHUKA OYIyTh HAAPYKOBaHI IS
TXHIX IITK1JT 1 HAITPaBJICHi B I1i IITKOJTH.

Ham npremnO ckazaty, 0 HaITy TpOrpaMy i3 3apyOibKHOI JTepaTypu
it 5-9 knacis, sika HasuBaerbes «lllkoma pamocti», obpamo moHan 80%
3aKJIaJIiB 3arajylbHOI CepeqHbOl OCBITH YKpaiHw. | MapydHVKHM HaIl BHKO-
PHICTOBYIOTH y TIepeBaKHIH OUTBIIIOCTI K YKpaiau [4; 5; 6].

YV 2023 pomi MU TIroTyBaIM HOBY IpOrpamy IHTETPOBAHOTO KypCY
nitepatypu (YKpaiHCBKOi Ta 3apyOibkHOi). BoHa HazmBaeThest «HepBoHa py-
ta». Yomy «YUepBoHa pyra? BBakaeThcs, IO I YepBOHA KBITKA IIBITE
TUTGKH B OAHY Hid — Ha cBsTO [Bana Kymana 6 s, 1le gapiHa kBiTKa. YCi
IITYKalOTh IO KBITKY. To#, XTO 3Haine 1i, Oyae ImacimBuii i 3HaWAE CBOE
KoxaHHA. YepBoHa pyTa — Iie He TIJIbKA CHMBOJI KOXaHHS 1 IIACT4, a i CUM-
BOJI caMoi YKpaiHu, 11 MICTHIHOI CHJTH BiZ[pOJKYBATHCS TIOTIPH BCi BHIIPO-
OyBanms. ToMy MH Tak Ha3BaJld Hallly HOBY TporpaMmy ¥ MiIpydHHKH, ¢
BHUBYAIOTHCS PA30M yKpaiHChKa Ta 3apyOikHA JiTepaTypH [7].

IarerpoBanmii kypc «Jliteparypa (ykpaiHcbka Ta 3apyOiKHA)» € CKIIAI-
HUKOM MOGHO-Timepamyphoi Tamy3i. BiH BUKOHY€e BOXIIMBY YKpaiHO3HABUY
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¥ HarieTBopuy poib. [IpemmeroM BHUBYEHHS IHTETPOBAHOTO KypCy € Xy-
JIOKHI TBOPH YKPAiHCHKMX TMMCHMCHHUKIB, a TaKOX XyIO)KHI TBOPH
3apyObKHUX aBTOPIB y HAHKpaIMX YKPaiHCBKUX IEpeKianax i3 ypaxyBaH-
HSIM 37000YTKIB YKPalHCHKOI TepeKiIafallbKol KO, BiAmoBiqHO HTErpo-
BaHM Kypc «Jliteparypa (ykpaiHcbka Ta 3apyOiKHA)», OKpiM (hopMyBaHHS
YUTAIbKAX YMiHb 1 HABHYOK, CIPWSE ITIBHINCHHIO PIiBHSA BOJOMIHHS
JIep>KaBHOIO MOBOFO, (DOPMYBAHHIO SIKOCTEH KOMIIETEHTHOTO MOBITSL.

XynoXKHS JiTEpaTypa € YaCTHHOIO KYJIBTYPH JIFOICTBA 1 CHEIU(ITHOIO
(ecteTrunO0) (HOPMOIO BiTOOpaKEHHS KUTTS, ToMy «JIiTepaTypa (ykpaid-
ChKa Ta 3apyODKHA)» TOTpeOye OCOOMMBOrO MAXOAY y BHUKIAHAaHHI — SIK
TIpeIMeTa, MO0 MA€ CIPaBy i3 MHUCTEITBOM CJIOBAa 1 JyXOBHOIO CQeporo
ocobucrocti. BomHouac st eheKTHBHOTO BUBYCHHS XYAOKHBOI JIITEpaTypr
HEeoOXI/THO 3aJTy4eHHs 3HaHb, YMiHb, HABUYOK, 110 (POPMYIOTBCS B IpOIIEC
3aCBOEHHS YUHSAMH 1HIHX TATy3€H: coyianbHoi Ta 300p06 ‘sa30epecysaibHoi,
SPOMAOSIHCLKOT TA ICMOPUYHOL, Mucmeybkoi Ta 1H. 3BaKalouw Ha Te, 10 B
yMoBax 1H()OPMAIIHHOTO CYCHIJIbCTBA 3POCTAE POJIb CYYaCHHX IH(MPOBHUX
TEXHOJIOTIH, SKi BIDIMBAIOTh HA HABYAHHS 1 BUXOBAHHS, 3 METOIO PO3IIIH-
PEHHS KOJIa YATAHHS Ta TMABHITICHHS 1HTEPECY YUHIB 10 XyIOKHBOI JIiTe-
parypu y BUKJIQJaHHI iHTETpoBaHOro Kypcy «Jliteparypa (ykpaiHChbka Ta
3apyOikKHA)» B 3aKJIalax CEPEMHBbOI OCBITH CIIII TOPEYHO BUKOPHCTOBYBATH
TIOTEHITIaN iHGhopMmamuyHOi TAITy31 Ta METIA0CBITH.

l'omoBHOIO MeTOIO iHTETpOBaHOTO Kypcy «JliTeparypa (ykpaiHchka Ta
3apyOikHa)» € PopMyBaHHS B YYHIB JIFOOOBI J0 YUTAHHS XYJIOXKHIX TBOPIB
YKpaiHCHKUX Ta 3apyObKHUX TIMChMEHHHKIB, CTIMKOTO THTEPECY 10 MUCTEITT-
Ba CJIOBa YKpaiHH Ta JIIOJICTBA, BUXOBAHHS MOKOIIHHS CBIIOMHX TPOMaJISTH
Ykpaiau, SKi MaHyIOTh 1 00CTOIOIOTh HAITIOHAIBHI ITIHHOCTI, BUKOPHCTO-
BYIOTh KYJIBTYPHI 3M00YTKH 1HITIUX KpaiH i1 OCOOMCTICHOTO 3pOCTAaHHS W
caMopeaizartii.

B ocHOBy mporpamul iHTErpOBaHOTO KypCy JiTepaTypy (YKpaiHChKOI Ta
3apyOi>KHOT) TIOKJIa IeH] TaKi TPHUHITATIH:

inmeapamusruti (00 €THAHHS JTITEPATyPHUX SBHITI, TTOJIH, XYIOKHIX TBO-
HAITIOHAJEHOTO ¥ CBITOBOTO JITEPATYPHOTO TPOIIECY, B KOHTEKCTI YKPATHCHKOL
KYJIBTYpH Ta KYJIBTYp 1HITIMX KpaiH, Y B3aEMOIii, B3AEMOIOIIOBHEHHI 1 JTiaiio3i
KyJIBTYp);

Komnapamueruii (3ICTABICHHS JITEpaTypHUX TBOPIB (200 1X €IEMEHTIB)
YKpaiHCBKMX Ta 3apyObKHHX aBTOpIB, OpPHWTIHATIB 1 TepekiamiB (ykpaiH-
CBKOIO MOBOIO), PI3HHX TEPEKIaiB (YKpaiHCHKOIO MOBOIO) OHOTO TBODY,
HAITIOHATHLHOT CHICTU(IKY JTITEPaTypHUX HAIIPSMIB, TE€Uili, CTHIIIB TOIIO; TH-
TIOJIOTIYHE BUBYCHHS TBOPIB B ACIEKTi CIUILHOTO Ta BIAMIHHOCTCH TeM,
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npo0JIeM, CIOKETIB, 00pa3iB, MOCTHKAIBHUX OCOOIMBOCTEH; MOCIIHKEHHS
TFEHETHYHHUX 1 KOHTAKTHHX 3B’S3KIB YKPAiHCHKOI Ta 3apyOlXKHHUX JITEPATYP);

VKpainoyenmpuynuti (YKpalHChKa JTiTeparypa i KyJabTypa € TOMiHaHTOIO
MOJICTIFHOI TIporpaMy, B SIKIM YKpaiHCBKI 3MO0YTKHM MHCTCITBA CJIOBA
yYBHUpa3HEeHi Ha Tl HAOYTKIB 1 JyXOBHOTO B3aeMO30aradeHHs pi3HUX HAPOJIIB
Ta MDKHAITIOHATLHOTO CIILIKYBaHH!);

npunyun «€onocmi 'y pisnomanimmiy (racno €Bpocoro3y «Eouicmo y
pisHomanimmiy, €BPOIEHCHKI PEKOMEHMAIli B Taly3li OCBITH CYTOJIOCHI
3aBIaHHAM BHUBYCHHS IHTETPOBAHOTO KypCy JTepaTypu (YKpaiHCBKOI Ta
3apyObKHOI) 3 ypaxXyBaHHIM aKTyaJIbHOTO HAITIOHAJIHHOTO 3MIiCTy MHCTEIITBA
ClTOBa 1 BOJHOYAC BU3HAHHS KYJIETYPHOTO PIZHOMAHITTS KpaiH i HapOJIiB,
JIESIKAX CTIJIBHUAX CBITOBHX TIPOIIECIB, 3aralbHONOACEKUAX JTEMOKPATHIHIX
IIIHHOCTEH);

Xporonociunutl (BUBYCHHS TBOPIB YKPATHCHKHX Ta 3apyOi>KHUX aBTOPIB y
TIOCJTIIOBHOCTI JIITEPaTypHOTO TIPOIIECY);

2HCaHPOB0-pooo6uil (PO3TIIS XyAOKHIX TBOPIB y TXHIN POMOBIH Ta KaH-
poBiil crieruditt, 3 ypaxyBaHHSIM MiKPOIOBOI Ta MDXOKAHPOBOI B3a€EMO[II,
CTHJIHOBHX TCHACHIIIN);

KoHyenmpuunuli (MOXITUBICTE PO3IIMPEHHS, HAPOIITYBAHHS 3HAHb, YMiHb
1 HABMYOK Y9HIB, TIOTJIHOJICHHS KITFOYOBHIX KOMITETCHTHOCTEH);

npoexmueruli (3MATHICTb PyXaTUCS BiJI TIOYaTKOBUX YSBJIEHB TIPO JIiTE-
patypHe siBullle ab0 MOHSATTS 0 HOro MpOEKIli B Yaci W IPOCTOpPi HAaIlio-
HaJIbHOI Ta 3arajibHOJIOJCHKOI KYJIBTYPH, OPIEHTYBATUCS W HONIHMOMIOBATH
3HAHHA B TaTy3l KJIJACHYHOI Ta CYYacHOi JIiTepaTypu YKpaiHu Ta CBITY, PO3-
BHBAaTH BMIHHS Ta HABMYKUA POOOTH 3 PI3HMMH pecypcamu, 30Kpema Iud-
POBUMH);

Oianoeiunutl (IiaJor MK yciMa cy0’eKTaMy HaBYaHHS, TIAJIOT 13 XyH0XK-
HIM TEKCTOM / MEIIaTEeKCTOM, JHAJIOr i3 aBTOPOM/TICPCOHAKEM, HAIOr KYJIb-
Typ B IHTETPOBaHOMY KYpCi);

ocobucmicrno 3opienmosanuii (OpraHi3aIis YATABKOl TiSUTHHOCT] YUHIB,
MOTHBAIIIS X JTO CaMOITi3HAHHS, CAMOBMXOBAHHS, CAMOTICPETBOPEHHS y TIPO-
T1eci BUBYCHHSI JTITEPATyPHOTO TBOPY);

npupo0osionosionull (BpaxyBaHHs BIKOBHX OCOOJIMBOCTEH IICHXIYHOTO
PO3BUTKY, Ti3HABATLHIX MOXKIIBOCTEH yUHIB) [3].

Pedopma cepenrboi ocBiti Ykpaitnu tpusae. Y 2024 poiii 3aTBEpHKEHO
JepxaBuuii cTaHaapT MpoMUILHOT OCBITH, SIKHE Oyje YIPOBAIPKEHO YKE B
HOBI# cucTemi 3akamiB 3 1 BepecHs 2027 poky. | me o3Havae, 1Mo My 3HOB
MAaEMO TITYKaTH HOBI MiJXOIH, METOAW M TEXHOJIOTII, MO0 XYMOXKHS JIiTe-
parypa 3aJHIITIIacs B IPIOPUTETI B CYIACHUX i UTITKIB.
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